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X1V.

A fiatal férj mélyen aludt, mert el6z6 este igen
sokaig volt fenn. Részint a ,,Szigeti veszedelem4ikilen-
cedik énekén dolgozgatott, részint hosszu beszélge-
tése volt feleségével a varatlanul kitort testvérhabo-
raSagrol. Az tdértént ugyanis, hogy a zalamegyei Uj
udvaron meghalt régota betegesked6 nagynénje,
Zrinyiné Széchy Erzsébet. Az 6reg grofné szamara
kijeldlt birtokrész minden tovabbi eljaras nélkial at-
ment két occse birtokaba. De volt az id6s damanak
néhany szép és draga buatordarabja, pompas disz-
ruhaja, értékes agynemdje, valamint egész rakas ék-
szere. Erzsébet néni a két testvér kozott mindig ko-
Ibnbséget tett: az indulatos, felfortyand kedvld és
gyakran nagyon nyers Pétert nem nagyon szerette,
hazassaga 6ta meg éppen nem kivant talalkozni vele,
mert Frangepan Katalint ki nem allhatta. Annal
jobban vonzédott Mikléshoz, valami meleg gydngéd-
séggel, ahogy gyermektelen nagynénik szoktak
meddd anyai érzéseikkel a kedves unokadccsét ko-
rialvenni. Az 6reg holgy még megaldhatta haléala
el6tt Miklds és Euzsébia boldogsagat és sirva budcsu-
zott el t6luk. Tobbet csakugyan nem latta 6ket. Mi-
kor végrendeletét felbontottak, abbdl az tint KkKi,
amit el6re sejteni lehetett: ingdsagait Miklosra tes-
talta és Péternek nem hagyott semmit.

Péter moéd nélkul felhaborodott ezen. Az a
Zrinyi-féle vagyonszerz6 06szton, amely Miklésban
még bizonyos mértékkel nyilatkozott meg, nala gyak-
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ran jelentkezett szomjas és mohd kapzsisagban. S
ha az indulat eléntétte agyat, vak haragjaban igaz-
sagtalan lett, sért§ és vadaskodd. Batyjanak olyan
levelet irt, hogy Miklés elsapadt a sért§ vadak szé-
gyenétél. Felhaborodottan valaszolt és még sértébb
feleletet kapott. Péter bejelentette neki, hogy a vég-
rendelet érvényességét a kiraly szine elétt fogja
megtamadni, testvérbatyjarél pedig ez életben tobbé
tudni nem akar.

Err6l beszélt igen kés6i oraig feleségével a ha-
romhetes férj. Az asszony okosan és nyugodtan itélte
meg a helyzetet, csillapitotta a haborgé Miklést és
véglul meg is nyugtatta. De az alvasbél kevés lett. S
hogy most fegyverhordozdja koéltdgette, alig birt fel-
ébredni. De végre visszatért az eszméletbe és most
mar egy szempillantas alatt éber lett, mert régton
tudta, mirél van sz6. A torokkel van a baj. Errél
gondosan hallgatott felesége el6tt. Mar napokkal
elébb hoztak be elfogott ,nyelveket** hirszerzésre Ki-
kildott emberei, s e réven tudta, hogy a régoéta pi-
hené kanizsai torok készul valamire. Embereit ké-
szenlétben tartotta, hogy amely pillanatban jon a
dontd értesités, 6 azonnal indulhasson. De szigoruan
meghagyta, hogy senki errél a fiatal grofné el6tt
egyetlen széval emlitést ne merészeljen tenni. Es
magaban nem egyszer végiggondolta, mikor felese-
gére nézett, hogy milyen megindité ennek a szép
sz6ke menyecskének gyanutlansaga: boldogan éli a
mézeshetek édes hangulatat férje mellett és nem is
sejti, hogy annak talan egy 6ra mulva indulnia kell
a halalveszedelembe.

Most a perc elérkezett. A fegyverhordozé mar be
is engedte a halészobaba a kint alldogalé varnagyot.
Azt jelentette uranak, hogy most jottek be a tegnap
elkuldott hirszerzék: a torok elindult Kanizsaroél és
haromezer emberrel Gtban van Csaktornya iranyaba.
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Hirlik, hogy at akar kelni a Muran és meg akarja
Csaktornyat tamadni. Holott békeallapot van.

— Joél vagyon, mingyart lemegyek kegyelmetek-
hez. Fuvasson larmét.

Magara kapta haldkabatjat és elindult Viola
agyashaza felé. Az ajtoban habozva megalléit. Nem
volna j6 megtakaritani neki az alvas orait és inkabb
Uzenetet hagyni hatra, hogy ne aggodjék? De mégis
ugy hatarozott, hogy felkdlti az asszonyt és beszél
vele. Ovatosan megnyomta a kilincset és bement. A
szobaban vilagos volt, a mennyezetes agy nehéz bro-
kat fuggonyei azonban 6ssze voltak hdzva. Azok mo
gott aludt groéf Zrinyi Miklésné. A hallgatédzé férj
meghallotta az egyenletes, nyugodt Iélegzetvételrdl,
hogy az asszony az ajtonyilasra nem ébredt fel.

Labbujjhegyen odament az agyhoz és félrevonta
a karpitot. Ott fekiudt Viola gazdag, fény(iz6 agyon.
Feje fehér csipkef6kotbje diszében, amely aldl kilat-
szott a selymes aranyhaj, ott pihent a kis zold fej-
vankoson, amelyen aranyviragos himzés futott ko-
ril. S a pihené testet pazar paplan fedte: az el6kel6
divat szerint kétszin(, kozepe vorostarka atlasz,
széles kerete publikanzéld velencei tafota. Az agy
szélérdl lefugg6' zold selyemlepedd remekbe varrott
aranyhimzés abrait mutatta. A szinek, selymek, him-
zések e béséges pompéaja dédelgette az alvd testet,
melynek csabité vonalai Kirajzolédtak a raja simuldé
paplan alatt.

Miklés nézte egy darabig az alvd szépséget, aki
harom hete felesége volt. Gydngéd, okos, kedves, de
szenvedélytélén és langyoscsoku felesége. Nézte,
nézte és megfejthetetlen titoknak talalta. Tart6zkodo
hallgatagsaga, sodrabdél ki nem hozhatdé jézan nyu-
galma tette ilyen titokzatossa férje el6tt. S a fiatal
férj azon tlindédott, hogy most, mikor korlatlanul az
ové, még kevesebbet tud errél a kalénoés, hivos né-
rél, mint jegyes koraban. Ha szerelmes csékjaik koz-
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ben 6 a mamor legbolonditébb pillanatait élte és a
vad boldogsagtdl zavaros szemmel felesége tekinte-
tét kereste, az a tiszta kékségl tekintet még akkor
is nyugodt volt és jézan, mint a lathatatlan mélyd
tengerszem.

Az alvé asszony felébredt a ra szegez6d6 nézés
alatt. Azonnal felult az agyban.

— Valami baj vagyon, angyalom!

— Hirtelen mennem koéll, szivem, legényekkel
az Murédhoz. Zavar vagyon az jobbagyokkal, szétcsa-
pok kozottik. Csak azért ébresztettelek meg, hogy
nyugtalan ne légy elmentem mia. Még ma, vagy hol-
nap megtérek bizonnyal.

Es lellt az agy szélére, hogy oleléssel, csokkal el-
blcsuzzék, tuntetd konnyedén. De az asszony, aki
teljesen éber volt, megcsovalta a fejét.

— Nem mélté, hogy hazudozzal nékem. Jdl tu-
dom, hova mégy. Talan azt tudtad, hogy az varban
véka ala lehetséges rejteni az ilyent? Tudok min-
dent, ha nem szdéltam is. Nyomban menned koéll?

Mikl6s csodalkozva, restellkedve nézett felesé-
gére. Csak bolintott a kérdésre sz6 nélkill. Es ba-
multa az asszonyt, aki ilyen nyugodt, mikor a férje
a hazassag harmadik hetében csataba megy.

— Nem is féltesz?

— De féltelek. Hogy kérdheted? Inkabb kévan-
nad, hogy nagy sirast csapjak és nehezitsem tavoz-
todat? Imadkozni fogok érted. Isten 6r6zzén meg,
angyalom, vigyazz magadra. Most mar nemcsak
magadé vagy, de lam enyém is.

Miklés nézte egy darabig. Nem felelt. Aztan
megodlelte és megcsdokolta, de nem szerelmes hévvel,
hanem az élettars csaladi melegével. Es Kisietett,
hogy oltozkédjék. Sebtiben kapkodta magara holmi-
jat, mindenekel6tt a selyembdl sz6tt pancél-inget,
amelyet mindig magéara vett, ha uUtkdzetbe ment,
mert azon elcsUszott az esetleges kardvagas. Szab-
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lyajat mar a folyosén futtdban 6vezte magara. Es
Kkisvartatva mar I6haton ment emberei élén a Mura
felé. Marcius legeleje volt, de mar tavaszigérd id6,
Itt-ott még fehér foltokban mutogatta magat a ho,
de a csamcsog6, nedves talajbél mar kiserkent a fd.
S az édes ver6fényben csicsergés koszontotte az el-
ragadd reggelt. A torok ellen indulé vezér azonban
nem gondolt tavasszal és madarcsicsergéssel, s6t
meég azt a torokot is elfelejtette, aki ellen vonult. A
hajdani torokén jart az esze, a szigetvari ellensé-
gen, s az otthonhagyott stréfakon.

De hamar vissza kellett zokkennie a maga toro-
kéhez. Habz6 lovon legényei érkeztek, hireket hoz-
tak. Parancsokat kellett adnia. A verses csatakbol
bele kellett mennie a jelenval6é igaziba, dédapja
kardja helyett a magaéval kellett torédnie. S mi-
alatt erre is, arra is parancsokat kiabalt, az a kulo-
nds gondolat szaladt még at az éposztéi oly nehezen
elszakadé agyan, hogy vajjon rdla fog-e irni vala-
mely kései maradéka olyan vitézi versezetet, mint
6 ir most dédapjarol? Mert, hogy az ellenség el6tt
fog meghalni, akar ma, akar évtizedek mulva, azt
természetesnek vette, A halal gondolatdhoz és min-
dig kozeli lehet8ségéhez ugy hozzaszokott, hogy ezen
tdnédni nem is jutott eszébe. Katona sorsa a harc.
Hogy mikor harap a flibe, az tiszta véletlen. Jo
szerencse kell, semmi mas.

A j6 szerencse most sem hagyta el. Harom
napig tarté tdborozas lett az egészbél. A kanizsai
torok csakugyan lejott a Muraig, de nem Csaktor-
nyanal, hanem joval messzebb, hogy ott ny(igdod-
tabban kereshessen gazlét. Miklés az arteres, zsombé-
kos innens6é part mentén haladt atulsé parti torokkel
egyutt, de jovei beljebb, laikasok védelmében, hol
strd fuzesek rejtekeit hasznalva, hol mélyen vissza-
huzédva a félsziget belsejébe, csak néhany felderitd
lovast hagyvan szem el6tt. A térok a harmadik na-
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pon pirkadatkor megkisértette az atkelést, éppen
olyan helyen, ahol az innensd parton el lehetett rej-
tézni. Az els6 csapatrészek mar a Mura kozepéig ga-
zoltak, mikor a Zrinyi-csapat felfedte magéat és meg-
nyitotta a tlzet. Vad és véres panik tamadt a to-
rokok kozott. Sokan golyotél taldlva, zuhantak a
vizbe s a Mura egész csomé6 |6 és ember tetemét
hompdolygette, amelyek véres csikokat hagytak ma-
gok utan a sekély vizben. Az ellenség a legelsd
kudarcnal visszavonult és nyilvan elvesztette a ked-
vét. Azok a horvat portyasok, akik'vezéruk paran-
csabél egy tavolabbi kanyarnal atkeltek a tualsé
partra és ott ovatosan bujkalva, szemmel tartottak
a torok mozdulatait, mar estére jelentették, hogy a
kanizsai sereg joval beljebb megallapodott ugyan,
de aztan délutan felszedte a satorfat és dolgavége-
zetlen megindult vissza, Kanizsa felé.

Negyednap Zrinyi Mikldés otthon volt. Finom ta-
vaszi es@ szitadlt a megtérd seregre, de kozben su-
toétt a gyenge tavaszi nap. Miklés bérig lucskosan
ugrott le a 16rdl. Viola méar véarta az alsé folyosénal,
mert egy el6re kuldott sebes lovas mar egy oréaval
el6bb hozta a hirt, hogy a grof gy6zott és sértetlentl
nemsokara megérkezik, 6sszesen 6t embert vesziteit,
akiket a tulsé part torok puskasai le tudtak szedni.
Férj és feleség minden nagyobb hdhé nélkul csékol-
tak meg egymast, mintha csak valami zagrabi uta-
zasbol érkezett volna haza a var ura. A hazaérkezett
varur mindenekel6tt felkereste varkastélyanak géz-
furddéjét, mert szokasa volt hadbdél megtéréskor, to-
rok moédra, alaposan kiizzasztani magat, aztan sza-
raz ruhat oltott és csak ennyit mesélt feleségének az
egész kis hadjaratrol:

— Semmi szebb dolog mivélink nem esett.
Szinte uUgy szolhatnék, hogy unatkoztam. De egy ta-
nyér paprikas forralt bort adathatnal, angyalom.
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Borral masként nem élek, azonban illyenkor orvos-
sag az.

Mindenekelé6tt megirta hivatalos jelentését, mint
6felsége murakézi fékapitanya, a haditanacsnak,
aztan maris szedte el6 a Szigeti veszedelem forras-
munkait, régi csaladi okmanyait, kézirat-paksamé-
tajat és mar rotta is a sorokat:

Engemet pedig, midén irom ezeket,
Mars haragos dobja s trombita felzorget,
Ipen hoz hadzamhoz fustdlgd Uszogét
Kanizsai torok. Oltanom kell eztet.

Es irta egész nap. Irhatta aznap is, masnap is.
tovabb is nyugodtan, a torék tdbbé nem héborgatta.
Es nem zavarta mas sem. Amitél eleinte legjobban
tartott, a Draskovich-féle 6rokségi zavar sem nyug-
talanitotta. Draskovich Janos grof megelégedett a
zagrabi kaptalannal letétbe tett Unnepélyes tiltako-
zassal és nem jelentkezett tobbé. Félfullel hallotta
Miklos egy harmadkézen hozzaérkezett megjegyzé-
sét, mely szerint a ban nem kivanja az ilyen vitéz
és kitlin6 embert haborgatni, noha joga volna ahhoz,
hogy Trakostyant és Klenovnikot fegyveres embe-
reivel, er6hatalommal elvegye maganak. Ez ugyan
nem volt igaz, mert Draskovich Farkas életében
ehhez nem volt joga. A fontos mindenesetre az volt,
hogy grof Zrinyi Mikldés haboritatlanul a maga va-
gyonahoz csatolhatta a két Draskovich-varat, s6t
orvendhetett azon is, hogy a fiatalok boldogsagan
orvendez§ ipa bevaltotta régi igéretét: a két varra
Ujabb hatvanezer forint terhet iratott be a kaptalan-
nal. Miklos kifizethette nyomaszté addéssagat oOcs-
csének, aki most is keményen tartotta a haragot.

Ekkorra készilt el a Szigeti veszedelem is. Mik-
16s nagy gyonyorlséggel irta meg hozza az el6szot,
mikor mar kész lett az egész. ,,Homérus szaz eszten-
dbvel az trdjai veszedelem utan irta historiajat; én-
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nékem is szadz esztend@vel azutan tortént irnom Szi-
get veszedelmét. Virgilius tiz esztendeig irta Aeuei-
dest; énnékem penig egy esztenddben, st egy télen
tortént véghez vinnem munkamat. Egyikhez is nem
hasonlitom pennamat, de aval Gel6ttik kérkedhe-
tem, hogy az én professiom avagy mesterségem nem
a poesis, hanem nagyobb s jobb orszagunk szolgalat-
jara annal. Az kit irtam, mulatsagért irtam, semmi
jutalmot nem véarok érette; O6nekik mas gondjok
nem volt, nékem ez legutols6 volt. irtam az mint
tudtam, noha némely helyen jobban is tudtam volna,
ha tébb munkamat nem szantam volna vesztegetni.
Vagyon fogyatkozas verseimben, de vagyon mind az
holdban, mind az napban, kit mi eklipsisnek hi-
vunk,..*

Majd kés6bb igy folytatodik az el6sz6: ,,irtam
szerelemrul is, de csendessen; nem tagadhatom,
hogy olykor az is nem bantott. Osztan nem egyenet-
len az szerelem vitézséggel...“

Nem bizony, nem egyenetlen. A tizenkette-
dik énekben Deliméan, a Kumillaba szerelmes ta-
tar vitéz, hosszu verseken at panaszolja bubanatat,
nem is a magaét, hanem a kolt6éét, aki fiatal hazas
kordban visszaemlékszik jegyessége szerelmi ke
serveire.

Maga ez fényes nap es ez az derult ég
Nalad nélkul énnékem slri sotétség;
Ez az kikeleti mezei kulonbség
Ennékem unalom és nagy keser(iség

Tengelic éneke, pinty6ke sirasa

~Nalad nélkal mint baglyok huhogatéasa,
Lengedoz6 szell6k, csurgdéknak folyasa

Mint szélvész haboru és Lethe forréasa.

Most, hogy készen volt a nagy munka, tizenét
éneknek 0Osszesen tobb, mint ezerotszdz verse, ezer-
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otszadz versnek hatezer sora, kulonds 6rom volt bon-
gészni ezeket a részleteket. Deliman és Kumilla
szerelmét, Deli Vid ragyogd hdésiességét, Zrinyi
Gyorgy kuldetését Maximilian csaszarhoz, Farka-
sics dics6séges halalat, Radivoj és Juranics vajdak
tragikus vesztét szokésok kozben a torok el66rsok-
nél, a horvat vitézek cselét, akik szinleg kaput nyit-
nak a toroknek, de a betédulékat mind lemészarol
jak, a szigetvari hirvivé galamb végzetes elfogata-
sat és végul a csodalatos kirohanast, amelyben
Zrinyi Miklés ©6nkezével 6li meg Szulimant, ahogy
olasz és horvat meséskonyvek regélik. S végul az
apotedzist, a h6s és oOtszaz tarsa halalat, Gabor
arkangyal érkeztét, aki az elroppend lelkeket maga
viszi az Ur zsamolya elé. ,Gabriel ban lelkét két
tized magaval foldral felemeli gyonyord szarnya-
val." Es megszdlal az angyali kar zengé muzsikaja.

Volt egy rész a tizennegyedik, vagyis utols6-
el6tti ének elején, amelyet kiléndés gonddal és na-
gyon hosszu meérlegelés utan irt meg, Kozeledvén a
md végéhez, koltdi csapongassal arra tért ki, hogy
a sors tengerén hanyodoé magyarnak a szigeti hés
a vezércsillaga, és Istennek hala, most is vannak
derék magyarok, akikre a jovendd&be vetett bizalom-
mal lehet tekinteni. S itt felsorolta azokat, akiket
becsult és szeretett, akiknek 6romet akart szerezni
baratsaga ilyen epopoeikus nyilvanitasaval. Legel-
s6nek — mar csak rangja miatt is — az esztergomi
érseket, Lippay Gyorgyot vette tollhegyre. Ismerte
is, aztan meg sokat hallott réla, kivalt a boldogult
nadortol. Tudta, hogy az érsek, Pazmany felfede-
zettje, a legkeményebb magyarok kozul vald; hogy
mint Ferdinand magyar kancellarja, egyebet sem
csinalt, csak a magyarsag sulyanak méltdé érvénye-
stléséért harcolt Bécsben vehemens er6vel, nem
lankad6 szivossaggal. Amellett gerinces, harcos ka-
tolikusnak tudta, egyszéval nagyon kedvére valdé
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embernek. S mivel koérulbeltl bizonyos volt, hogy
Lippay Gyorgy kodzelebbrdl megkapja a bibornoki ka-
lapot, kedveskedésbdl beleirta a rigmusba azt is.

A mi szent hazunknak G hlv komornyikja,

Mi igaz hitunknek er8s tartalékja,

Ki fogjuk esmerni (tet e napokba,
Mert Isten akarja: 6ltozzék bimborba.

Aztan kovetkezett kedveltjeinek felsorolasaban
gr6f Batthyany Adam, a bator katona, dunantali
fékapitany, régesrégi baratja, noha tiz évvel id6-
sebb. Rokona is: szeretett gyamjanak és nagybaty-
janak, Batthyany Ferencnek, a fia. Hasonld6képpen
meg kivanta emliteni a Batthyany Adam sogorat,
grof Csaky Laszlot, akit szintén kivalé katonanak
és nemes magyarnak ismert. Es ki kdvetkezett most
a sorban? Akit valaha undok békanyalasnak gya-
lazott versezeteiben: grof Nadasdy Ferenc, a hajdan
oly emésztéen imadott Julia boldog férje. A régen
ellobbant szerelem helyet adott a baratsagnak, s ha
magat Jualiat nem irhatta kedveltjei kdzé, odairta
férjét és fivérét. Mert Nadasdy utan kovetkezett a
a felsorolasban grof Esterhazy Laszl6, még nem
férfi koru levente, de bator, kitlind és minden joval
biztato ifju. Legvégil a kis arvat emlitette meg, Ho-
monnai Drugeth Gyurkodt, aki ott volt, mikor Euzsé-
biaval 6sszeismerkedett. Tizenkét éves volt most a
kis Gyurko, vézna testalkatu fid, de esze, mint a
tlz. ,Homonnai Gyurkd, benned Pallas talalt észt
és batorsagot, melyet rosda nem szall/4 A strofa fel-
szOlitja a gyereket, hogy kovesse atyja és nagy-
atyja elvhiségének példajat. Nagyatyja, Drugeth
Gyodrgy, a dinasztia-ellenes és protestans Bethlen
Gaborral szallott szembe, kénytelen volt el6le len-
gyel féldre menekulni, ahol méreg altal pusztult el.
Atyja, Drugeth Janos, a dinasztia-ellenes és pro-
testans R&akoczi Gydrgynek nem adta be derekat,
inkabb vagyona vesztével fizetett az elvért.
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Es ki hianyzott a felsorolasbol? Grof Zrinyi Pé-
ter, a testvér. Holott Zrinyi-vér volt és vitézi voltat
nem lehetett kétségbe vonni. De a harc a nagynéne-
ingésagok miatt most is allott keményen. S6t mér-
gesebbre fordult, mint valaha. Zrinyi Péter nem Kki-
sebb dologgal vadolta testvérbatyjat, mint azzal,
hogy a végrendelet az 6 mesterkedése folytan olyan,
amilyen, és a hagyakozas hitelességéhez sz6 fér. EI
is érte a kiralynal, hogy az vizsgalatot rendelt el és
megbizta az érdektelen vasvari kaptalant a végren
deleti tanuk kihallgatasaval. Miklés tudta, hogy a
dologban nem ludas. Annyival rosszabbul esett neki
o6ccse kiméletlen tamadasa. De lelke mélyén még
igy is mentséget keresett az ellenséggé valt testvér
mellett: a felel6sség jo része nyilvan Katalint tér
keli, akinek a csaladi ékszerek fajnak. Asszony.

Hercehurca, gond, vesz6dség el6l olyan jo volt
a Szigeti veszedelem gyonyoriiségébe elmerdilni,
6 maga el volt téle ragadtatva. Habozas nélkul hal-
hatatlan minek tartotta. Mikor az okos Euzsébia,
aki kétszer egymésutan tovirul-hegyire elolvasta
az époszt, nem gy6zte egyes helyek, f6ként a mesés
részek, szépségeit dicsérni, Miklds nagy helyesléssel
és komolyan bdlogatott, mintha egy idegen ember
mavérdl lett volna sz6. S6t addig tinédoétt a nagy
md nagyszer(ségén, amig nekiult és irt hozza egy
utészét. A ,Berekesztés4l cimet adta a rovid zaré
kolteménynek, amelyet voltaképpen nem mint Kolté,
hanem mint énmagéanak olvaséja irt mar. Ujra el
olvasta az egész hdskolteményt elejétél-végig, és
megittasulva téle, sajatmaga irta végére az elblvolt
és lelkes biralatot, mint énmaganak kritikusa:

Yéghoz vittem immar nagyhird munkamat,
Melyet irigy Ud6, sem viz el nem moshat,

Sem az ég haragja, sem vas el nem ronthat,
Sem az nagy ellenség, irigység nem arthat.
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Es mikor az a nap eljon, mely testemen
Csak uralkodhatik, fogyjon el éltemen
Hatalma: magamnak ugyan nagyobb részem
Hordoztatik széllel az magas egeken.

S honnan Scythidbul kijutt magyar vitéz,
Merre vitézségét latta vilag, nagy rész,
Azokrul helyekrél minden szem ream néz.
Hirrel, bocsulettel, valamig vilag lész.

He hiremet nem csak keresem pennammal,
Hanem rettenetes bajvivé szablyammal:
Mig élek, harcolok, az ottoman hdéiddal,
Vigan burittatom hazam hamujaval.

Ameddig a vilag vilag lesz, hirrel, becsulettel
fog nézni minden szem groéf Zrinyi Miklésra. Szentul
hitte ezt és hite mérhetetlen boldogsaggal toltotte el.
Olyannal, amilyent a szerelem sohasem adott neki.
Szeretettel nézte a vastag kéziratcsomot, s mikor a
szanaszét hever6 olasz, horvat, magyar, torok kote-
teket, okmanyokat, leveleket kezdte most mar he-
lybkre rakni, mert szikség most mar nem volt ra-
jok, szivb6l sajnalta mdive befejeztét. A munka
készen volt, s ett6l a naptdl kezdve kimaradt min-
dennapjabdl az alkotas odaadd, hasonlithatatlan gy6-
nyorisége.

XV.

Allt az orszaggyiilés Pozsonyban. Annyi huza-
vona utan végre-valahara.

Ott kezd6édott a sok huzavona, hogy Ferdinand
kiradly még a tavalyi, ezerhatszaznegyvenottos észtén
dében békességet kotott az erdélyi fejdelemmel. Linz
varosaban talalkoztak a két fél kovetei. Hosszu
pontozatok listija felett tusakodtak, mig végre meg
tudtak alkudni. Volt olyan pont, amelyen hamar
tulestek, masikon soka elveszekedtek. De azért vala-
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mennyivel boldogulni lehetett, csak eggyel volt baj:
a vallasi kérdéssel. Ferdindnd emberei a birodalom
katolikus uralmaért kuzdottek és vitdztak, Rakoéczi
Gyorgy emberei a vallasszabadsag biztositasat kove-
telték. De nemcsak azt. A fennall6 helyzet biztosi-
tasat nem fogadtak elegendének. Eppen ez volt a ké-
nyes kérdés: a templomokat kovetelték vissza. Azo-
kat a protestans templomokat, amelyeket katolikus
papok a katolikus f6urak elnézésének tudataban
fegyveres er6szakkal ragadtak el az ujhitGekt6l. Szaz
meg szaz ilyen templom jegyzékét teregették ki a
fejedelem kovetei. Ezt mind vissza, kulénben nincs
békesség, a fejedelem megint elindul, hogy a své-
dekkel egyesuljon valahol, nyugat fel6l pedig a fran-
cia szovetség tartja sakkban Ferdinand d&felségét,
mialatt a torok Budan Ul és Gj hodité vaggyal dél
fel6l fenyegeti. Temérdek vitatkozas utan kialkudtak
a kovetek: a protestansok visszakapnak hdsz temp-
lomot, a magyar orszaggy(llés pedig becikkelyezi,
hogy a templomrablé papok ezentul ezert6l kétezer
forintig terjedhetd pénzbirsagot tartoznak fizetni.

A béke megkodttetett, a meghatalmazottak alair
tak. Két hazaban milliok s6hajtottak fel, hogy meg-
van a linzi békekétés. Csakhogy a kotés alairasa még
csak kézfogd. A becikkelyezés szamit csupan igazi
lakodalomnak. Ahhoz pedig orszaggy(Glés kell. A
linzi alku szerint ezt Ferdinand harom hénapon belul
koteles volt dsszehivni.

Most lépett a cselekvés terére Lippay Gyoérgy, az
esztergomi biboros-jeldlt érsek, 6felsége magyar kan-
cellarja. Olyan templomot visszaadni az eretnekek-
nek, ahol mar az igazi hit szerint imadjak az Urat?
Jo katolikus inkabb meghal, semhogy ebbe belemen-
jen. Ennélfogva reggeltdl estig susarolt a kiraly fu-
Iébe: ne hivja Ossze az orszaggydlést. Igaz: a vég-
varak oltalmat rendezni kellene. Es nadort is kellene
valasztani Esterhazy Miklos helyére. Mindezt csali



16 HARSANYI ZSOLT

orszaggydlés intézheti. Még sem szabad megtartani,
mert a hit dolgai mindennél fontosabbak. Ha mas-
képpen nem megy, Ossze kell hivni, aztan szépen
el kell halasztani. Rakoéczi Gydrgy majd var még
egy kicsit arra a becikkelyezésre. Es kdzben sok min-
den torténhetik. Aki id6t nyer, életet nyer.

A Kiraly igy is tett. 0sszehivta az orszaggydulést
majus elsejére. A kovetek izgatottan készilédtek a
nadorvalasztasra, a végvarak kapitanyai, f6leg a
Zrinyiek, megkénnyebbilten s6hajtottak fel: végre
pénzt kapnak, hogy védhessék az orszagot és nem
kell belemerulniik sajat zseb6k addssagaiba. De
ekkor az wudvar az orszaggyllést elhalasztotta
augusztusra. Most mar itt is, ott is feluUtkozott a mél-
tatlankodas. Nem is csak a protestans urak botran-
koztak meg, hanem a katolikusok is fejéket kezdték
csoévalni. Templom ide, templom oda, mégis csali
van az orszagnak alkotmanya és nador nélkiul a nem-
zet sarkalatos jogai szenvednek csorbat. Azonban az
esztergomi érsek nem nyughatott. Hire jart az or-
szagban azon kijelentésének, hogy inkabb életét
adja oda, semmint egyetlen templomot is. Juniusban
a helvét hitvallasnak 6sszegylltek Szatmar varosa-
ban, hogy kanonkdényvok dolgat megtargyaljak.
Geleji Katona Istvan, a hirneves prédikator ult az
elndki székben, aki ezt a kdnonkodnyvet elkészitette.
A gyulés mind a szadz kanoncikkelyt elfogadta s a
kdonyvet kinyomatni rendelte. Az esztergomi érsek
tombolt a haragtél. Hat hiaba volt Pazmany nagy
munkajaval egyutt minden? Ezek az eretnekek mar
kadnonkonyvet nyomhatnak? Még hevesebben kezdett
dolgozni az orszaggyllés megtartasa ellen. Ami
viszont a fejedelmet tette turelmetlenné. Tartani
lehetett téle, hogy fegyvert fog megint. Marpedig a
birodalmi nagy haboru dolgai elég csehil allottak,
Ferdinandnak nagy sziiksége volt a békességre
Erdély felé. Akarhogy fogadkozott, rimankodott, fe-
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nyeget8dzott, kézzel-labbal igyekezett az esztergomi
érsek, az orszaggyUlést most mar nem halasztotta el.
Szeptember tizenegyedikén, napsitéses melegben, ha-
talmas Kkiséretének habsburgi pompajaval bevonult
Pozsonyba. Allt az orszaggydilés.

Ott voltak a horvatorszagiak is. Frangepanok.
Draskovichok, Erdédyek, Zrinyiek, s a tobbiek
mind. Kualén okuk volt mennél nagyobb szammal
eljonni. Az dUres nadori allas egyik jeléltje grof
Draskovich Janos volt, a horvat ban. Ok otthon
Zagrabban mar elvégezték, hogy egységesen fognak
fellépni: a banbdl nadort csinalnak. Elindulas el6tt
a ban kipuhatolta, hogy volna-e kedve a f6lovasz
mesternek egy Kkis négyszemkozt valé politikai esz-
mecserére. A f6lovaszmestemek volt kedve. Kapott
az alkalmon, hogy Trakostyan és Klenovnik birtok-
lasanak kérdésében talan sikeriljon tiszta helyzetet
teremtenie. Ennélfogva talalkoztak. Igen rodviden
és baratsagosan megértették egymast.

— Hajlandésagod van-é nadorsagomat gyamoli
tani, 6csém uram, szolj igent, vagy szo6lj nemet.

— Hajlandésagod van-é az nadorsagért két
varra tovabbad nem gondolni, batyam uram, sz6lj
igent, vagy szolj nemet.

Mindakett6 mosolyogva igent szélt. A ban ke
zét nydjtotta, hogy az alkura felcsapjanak. De Mik-
lI6s még nem csapott fel.

— Varjunk még Kkicsinyég, batyam uram.
Ha nadorul mégyen az ban, az bani szék lres Ié
szén. Kévannam tudnom, ki Ul abba osztdn. Mert
az atyam uram 0Oroksége, éngemet is illetne valdban.

— Itt vagyon kezem, nem diszndlab, — felelt
mosolyogva Draskovich grof. Es most mar felcsap-
tak. Az egész politikai alkinak lényegét elvégezték
par perc alatt s utana jo két 6ra hosszat tanacskoz-
tak, mi legyen a ,modus procedendi.” Kire lehet
szamitani a nadorvalasztasnal, kire nem. Lesz-e

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszté! 11. 2
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annyi befolyasa az orszaggyllésen az erdélyi feje-
delemnek, hogy a protestans koveteken keresztul
protestans nador valasztasat tudja kiharcolni. S ha
a katolikus t6bbség bizonyos, nincs-e olyan veszedel-
mes ellenjelolt, akivel szamolni kell még annak elle-
nére is, hogy Ferdinand kiraly Draskovichot akarja.
Ami pedig a bani allast illeti, arra az 6reg Mikulich
Tamas feni a fogat, ravasz ember, hadakoz6é termé
szet( ember, titkos utakon és hats6 kapukon jaro.
Ki akarja majd 6t és nem Zrinyi Miklést. Mindezt
aprajara-nagyjara megbeszélték, S mikor elbdcsuz-
tak, még egymas csaladjat kérdezték illend8ség
szerint.

— Hogy vagyon Borbalka higom egéssége?

— Maga az a piros alma, hala légyen Istennek.
Vom urammal édesdeden vagynak, miként Tuba és
Tubané. De hat te meg hogyan vagy Péter dcséddel?
Tart még az baj koztetek, ugy értettem.

— Tart, de most man én tartom. Az vasvari kap-
talan megbizonyitotta szegény Erzsi néném testa-
mentomat, Péter derekasint szégyenben maradott.
Mondjak, mostan man oOvégat, hogy haragtarté
vagyok. Ki bizony nem vagyok, de varom, hogy 6
jonne Canossat jarni, ha hibazott. Esmerem szilaj
naturajat, nem bir maga-magaval.

— Majd 6szvebékéltek. Isten velUnk.

Most tehat itt voltak Pozsonyban. Miklos el-
hozta a feleségét is, mert asszonynak nagy disz
és szOrakozas Pozsonyt megjarni orszaggyuléskor.
Unnepségek, fogadasok, udvari pompak, mas asszo-
nyok bogiaros ruhai és koves nasfai, rég nem latott
atyafisdg, mindez akkora hihé, hogy asszony el nem
mulaszthatja. Nem mulasztotta el Zrinyi Péterné
sem. Itt volt az is.

A két fivér és a két asszony mindjart els6 nap
osszekerult. Miklés, mint zaszlés ar, a rendezés sze-
rint a varoson kivul csatlakozott Ferdinand kiséreté-
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hez, hogy az uralkoddéval egyutt vonuljon be a koro-
n4zo6 varosba. Euzsébia ott Ult a deszkdkbdl 6sszerott
és piros-fehér posztéval ékesitett diszkarzat elkeritett
helyén, a zaszlésurak csaladjai szamara fenntartott
helyen. A paradé végeztével ide sietett vissza Miklds,
hogy feleségéhez csatlakozzék. Es a paholy bejarata-
nal egyenesen beleszaladt 6ccsébe. A két Zrinyi meg-
allt és farkasszemet nézett. Akkor aztan Péter kezet
nyujtott.
— Felejtstik el bizonyos dolgainkat, batyam.

Mar régebb olta elfeledtem, — valaszolta

Miklés.

Kezet szoritottak, egymasra néztek. S a vér szava
megszoélalt bennuk. Ugyanegy pillanatban nyitotta
karjat olelésre mind a kett6. Melegen megolelték egy-
mast és e pillanatban érezte mind a kett§, hogy a
masik majdnem 6 maga: vérébdl és testébdl valod vér
és test. Az oOlelés utan még pajtasosan meg is vereget-
ték egymas vallat. S a jelenetet komor arccal nézte
kdzvetlen kozelbdl egy szenvedélyes tekintet: a Kata-
lin asszonyé.

Miklés meglatta és atyafisagos melegséggel meg-
olelte 6t is, Ugyet sem vetvén arra, hogy a sogorasz-
szony elég hlivosen fogadja a békulést. Aztan tekin-
tetével keresni kezdte Euzsébiat. Meg is latta, még
pedig senki massal, mint a Wesselényi Ferenc hazas-
parral. Ott allt bizony Wesselényi Ferencné, a gyer-
mekkori ideal, a hudsz év el6tti dbrand, a szépséges
Széchy Maria. Miklés nagyot kialtott a viszontlatas
oromében. Maria nem kisebb o6rémmel Udvozolte.
Harminchat esztendds volt most a hires szép asszony
és szépsége, amely most tartotta bilincsben a harma-
dik férjet, nem hervadéit még semmit. Harmincnak
is alig latszott. Es ott topogott mellette a nagyon szép
asszonyt biré férjek hidsagaval a délceg, szépsza-
kallG Wesselényi Ferenc. Nagyobb csoport alakult
asakhamar a jov6kb6l-menékbdl, élénk terefere hal-
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latszott itt is, ott is. A diszes bevonulast dicsérték, a
tronorokosrél tettek megjegyzéseket, egy-egy disz-
ruhardl, feltind pariparél. Ismerds és rokon volt itt
mindenki. Barki talalomra atyafinak nevezhette, akit
ismert: a f6uri csaldadok csak egymaskdzt hazasodtak.
S a ritkan talalkozok kozott vége-hossza nem volt a
sok kérdez6skddésnek, mendemondanak, hirmondas-
nak. Meglesz-e f6ékomornoknak Erdédy Gydrgy?
Hany gyereke van mar Nadasdy Ferenenének?
lgaz-e, hogy az dreg Frangepan Farkas olyan beteg?
Hallottatok-e, hogy baré Listius Laszlé elvette
Banffy Hedviget? S a temérdek sz6, udvozlés, rokono-
sodas kozepette Miklos elkapott egy pillantast.
Katalin pillantasa volt ez, amely az Euzsébia fulét
figyelte. Euzsébia fiulében dragalatos figgé pompa-
zott, egy-egy nagy balazsrubin, gyodngyodkkel korual-
rakva. Katalin villogé szemmel nézte az ékszert. Es
Miklés tudta, hogy koztik, két hazaspar kozott,
bensé és igazi melegség soha nem lesz.

Ugyanezt mondta Euzsébia, mikor hazamentek
szallasukra atoltézni. Alig volt egy félérajok a ma-
gok szamara, mert a napot telezsufoltak a meghiva-
sok, paradék, Miklés hivatalos ténykedései, latni-
valék, mindenféle elfoglaltsag. De ez alatt a féléra
alatt legalabb beszélgethettek. Mar tudniillik ugy,
ahogy szoktak: Miklés mondott szazat, amig hallga-
tag felesége mondott egyet.

— Hat aztat tudod-é, angyalom, hogyan lett
Maria unokanéném az Wesselényi Ferenc felesége?

— Nem tudom.

— Maria magara él6 asszonyul éldegélt varaban,
Muranyban. Rakdéczi Gyodrgyhdz szitott, nem Ferdi-
nandhoz. Mikor osztan jutt az hadjarat, Murany vara
ala Wesselényi Ferenc érkezett az birodalmi hadak
vezérekint, hogy megvegye. J6 épitésli az muranyi
var, eledellel el volt latva bdségesen, nem sok re-
ménysége volt Ferenciinknek, hogy megvehesse. Te-
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hat kit fegyverrel nem érhetett, maga személye csi-
nossagaval gondolta vivhaténak. Minden rangd mes-
terkedésekkel annak szerét ejtette, hogy szive sze-
relmes szandoka értésére essék Marianak. Kuldozte
az szivhéli postdkat egymasutan. S mikor annyinak
becsulte, hogy most man lehetséges, titkos Uzenettel
talalkozot esdett az varnak asszonyi védgjétul. S
hogy az fehérnép mily botor, j6l szdmolta. Maria ro-
konom nagy kévancsi moédon leszalléit egy frajjal
varabul az mondott titkos helyre. Hol is ketten ta-
lalkoztak és Wesselényi Ferenc az hir6s szép szakal-
lal, nemkildénben szeme bikai villogasaval megigézte
asszonynénémet valésagosan. Az ostromrul ott min-
gyan tanacskozast tettek, minden dolgat annak ak-
kuratus szerrel kif6zték. Mondott napon éjszaka setét-
jén Maria rokonom lajtorjakat bocsajtott ala az bas
tyak fokarul, Wesselényi Ferenc megmaszta azokat
minden embereivel egyetemben, Muranyt megvette
ez modon. De nem csak Muranyt, hanem annak
menyecske urndéjét nemkildmben. Ki is ostromléja-
ban nem kutatta csaszar emberét, vagy fejedelmét,
de ugyan kutatta szalas derekat. Imhol, lattad
6kot hazastarsakul. Hat igy.

Euzsébia hallgatott. Csak némi szinet utan
szolott:

— Szeme se jol all Maria rokonodnak.

Erre viszont Miklés hallgatott. Mert Széchy
Maria irant megdrizte régi melegségét és azonkivil
valamely 6sztbne arra biztatta® hogy az olyan asz-
szonyt, aki megbolondul a csdékért, a cs6kot nem érté
hitves ellen védelmezze. De nem akart vitat errél.
Hallgatasaval megszintette a kérdést. Kulénben is
sietniok kellett, az érsek kertjében lakoma varta
6ket.

Masnap pompas vadaszatot rendeztek a Kkiraly
tiszteletére. Hajnalban keltek a férfiak és lohaton,
hivalkodé kisérettel, g6gds pompa mutogatasaval
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mentek a vadaszatra. Két 6ra hosszat tartott az Ut,
amig a jelolt helyre megérkeztek a kevésszamu Kki-
valasztott magyar urak, kozottik a két Zrinyi. Raj-
tok kivil még olyanok kaptak meghivast, akik az
er6sen katolikus tabor hivei kozé szamittattak, mert
a meghivasokat az érsek keze intézte. Ott voltak
Ferdinand bécsi bizalmi emberein Kkivil Csaky
Laszl6, Majthény Mihaly, Révay Ferenc, Viczay
Adam s még néhanyan a Zrinyieken kivl.

A Kirdly 6felsége elég derult kedvében latszott
lenni. Miklés Ugy nézett ra, mint az oltari szent-
ségre. Hiszen képzeletében o6ssze voltak néve elva-
laszthatatlanul Szent Istvan koronaja, annak felkent
hordozdéja. Jézus oltaranak igaz hite, és nemzetrél,
fajtarél, hazarol alkotott egész képzelete. Lelkendezd
szeretettel nézte ezt a nala tizenkét évvel id&sebb
férfit, aki olyan kulénés bajuszt-szakallt hordott.
Alian hegyes kis spanyol kecskeszakall nétt, alsé
ajka alatt is meghagyott seszind széreibdl egy legyet,
de legfurcsabb volt magyar szem szamara gondosan
igazitott bajsza. Az ajkak felett két oldalra indult a
kiralyi bajusz, lekonyult a szaj két sarka ald a két
vékony ag, ott hirtelentil mélyen kiszélesedett, aztan
vé-betli alakban, a széles has utan igen vékony szar-
ban felkunkorodott megint, hogy aztan sz6l6inda
modjara oldalt hajoljék, még pontosabb képét adva
a vé-betli kezd6 kacskaringdjanak.

A kulonésen apolt felséges bajusz hordozéja ez-
zel a kérdéssel fordult kiséretéhez vadaszat kozben:
— Wer ist hier ein wirklich tuchtiger Jager?

Cséaky Laszlo azonnal felelt a felség kérdésére:

— Das sind die beiden Zrinyis, Majestat.

Harmadik Ferdinand szoérakozottan nézett a
Zrinyiek felé, mintha most latna 6ket el6szor.

— Welcher eher?

Ez mar komolyabb kérdés volt. Melyik jobb va-
dasz a két Zrinyi kozul? Senki erre a kérdésre nem
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felelt. Sem Miklds, sem Péter nem jelentkezhettek
egymas ellen. A tébbi magnas pedig 6vakodott va-
lasztani egyiket, hogy ezzel a masikat a kiraly ke-
gyes szine el6tt magara haragitsa. Ebben a pillanat-
ban jelentkezett az erdémester és jelentett valamit
a szarnysegédnek, amit ez rogton tovabbitott illeté-
kes helyre. Arrdl volt sz6, hogy egy hétéves-szer(
vadkan jon az el8irt vonalon a hajtasban. Ofelsége
almosan és uUnottan ranézett a két Zrinyire, aztan
valamelyes habozas utan Péter felé intett.

— Siel

Miklés Ggy érezte, hogy a vilag elsotétedik. Min-
denét odaadta volna az alkalomért, hogy a magyar
kiraly el6tt megmutassa kivalésagat. Hiszen vagya
nem is volt egyéb magabizé tudatdban, csak az al-
kalom. Ezért az alkalomért kizkddott ugyszolvan
gyerekkora ota, hogy a kiraly, aki az 6 szamara
egyet jelentett a végzettel, alkalmat adjon neki te-
hetségei kifejtésére. Most a korona szine el6tt mu-
tathatta volna meg, hogy kicsoda. De a korona nem
6ra pillantott a kurta ,Sie“ széval, hanem Péterre.
Bezzeg Orvendett Péter. Az egész csoport megindult
a hajtas vonala felé. A tobbi percek alatt tortént.
Mikor csortetve jott a vadkan, Péter kivont karddal
allott rohanasanak uUtjaba. Ahogy a duhos allat neki-
rohant, a legutolsé pillanatban kénnyed mozdulattal
oldalra siklott és ugyanakkor a pallossal rettenetes
vagast mért a vadkan koponyajara. A hatalmas
allat kettéhasitott homlokcsonttal terult el. A vada-
szok, akik izgatott borzadassal szemlélték, hogy
Zrinyi Péter sem puskaval, sem t6rrel, de még csak
nem is vadaszkéssel, hanem karddal all a vadkan
elé, most elragadtatva kialtozni kezdtek. llyet még
nem latott egyik sem. Maga Miklos is lefegyverezve
bamulta 6ccsét. Ennek fele sem volt tréfa. Es Ferdi-
nand O&felsége félig lehunyott szemmel, &almosan
bélintott:
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— Schén. Wir sind ihnen geneigt, Zrinyi. Sie
mogen etwas von uns einnial bitien. Jetzt gehen wir
nach Pressburg.

A vadaszatnak vége volt. Es aznap is, masnap
is csak a Zrinyi Péter bamulatos vadasz-lugyességé-
ré6l beszélt az egész orszaggyllés. Miklos maga
jobbra-balra mesélte occse remekét, még kissé ta-
lozva is, mert restéit volna nem hivalkodni tulajdon
testvéroccse sikerér6l. De még aznap felkereste a
bant és négyszemkozt elmondta neki aggodalmat.

— Kiraly o6&felsége kérésre biztatta Pétert. Ha
Péter az bansagot kéri, mi lészen? Horvat uraim
igen kedvelik. S Péter man o6lbéli gyermecske kora-
ban ban akart lenni.

A ban fejét csovalta.

— Nem hinném, hogy kérhesse. Téged alkai-
matosabbnak vél mindenki. Péter szilajabb az maga
indulataiban, mint kit fébenjaré officium kavan.
En jobban tudok az udvari dolgokhoz tena-
ladnal, sértés ne essék. S ha nador vagyok, lészen
kiraly gondolatjara gondom. Hogy nem heéba, val-
lom. De miért esenkedsz olyannyira az bansag
utan, hé?

— Az torok mia, — felelte sotéten, gondterhel-
ten Miklos.

Otthon Euzsébiaval is hosszan beszélt a kérdés-
rél. Mint mindig, az asszony szlikszavl és nyugodt
megjegyzései most is lecsillapitottak. Megnyugodott
tehat és varta a nédorvéalasztast, a maga jovéjének
is igen fontos kulcsat. Addig azonban még sokat kel-
lett varni. A kiraly a bevonulas utan valé harmad-
napon a Rakoczi Gyorgy koveteit fogadta, ez fonto-
sabb volt neki, mint a nadori kérdés. Feltind kegyes-
ségébdl, amellyel a protestans urakat megtisztelte,
kilatszott szandéka, hogy a tiz hodnapja hazodoé
linzi kétést most mar minden modon be akarja cik-
kelyeztetni. Azonban az orszaggytlés el6re megalla-
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pitott napirendje szerint, még egy allé hét telt el hi
vatalos formasagokkal, mig a rendek végre mégis
osszeulhettek.

Ez alatt a két hét alatt Miklés tétlenul toltdtte
idejét, csak a tarsadalmi kotelességeknek tett eleget,
azoknak sem maga mulatsagara, hanem két okbdl.
El8szOr is rangjat szerette érvényesiteni és mintegy
nyilvanos pecséttel ellatni, mert ez hozzatartozott
el6meneteléhez, elémenetele pedig hozzatartozott to6-
rokverd terveihez életének. Masodszor pedig orémet
akart szerezni Euzsébianak, aki nagyon szerette a
pompas paradékat, fogadasokat és vacsorakat, bar
hivds arcan ennek nyomat alig Ilehetett latni.
Miklést viszont untatta a céc6. Ha megkapta az asz-
talnal a f6lovaszmesternek jard helyet, ha a kiraly
kiséretében lovagolhatott, ezzel vagya mar meg is
elégult, a tobbi nem nagyon érdekelte. Csak egy: a
nadorvalasztas.

Az mar korulbeltl nyilvanvalé volt, hogy az or-
szaggyllés katolikus nadort valaszt, hacsak a protes-
tans rendek az utols6é pillanatban valami agyafurt
meglepetéssel el6 nem allnak. De bar az élére alli-
tott és igen fesziult politikai helyzetben a legfurcsabb
fordulatokkal lehetett szamolni, ettél most mar nem
tartott senki. A férendek kozott alig akadt mar pro-
testans, a Nadasdyaktdol a Széchyekig mindenki
visszatért Pazmany hitére, csak egy-kett§ tartotta
még magat nyakason, mint Nyary Lajos, vagy
Ostrovit Pal, de ezek is megmondtak az érdekl6dd
Draskovich-korteseknek, hogy 6ket a nadori kérdés
nem érdekli, csakis a linzi béke tdérvényre emelése.
Hasonlé hangulatot mutattak a varosok és megyék
ugyancsak megcsappant protestans kovetei. Csak
egy-két ember akarta Palffy Palt, az orszagbirot,
nadorispannak.

Miklés minden szabad o6rajat arra forditotta,
hogy ezekkel a protestansokkal ismerkedett. Eleinte
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fazott téle, hogy egyaltalaban beszéljen vel6k. Har-
cosan katolikus nevelése beleplantalt valami meg-
vetést, ha az eretnekekrél volt sz6. Rosszabbul gon-
dolkozott réluk, mint a torokrél, mert a gyulolt to-
rokét kemény ellenség gyanant megbecsilte, de
ezeket, mint a magyar egység megrontoit s ezzel ho-
dolt tertletek felszabaditdsanak kerékkotdit valo-
saggal hazafiatlanoknak tartotta és megvetette. De
most okossaga er6t parancsolt vennie gdégjén. Hogy
ban lehessen, ahoz el6bb Draskovich Janosnak na-
dorra kellett lennie. Szervezés nélkul pedig nem
megy semmi. Ezért egymas utan ismerkedett a pro-
testansokkal. Es mivel a nadorvalasztas dolgaban
téluk, érdektelenektél, nem volt nehéz igéreteket
kapnia, kezdte kedvez6 szemmel nézni 6ket. Amulva
latta, hogy abban, amit ezek mondanak, van logika.
Ha nem olyan is, amelyet 6 azonnal elfogad, de
mégis logika. Egyformat beszélt valamennyi: a ma-
gyarnak 06si 0sztbne a szabadsag, nemzet és kiralya
két egyenrangu részt alkot a korona misztikus jel-
képében, a magyar nemes ugy gondolkozik, ahogy
neki tetszik, amig a toérvénynek szét fogad, s aki
gondolatainak szabadsaga nyul bele, az a magyar
alkotmany alapvetd gondolataba nyudl. El kellett cso-
dalkoznia azon is, hogy ezek nem gy6zni vagyo el-
lenségek, hanem békességet kivanodk, akik csak a
maguk nyugalmat kérik, a katolikus vallasrél em-
berséges tisztességérzettel beszélnek, és csak akkor
jon ki sodréabol a hevesebbje, ha sérelmeikre kertl a
sz6. S ha felmerult a nagy kérdés, a torok rabsag
lerazasanak kérdése és 6 meg akarta gy6zni egyiket-
masikat, hogy a haza ellen vét, aki a nemzet egysé-
gét megbontja, 6k egyforman készen voltak a valasz-
szal: a német van olyan veszedelem, mint a toroék, s
a Dunéantual szabadnak mondott vidékei nem ke-
vésbbé német szolgafdldek, mint a mennyire toérék
zsarnoksag alatt kinlédik Buda és Kanizsa. Igy be-
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szélt vele — a kéznemestdl a fénemesnek kijaro ala-
zat hangjan — Bartakovics Gaspar honti kodvet
éppen ugy, mint példaul a gomori D6ry Istvan, a
trencséni Mednyanszky Joénas, a zempléni Szirmay
Péter. Akikben pokolra valé lazaddkat, huncut pin-
cevagokat, rac héhér kezére mélté latrokat latott
eddig, azokban most, ha nem tudott is nekik tiszta
és mély katolicizmusaban igazat adni, meglatott egy
mindannyiokban kdzés és igen erfs érzést, a magyar-
sagukhoz valé konok, szinte dihds ragaszkodast. Ez
tetszett neki, mint torokben a jo kardvivas. S ha
megszeretni nem tudta is 6ket, mindenesetre gondol-
kozoba ejtették.

Ekkor talalkozott eggyel, kozvetlen az els6 ulés
szeptember huszonkettedik! napja el6tt, akit kény-
telen volt megszeretni. Képcos, pirospozsgas, Kicsat-
tand egészségli kdznemes volt ez, Vitnyédy Istvan
nevezetli, Sopron protestans kovete. Az utcan ismer-
kedtek meg, Miklés az érseki palotabdl igyekezett
haza két percnyire fekvd szalldsadra. Az Ut kodzepén
megallitotta Csaky Laszlé.

— Kévannam, hogy megismerjed Vitnyédy ura-
mat, ki ha mas hiten van is, familiamnak régi ked-
velt embere, s tovabba ugyan sokféle srofokra jaro
esze van.

Latta Miklds ezt az embert eddig is, tudta, hogy
kicsoda. Ha egyetlen ember hemzsegni tud, ez reg-
geltél estig hemzsegett. Mindig latni lehetett valami
utban, hol az érsek kancellaridjara ment, hol a ki-
ralyi palotabdl jott ki kurta labszarainak sietfs lép-
teivel. Mindenkihez szava volt, mindenki szaméara
volt valakit6l Uzenete, mindenkinek tudott valami
olyat mondani, ami éppen azt az illet6t érdekelte.
Miklés éppen ezért nem kereste ismeretségét. Finy-
nyas el6kel6sége visszatartotta attél, hogy jarjon a
kap6s ember utan. Az meg szemmellathatéan kitért
az ismerkedési alkalmak elél, nyilvan hasonlé okok-
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bél: nem akart agy feltdnni, mintha a ddsgazdag
nagyurhoz toérleszkedni igyekeznék.

Most tehat megismerkedtek. Valtottak harman
par kozés mondatot, de aztan Nyary grof, akinek
valami siet6s dolga volt, kettesben hagyta 6ket.

— Man masok is fortélyos eszlinek mondottak
nekem te kegyelmedet, — kezdte a tarsalgast Zrinyi,
ahogy lassan elindultak.

— Szamar nem vagyok, — felelte a kdpcos kis
protestans, — de tam nem is az sutnivalé az igazi
kérdés, hanem hogy jora hasznaltatik-é, vagy sem.

«— S vajjon mire hasznéalja te kegyelmed ma-
gaét? Mit kévanna sutni bel6le?

Vitnyédy oldalt nézett a zaszlosur kutatdé szeme
kozé. Mind a két tekintet meglatta a masikban a
talpraesett, flrge eszet.

— Megmondom, nagysagos uram. Javas poga-
csat, kit megétessek az magyarokkal, hogy egy az
masat ne nyaggassa. Mert igy két sar kozott elvész
az hajas.

— Elvész, szentigaz. De az mifajtankat, hogy
egy gyékényen megaruljon, nehezen tudnék raszok-
tatni arra. Vérinkben vagyon ez baj, kit magunkkal
hoztunk Azsianak orszagabul. Kegyelmed, Ggy értet-
tem, sokat lat, sokat hall. Mi lészen holnap az nagy
veszekedéssel?

— Félek, érsek uramnak esze holnapra meg nem
j6. Rakéczi Gyorgy kovetjei uroknak levelét hoz-
zak, ki az nemzetnek szine el6tt felolvastassék. Lip-
pay uram 06nagysaga eztet halasztani akarja, hogy
teljék az id6, hogy az linci traktat bé ne cikkelyez-
hessik, hogy kedve szeg6djék innen s tdloldalinak
egyarant, hogy az haboru langot vessen megint. Ak-
kor céljat érte. Egyebet nem akar, csak puskaval,
karddal megbizonyitani hitinknek eretnek voltat.

Itt tartottak maris a kérdésnél, Pozsonyban ez-
idétt az egyetlennél, A vallasnal,
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— Forgassa meg eszében kegyelmed, — szolt
Zrinyi, — vajjon nem tdlontdl makacs-é ti kigyelme-
tek? Megéri amaz néhany protestans kanon mind-
nyajunknak ekkora razkédasat?

Ahogy lassan bandukoltak a pozsonyi utcan,
Vitnyédy egy darabig nem felelt. Aztan igy szolt:

— Ha nem vétek az koteles reverencia ellen,
nagysagos uram, te kegyelmedtél kérdeznék valamit.
Az ollyas torokét, ki jonne kegyelmedhez vitéz kard-
jat offeralni az ottomansag ellen, hogy testvéreit
nyakazza, minek s kinek mondana?

— Arulo ebnek.

— S az ollyat viszontag, ki az Utkodzetben kemé-
nyen allana helyét s fajtajanak védelmiben kegyel-
med serege kozt nagy deli verekedéssel sok karokat
csinalna, annak vitézségit becstelennek mondana-e
kegyelmed?

— Nem. S6t vitéz ellenségnek.

— Ihol ni, mit mondhatna te kegyelmed, nagy-
sadgos uram. énrulam, ha els§ szavara az protestans
vallast korholnia segitenék az pozsonyi uccan? Nem,
nagysagos uram. Valamilyen kedves az katolikusnak
az 6 hite, ugyanolyan kedves minekink az mi-
magunkeé.

— J6l vagyon, Vitnyédy uram. De csak egy le-
het az igaz hit, vagy kegyelmedé, vagy miénk. Miért
nem uUgyekszik példanak okaért te kegyelmed, ki
eszes, elméjében meghanyni-vetni: hatha a katolikus
hit az igaz? Jobb lenne ez édes mindnyajunknak.

— Nagysagos uram, az hitnek dolga, mint a sze-
relemé. Prékator meggy6zheti argumentumokkal az
peresked6t. De meg-é a szerelmest, hogy nem emez
ledny szebbik, hanem amaz? Igy az hit. Kiki érven-
dezzen valasztottjaval szivének, ne bantsuk egymast.
Azt nézzik els6bb, mi java nemzetinknek. Rakoczi-
val Uj kereket akasztani nem javunk, hogy magyar
a magyart metélje karddal. Borzaszté ez, nagysagos
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uram. Ki ilyet tett, annak eszét vette a jo Isten. Ha
én az hadban magyar testvéremet levagtam volna,
csak egyet is, rossz almaimban lidércnek nyomasa-
val gyotdorne az engem 06rokkén o6rokkeé.

Miklés hirtelen elpirult. Zavartan elnevetto
magat.

— Lam, én tettem s nem gyotor. Meggyovontam
az 6nodi csata utan, ugyan jol tudok alunni azolta is.

Vitnyédy ranézett Zrinyi Miklosra. Tisztelettel,
mint kdznemesi prokator a roppant elékel§ f6-
nemesre, de gyongéd fels6bbséggel, mint id6sebb és
boélcsebb férfi a fiatalabbra.

— Hite szerint meggyovont nagysdgos uram,
értem. Ha Istennek fényességes orcaja el6tt megall,
szepl6t magan nem érez. De ha megallna Arpad
apank orcaja el6tt nagysagos uram, hogyan nézne
arra?

— Ugyes prokator te kegyelmed, meg koll adni,

de fejem lagyara én sem estem. Olni sziikséges do-
log. Ha rablason érik az lator juhaszt, karéba huz-
zak, hedba magyar. Arpad apank is karéba hazna
No ugy-e.
S vajjon lator az, ki az 6si szabadsagnak vé-
delmére kél? Berbécslop6é juhaszhoz hasonlatos az,
ki sajat szabad lelkét némettul ellopni nem hagyja?
Nagysagos uram, megmondom, hol itt az 6éreg hiba.
A legtdbbje itt Pozsonyban, még az én hitemen valo
is, keseritett kedviben azt nézi, kiben kulombo6z6 az
masikkal. Holott azt kollene nézni, kiben vagyunk
eggyek. Ez utobbit konnyl meglelni: magyarok va-
gyunk. Mi az els6 dolog viribus unitis? Bilincsben
nyoszorgd testvéreinket nagy-gyorsan Kkiszabaditani
torok keze aldl. Ezt hogyan? Hamar békességet Er-
délyorszaggal, hogy osztan ramehessink az torokre.
No mar most mi Utja az békességnek Erdéllyel ki
mar készen is vagyon? Bécikkelyezni. Tiszta sor-é ez,
nagysagos uram?




SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 31

— Tiszta.

— Hat akkor nézze meg az spetaktulumot nagy-
sagod, mit fog ravaszkodni az érsek, hogy az linci
kotés végire jarasat odazhassa. Mert nem az torokot
akarja vérében latni, hanem igen, az magyart. Mert
az a torok, ki rajtunk zsarnok pidca és keresztény
vért szivé pogany, néki nem olyan utalatos, mint az
a magyar, kinek véle egyazon Krisztusa vagyon.

Erre Miklés nem felelt. Most mar szétlanul mén
tek egyméas mellett mindaddig, mig a Miklos szallasa
elé nem értek. Ott megalltak és egymasra tekintettek
mint 0j ismerésok szoktak, akik kivancsiak, hogy
milyen benyomast tettek egymasra. Vitnyédy levette
slivegét az el6kel6 ar elétt. igy illett ez téle, kurta
nemestol.

— Te kegyelmed, — mondta Miklés, — jo
magyarnak latszik. Ha jobban esmerhetném, ked
vemre lenne.

Vitnyédy habozott. Latszott, hogy mondani akar
valamit, de nem tudja raszanni magat. Miklés ra-
szolt:

— Latom, szdélna valamit te kegyelmed. Bokje
csak ki batran.

A kOpcos ember jé magyaros, pirospozsgas arcan
kénnyed elfogodottsag jelent meg. Mintha szemérme-
sen restellt volna valamit.

— Els6 lataskor még korallom, nagysagos uram.

— Mondja csak, no.

— Mar régota szeretném szolgalni nagysagodat.
Jurisprudenciammal, alazatos tanacsommal, eszem
mel. De nemcsak ezekkel. Szivemmel, minden magyar
lehelletemmel.

Miklés ranézett az el6tte allé dolmanyos, pokhasu
magyarra. Annak arca piros volt a zavartél és lelke-
sedéstSl. S ez a lelkesedés Miklést nem lepte meg.
Tordkverd kalandjainak nagy hire volt mar orszag-
szerte, a szigetvari h6és dédunokaja gyanant is bizo-
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nyos varazst gyakorolt az emberekre, magas rangja,
hatalmas vagyona mind valami blvés kort vontak
koréje. Maskor is lathatta mar, hogy rajongast kel-
tett lelkesen gondolkozé emberekben. Es ez nem
inditotta halara, de hidegen sem hagyta. Olyasmit
érzett, mint a vezér, akinél Uj katona jelentkezik,
hogy harcolni akar. A vezetésre sziletett vezér ezt
megelégedéssel fogadja, mert természetében van,
hogy kedveli a felel6sséget, s ime, eggyel tobb, akiért
vezetésével apaként felel6s. Ha megkérdenék az ilyen
lelket, hogy nem hizeleg-e neki a személye irant meg-
nyilvanulé rajongas, azt felelné, hogy 6 nem személy,
hanem egy nagy és szent eszmének foldon jaro
teste s a rajongas ennek szol, tehat nem hizelgés. Es
nem joles6 hivalkodast kelt, hanem olyan melegséget,
amelyet a kozods eszme valldi éreznek egymas irant.
Ezek kozétt van vezér és van katona, ez a vilag
rendje. Vezér még nem gy6zott sereg nélkul. De sereg
még nem gy6zott vezér nélkil. Miklés kezet nyujtott
Vitnyédy Istvannak, Sopron protestans kovetének.

— Szivesen fogadom te kegyelmedet.

Erésen kezet szoritott a két marok, er6sen egy-
masba nézett a két tekintet, hi és igaz mindakettd.
S ett6l a naptdl kezdve sokat lehetett 6ket egyutt
latni Pozsonyban. Ismerkedtek. Ami Ures id6t az
orszaggyllés hagyott, abbdl elcsiptek egy-egy o6rat
bizalmas beszélgetésekre. Napok sem teltek belé,
Zrinyi Miklés egynéhany gazdasagi uUgyében mar
prokatorava tette Vitnyédy Istvant és kiallitotta
neki a szikséges irasbeli kredencionalist.

Az orszaggyllés els6é napjan csakugyan az kovet-
kezett be, amit Vitnyédy az utcai séta alkalmaval
el6re megmondott. Rakéczi Gyorgy kodvetei megjelen-
tek és Unnepélyesen atadtak a fejedelemnek a
magyar nemzethez intézett békességes kialtvanyat.
Lippay érsek, a magyar kancellar, aki nador hianya-
ban az lUgyeket vezette, atvette a levelet és nem
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engedte felolvasni. Zugas tamadt, larma, zlrzavar.
Surgették, kérlelték, fenyegették. Nem hasznalt
semmit: nem engedte felolvasni. Hogy ne hataroz-
hassanak fel6le. Bolond méhkashoz hasonlitott az
orszaggyllés. A katolikus parton tanacstalanul néz-
tek 6ssze némelyek, de masok mar sokalltak az érsek
konoksagat. Viszont egy széls6é jobb toredék helye-
selt neki. Végul is szétoszlottak ugy, hogy az érsek
akarata gy6zott. Az els6 napnak 6 lett ura.

S tartotta hatalmat tovabb is. A protestans ren-
dek sorrendi vitat provokaltak. EI6bb akartak a békét
becikkelyeztetni s csak azutan O6hajtottak nadort
valasztani. Lippay csak azért sem engedett. Minden
hét, minden nap, minden 6ra, amely halogatta a linci
béke érvényét, neki tiszta nyereség volt. A rendek
szavaztak, a katolikus oldal er6s tobbsége gy6zott..
Zrinyi Miklés gréf a nadorvalasztas els6bbségére
szavazott.%Neki kuléon oka volt Draskovich groéfot
mennél hamarabb nadornak s a bani széket mennél
hamarabb Uresnek latni. S meg is valasztottak grof
Draskovich Janost Magyarorszag nadorispanjava.
Mikor az eredményt kihirdették, Miklés szive meg-
dobbant. Horvatorszadgnak most mar nem volt banja.

De grof Zrinyi Gyoérgy hajdani méltésaganak
betoltése még nagyon tavoli kérdés volt ekkor.
A néadorvalasztas utan teljes er6vel kitdért a rendek
harca. Lippay kiadta a jelszét, hogy a becikkelyezés
elétt a gravameneket kell letargyalni és 0sszeirni.
A protestans rendek eskudéztek, hogy a becikkelye-
zés el6tt semmit a vilagon targyalni nem hajlandoék
Fejetlen és zagyva vita indult meg s az érsek szivo
san hlzta a veszekedést. Egyre jobban kilatszott, mit
akar: annyira megbosszantani Rakéczi Gyo6rgyot,
hogy az elunja az egész kérdést és fegyverhez nyul
jon. Pozsony tisztdra megbolondult. A nyilvanos
Uléseket lehetetlen volt folytatni, iigy Osszeveszett a
két part. De ehelyett parttanacskozasok kovetkeztek
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el6szor két helyen, aztan a partok belsé vitai folytan
kisebb csoportonként tiz helyen. Végre ahany kép-
visel§ és férend jarkalt Pozsonyban, egy-egy part
volt 6nmaga, az utcan vitatkoztak mar szenvedélyes
apré csoportok. Lippay ult az érseki palotaban,
komor arcan a faradalmak sapadtsaga folytan még
feketébbnek tetszett a fekete bajusz és fekete szakall.
Akarki akarmit beszélt neki, nem tagitott. Végre is
a kiraly megunta a hercehurcat és egy szép napon
oOsszehivatvan a nyilvanos ulést, elkiuldte oda két
emberét, Khevenhllert és Pricklmeiert. Ezek elhoz-
tak a Linzben alairt békeokmanyt, letették az elnoki
emelvényre, felszélitottak az orszaggydlést a kiraly
nevében, hogv az okmanyt iktassa be, aztan elmen-
tek. Lippay felallott és halalos csendben beszélni
kezdett. A maga és tobb fé6lr nevében nyiltan ellene
mondott a beiktatasnak. Kijelentette, hogy a béke
sérelmes a katolikus vallasra és 6k ezt be nem cikke-
lyezik soha. Erre mar a halalos csend egy csapasra
fulsiketit6 zsivajja valtozott. Katolikus oldalrél egy-
masutan pattantak fel a rendek és lehurrogtdk az
érseket.

Ezek kozé tartozott Zrinyi Miklés is. A kodzbeest
veszekedések szalmacséplése alatt tavol tartotta ma-
gat a szerepléstél. Nem tartotta magat jo szoénok-
nak, aztdn még varni akart, hogy tisztan las-
son. Most mar az 6§ szamara a kérdés nem volt két-
séges. A koronas kiraly maga szodlitotta fel valamire
a nemzetet. Szent Istvan koronaja maga szélalt meg
az Arpadok 6si magyar tronja fel6l. Szabad ilyen
kor még csak megmukkanni is? Hiszen, ha azt izente
volna, hogy azonnal uljenek léra és menjenek a
hadba meghalni, még akkor is egy szempillantas
alatt engedelmeskedni kellene.

Az érsek a targyalas szunetében talalkozott
vele. Keserl szemrehanyassal szolt oda neki:

— Et tu, mi dli, Zrinyi?
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— Utjaink széjjelvaltak, — felelte 6 egyenesen.

Most mar teljesen elfajult a vita. Lippay min-
den eddigi makacssagat folilmalva, most mar a
kirallyal is szembeszallt. Olyanokat mondott, hogy
inkabb meghal, semhogy egyetlen templomot vissza-
adjon a protestansoknak. Most mar mindenki elpar-
tolt melléle, néhany plspdkdn és egy-két megcsokdnyo-
sodott vilagi magnason kivil. Ez a Kis sziget azért
is tartotta magat az altalanos békevagy felzadulasa-
nak tengerében. A kiraly kénytelen volt Kheverhil-
tert és Prickelmeiert még egyszer rakildeni az or
szaggyUlésre, hogy most mar ne okoskodjanak a ka-
rok és rendek, hanem intézzék el a dolgot, még pedig
rogton. Lippay felkelt és még most is tiltakozott.
Oriasi felzudulas fogadta, amit mondott. Latnivalo
volt, hogy harca elveszett. Hogy a becikkelyezés meg-
lesz, ahhoz mar alig fér kétség. A kérdés nem volt
olyan érdekes tobbé.

Miklés is elfordult a bekdvetkezett részletes vi-
tatél. Azok a minden kakan csomot keresd izenet-
valtasok, amelyek a karok és rendek kozétt a vitat
kicsinyes szofecsérléssé tették, nem izgattdk tobbé.
Dolgai is felgyulemlettek Csaktornyan, hazulrél ér-
kez6 levelei egyre tobb olyan dolgot Ujsagoltak,
amelyekhez személyes jelenléte volt sziikséges. Az
orszaggyllést azonban bajos volt teljesen ott hagy-
nia, mert a kiraly még ott tartotta udvarat Pozsony-
ban. Ugy hatarozott tehat, hogy majd csak a sziik-
séghez képest fog feljarni Pozsonyba, de most mar
Euzsébia nélkul, egyébként Csiktornyan fog inkéabb
tartézkodni. El6z6 napon, hogy hintéjanak, malhas
szekereinek, kisér6 lovasainak egész Kkis seregével
utra kelt, még latta Jaliat, Nadasdy Ferenc felesé-
gét. A hajdani szerelemnek hamva sem maradt meg
benne, a szép asszonnyal, akit tébbszér latott Po-
zsonyban, csak k6zémbos szavakat valtott a meg-
indulas legcsekélyebb érzete nélkdal.
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— Szép volt hajdani tundéred tegnap este, —
mondta indulaskor Euzsébia.

Mikl6s kozombosen boélintott, nem is felelt. Méa-
son jart az esze. A pozsonyi orszaggyUlés tanulsagai
nagy valtozast okoztak kedélyében, szérakozott volt
mostansag, tépel6édd, keveset mosolygdé. Mikor a
hosszd utazas végén megérkezett Csaktornyara és
kedves otthonaban az els6é vacsora utadn kettesben
maradt a rokka mellett orsét porget6  feleségével,
tinédve Uldogélt a korai hidegben mar dorombolé
kalyha mellett.

— Mondsza csak, Violam, — sz6lt varatlanul
feleségéhez, — valamit kérdeznék.

— Keérdjed, angyalom.

— Teszem példanak, hogy vagyon egy ember, Ki
soha senkit oktalan nem bant, szivében jésagos, az
raszorultakat istapolja, gyengéket védelmezi, életén
at mind végiglen sehul és soha fé6ben jaré bint el
nem kovet. Csak ippen az protestans hiten vagyon.
Gondolod-e, hogy az a pokolba keril, ha megholt?

— Nem tudom, — felelte Euzsébia, — ez feldl
még nem gondolkodtam.

Es tovabb poérgette orsdjara a fonalat. Miklos
sokaig hallgatott. Aztan atment irészobajaba és el6-
kereste a Szigeti veszedelmet. Valami okbdl kereste
elé, de miutan rogton belemerilt az imadott minek
olvasasaba, az okot elfelejtette. Csak olvasta, olvasta
szorgalmasan a korona és feszlilet szent voltaért
szenvedett martirhalal tengernyi torténetét, amely
most, miutan rég nem latta, szinte idegennek tdnt
fel neki és megint méd nélkul elragadta. Egyszer
odaért ahhoz a részhez, amelyben a szigetvari hés a
csaszarhoz kuldi fiat, Zrinyi Gyorgyot. Errél csa-
ladja és neve gondolatkapcsolasaval Péter jutott
eszébe, akivel kibékillt Pozsonyban. S az a testvéri
pillanat, mikor o6leltikben melegen megérezték egy-
mast. Mar nydult is a ladtollért. Pétolni akarta a lel-
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kéhez kozelallék felsorolasaban a kimaradt testvért.
Es pétolta gavallérosan. Ha egy stréfaban hagyta ki,
most beleirta hatban. S feltamadt testvéri szereteté-
vel beleirta a Mikulich-féle intrikakat is. Kezdte igy:

Esmerem tavulrul vitéz Marsnak fiat,
Esmerem, esmerem, mint jartatja lovat.

Ez én vitéz 6csém. Mind magyar, mind horvat,
lgazan szereti, mert, latjuk, hazajat.

Es befejezte a kovetkez6 két strofaval:

Ne félj semmit, 6csém! Mert latja az nagy ég.
Vitézségnek arnyéka, hogy az irigység.

Ez mi eleinktil maradott 6rokség,

Kiben nem szakadhat vilag fogytaig vég.

Higyjed, mérges foggal reank agyarkodnak,
De nem csak torokok. Mert masok is vagynak,
Az kik, mint az rosda, er6s vasat marjak.
Hagyjan, mert fogukat 6k abban elrontjak.

Elolvasta, s igen meg volt vele elégedve. S mi-
kor a tizennegyedik ének kell6 helyét kereste, hogy
oda beszlrja az Uj strofakat, szeme raesett a Lippay
érsekrdl sz6lé nyolc sorra. Gondolkozott egy pilla-
natig. Elkomorodott. Aztan fogta a tollat és sUrU
huzasokkal, hogy soha el ne lehessen olvasni, kito-
rolte a két versszakot.

XVI.

Zrinyi Péternek nem jart a bansagon az esze.
Nyilvanvalé volt, hogy ha ketten nyuajtjak kezoket
a bani méltésag utan, batyja sokkal inkabb remélhet,
mint 6. A masodszuldttek kénytelen belenyugvasa
val békén hagyta batyja koéreit. A bansag helyett
kért maganak a kiralytdl egyebet. Az uskokokat
kérte.
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Furcsa, vad nép volt ez az uskék nép. Egy id§
O6ta, nem régen, ott éltek telepeiken Karolyvaros kor-
nyékén. Szerb, horvat, csernogdéc és egyéb eredetl
délszlav menekiltek voltak 6k, akik a torok gyotrd
ereje aldl bujdostak vagy magyar foldre, vagy a ve-
lencei koztarsasag teruletére. Jocskan jutott belSluk
az Adria vizének Zrinyi-vidékeire is. Zaboldzhatat-
lan, szilaj fickdk voltak, id&jaras, életveszedelem,
testi faradsag nem fogott rajtok. Az Adrianal en-
nekel6tte vagy harminc esztendével még kalézhajot
is épitettek. Azt hivatalosan kellett megfogni és fel-
gyujtani. Akkoriban gyUjtotték jorésziuket Karoly-
varos vidékére. S az Utas jarasa arrafelé nem volt
nagyon batorsagos. Viszont, ha verekedni kellett,
mint a fogvicsorgaté farkas mentek ra akarkire, aki
ellen a zsoldfizet6 kuldte 6ket. A végvarvidék tobor-
zasai itt talaltdk a legelszantabb zsoldosokat, s a
bécsi udvar haditanacsa ugy megbecsilte gyilkos,
verekedd készségiuket, hogy a sichelbergi kapitany-
sag cimével kulén hadféndkot szokott nekik rendelni.
Zrinyi Péter, aki a pozsonyi vadaszaton karddal
kettéhasitotta a vadkan koponyajat, ezt a sichel-
bergi kapitanysagot kérte a kiraly kegyéul. Meg is
kapta, azzal a feltétellel, hogy hat zsoldos szazadot
visz Ferdinandus segitségére a megint berzenkedd
svédek ellen. Péter grof hamarosan 0Ossze is szedte
vad uskoékjait és éppen indulni akart a vilaghabo-
riba, mikor hirtelen még otthon akadt elébb dolga.

Kanizsa U0j torok varurat kapott Ali basa sze-
mélyében. Ez kezdett ki-kicsapni a varbdl és a fal-
vakat kegyetlenul sanyargatta. Ment Csaktornyara
a levél Batthany Adamtél: ,Tuarjuk ezt, 6csém-
uram?“ Ment Csaktornyardl a levél Ozalyvaraba a
felkészult Péterhez: ,Tlrjuk ezt, 6csémuram?“ Ment
a levél Ozaly varabél a nador vejéhez, Erdédy Far-
kashoz: ,Tdrjuk ezt, 6csémuramr* S egy tavaszi
napon a magyar sereg, nem kérdve semmit a hadi-
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tanacstol, vagy kancellariatol, atkelt a Muran és
nekiment Kanizsanak.

Az Utkozet haditervét Miklés dolgozta ki. Mikor
Kanizsa el6tt tanacsot tartottak, mindenkinek Ki-
osztotta teenddjét. Kiki meg is volt elégedve a maga
dolgaval, csak egy ember nem: Erd6dy Farkas. Nem
szOlt semmit a tanacskozasnal, de arcan latszott,
hogy igen fustdlog magaban. A trakostyani és kle-
novniki udvarlasi korszak 6ta még erGsebben érezte
a régi ellenséges vetélkedést, pedig hazasok voltak
mar mind a ketten. De a Borbalka férje minden aron
tual akart tenni az Euzsébia férjén.

Csanady Janos dolga volt a megyei kénnyl had
élén, hogy a varbdl Kkicsalja a torokot Utkodzetre. De
dolga végzésére nem volt szikség: a torok seregnek
is megvoltak a maga hirszerz6i. Ott vart mar utko-
zetre készen a var alatt. A harc azonnal elkezdé-
doétt. Es joszem(i ember meglathatta a kanizsai bas-
tya fokan magat Ali basat, aki onnan figyelte, mit
hoz a hadi szerencse. Az el6re megallapitott terv
szerint Miklds és Péter csak a harc haladtaval ele-
gyedtek bele a verekedésbe, de egymas mellett és
villamgyorsan, hogy lenduletik erejével ,megtoljak
az poganyt.”“ Nehéz és kemény viaskodas kezd6dott.
A Zrinyiek, mint szoktak, most is belovagoltak a
kézitusa kell6s kozepébe. Ugy érezték magukat
ilyenkor, mint hal a vizben. Ez volt igazi elemok.
Ugy dolgoztak, mint a cséplémunkas, csak éppen
tarkdbban, valtozatosabban, ugyszolvan mdvészie-
sebben. Verekedd, dof6, célz6 mozdulatok gyors
attekintése, a test varazslatos uUgyességld fordulatai,
a 16 tokéletes kormanyzasa, a masodpercenként val-
toz6 viaskodasi helyzet allandé és sorozatos megol-
dasa, a karddal banas szemfényvesztd tokélye, az al-
landé halalveszedelem, ez volt az 6 vilaguk, ez adta
életok igazi savat-borsat, ilyenkor voltak valéban
onnénmagok. De gy6zte a marakodast a torok is. Az
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Utkdzet kemény munkat adott azoknak, akik mozgal-
mas helyre kerultek.

Az a részharc, ahol Miklés vagdalkozott, mar el-
délt: a torokok szaladni kezdtek. S mikor a vezér
most egy gyors pillantassal koérilnézett, hogy tajé-
kozodjék a csata menetérél, megddbbenve latta, hogy
Erdédy Farkas a maga pillanatnyilag nyugodt me-
z6részén kivalik harom lovassal a fedezékcsapatbol
és felnyargal egy dombra. Nyilvan torokoét akart
latni a domb tulsé6 oldalan, hogy verekedhessék.
Ahogy a dombtet6re ért, hirtelen lefordult a l6rdél.
Es mar ott is termettek tulnanrél a torokok, akik le-
16tték. Voltak huszan is, a harom magyar lovast
azonnal levagtak. A fedezékcsapat rogton nyargalt
oda segitségul, el is kergették a torokoket, de Erdédy
Farkas mar meghalt. A golyé nem lett volna hala-
los, azonban mikor a féldon hevert, keresztuldofték
landzsaval.

Rettenetes erdfeszités utdn végre visszanyomtak
a torok egész vonalat. Az bemenekllt a varba,
ahova nem lehetett kovetni. A magyarok gy6ztek, de
nem olcson. Mikor Miklés szamba vette a sereget,
kitiint, hogy husz halottja maradt ott Erdédy Far-
kason kivul, tobbek kozott Dessics Farkas, akit had-
nagyai kozoétt a legjobban szeretett. Tobben hianyzot-
tak, s holttestok sem volt sehol. Ezek nyilvan fog-
lyul estek, a menekv8 térok magaval hurcolta 6&ket
a varba. Példaul Bocskay Janos nem volt sehol. Ha-
marosan jelentkeztek uskokok, akik lattak foglyul
esni. Bocskay lova megbokrosodott és berohant vele
egy tomor tordk seregrészbe, 6pedig nem tudta a pa-
ripat megfékezni, mert mi tdrés-tagadas: holtrészeg
volt. Harc el6tt mindig le szokta inni magat.

— Ugy koll néki, — mondta Miklés, — most egy
Kicsinyt megsanyargatjak s fele vagyona ramoégyen
az valtsagra. Jol vagyon, tan igy rendet tanul.

A halottak kozott ott hevert egy el6kel§ torok
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vitéz. Remek aranyos kaftan volt rajta, kucsmajan
darutollas, gyémantos forgdé. A foglyul esett torokok
azt vallottak, hogy Bihacsrol jott vendégségbe Ali
basahoz és kedve szottyant egy kicsit hadakozni. Igen
szépen hadakozott, de egy uskok lel6tte a 16rdl.
Hasonfektébdl hanyattforditottak. A Il6vés halanté-
kat érte.

— Kaftanja enyém, — mondta Miklds, — aka-
rod-é¢ kucsmajat, 6csém?

Zrinyi Péter rapillantott a halott kucsmajara.
Tetszett neki. Bolintott. Katonak elkezdék vetkeztetni
a halottat. Amott most emelték tragacsra az Erdédy
Farkas holttestét, hogy elvigyék csaladjanak. Sze-
gény Borbalka 6zvegyen maradt. De majd Kisirja
magat s most mar nador leanya és sokkal gazdagabb,
mint volt. Mivel néhany rendnek az volt a megjegy-
zése nadorvalasztaskor, hogy Draskovich grof nem
magyar birtokos, csak horvat, ezért a kiraly neki
adta donécidba a magyar terileten fekvd roppant
németujvari uradalmat. Ezt Erd6dy Farkas megoro-
kdlhette volna valaha. Ha szeles fegyelmetlenségében
fel nem lovagol a dombra.

A nyert csata utan Péter megindult a birodalmi
sereghez a vilaghaboruba, Miklos pedig hazatért
Csaktornyara. Sok dolga volt otthon nagyon. Nagy
faba vagta a fejszéjét megint: elhatarozta, hogy tudo-
manyosan Vvégére jar a hadviselés dolganak. Amit
gyakorlatban, annyi faradsag, es6ben, szélben vald
véres kinlédas aran ugy tudott, mint alig valaki, azt
szépen, rendszeresen akarta magamaganak is meg-
vilagitani. Mert 6 lett a birodalmi sereg tdbormestere
Szép cim, de voltaképpen nyakba valé remek ordé.
nem egyéb. Csakhogy az 6 esze olyan volt, mint a
sav: mindent megragott és vegyileg feldolgozott, ami
kozel kerult hozzad. Kinevezése Ota egyremasra
hozatta a katonai mlveket Eurépa minden févarosa-
bél. Mar egész kis konyvtara gyllt ossze ezekbdl a
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mdvekbél. Biondi: ,Listoria déllé guerre civili
dTnghilterra tra le due case di Lancastro e York.”
Bisaccioni: ,Sensi civili sopra il perfetto capitano.4
Bentiveglio Guido: ,Della guerra di Flandria/4
Dogén: ,,Architectura militaris moderna.4llyen kény-
vek hevertek most bizonyos helyeken Kkinyitva és
megjeldlve, ahogy éppen adatokat vagy szemponto-
kat tartalmaztak tanulmanyaihoz. S mint annak
idején a szigeti veszedelem irasakor, most megint
kulon asztal kellett a segédkdnyveknek. Magan az
Iréasztalon pedig néttén-imtt egv Giabb kéziratcsoma,
amely els6 oldalan a kovetkezd cimet viselte: ,, Tabori
kis tracta.“ Azt a kérdést dolgozta ki ebben a tabor-
mester gyakorlati tapasztalataibol leszirt elmélettel,
hogy milyen a minta-tabor. Hogy kell a lovasok sza-
mat a gyalogokéhoz aranyitani, mi a lényege a ,fun-
dalé4} vagyis eréditési fegyvernemnek, mi az a pat-
tantyuds, miféle az a ,mives4 fegyvernem, amelyet
a francuzok uUgy neveznek, hogy ,pioniers#4 S aztan
mi a mibenléte a zsoldfizetésnek? Mivel hadat pénz
nélkil semmiképpen nem viselhetni, sziikséges a fize-
tésrul sz6lnunk; ahol embernek arra kell nézni: a
szegény vitéznek a parasztembert kell rontani, ha
nincs mit enni s mivel ruhazédni; melvre nézve
jobb a vitéznek kevés pénzt adni, de amellett minden-
nap kenyeret s mindenessen, minden esztendén kon-
tost. Mert, ha annal tébb pénze van is, csak meg-
issza s azonban vagy mezitelen koplal, vagy dul és
foszt. ,,Nem is telik penig ez igy tdbbe, még annyiba
sem; mert példanak okaért adj egy gyalognak eszten-
deig 48 forintot; ki higyje, hogy avval ruhara, ételére
megérje? De a mi tudtunk szerint adj csak 30 forin-
tot, csindltass magad 12 forinttal kontost, dgymint 3
forinton egy foszlant, vagy hitvany dolmanyt, 3
forinton egy kdédmoént, 2 forint egy nadrag s egy
stiveg, 3 forint harom bokor cip6k vagy csizma. Ama
6 forinttal vehetne kdnnyen 6t kobdl buzat, még
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hatot is, ha dragassag nincsen, de 6t kobol buzaval
meg nem éri egy ember s kevesebbel is, esztendeig.
Neki amott 30 forintja van 12 poltdra héjan, kit az
borbélynak ad, avval esztendeig husra, borra, serre
megy; a szép tiszta vizre penig semmit sem kolt;
porra, golyébisra is neki gondja ne legyen “
Rengeteg mondanivaléja van aztan a tapasztalt
vezérnek a fegyverekr6l, a lovakrol, a szekerekrél,
az élelem beszerzésérél és szallitasarol. irja, Irja az
eszélyes hadviselés fortélyait, mind csak a tdbormes-
ter szempontjabol. De mar felallitjak munkaja mel-
161, fontos levél érkezett: meghalt Frangepan Miklés,
a Péter apésanak fivére. Vagyona Frangepan Far
kasra marad, a Katalin atyjara. Ez t6bb szempont
bél Gj helyzetet teremt: Péter Gjabb vagyonnak valik
varomanyosava, meg kell alaposan vizsgalni, hogyan
lehet értékesiteni az uj allapotot a déli iranyu
marhaszallitas szempontjabdél. Meg kell ezt targyalni
a derék és buzgé Vitnyédyvel, akinek csavaros esze
mindig talal valami kulénos leleményt, valami hasz-
nos Uj otletet. Midta 6 viszi a peres dolgokat, sokkal
rendesebben megy minden. Nagy kalefaktor &
kegyelme, az ujjaban van a Kithonich és Kaszoni
»,Directio methodica“-janak egész Werbd&czy-féle per-
rendtartasa, prokatori furfang dolgaban barkivel fel-
veszi a versenyt. irni kell Vitnyédynek, mert
Nadasdy Ferenc, a volt vetélytars és most jobarat, a
Zrinyi-birtokok egyik sz6lejét hasznéalja, de a tizedet
semmi mdédon nem lehet téle behajtani. Anyagi gond
pedig van béven, a katondk tartasa embertelen
pénzbe keril, nem a Zrinyi-vagyon, de Darius kincse
is kevés lenne arra, hogy a zsoldosokat a Csaktornyai
var kozponti pénztarabdl fizessék a bécsi udvar
helyett, amely a végvari legénységet torvény szerint
tartani koteles, de nem kild hénapokon at egy pol-
turat sem, mert a gazdasagi feszultség mar elérte az
orszagos koéznyomort, az addzas orszagszerte telje-
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sen cs6dét mondott. Az anyagi gondok mellé sora
koznak a politikaiak. Mikulich Tamas, a gonosz vén
csont, faradhatatlanul folytatja agyafurt praktika-
jat a Zrinyi-fivérek ellen. Eddig latszdlag csak Pé-
terre fente a fogat, de miéta Miklds térekvése a bani
allasra nyilvanvalé lett, most mar nem rejti véka
ala Miklés irant valo gydloletét sem. Fia, az ifjabbik
Mikulich, aki egyike a cimeres gazembereknek,
segit neki az intrikakban. Ezeket ellensulyozni kell
Zagrabban, Varasdon, Karolyvarosban a horvat
urak kozott. Viszont Pozsonyban is dolgozni kell,
hogy a bansdg meglegyen, Bécsben nemkildnben.
S mindezek alatt minden pillanatban johet a hir,
hogy itt a torok megint a Muranal, Ilo6ra, vitézek,
I6ra, gyerunk.

Juniusban orszaggytlés kezdédott Pozsonyban.
Ferdinand kiraly kovette el6deinek hagyomanyait:
mivel a magyar nemzet a maga 6si alkotmanya sze-
rint szabadon valasztotta kiralyat, a Habsburgok
még életukben elintézték az orszaggyuléssel, hogy az
korondzzza meg magyar kirallya a tronorokoést, a
szabad valasztas elvének gyakorlasaval. Ofelségét,
I1l. Ferdinandot is igy koronaztak meg meég atyja,
Il. Ferdinand életében, maga Pazmany Péter tette
fejére a koronat. S ugyanigy elérte most a karoknal
és a rendeknél, hogy valasszak meg magyar kirallya
két fia kdzul a nagyobbikat, a tizenharom esztendés
tronodrokost, aki szintén Ferdinand. A Kkisebbik f6-
herceg, Leopold, udgyis pap lesz, annak szantak
szulei.

Miklés ott volt a junius harmadiki Ulésen, amely
a tizenharoméves ifjut 1V. Ferdinand néven Ma-
gyarorszag kiradlyava kialtotta ki. A diszruhaba
oltozott kis Habsburg-fia Ginnepi koronazasan ott allt
6 is teljes zaszlésuri diszében; f6lovaszmester, ka-
maras, tabormester, ezredes, murakézi fékapitany,
féispan. O vitte az orszag pallosat a diszmenetben.
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S bar nem egykonnyen hozta ki a sodrabdél akarmi,
ennek a szent pallosnak érintése megremegtette.
Magyarorszag kardjat tartotta a kezében, és egész
belsejét elontétte az eget verd lelkesedés hatalmas
érzése. Ezt a kardot valéban, nemcsak szimbolikusan
szerette volna a kezébe kapni, nem itt a pozsonyi
székesegyhaz tomjénillataban, orgonablgas hangja-
nal, ragyogo és tundoklé koronazasi diszruhak pazar
pompaja kozepette, hanem ott lent a végeknél, hogy
a szabad mez6n megsuhogtassa, maga mdogott tudva
a torok aldl szabadulni vagy6 torténelmi orszag
egész hitét, bizalmat és erejét. Mikor a paradénak
vége volt, s neki a pallost vissza kellett adnia, hogy
elrakjak a szent klenddiumok kodzé, még egyszer
megfogta a markolatat. Es mialatt izmai ettél a fo-
gastél idegesen  megremegtek, kimondhatatlan
vagyat érzett ezt a kardot orokre maganal tartani.
De kivették a kezébdl.

A tizenharom esztend6s kiraly 6t is, mint a
tobbi zaszlésurat, kihallgatason fogadta. Megint a
dinasztikus alattvalé hiséges és mély meghatottsaga
vett er6t rajta, mint mindig, ha a koronahoz keriult
kozel. Nem nézte, milyen a gyermek, mi lathatd te-
Kkintetében, mi rejlik magaviseletében. Fdldontali,
minden személyest6l elvonatkozott lényt latott az
imént megkoronazott kisfiban, aki emberi mérték-
kel nem mérhetd, emberi fogalmakkal nem szemlél-
het6. De mikor este Euzsébiaval hazatért szallasaras
lepihent, sokaig nem hagytak aludni gondolatai.
Valami valtozast érzett magaban, még pedig jelen-
tékenyet.

Az orszag tele volt a templomok visszaadasanak
zGrzavaros lebonyolitasaval. A linzi kotés becikke-
lyezése utan még sok részletkérdés alkuja nyitva
maradt. Példaul a protestansoknak visszaadand6 tem-
plomok szama. A protestansok négyszazat kovetel-
tek, a katolikusok negyvenbe mentek bele. Meg-
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alkudni nem tudtak, egyik fél sem engedett, végre
Ferdinand szoélt bele a huzalkodasba és a vissza-
adandé templomok szamat kilencvenre emelte fel.
Lippay érsek kénnyezett elkeseredésében és harag-
jaban. S az olyan ember maddjan, aki képtelen vere-
ségén megnyugodni, tovabb fitott, agitalt, aszitott,
makacskodott. De mar aprilisban elindult a templo-
mok visszaadasara rendelt valasztmany. Miklés a
paradé alatt figyelte annak a kiralynak az arcat, aki
ifjakoraban megeskiudott a loretdi szGznél, hogy a
protestantizmust Kiirtja, s most sajat érseke ellen a
protestansok javara dontott. Talan akkor is ezt for-
gatta a fejében, mikor a f6pap ratette Kisfia fejére
Szent Istvan koronajat. Es félovaszmestere folyton
azon toprengett, hogy lelkében valaha teljesen és
tokéletesen egyet jelentett a vallas dolga és a kiraly-
hiség dolga. Azért lett volna képes azonnal meg-
halni a kiralyért, mert katolikus volt, s azért gyont
rendesen, mert hi volt a kiralyhoz. Hol van mar ez
a boldog és egyszerlGségében oly csodalatos egység?
Hiv6é és buzgdé katolikus ma is, és a kiralyért él-hal
ma is. De az idedlok kettészakadtak egymastol, s
megmutattak, hogy részleteikben egymas ellenségei
is tudnak lenni. S az agyaban hanykol6dé huszonhét
éves férfi valami enyhe részvéttel és sajnalattal né-
zett sajat leikébe. IllGzidit sajnalta, amelyeknek fé-
nyét az élet mardé rozsdgja kikezdte.

Nemcsak az Ujonnan koronazott Kkis Kkirallyal
volt médja talalkozni, beszélt az igazi uralkodéval,
I1l. Ferdinanddal is a pozsonyi napok alatt. Nagy
udvari estély volt a domb tetején allé6 négyszogletd,
négytornyu Kiralyi palotdban. A nyomorgdé és nagy
részében torokok alatt senyvedd orszag urai meg-
hokkent6 pompéaval vették korul Kkiralyukat. S a
boglarok, dragakoves kardok, sziporkazé nasfak.
arannyal vert diszmenték, gyémantos diadémok, szi-
nesen 06z6nl6 forgatagaban a kiraly megszoélitotta
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hadserege tadbormesterét. Csak par szot beszélgettek.
Ofelsége kegyesen érdeklédott a Murakodz allapota
irant. A tdbormester megjegyezte, hogy a zsold
allandé elmaradasa sulyos bajokat okoz és rontja a
katonasadg szellemét. Mire O&felsége azt vélaszolta,
hogy ennek csakis maga az orszag az oka, amelyen
az adét semmi médon behajtani nem lehet. Horvat-
orszagbol semmi adé nem folyik be. Erre Zrinyi grof
megjegyezte, hogy mig nem Ul ott egy er6skezl ban,
addig a horvat kozigazgatasban nem lesz rend.

— Ja, ja, — felelte 6felsége, — dér Draskovich
hat schon von lhnen gesprochen. Wir werden sehen.
vielleicht geht es.

Es 6felsége mashoz fordult a megszolitas kegyé-
vel. De ez Miklésnak elég volt. Aznap masfél orat
targyalt a dologrél a nadorral, aki allandéan bete-
geskedett, veje halala is nagyon megviselte, s Ugy-
szOlvan halni jart belé a lélek. De azért végezte dol-
gat, amint tudta, s az ltUgyek fonalat nem vesz-
tette el

— Bizonyosat nem mondhat senki, — mondta
Mikldésnak, hiszen mig az feldobott k& alajé, em-
ber s Gd6 valtozik. De az mennyire latni lehet, sza-
mithatol bansagodra.

A pozsonyi napokat egy félesztendei erds szer-
vez6 munka kovette. A bansagot mindenaron meg
kellett kapni. Rengeteg levél, rengeteg tanacskozas,
targyalads, érdekek Osszekdtése, igéret, puhitas.
Mindebben Vitnyédy valésaggal remekelt. Nem volt
olyan fontos ember az orszag urai kozott, akit ne
ismert volna, akihez valami alkalmatos Utja ne lett
volna. A maga dolgaiban sem volt tgyetlen. Mikor
eladott borainak arat valami kulfoldi keresked6kén
erélyesen kezdte behajtani, 6sszezérdilt Sopron va-
rosaval, amelynek jegyz6je volt. Itt targyalt, ott tar-
gyalt, kerult-fordult, s egyszer csak nem volt jegyzé,
hanem tébbjoévedelml addszedd. S ha maga dolga-
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ban lgyes volt, még uUgyesebb volt a maséban. Mik-
I6s most mar semmi dolgaban nem tudta volna nél
kulozni ezt a kis pohos embert, aki mindenkivel
meg tudta magat kedveltetni, még Euzsébiaval is,
mert valahanyszor elment Csaktornyara, mindig
vitt magaval valami aprésagot, amir6l Kkiderult,
hogy a f6lovaszmesterné éppen ezt nélkilozte haz-
tartasaban, vagy varroholmijai kozott.

December elején megjott lovasfutarral a hir
Vitnyédytdl, aki Pragaban jart, hogy a dolog el van
intézve, a bani kinevezés megtortént, csak még az
aktanak at kell mennie a maga hivatalos, lassu
utjan, mig kikeral. Miklést olyan boldogga tette ez
a hir, hogy nem betanitott sdlymaival, hanem vele
magaval lehetett volna madarat fogatni.

— Hogy ©o6rvendsz, megérthetem, — szo0lt
Euzsébia, — én is orvendek. De ennyire? Eletednek
inkdbb nem 6rvendhetnél.

— Te mondad. Eletem ez nékem. Kezemben
venni, rendben tenni, dtjan inditani mindent. Hogy
az kerék jol forogjon, menjen kdzbnségesen minden
dolog, gyerunk, gyeriunk el6re. Eddig lovaskatona
voltam, kinek aldja paripat nem tottek. Most léra
ulétt s hajra, gyerink nyargalton, utanam az egész!

Ment irdasztalahoz. A tabori Kis tracta kéziratat
befejezetlentl félretette. Jegyzeteket csinalt koz-
igazgatasi terveihez. Orakig eltdprengett munkaja
felett. A kinevezés Gjévi ajandékul jott meg. S vele
az udvari szertartasmester levele, amely kozli a ban
6nagysagaval, hogy hivatali eskijének letétele vé-
gett Pragaba kell utaznia, mert 6felsége most Cseh-
orszagban tartézkodik.

Nincsen 6rém uGrdom nélkdl, s a nagy 6romnek
sok Urom a keserit6je. Az U4j ban nem tudott atra
kelni. Katonai kozott kellett rendet csinalni, mert
azok mar lazongtak. Nem kaptak zsoldot. Nem volt
nap, hogy vagy Légradrdél ne jott volna valami ren-
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detlenség hire, vagy valamelyik kis &érhely emberei
fakadtak ki engedetlenségben. A Zrinyi-varak lam-
oat végesvégig az a veszedelem fenyegette, hogy
elpattannak. A Cséaktornyai pénztar ures volt, nem
akadt benne egy megveszekedett dénar sem, a
vardar mar hosszu idé 6ta a maga pénzébdl elblegezte
a Bécsb6l nem érkezd zsoldot. Es most mar 6 is Ki-
merult. Mintha minden 06sszeesklidott volna ellene,
ebben az esztend6ben rossz volt a termés, rogton ja-
vitast kivané karok estek itt is, ott is tlizesetek foly-
tan, a marhakereskedés rosszul ment, a kulfoldi
adoés kereskedb6k késlekedtek a fizetéssel, s a ban, a
dusgazdag Zrinyi Miklés, orakat virrasztott gazda-
sagi szamadasai folott. Ha felkelt, 16ra Ult, hogy ide
vagy oda siessen nyugtatni a békétleneket, akikhez
személyes jelenlétére volt mar szikség. Kozben kol-
csonkérd levelekkel arasztotta el rokonait és gazdag
ismerdseit. Nem kapott pénzt sehonnan. A pozsonyi
kancellaria, a gréaci haditanacs, a bécsi Kkincstar,
amelyeket szuntelen levelekkel ostromolt, kitérd va-
laszokat adtak, vagy éppen nem is feleltek. A kato-
nak kozt romlott a fegyelem, j6é részok mar kezdett
szokdosni, akik pedig maradtak, hogy pénzoket
veszni ne hagyjak, elszokdostek vasarosokat foszto-
gatni, parasztok disznajat, csirkéjét elhajtani.

A dusgazdag grof, a g6gos varur, Horvatorszag
Uj banja ugy szokott meg sajat katonai el6l, mint a
kocsma ablakan fizetés nélkul kiugré korhely. Had-
nagyaival beszélte meg, hogy hirdessék ki a legé-
nyeknek: a ban elment a kiralyhoz, hogy pénzt hoz-
zon onnén, most mar varjak meg tiurelemmel, ha
eddig vartak.

Marcius kozepén érkezett Pragaba. S a pazar
févarosi kép, amely ott elébe tarult, mer6ben mas
volt, mint amilyet elképzelt maganak. Ha olyan
helyre megyunk, ahol nem jartunk azelétt, el6re el
szoktuk azt képzelni magunknak. A valésag mast ad

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszto! 11. 4
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helyette, de a régi kép egy darabig még ott él kép-
zeletinkben, mint vald6tlanna és testetlenné valt
tévedés. Miklés valami északi jellegli, muszkaképl
varost vart, dombok koézt terjengé rengeteg szlav
haz sokadalmaval. S ehelyett tundérszép varos ta-
rult ki el6tte. A Moldva sargan csillogé szalagja
szelte végig a bérc labanéal a sikot, és egyik partjan
a rénan tul, mint egy mesebeli var emelkedett a
Hradsin a veréfényes, tavaszodd égbolt kék alap-
jara. Szamtalan torony ékessége blvolte el a sze-
met, s az 6don utcakon sétalé idegen napestig ba-
mészkodhatott a kolostorok, féuri palotak nemes ké-
pompéajan. Es a messzi idegenbél idejott magyar,
mikor a Hradsinrdl lenézett a Moldova szépséges
sikjara, hirtelen égetd féltékenységet érzett. Vajjon
milyen lehet az 6s Budavara, amelyet még sohasem
latott? Azt mondjak, a legszebb varos messze foldon,
messze orszagokban. Még ennél a szépséges Praga-
nal is szebb. Miért itt lakik hat Ferdinand kiraly,
miért nem veszi vissza a bitorl6 ellenségtél Matyas
kiraly dunaparti varpalotajat?

Eskutételét tobb targyalas el6zte meg. Egyik
hivatalbdl a masikba jart, terméntelen formasagnak
kellett eleget tennie, amellett pedig a bani allas ko6-
ral a tisztazandd részletek nagy és nehéz sorat kel-
lett az udvarnal végigalkudoznia. Kétféle részletek-
rél volt sz6: azokrél, amelyek a hozom-viszem két
szamlaoldalara sorakoztak fel.

Mindenekel6tt azon kezdtek vele tusakodni,
hogy miért nem ragaszkodik a haditanacs pontos
utasitasaihoz. S ha azokat eddig kikérni elmulasz-
totta, vagy éppen ellendokre tett, nem Kkell-e sokkal
inkdbb félni tdlsagos fegyelmetlenségétél, ha ban
lesz? Aztan arrél kezdtek beszélni, hogy a végvari
kapitanyokkal nem fog-e zsarnokoskodni, meg fogja-e
tanacsaikat szivlelni? Orkédni fog-e a szultannal
kotott fegyverszinet megtartasan, és holmi aproé
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torok garazdalkodasok nem fogjak-e arra csabitani,
hogy a toroknek a fegyversziinet megszegésére maga
adjon alkalmat? Vég nélkul huzédtak ezek a targya-
lasok, és voltak Miklésnak olyan pillanatai, mikor
arra érzett kedvet magaban, hogy szétissén a sima-
nyelvi németek kozott és berontson egyenest a Kki-
ralyhoz, mondvan neki:

— Kiralyom, szolgalni akarlak teljes lelkemmel
és testemmel, de sajat embereid igyekeznek kedve-
met szegni.

Akkor jott a megtargyalnivalok maéasik része:
mit ad a korona. Hany lovast és hany gyalogost en-
gedélyez bani katonasagnak, hany rénes forint ho-
pénzt fizet ezeknek a kincstar, mi lesz a ban hivatali
fizetése, mennyit adnak neki titkos rendelkezési
alapul a kémszolgalatra, amely a legfontosabb? Ez
aztan olyan alkudozas volt, akar csak a vasarban.
Emberenként kellett kiszedni a katonakat az udvar
bél és forintonként a zsoldot. Végul nagynehezen
megalkudtak, hogy a ban kap haromszaz kénnyd lo-
vast és kétszaz gyalogost, a lovasoknak jar négy, a
gyalogosoknak harom rénes forint hépénz. A bani
fizetés haromszdz rénes forint havonta; a zaszl6-
tartd, a siposok, a dobos, a vajdak és tizedesek havi
asztalpénzére kap még havi o6tven rénes forint
atalanyt, a kémszolgalat ellatasara kap évi hatszaz
rénes forintot. Csakhogy: ha ez az allami zsold az
adobol nem telik, s a katondak nem kaptak volna
meg zsoldjukat, a kiraly hivasara a ban akkor is
koteles valamennyi emberével rendelkezésre allani.

S legvégul jott a legnehezebb kérdés: Miklos pénzt
kért. Sokat és azonnal. Pénz nélkal nem mehet haza.
A korona oriasi 6sszegekkel tartozik mar neki, s 6
mar nem birja tovabb, neki maganak sincs. A fegye-
lem végleg meglazult, a legénység fosztogat, a kapi-
tanyok a harmincadot sikkasztjak.
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— Hogyne, — felelték buzgén a kiralyi kancel
laria emberei, err8l még okvetlen beszélunk.

S az eskutételt kitlzték anélkul, hogy ezt a kér-
dést, a legfontosabbat Miklés dlére vihette volna.
A paradéra még sajgo lélekkel ment és sulyos gon-
doktdl terhelten. De mikor ott allott 6felsége a ma-
gyar kiraly el6tt, aki udvari embereinek diszruhas
tarsasagaban fogadta az eskltevét, elfelejtett min-
dent. Ugy érezte, hogy ennél nagyszer(ibb pillanatot
még nem élt meg soha. Es ha valaha a meggy6z6dés
bels6 heve izzott at valamin, amit mondott, akkor
ennek az esklinek latin szévege volt az, amelyet
mélységes hittel hitt, mint vallasa Istenét.

— Ego, Nicolaus Comes perpetuus a Zrinio, ma-
gyar kiralyi f6lovaszmester, Zala és Somogy me-
gyék fbéispanja, nemkulonben &6 csaszari és Kkiralyi
felségének tanacsosa és kamarédsa, a légradi véghely
orokés fékapitanya, vallom és elismerem ezennel,
hogy engem a csaszari és kiralyi felség, legkegyel-
mesebb uram, Horvat, Szlavon és Dalmatorszagai-
nak banjava folemelt, s ezt a bansagot a mai napon
kelt és hozzam intézett utasitasnak értelmében hu-
ségemre és szorgalmamra ruhazta, hogy én viszont
6 csaszari és kiralyi felségének megigérem és kote-
lezem magamat, hogy nemesi hitem alatt eréim és
tehetségem szerint mindenben engedelmesen, szor-
galmasan és hlségesen azt cselekszem, amit a ban
uranak és fejedelmének cselekedni tartozik, ezen
téritvényem erejénél fogva, melyet sajat kezemmel
alairtam és sajat pecsétemmel megerd@sitettem.

Miutan ezt a két ég6 gyertya kozé tett feszilet
el6tt hangosan felolvasta, a hopmester atadta neki
az ,utasitas*4 szovegét, vagyis annak az alkunak
jegyz6konyvét, melyet harom napon at cigany-
modra folytatott. Aztan alairta az okmanyt és a pi-
ciny langocskakkal olvaddé és sercegl pecsétviaszba

belenyomta a Zrinyi-pecsétgyGrit. Grof Zrinyi Mik-
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I16s horvat ban lett nem egészen huszonnyolc eszten-
dbés kordban. Miutan mar zaszlésur volt hidsz eszten-
dén keresztul.

De mi lesz a pénzzel? Most mar mehetett volna
haza Pragabol Csaktornyara, s nem mozdulhatott.
Uti malhaja készen, mar az ajandékbundat is Kki-
nézte Euzsébianak, hogy Ures kézzel ne menjen haza,
minden percen indulni szeretett volna. Masnap reg-
gelre volt megint taladlkozéja anyagi targyalasok
céljabol. S nagy megutkdzésére most mar egészen
mas hangon beszéltek vele, mint eskutétel el6tt.
Akkor nagy megértéssel, himmadgéssel és részvéttel
hallgattak anyagi helyzetének panaszos és szégyen-
letes részleteit, csak uUgy szortak a sok feltétlenilt,
meg okvetlent. Most nagykonnyedén kozolték vele,
hogy csak utazzék haza nyugodtan, a dolgot el fog-
jak intézni.

— Mikor?

— Napokon beltl. De legfeljebb heteken belul.

Mikloés elhilt. Mindeddig azzal biztattak, hogy
pénzt fog kapni, legyen csak egészen nyugodt. Most
egyszerre hazakildik Ures kézzel és egy ilyen inga-
tag igérettel, melynek mar szovegén latszik, hogy a
napokbdl nemcsak hetek, hanem hodnapok is lehet-
nek. Proébalt veszekedni, larmat csinalni, érvelni,
semmi nem hasznalt. Azon vette észre magat, hogy
fegyvertelen. Most mar feleskidétt a kiralynak, a
kiraly azonban nem eskudott fel neki semmire. Az
alkut bizony elhibdzta. EI6bb, mikor az utasitas
részleteit megvitatta, kellett volna ezt a kérdést
alaposan elintézni. Az er6viszonyok masok voltak,
tegnap-tegnapel6tt még az asztalra csaphatott volna,
hogy ha a kincstar nem torleszt, 6 nem vallalja a
bansagot. Egész biztosan Kkiszoritottak volna annyi
pénzt, hogy szégyen nélkiul hazatérhessen. Most mar
elkésett, kurtan-furcsan beszélnek vele és udvari
formak f6zott bar. de igyekeznek lerazni, Menjen
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mar haza bannak és nekik hagyjon békét. Egyéb
dolguk van.

Utolsé este zugo fejjel, gondokkal terhelten el-
ment jarkalni. A szépséges Praga torténelmi leve-
g6jd, o6don utcain levegbztette forré homlokat az Uj
horvat ban. Késza gondolatai Matyas kiralyt idéz-
ték eléje maganyos sétajan, a hatalmas kiralyt, aki-
nek alakjat a torténelemben legjobban szerette. Itt
jarkalhatott ugyanigy egy ugyanilyen marciusi al-
konyon a Hunyadi-fit, akinek testvérbatyjat Habs-
burg Albert fia, a gyermek Laszl6 kiraly, lefejez-
tette. lde menekilt maga V. Laszld is, Pragaba.
Hogyan élhettek itt egymas mellett a menekilt Ki-
raly, s akit fogolyként magaval hozott, Hunyadi
Janos fia? Matyas, a rendkivuli esz(, er6s lelkd,
férfias egészségl fil hogyan nézhetett a testben-
Iélekben romlott és beteg Habsburgra, aki az 6 baty-
jat megolette? A torténelem titokzatos kapcsolatai
felett toprengé ban felnézett a Podjebrad-templomra.
Annak oromzatan egy hatalmas utraquista kehely
allott valaha, de 1l. Ferdinand levétette és a Bol-
dogsadgos Szliz szobrat allittatta helyére. Huszitak,
vallashaboruk... mennyi vér, mennyi halal, és vaj-
jon miért? Miért 0ldokolték egymast Eurdpa min-
den keresztyén lakosai, hogy ezalatt a Kelet az
6cean erejével el6re torjon és éppen az orszagut
fejénél fekvé magyarsagon keresztil? Budan a dol-
gok végs6é okai szerint azért Ulhetett még a torok,
mert egyik keresztyén a szent ostyar6él nem uagy
gondolkozott, mint a masik. S vajjon van-e olyan
fontos a hitnek médja, hogy egy fajta szolgasagaba
keruljon? Ha a kérdésre felelni szeretett volna ma-
ganak, csaladi hagyomanyai, Pazmany orokre bele-
égetett hatasa, jezsuita nevelése mind szigoru
tilalomfakat Aallitottak gondolatainak Utjaba. De
lelke mélyén elolthatatlanul ott vilagitott annak a
pozsonyi orszaggyllésnek emléke, amelyen p vallasi
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dolgokhoz oly keményen, még a magyarok és ma-
gyarok kozott valé béke aran is ragaszkodd érsek-
b6l kiabrandult.

Sétalt tovabb a pragai falak kézt a maganyos
magyar. Befordult a Szent Vid-székesegykazhoz.
Jart mar benne a minap, latta benne a fehér mar-
vany mauzéleumot, amelyet Kudolf csinaltatott a
mechelni Coliin mesterrel. Abban a mauzdéleumban
nyugszik Miksa csaszar, akinek szolgalataban a szi-
getvari hés megolette magat. S a székesegyhaz el6tt
a sarkanyolé Szent Gyorgy elragadd lovasszobra,
amelyet a kolozsvari szobrasztestvérek, Gyodrgy és
Marton alkottak. Mennyi magyar tehetség, mennyi
magyar o6nfelaldozas. Es jutalma micsoda e foldi
életben?

A maganyos sétalé Kkilépett a var peremére.
Lent kitarult el6tte a Moldva voélgye, tulnan a ma-
sik part hazcsoportjaival. A nap most szallt le
biborpirosan, a folyé kéhidja rézsaszinG alom-
alkotmannya valtozott az alkonyat bajaban, koze-
pén mesealak gyanant allott Nepomuki Janos
szobra. A szemlél§ itt latta maga el6tt és maga mo-
gott a cseh févarost, a hires Pragat, amely most az
egész németromai birodalom févarosava nétt és
mintha a naplemente szinaradatdban buszkén hival-
kodott volna Bécsnél is tobb rangjaval. Ezt a blszke
varost el fogja hagyni holnap hajnalban az Gj ban.
Itt hagyja az udvart, ahol csehul, németul, latinul,
olaszul, franciaul, spanyolul beszélnek, de magyar
szOt elvétve sem hallani. Itt maradnak a Kiralyfiak,
a magyar kirallya koronazott kis Ferdinand, s a
Kis Leopold, itt marad anyjuk, Maria Anna, a gégos
spanyol kiralyleany, udvaroncaikkal papjaikkal,
szolgahadukkal. Itt marad ez az egész kulén vilag,
amelyben a legkisebb csatlés arcara is oda van irva
a németromai birodalom fél-Eurdopéat befogd biszke
hatalma, A magyar, aki idegenul jott Pragaba, ide-
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génul megy el innen, s modgodtte az egymashoz szo-
kottak meghitt hangulata marad, melybe 6 nem
illett bele. Ulnek az uralkodé palotajaban és a kincs-
tari kancellaria gobelines szobajaban el is mosolyod-
nak a jambor magyar felett, akit Ugyesen kinullaz
tak s eleresztették pompas bani cimével egy voros
poltura nélkil: boldoguljon, odalent a végeken,
ahogy tud, nekik Olmitz adéja, a graci egyetem be-
advanya, a svédek fel6l érkezett Uj kémjelentés, az
osztrak f6ajtonallémester Kicserélése, a branden-
burgi valasztéfejedelem levele, a Mazarinrél megirt
legtjabb udvari pletyka a fontos. Muraké6z, légradi
erédités, kanizsai torok? Ezek aproé részletei a nagy
gépezet milkddésének, most fontosabb dolgok van-
nak, ezek varjanak sorukra.

Miklés a koronas magyar kiralyra gondolt, aki-
nek a Zrinyiek nemzedékr6l nemzedékre &aldoztak
lelkGk minden érzését, vagyonuk segitségét és életu-
ket. Akinek koronajaért a szigetvari hés és Zrinyi
Gyorgy vértanuhalalt haltak. Akiért 6 eddig egész
életét aldozta s akinek vagyonat koélcsén adta kato-
nara. Ez a kiraly itt Ul csehei és németéi kdzott spa-
nyol feleségével, osztrak tanacsosaival, vallon udva-
roncaival, morva szolganépével, s mar el is felejti
a tavozot, akit igy enged el a gondba, szégyenbe és
megaléztatésba.

Nem, nem, igy nem szabad gondolkozni. A Ki-
raly személye szent és még gondolatban is sérthetet-
len. 6t magat, Ferdinandot, féléje kell emelni min-
den keserlGségnek. A szemrehanyas és vad illesse
tanacsosainak sisera-hadat, azokat lehet szidni nap-
estig. De a kiralyt szolgalni kell tovabb, 6si hlség-
gel és hédolattal. Mert 6 nem személy, hanem eszme.
Kulénods dolog, hogy az élet és vilag dolgai az évek
haladtaval nem tisztdbbak és érthet6bbek lesznek,
mint a gyermek gondolna, hanem egyre bonyolul-
tabbak, Neki tizennyolcéves koraban hit, Kkiraly,
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haza egyetlenegy magatol értet6dd idealt jelentett.
Most, huszonnyolcadik éve klszobén, a harom ideal
egy irany felé mutat, de egymastél kilon. Jaj lesz
annak a léleknek, amelyben e harom vonal egyike
is eltér a masik kett6tol.

De ez halistennek lehetetlen és nem kovetkez-
hetik be soha. Groéf Zrinyi Miklés horvat ban vissza-
fordult a Moldva s6tétedd volgyének panoramajatol
és indult vissza széallasa felé, hogy kora reggel el-
induljon atvenni nagy feladatat a kiralyért. Es vé-
gezni nem a gyermeki lélek alaktalan rajongasaval,
hanem az érett fiatal férfi szilard kotelességtuda-
saval.

XVII.

A horvat karok és rendek tomott sokasaga méh-
kasként zsivajlott a varasdi orszaggyd(lési teremben.
Ezerhatszaznegyvenkilenc januar tizenegyedike: nagy
datum, ma iktatjak be Unnepélyesen az Uj bant, grof
Zrinyi Miklést, akit tulajdonképpen alig is lehet (j
bannak nézni, hiszen mar majdnem egy esztendeje,
hogy letette a hivatali eskit Pragaban Ferdinand
kiraly kezébe. Sok mindenféle oka van annak, hogy
a beiktatas ilyen sokara huzdédott. A latinul, magya-
rul, horvéatul beszélget6 horvat képvisel6k zajongva,
élénken targyaljak a horvat, szlavon és dalmat fol-
dek dolgait, gondjait, pletykait. Zakmardyak, lvano-
vichok, Pethd8k, Saffarichok, Erdédyek, Petretichek,
Rattkayak, Gorupok, Alapyak, Keglevichek ulnek itt
egyltt, magyar és horvat szarmazasuak vegyesen és
a magyar szent korona délvidékének egyforman h-
séges hazafisagli safarai. A papi személyek inkabb
latinul tarsalognak, a horvat rendek az uri osztaly
nyelvén magyarul, s a magyar rendek gyakran hor-
vatul, mert gyerekkoruk haznépe kozt ezt a nyelvet
szoktak meg.
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— Ilgaz, hogy a ban végre megkapta pénzét az
udvartol?

— Azt hallom, hogy igaz. Nem az egészet, de jo
részét. Mikor Pragabdl hazajott, tenger baja volt zsol-
dosaival és jo iélesztende;g hitegethette volna Oket,
ha maga nem segit magan. Kolcsdont szerzett vala-
honnan uzsorara, ugy fizette ki 6ket a kiraly helyett.
A pénzt aztan oktoberre nagynehezen megkapta.

— Talan jobban jart volna, ha a Draskovich Far-
kas lanya helyett a Draskovich Janos leanyat veszi
el. Most megodrokolte volna a szegény nador utan a
németudjvari birtokot.

— Hagyjuk azt a németdjvari birtokot, a ban 6z-
vegye tele van adéhatralékkal. Ott sem fenékig tejfel.

— Hallik-e mér, hogy ki lesz az Gj naddor Drasko-
vich Janos helyére?

— Palffy Palt emlegetik. Mindenesetre katolikus
nadort valaszt Pozsony megint. Palffy uram kérilbe-
1l bizonyos.

— Hacsak, — sz6l egy jokedvid hang, — Mikulicb
Tamas ki nem tdrja.

A beszélget6k nevetnek és Mikulich Tamas felé
fordulnak. Ott Ul a gonosz 6éreg balrél, arcanak hala-
los sapadtsagara ra van irva az izgalmas irigység, a
bukott kiizdelem tajtékzé dihe. O szeretett volna
mindenaron ban lenni, évekig dolgozott érte, s most
kiutotte a nyeregb8l hajdani gyamfia, akinek hirével
és nevével fortélyos aknai nem birtak.

— Ezt a vén Mikulichot sem irigylem.

— Nem am, és még a fia miatt is meggydlt most
a baja.

— lgaz, amit err6l a Sandor fiardél hallani?

— Még toébb igaz, mint amit hallani. Paraznasa
ganal csak garazdasaga nagyobb. Mayzen Tamas
szolgabiré hajmereszt§ dolgokat beszél réla. Hallani
fogjuk: feljelentette,
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— Ugy van. Saffarich Gyorgy is feljelentette. NG-
rablasért, gyujtogatasért, emberolésért.

Egy faradt, kiabrandult aggastyan hangja
kozbeszolt:

— Nem tudtok vele csinalni semmit. Mikulich
Tamas zsebében ott a masfél év elétti kiralyi kegye-
lem. Kijarta a fianak Bécsben.

Azonnal altalanos felzudulas kévette a megjegy-
zést.

— Hohé! Az torvénytelen! Nem uagy verik a ci-
ganyt!

Es egy jogaszi tekintélyld képvisel6 maris atvette
a fejtegetd szot.

— A Tripartitum megmondja, hogy a kiralyi ke-
gyelem a magyar toérvények szerint csak egy eszten-
dbre terjed, s addig is csak feltételesen: a vadlottnak
ki kell egyeznie ellenfeleivel. Ha ki nem egyezett, a
kegyelem érvényét veszti, a vadlott bird elé szemre
hivandé. S ha feje vesztésére itéltetik, a kiralyi ke-
gyelem sem mentheti meg a fejvételt6l. Mikulich San-
dor pedig nem egyezett ki senkivel. Biré elé fog ke-
ralni, ha az apja hetvenhétszer kiralyi személynok is.

— Eh, hagyjatok Mikulich Sandort, eszeveszett
bolond az, beszamithatatlan beteg. Most azért tombol,
mert sajat névérét kérte feleségill, s az nem akar
hozzamenni. Agyon kell bunkézni az ilyet. Van ne-
kink annal fontosabb dolgunk is. Mi lesz a vegyes
bizottsaggal? Tlritek, hogy horvat belugyi kérdésbe
ausztriai képvisel6nek hivatalos beleszélasa legyen?
Hol vagyunk? Mi a magyar koronadhoz tartozunk, ho-
gyan kerul dolgainkba ausztriai idegen?

— Ne féljetek, majd rendet csinal az Gj ban.

— Attol félek, hogy nem csinal rendet. A bizott-
sagba Ferdinand kiraly nevezte ki az osztrak tago-
kat, mar pedig 6 olyan dinasztikus, hogy a kiraly ko-
vet torhetne a fején, 6ccsét szivesebben latnam ebben
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a dologban rendet csinalni. Ha horvat dolgokrdl van
sz6, az aztdn nem ismeri a tréfat.

— A baj az, hogy a vesztfaliai béke véget vetett
a nagy haborunak. Harminc esztendeig nem figyeltek
rank Bécsbdl, sorsunkra hagytak, hogy boldoguljunk,
ahogy tudunk. El is boldogultunk, ahogy tudtunk. De
most a dinasztia ra fog érni, hogy belligyekkel fog-
lalkozzék. Annak mi isszuk meg a levét. Bécs nem
kedveli a magyarokat. Minket horvatokat mindig sze-
retett volna osztrak befolyas ala vonni. Most lathat-
jatok: mar kezdédik.

— Nem kell félni. Lesz baja a torokkel Ferdi-
nandnak. Ne felejtsétek, hogy miéta lIbrahim szul-
tant megolték, hétesztendds gyermek Ul a torok tro-
non, s az lUgyeknek Konstantinapolyban Koéprili a
lelke. Fenhetjik a kardot, j6 uraim.

llyeneket beszéltek husz egymashoz hajlé cso-
portban a horvatorszagi karok és rendek. Almosan
morajlott a tarsalgas, mialatt a nagy pillanatot var-
tak. S mikor ez eljott, mintha kés vagta volna el a
morajt. Az ajtoban megjelent két bani lovaskatona
diszruhaban, utanuk kovetkezett két orszaggydlési
tisztvisel6 a felallé jelenlév6k robaja kozben, ezek
utan egy zaszlotartd kovetkezett a kiraly piros-fehér
zaszlajaval, végul a két kiralyi biztos, Petretich Pé-
ter zagrabi plspok és grof Erdédy Miklos kozott belé-
pett az aj ban, gréf Zrinyi Mikldés. A pillanatnyi
csendet erds vivatozas kovette. A ban és kisérete fel-
mentek az emelvényre. Ott Erd6édy grof kezdte a
szOt és 6si szokas szerint bemutatta a torvényben el6-
irt kiralyi zaszl6t a biztosok igazolasara, majd pedig
bemutatta az Uj bant. Vivatok vihara megint. Akkor
Petretich puspok kezdte meg beiktatdé beszédét. Szé-
pen és ékesen, bar kissé hosszasan szénokolt. EImon-
dott a vilaghird Zrinyi-csaladréol minden szépet és
magasztosai, majd maganak a bannak személyére

tért at és dicslitette ugy iényes szellemi tehetségeit,



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 6l

mint vitézi tetteit. A harmadszor megujulé vivato-
zasba, amelybe éljenek és zsividk is vegylltek, fe-
szult csendben a ban kezdett szélani. Minden elfogult-
sag nélkul beszélt, klasszikus olvasmanyokon csiszolt
latinsaganak formas folyékonysagaval, egyszerien,
mindenkire letekintd méltésaggal. Horvat Kkiralyok
vére beszélt a borvat nagygylléshez, magyar zasz-
16sur beszélt hazaja egy részéhez.

— Ha e dics6 kiralysag népes gydlése, s a féren-
dek nemes és méltdsagos tekintete nem batoritana,
nem tudom, nagysagos, f6tisztelendd és tobbi uraim,
micsoda ok 0Osztonozhetne ennek a tehernek felvéte-
lére.

Par szét mondott csak arrdl, hogy 6t szelleme in-
kabb a kardforgatasra, semmint polgari tisztre hivja,
kivalt ilyen id6ben, mikor sem biztos béke, sem nyilt
habord nincsen, de minden zug csellel fenyeget. De
barhogy legyen is, 6 nem igen retteg a szerencse
semmi esélyétél, mikor latja az orszaggyllés joaka-
ratat csatlakozni a maga készségéhez.

— Az én forrdn szeretett hazamnak 6romest ajan-
lom és aldozom szolgalataimat, javaimat és életemet.
Csak azt kérem mindnyajatoktél a halhatatlan Is-
tenre, hogy a kozugyekben egységesek legyetek, ne-
kem pedig, ha a terhek alatt roskadni lattok, segitsé-
gemre siessetek, 6 csaszari felségének, legkegyelme-
sebb urunknak és kiralyunknak, orokké halas leszek,
hogy engem ezzel a méltésaggal megtisztelt, s az egész
vilagnak megmutatta, hogy elfogadja eddigi szolga-
lataimat és 6si hlGségemet. Nem is mulasztom el, mig
ereimben egyetlen cseppnyi vér folyik, &felségének e
kegyét orokos szolgalataimmal kiérdemelni.

Eovid beszéd volt, egyszerli és nyugodt. Meleg
vivat-riadalom fogadta. A kiraly zaszlajat meglenget-
ték a dobogén. Zakmardy Janos itélémester kdszonte
meg a ban vallalkozasidt a nemesség nevében rovid
beszéddel. S most megindult a menet a ferencesek
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Janos-temploméaba. Pazar diszfelvonulas volt ez, a
lovaglé karok és rendek tindokl6 szerszamu paripai
mellett gyalog cimeres heroldok talpaltak, az uatfélen
osszesereglett kivancsi sokasag sziinet nélkil zsivio-
zott. A templomhoz érkezvén, kiki bement és elfog-
lalta el6re megallapitott helyét. A zagrabi puspok az
oltarhoz lépett fényes segédletével, megszélalt az or-
gona, s végul belépett a ban, 6si szokas szerint jobb-
kezében palcat tartva a maga alkiralyi, s balkezében
a zaszIlot tartva Ferdinadnd kiralyi hatalméanak jele
gyanant. A diszmise szemkapraztatdé pompéaval folyt
le. S a torténelem érzete remegtette meg az embere-
ket, mikor a mise kell6 helyén az oltar el6tt allé6 ban
elmondta a puspok el6tt az eski szbvegét, mint va-
laha édesatyja. Odakint durrogtak az &agyulovések,
peregtek a dobok és zengve szarnyalt a trombitaszo.
Volt, akinek eszébe jutott e pillanatban Mikulich
Tamasra pillantani. A reményeiben megcsalatkozott
oreg horvat ott allott az elils6 rendek kozott és sa-
padt arcara, amelyre ra volt irva a tehetetlen gyUlo6-
let néma duhe, nem lehetett megddbbenés nélkul te-
Kkinteni.

Masnap elkezd6détt a tanacskozas. Miklés ugy
illett az elndki székbe, akarcsak a 16 hatadra. Az a
szék, a bani szék, az 6vé volt egészen. Semmi kétség
ahhoz nem fért, hogy 6 a déli végek els6 embere.
A vezetés neki jart hagyomanyos o6rokség gyanant
éppen ugy, mint személyes értékeinél fogva. Es hogy
magas helyén mar a harmincon innen megvan az
allamférfi szikséges mérséklete, arrél azonnal al-
kalma volt tanusagot tenni. A varasdi orszaggyd(ilés
hivatalosan foglalkozott Mikulich Sandor ugyével.
Ha nagyon meg akarta volna mutatni erejét és ha
példas szigorusaggal akarta volna megrettenteni
ellenségeit, a torvény minden kegyetlen hatalmat ra-
hengerithette volna a botrankoztatéan hitvany és
kozveszedelmes Mikulich Sandorra. De nem tette.



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO i 63

A felhaborodott vitdban nem is foglalt allast. Nélkule
mondtak Ki, hogy a pozsonyi orszaggydGlésen a hor-
vat kikuldottek kotelesek a torvénytelen kiralyi ke-
gyelem visszavonasat szorgalmazni, s a blndsnek
birésag elé kell allani. S mikor az 6éreg Mikulich fel-
allott, hogy fiat védelmezni prdébalja, a ban néman ult
a helyén; helyette olyan viharos felzGdulassal tort ra
mindenki a harcat egészen elvesztett oregre, hogy az
kénytelen volt megaladzottan otthagyni az orszaggyu-
lést. Hajdani gyamfia, a gy6ztes, k6zémbds hangon
enuncialta a hatarozatot és attért a napirend kovet-
kez6 pontjara. A karok els6 padsoraban azonban volt
valaki, aki alig tudta turt6ztetni magat, hogy uj-
jongva a padot ne verje kielégitett bosszivagyanak
boldogsagaban. Ez a ban éccse volt, a bikaerejl sichel-
bergi kapitany, aki most leghalalosabb gy(lol6jének
teljes bukasat szemlélte végig.

Az els6 orszaggyllésen aranylag kevés volt az
elintézni vald. Es az ifju ban nem is az orszaggy(ilé-
sen keresztll akarta a javat véghezvinni annak, amit
akart. Katonaként fejl6dott emberré és a katonai ve-
zényszO teljes hatalmat az élet semmi vonatkozasa-
ban nem tudta nélkuldézni. Tudta magardl, hogy a
bani székben alkotmanyos zsarnok lesz és nem is
akart mas lenni. Munkajanak dandarjat nem a karok
és rendek szine el6tt kezdte el, hanem otthon Csak-
beszélt bele senki.

De most egy id6re maganugyei vették el a koz-
ugyektél. Péter mar régota példalédzéit, hogy a test-
véri osztalyt teljesen végre kellene hajtani, mert a
kozos gazdalkodas sok bajjal jar. Nyilvanvalo volt,
hogy ebben a szandékban alapos rész illette a Kata-
lin sugalmazasat A soégorasszony nem joé szemmel
nézte, hogy Mikldés akkora pénzeket vesz igénybe
olyan kiadasokért, amelyeket a kincstar helyett val-
lalt elSlegezve. Katalin féltette a kozdsen vezetett
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vagyon egyensulyat, amellett pedig egyre kevésbé
titkolta az udvar ellen érzett sugarzo gyuloletét. Fajt
neki minden forint, amely a Zrinyi-vagyonbdl a ki-
ralyt segitette, ha csak kélcson is. Miklés nem mon-
dott ellene a megosztas gondolatanak. A nagynéni
oroksége felett val6 testvérharc 6ta temérdek gondot
és faradsagot okozott neki, hogy a kézos gazdalkodas-
ban szinte gyava o6vatossaggal kertilje a vitas dolgo-
kat, de amellett a maga érdekei csorbat ne szenvedje-
nek. Ugyancsak tulsék bonyodalommal nehezitette
a kozos gazdalkodast az, hogy most mar neki is volt
a kozosséghez nem tartozé kulon vagyona felesége
révén, s volt Péternek is. Es varhato orokségekkel is
szamolni kellett. Minden zo6kkené nélkul allapodtak
meg tehat abban, hogy a vagyont két félre osztjak és
teljesen kulénvalnak.

Kerek két honapig dolgoztak az osztalyon. Oda-
kint a nagyvilagban most barmi torténhetett fel6luk,
még azt is csak mellékesen vitattak meg, hogy Ang-
liaban lefejezték Karoly kiralyt és egy Cromwell
nevil politikus, anyai agon Stuart-rokon, de apai agon
kozrendi szarmazéasu, koztarsasagot alapitott az or-
szagban. A vilag dolgai most nem érdekelték Oket,
csak az osztaly. Rengeteg munka jart vele, a hatal-
mas Zrinyi-jészdgok, az Adria-part, a Kulpa-mellék,
a Murakoz, Zala, Zagrab, Ko&ros, Modrus, Fiume-
megye szamtalan falvat, varat, 6rhelyét, erdejét,
malmat, szélejét, tavat, legel6jét, banyajat, kikotsjét
kellett szamba vennidk, magyar, horvat, vend, olasz,
szerb és uskdk jobbagyak ezreit; szazféle foldesari
jogot, per alatt allo koveteléseket, stiriai vagyonrészt,
bécsi hazat, ingésagokat, mindent. De a munka volta-
képpen csak leltarozé munka volt, alkudozas nem sok
esett benne. A csalad régi gyakorlata szerint mindig
a tengerparti és a murai félre esett ketté a nagy
vagyon, ha fivérek osztoztak rajta. igy toértént most
is. Péter vagyona ért az Adriatol a Dravaig, Miklésé
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a Dravatol a Muraig, s6t még azon is tal mélyen be
Zaldba. Es még a Mikldsé lett a stiriai birtok s a bécsi
palota is. Az osztalyt teljes egyetértésben alairtak
és mentek Pozsonyba, ahol az udvar jelenlétével
nagyban folyt az orszaggydlés, nadort valasztani. Ott
pedig csak éppen tanui lehettek a Palffy Pal megva-
lasztasdanak, maris sietnitk kellett vissza, mert oda-
lent megint mozgolédott a torok.

Ugyanakkor, mikor a harminc évig huzédé nagy
haborunak véget vetett az osnabriicki békekotés, le-
jart Ferdinandnak a torokkel kotott zsitvatoroki
fegyverszinete. A békesség meghosszabbitasara meg-
indultak a targyalasok. Ugyanekkor pedig, hogy a
targyaladsokhoz a kell§ hatteret biztositsak, a torokok
egyre-masra kezdtek meg nem hodolt terileten por-
tyazni. Ez a Zrinyieknek megint azt jelentette, hogy
soha sem tudtak este, nem kell-e masnap nyergel-
tetni. A végbeli basak egyt6l-egyig megmozdultak, s
mig a birodalmi és torok diplomacia a fennallé békes-
ség alapjan alkudozott, a végeken javaban folyt a
portyazo haborud. Hol Zrinyi Péter, hol a ban csapott
a torokre. Az egész als6 Dunantul megint hangos volt
a fegyverropogastél. Pinkdsdkor meg éppen vasar-
utést maveltek a torokok. Szokéasuk volt régebben
egy-egy vasart ,megutni", vagyis kiszimatolni, hogy
a hodolt részhez koézel hol van magyar terileten va-
sar. Akkor kiszamitottak, ugyszoélvan negyedéranyi
kulonbséggel, mikor induljanak el, hogy pontosan a
sokadalom oszladsakor érkezzenek oda, mert a vaséa-
rosok a portékat ilyenkor mar szekerekre raktak s a
pénzt Osszeszamlalva eltették, a zsakmany kutatasa-
val és Osszeszedésével tehat a rabloknak nem kellett
sokat bajlodniok. Mikor a vasar helyéhez kozel értek,
a torok csapat harom részre oszlott. Az elsébe a leg-
sebesebb lova és a leghangosabb torklu legényeket
osztottak be. Ezek aztan vihar médjara megtamadtak
a vasart és rettenetes larmat csaptak, hogy a riada-
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lommal el6csaljdk a vasaroknal mindig 6rkédé ma-
gyar katonasagot. Ezzel megutkodztek, s kdzben a ma-
sik két rész kétoldalrél meglepte a magyarokat.
A zsakmannyal s a foglyokkal aztan elszeleltek. Most
punkosd napjan a kanizsai torokok Utétték meg az
egerszegi sokadalmat, de ezuttal csiunyan megjartak,
mert varatlan magyar erére talaltak. A torokok jo
része elesett, vagy foglyul maradt, csak kevés tudott
megmenekidlni. De ez Ujabb portyazasok bosszuva-
gyaval toltotte el Oket, és a Csaktornyai varba
nyakra-fére jottek a bani kémek jelentései, hogy itt,
vagy ott megint készlul valami. Ez igy ment egész
nyaron, kézben kényelmesen folytak a békealkudoza-
sok. 6szre valésagos kis hadjaratta fajult a dolog.
A bihacsi basa elétért Boszniabdl és végigrabolta
Frangepan Farkas javait. Az 6reg Frangepan 0ssze-
szedett nyolc zaszléaljat és vejét, Zrinyi Pétert alli-
totta élukre. Péter megdulta Boszniat, aztan Szluin-
nal olyan harcba ereszkedett a basa népével, amely
rendes haboruba is beillett. Kurta, de borzaszt6 mé-
szarlas utan hétszaz torok holtan maradt a mezén, a
tobbi hanyatthomlok elmenekilt. A magyarok szekér-
szamra hoztdk haza Karolyvarosba a levagott torok
fejeket. S mentek egyenest Péter grof vezetésével a
Szentharomsag-templomba Tedeumot tartani.

Miklés nem volt otthon ekkor. Bécsben jart,
ahova kiralyi kézirat rendelte. Magyarazatot kértek
a bantél, hogyan merészik 6 és dccse megzavarni a
kiraly béketargyalasainak faradsagos menetét. Je-
lentéseket tartak eléje, amelyek Gracbdl jottek és
arrol széltak, hogy a Zrinyiek hatranyosan veszélyez-
tetik a torokkel valé targyalasok hangulatat.

A ban el6bb megrémult a meglepetéstél, aztan el-
fehéredett a duhtdél. Alig tudott magan uralkodni. J6
darabig egy sz6t sem szélt, mert érezte, hogy ha most
Kinyitja a szajat, abbdl baj lesz. S miutan ugy, ahogy
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lecsillapitotta haborgé indulatait, egész roéviden
mondta el a torok rendes haboraviselését.

— Mire eskudott meg nagysagod? — kérdezte a
csaszari tabornok. — Arra, hogy 6felségének minden-
ben engedelmeskedni fog. Az utasitasban pedig benne
volt, hogy a toéroknek a hivatalosan fennallé békes-
ség megtoérésére urugyet nem szabad szolgaltatnia.
Amit nagysagod tesz, eskijével ellenkezik.

A ban felallott. Igen sapadt volt.

— Helyes. Ezentul nem fogok Urugyet szolgal-
tatni.

Ment haza a bécsi Zrinyi-palotaba. Vele volt
Bécsben Vitnyédy uram, a hiiséges prokator. Ott
varta a palotaban. A ban belépett és ugy vagta oda
leoldott kardjat az asztalhoz, hogy Vitnyédy megka-
paszkodott az ajtofélfaban.

— Mi lelte kegyelmedet, nagysagos uram?

Miklés hanyattvagta magat egy karosszékben.
Tartott egy kis ideig, amig kilihegte magat. Aztan el-
mondta, mi tortént vele a hadsegédnél. Ezek a bécsiek
ugy félnek a toéroktél, mint a taknyos gyerek. Ahe-
lyett, hogy a nagy haboru végeztével most mar ten-
nék legels6 kotelességoket és minden felszabadult
er6t Osszeszedve mennének ra a torokre, nem, eszok
agaban sincs Magyarorszagot a megszallas aldl fel-
szabaditani. S6t nyilvan hosszlU id6re édes-nyajas
pajtassagot akarnak a torokkel, s hogy dragalatos
hajlanddésagat valahogy meg ne bantsak, szépen sze-
met hunynak magyar emberek elhurcolasa, falvak
égetése, egész vidékek sanyargatasa felett. Aki pedig
kardjahoz kap, amikor a térok okollel Gti orrba, azt
rendreutasitjak, s6t a sorok kozt eskiiszegének titulal-
jak. Hat j6. Majd most nem fog Urigyet adni a to-
roknek. Lassak a bécsi urak, mi lesz ennek a vége.
Fogalmok sincsen a torokrol.

— Nagysagos uram, — kérdezte Vitnyédy, — ki
s miféle ez az uj févezér, ez a Montecuccoli grof?
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Mikloés vallat vont.

— Csaladja igen j6. Végire jartam genealégiaja-
nak, mert tudni akartam, mely gélya koltotte. Bur-
gundi vér, Monteguleatier volt elejint nevezete. Az-
csalad osztan ltaliaban vert gyokeret. Ez Montecuc-
colinak volt egy nagybatyja, bizonyos Erneszt grof,
ki is volt a csaszarnak Generalfeldzeugmeisterje.
Ehhez allott bé tizenhatévesiil pattantyldsnak. Most
olyan negyven esztenddsbeli. Az mezén jol viselke-
dik, svékust elpaholta nem egyszer. Negyvenétben
Leopold f6herceget segitette katonajaival a fejedelem
ellen, akkor lett ezredesbll lovastabornak. Mikor
osztdn mastan az vén Holzapfel megholt, kiraly 6t
tette generalisszimusnak.

— lgen, igen, nagysagos uram. De mifajta em-
ber ez?

Miklés elgondolkozott.

— Esmeri te kegyelmed az magyar észnek ollyan
jarasat, ki lenézi az taktikus vezért, mert dgymond:
nem igazi katona, ki konyvbul verekszik. Mikint sok
egyéb dolgokban, ebben sincsen igazsaga az magyar-
nak. Magos tudomany az had. Es az téroknek sakk-
jatékjat nem nyéri az olyan hajdu, ki szablyaval az
jatszo-tablat kettéhasitja. Montecuccoli nagy igyek-
véssel probalja az hadvezetést tudomanyos szerrel
mivelni. Nem ez baj 6véle. Mas baj vagyon.

— S az mi?

— Nincsen ennek hazaja. Kiért verekedjék,
miért? Maga hire neveléséért, csaszar graciajaért.
Hazaja az birodalmi sereg. Nékem az illyen ember
nem toébb legutolsé zsoldos szegénylegényemnél, ki ha
jobb kédment kap fejedelemtil, atall oda. Montecuc-
coli uram soha nem fogja Ferdinand Ofelségit szuty-
tyongatni, hogy uram, menjink az térékre, még min-
dig félholdat latunk az magyar févaroson. S6t békes-
séget kivan az torokkel. Benne vagyon U is az hadi-
tanacsban. Mihint odale egyetlen mazuldsit fuloén
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fogunk, ezek mar ugy felszisszennek, mint kinek
tyukszemére hagtak. Mintha csak rimankodnanak az
toroknek, hogy méltdéztassék csak mendnél tovabb
Budan maradni. Miért fajna ezeknek Buda? Mikor az
vesztfali kotés utan hirit véttem, hogy az spanyorok
elveszitették Hollandiat, megvontam vallamat. Mi
kd6zom vele? igy 6k Budaval.

Vitnyédy apré, ravasz szemében megcsillant
valami.

— De hat az magyar kiraly, tekintetes ban uram?
Annak csak vagyon hazaja?

Zrinyi Mikldés ranézett, mint fiatal leany nézhet
a kisért6 banyara. Noha nagyon szerette Vitnyédyt.

— Hova akar te kegyelmed kilyukadni, megér-
tem. Kegyelmednek fortélyos eszi vagyon, de fejem
lagyara én sem estem. Kiraly dolgaban meg nem tan-
torit. Vigyazza csak szavamat te kegyelmed. Hany
gyermeke vagyon?

— lIstvanyom 06t esztendds, Pali fiam egy esz-
tendds.

— Méket szereti jobban te kegyelmed?

— Egyforman mindkettejét.

— S mondhatne-é barmék fia is kegyelmednek,
hogy az mésik fid mia rossz apja néki?

— Dehogy is mondhatna.

— lhen az kiraly dolga. Edes gyermeke az biro-
dalom minden orszaga. Ha Csehorszagot szereti, mink
nem mondhatjuk mostohanknak azért. De kéne, Ki
biztassa; egyik-masik gyermeknek hogy haja az
tobbinél tdbb, folyton flulibe suséarolja. Magyar kan-
celldrnak dolga ez, meg nadorispannak. Az papra
nem szamolhatunk, mert ha protestanst lat, siket
lesz, mint az fajdkakas. Hogy P&lffy Pal uram mit
tud, majd megvalik. En csak azt tudom ennenmagam-
rul, hogy djjommal se nyulok az torokhoz. Az kévet-
kezésit majd meglatjak idefenn.
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Hallgatott j6 darabig. Latszott rajta, hogy gon-
dolatai Uj utat vettek. S aztan tiin6dve megszoélalt.

— Istvany, meg Pali te kegyelmed gyermecskéi...
Szépek, egészségesek?

— Hala Isten, nagysagos uram. Szépek, egész-
ségesek.

— Ennek a Montecuccolinak is vagyon gyer-
meke. Leopold. Nadasdy Ferencnek minden eszten-
dén szul asszonya egyet. Péter 6csémnek mar harom
kislanya vagyon: llona, Judit, Aurdra... Csak né-
kem nem &ad az Isten.

Nagyot soOhajtott, felkelt. Elvitte Vitnyédyt a
varosba, hogy segitsen neki vasarolni. Politikarol
aztan nem beszéltek tobbet. Miklés sietett vissza
Csaktornyara masnap. Sok gazdasagi dolga volt
otthon.

Es amit feltett magaban, azt meg is tartotta.
Barmilyen toérék portyardl jott jelentés, konokul
Ulve maradt Csaktornyan. Hadnagyai eleinte nem
értették a dolgot, azt gondoltak: beteg. De aztan lat-
tak, hogy csorbitatlan egészséggel jar vadaszni. A
bani teendbket szorgalmasan intézte, minduntalan
jottek hozza férendek, horvat koézéleti emberek, tiszt-
visel6k. S azokkal alaposan foglalkozott. Lassanként
beletdorédott a varnép, hogy a szép, joizd verekedé-
seknek vége, kotyavetye nincs, légathatjak labokat
a szakallszariton. A var régi friss élete eltlint, soha
készuil6dés, soha mozgolédas. Ha némelyik szokasbol
elkezdte koszorulni kardjat, kozben legyintett és
abbahagyta. Minek? Ha mar Zrinyi Miklés szabadon
hagyja garazdalkodni a torokét, akkor mar igazan
nagyot fordult a vilag. Unott, kedvetlen hangulat
jarta a varban, és ugyanez a nyomaszté tespedés fe-
kldt le Légradra, meg az 6rhelyekre is. Volt eset ra,
hogy a Cséaktornyai var tornyosa szabad szemmel
latta a portyazo torok csapatot, amely elszemtele-
nedve a ban mozdulatlansagan, egészen idaig me-
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részkedett. Nagy riadalom tamadt a varban, rohanva
verték fel a varurat, aki leveleket diktalt a kancella-
rian.

— Itt az pogany, nagysagos uram. Magunk sze-
mivei latjuk. Kevesen vagynak, egyetlen aszker szi-
rddzsi vezeti 6ket.

A ban nagy lélegzetet vett. J6 darabig nem fe-
lelt. Aztdn tompa hangon jott ki a sz6 alig szétnyi-
tott fogai kozul.

— Majd akkor szoéljatok, ha az kapun doérérn
boznek.

A varnagy szinte sirva, rimankodé hangon kez-
dett ellenkezni:

— De nagysagos uram...

— Takarodjék te kegyelmed! Az parancsot nem
hallotta?

Ugy orditott a ban, mint az oroszlanbégés. Em-
berei zavartan hatraltak kifelé. De a varnagy koz-
ben meghodkkenve latta, hogy az ezlst papirvago
tér, amelyet a grof a kezében tartott, rigy elhajlott
marka gorcsds szoritasaban, mint a flzfavessz6. A
ban aztan abbahagyta a levéldiktalast, visszavonult
legbels6 szobajaba, bezarkézott, és csak estére jott
elé a vacsordhoz. A nagy asztalnal, ahol az egész
haznép egyltt evett a nagyobbik palotdban, min-
denki suttogva beszélt. Lattak, hogy a nagyudrnak
valami komoly baja van. Csak homalyosan sejtet-
ték, micsoda. Szmolyanics Ivan, az udvari kaplan,
tudhatta csak a bajt pontosan, mert annak szokott
gyonni. De az komoran ult a helyén az asztalnal és
nem szolt senkinek.

Ujesztend6 utan hivatalos hire érkezett, hogy a
szertelentil elhdzédé fegyversziineti targyalasok
végre befejez6dtek, a torok koévetek meghoztak az
alairt békeokmanyt Bécsbe. A ban, mikor a hir meg-
jott, napokig ugy viselkedett, mint akit tagloval
utottek fejbe. De az igazi fejbeltés csak most kovet-
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kezett. A haditanacs surg6s iratban felszdlitotta,
hogy vegye fel a targyalas fonalat Hasszan kanizsai
agaval és kiulon szerz6désben allapodjék meg vele a
békének a magok teriletére val6é alkalmazasa dolga-
ban, tovabba a hadifoglyok kicserélésére nézve.

Ez nehéz napja volt a bannak. Miéta a fegyver-
szinet hivatalos hire megjott, almatlan éjszakai
voltak kulénben is. A fegyverszinet azt jelentette,
hogy az udvar belenyugodott Magyarorszag tual-
nyomo részének torok voltaba. A fegyverszinetbdl,
amelyet huszonkét esztend6re hosszabbitottak meg,
az kovetkezett, hogy most mar a megszallt teruletek
visszaszerzésére huszonkét esztendeig gondolni sem
lehet. Azonkivll az orszag, a haza, a fajta tragikus
dolgan tul még a személyes kudarc is tiuzesvasként
égette a lelkét. O arra szamitott, hogy a térok nem
fog belemenni a fegyversziinetbe, el6bb-utdbb térok
haborura kerul a dolog, s akkor 6 lesz az, aki el-
mondhatja: ime, nem hallgattak ra, ingyen adtak
oda hodnapokon &t rengeteg emberéletet, foglyul-
esett magyart és elpusztitott vagyont. Most azonban
a bécsieknek s a haditanacsnak lett igazuk a nagy
torok szakértével szemben. Akarmilyen fébenjaré
torok dGgyben ezentul felemeli majd szavat, szépen
letorkolhatjak, hagyja csak nagysagod, mink azt
jobban tudjuk, a multkor is mennyit huzalkodott ke-
gyelmed, s mégis nekink lett igazunk. Erre a kinzé
lelkiallapotra jott most radadasul a rendelkezés, hogy
6 maga erf6sitse meg a békességet a kanizsai agaval.
O, zrinyi Miklos, a szigetvarinak sarja, kuldjon bani
biztosokat a torokhoéz, hogy azok az &6 nevében a
béke kulén leszegezéséért esdjenek. Rosszabb volt ez,
mint a vessz6futas.

De nyelt egyet, megtette. A kiraly parancsolta,
tehat teljesitette. Mikor két emberét atkildte Kani-
zsara, vad mosoly jelent meg bajsza alatt. Nem ez
volt els6 dolga Hasszan agaval. Tortént egy régebbi
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portyazas alkalmaval, hogy rajtattdétt egy torok
csapaton s rettenetesen megverte 6ket. A csapat ve-
zére alig is fogadta el a harcot, mert mikor rajott,
hogy balszerencséje éppen Zrinyi Mikléssal hozta
Ossze, eszeveszetten menekilni kezdett, még turbanja
is leesett a fejérdél. Err6l a megfutamodott vezérrdl
kitudédott, hogy az nem volt mas, mint maga Hasz-
szan, a kanizsai aga. Ehhez kellett most neki embe-
reket kildenie, hogy a békét szorgalmazza.

Hasszan aga azzal kezdte a targyalast, hogy a
hadifoglyok kiadasat kereken megtagadta. Miklés
égett a vagytol, hogy a valaszra karddal feleljen.
De csak magaba nyelte hevét és alkudoztatott to-
vabb. Két hétig targyaltak a kikuldoéttek, mig végre
minden pontban megalkudtak. irasba foglaltak,
hogy most mar békességben vannak, egymast habor-
gatni nem fogjak. Mikor az okmanyt az aga alaira-
sdval meghoztak, Miklés zordon jokedvre gerjedt.

— Jol vagyon. Ha igy szeretjuk egymast, aldo-
mast rea. Legyen lud, ha kovér.

Rendelkezett, hogy az agat és f6éembereit fényes
lakomaval kell megvendégelni a légradi varban. A
meghivas elment, s jott a valasz: Hasszan aga gyen-
gélkedik s halaval a meghivasért, kimentését kéri, de
féemberei mind nagy 6érémmel fognak Légradon
megjelenni.

— Kar, — szolt a ban farkasmosollyal, — egy-
szer élUirdl is szerettem volna latni az emberséges
agat.

A lakomat akkora disszel tartottak meg, amilyet
rég nem latott senki ezen a vidéken. A ban megpa-
rancsolta, hogy ,meg kell mutatni a toroknek*4 A
légradi varnak volt egy akkora palotaja, hogy ott
kétszaz embernek is lehetett teriteni. Joval nagyobb,
mint a Csaktornyai nagy palota. Itt varta a vendé-
geket a dusan felteritett, hatalmas asztal.

A vendéglatok és vendégek hivatalos formasa-
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gok szerint talalkoztak a varudvaron. A két csoport-
nak az udvar két végén egy-egy helyet jelolt ki a
rendezd, egymastol otven Iépés tavolsagra. A torokok
az egyik helyen alltak fel, az aga helyettesével élu-
kon. Kicsipték magukat nagyon az Unnepi alka-
lomra. Az agahelyettes aranyhimzési selyemkaftant
hordott, ruhaja ki volt rakva ékkodvekkel, ©vében
aranyos nyell handsar, kezében dragakdves buzo-
gany, vallan sotétkék, prémezett kapanicsa. Kori-
l6tte csatlésok gyanant a szilihdar, vagyis fegyver-
hordoz6, a mataradsi, vagyis vizhordd, meg a csoka-
dar, vagyis ruhafeltigyel6, mindharmuk fején az Usz-
kaf nevid magas slveg. S a csorbadzsi, vagyis janicsar-
ezredesi rangud agahelyettes mogott a kanizsai torok
féemberek, szamszerdit hatvanam Nézegették a va-
rat varakozas kozben, amelyre nem egyszer gondol-
tak ostromlé vagyakozassal odahaza Kanizsan.
Ugyanekkor felvonult az udvar tuls6 felén a magyar
csoport. A ban is arannyal és dragakoévekkel ékes
diszruhat viselt, kucsmajan leng6 darutoll, kezében
hosszU landsa, moégotte férendek, nemesek és megyei
katonak. Mikor a két csoport elhelyezkedett, a ban
intésére megharsant a trombitaszé és megperduiltek
a dobok. A két vezér lassan megindult egymas felé.
Nagyon kellett vigyazniok egymas haladtara, hogy
pontosan a kozépen talalkozzanak, mert aki csak
keveset is elébe ment a masiknak, az mar vesztett
az altala képviselt szuverénitds méltésagabdl. A
szigorl egyenrangusagot azzal kellett Kkifejezésre
juttatni, hogy egyik sem siet jobban, mint a masik.
Jobban sietni a megalazkodas jele és a legy6z6ttség
nyilvanitasa lett volna. Pontosan a kdzépen egymas-
hoz értek Zrinyi Mikloés és a csorbadzsi.

A csorbadzsi torok el8iras szerint megcsokolta a
ban mellét. A ban erre kezet szoritott a csorbadzsi-
val.

— Osorbadzsim, — szOlt a ban a hivatalos sz6-
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vég szerint, — te bizonyara Mekka, Medina és Jeru-
zsalem padisahjanak feltétlen megbizottja vagy.

— lgen, az vagyok, — felelte a csorbadzsi a sz6-
veget, — te pedig bizonyara a magyar kiraly fel-
tétlen megbizottja vagy.

— Az. S ugy értettem, hogy ti az iratban foglalt
feltételek szerint a békességet elfogadtatok.

— EIl. Es Ggy értettem, hogy ti is elfogadtatok.

Ekkor a csorbadzsi ismét megcsokolta a ban
mellét, s a ban ismét kezet szoritott vele. Felharsant
a légradi katonazene, a két vezér indult befelé a pa-
lotaba, két oldalrél megindult a két csoport, hogy
utolérje 6ket. A palotaban elhelyezkedtek a rengeteg
hosszU asztalnal és megkezd6dott a lakoma. A torok
és magyar urak egymast valtogattak az ultetés rend
jében. Hamarosan altalanos tarsalgas indult. A
nyelv kevés nehézséget okozott, mert a magyarok
és horvatok legtébbje értett torokal, a tordk urak
pedig, akik mar hosszu ideje teljesitettek gyarmati
szolgalatot a hoéditott teruleten, javarészt tudtak
magyarul. Természetesen régebbi harcaikrél beszél-
gettek, mint ez mar békekotések utan ellenséges
tisztek kozott mindig toérténni szokott. Sokan hirbdl
ismerték egymas nevét, s akadtak szamosan, Jdk
Utkdzetben mar taldlkoztak. Akkor megolni 6haj-
tottak egymast, most a szakemberek érdekl&désével
vitattak meg egy-egy emlékezetes csatat és megbe-
szélték a kudarc vagy gy6zelem okait. Az étkezés
tisztes hangulatban folyt, mert a tordék vendégek
irant val6 tekintetbdl bort nem szolgaltak fel. A ma-
gyarok sort ittak, vagy Kkif6zott s aztan jégbeh(itott
tiszta vizet. Fétten vizet inni  egyenlé lett volna
azzal a titokzatos betegséggel, amelyet a magyar be-
tegség, ,,morbus Hungaricus“ néven ismert egész
Eurdpa, s amely a biztos halalt jelentette.

A ban a csorbadzsival beszélgetett, még pedig
torokal, de mivel a csorbadzsi viszont magyarul tu-
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dott, egyik nyelvet minduntalan keverték a masik-
kal. Olykor egy kifejezésnél megallottdak és megma-
gyaraztak egymasnak. A csorbadzsi nem értette azt
a szoképet, hogy ,,Erdédy Farkas a f(ibe harapott”, és
azt sem, hogy ,Bocskay felontott a garatra#t Viszont
Miklés nem értette, mikor a csorbadzsi az erdélyi
fejedelmet a ,,csirag efrukhteszi 6lan4 vagyis ,,meg-
gyujtott faklyaju4 jelz6vel illette. Ez azt jelentette,
hogy: a ,szultan partfogasaba vett4l fejedelem. Ké-
s6bb azt mondta a csorbadzsi, hogy a torok katonak
a vasart oOsszerazva megszitaltak: ,csalkalajarak
elekden gecsirip#4 Ez a torok szokép azt jelentette,
hogy ,alaposan kifosztottak4 De kuldonben ment a
beszélgetés folyékonyan, Miklos jol tudta a torok
hétkdznapi élet kifejezéseit és kevés magyarazatra
szorult. Jerli kul: hely6rség. Odabasi: kapitany.
Csarkhadzsi: portyazé el6csapat. Szubasi: renddrfé-
ndk. Topcsi: tuzér. Frengi-zadé: keresztény legény.
Baridzse: onkéntes. Tyaté: a térok (Gr magyar iro-
deékja. Musir: udvari tanacsos. Ezeket mind ponto-
san tudta. S6t olyanokat is tudott, hogy a ,szerden
gecsdi4} vagyis ,fejér6l lemondott4l kifejezés olyan
katonat jelent, aki onkényt vallalkozik valamely ve-
szedelmes feladat végrehajtasara. Vagy hogy ,desz-
tar4l a neve annak a szdvetnek, amelyet a fez koré
csavarnak, hogy turban legyen bel6le. Vagy, hogy
.mazgardnak mondjak a varfalban a beltul széles,
kifelé folyton sz(kulé nyilast. De a csorbadzsi nem
maradt mogotte viszont a magyar dolgokrdél vald
értesiltségben. J6l ismerte a keresztény vallas lé-
nyegét, s tudott a Boldogsagos Sz(iz Merjem fianak,
Iszanak, megfeszittetésérél. Ismerte jol a magyar
végvari hadiszervezetet, s6t azzal egyenesen meg-
hokkentette Mikldst, mikor pontosan elmondta neki.
hogy Csaktornya mely bastydin mekkora szamu és
milyen agyuk &allanak.

— Szép itt ezen a foldon, — mondta a finom,



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 77

eszes, fekete szakallu csorbadzsi, — de mar alig va-
rom a Kérban Bajram uUnnepét, mikor hazamehetek
szabadsagra Isztambulba.

Nem igy mondta a varost, hanem a maga vira-
gos, keleti moddjan: ,netidzse-i meram aszitanei
szeadet”, a kivansag targya és a boldogsag kuszobe.
A torokok szerették igy nevezni févarosukat.

— Ha visszagondolok, — folytatta a esorbadzsi,
— az Atmejdan-térre, ahol gyermekéveimet toltot-
tem, elszorul a szivem. Most egy nagybatyam lakik
abban a hazban, aki nakib iil-esraf, vagyis magas-
rangu uléma, ha nem tudnad. Nagyban szamlalgatom
a heteket, mikor indulhatok mar. Mondhatom neked,
ban dzsanim, hogy Isztambul a legszebb varos a vila-
gon, vallahi, bizonyisten.

A ban elkomolyodott arccal, csendesen jegyezte
meg:

— Azt mondjak, hogy Buda is gyonyord varos.

— 0 igen, éveket toltottem ott odabasi korom-
ban. Nagyon szép varos.

— Mesélj rola, kérlek.

— Szivesen, ban dzsanim. Ha megérkezel Bu-
dara, a legszebb, amit latsz, a Kizil hiszar, vagyis a
ti régi kiralyi varatok. Szépséges nagy var ez, koru-
lete tizezer 1épés és a veres palotatdl az Ova-kapuig
példaul olyan hatalmas, er6s fala van, hogy annak
fokan két rakott szekér elmehet egymas mellett. Tu-
dod-e, mi az a dsirid? A mi katonainknal szokasos ja-
ték: gerelyt hajitunk egymasnak s azt futd 16 hatan
elkapjuk. Sokszor jatszottam én dsiridet azon a fa-
lon. Az egésznek a képe nagyon szép, képzeld el a
sziklas, meredek fokon &all6 varat, amelybdl rengeteg
torony nyulik az égnek. A bastyak szépen ki vannak
képezve, a szegletekrdl vords posztés agyuk n ”znek
le a Dunara. Minden pénteken zaszlékat és lobog6-
kat tlznek ki ezeken a bastyakon és az 6rok imad-
kozva éneklik a mohammedi gulberket. Masallah,
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mennyit jarkaltam én ott, mentem a Bécsi-ka™u felé,
ahol a tobbszoérés vaskapuk mély boltozatai alatt
forr6 nyaron olyan jolesett hisdlni és nézegetni a
topcsikat, akik allandéan ég6 kandéccal unatkoznak a
Kumbara-agyuk mellett. Ott, a Bécsi-kapun belll
laknak a budai zsidoék. Azokat is mennyit nézeget-
tem. Es jarkaltam a bazar satrai kozott, amelyekre
két oldalrdl régesrégi hazak tekintenek le. Par lépés,
és a Torkhane-kapunal kitarul el6tted a gyonyord
Duna, s masik partjan egy foéldvar és rengeteg haz
a pesti siksagon. Messzire, messzire ellatni Kecske-
mét iranyaban...
— Mesélj még, csorbadzsim.

— Orakig tudok mesélni Budarol, ha akarod.
Egyik legszebb és leggazdagabb varosunk az ne-
kink. Ott van példaul a hires medence a Kizil Elma-
palotaban. Hoéfehér marvanybol készult ez a me-
dence, bronzbdl készilt 6rids csigabigak vannak
benne koérben, s folottik egy akkora bronz-serleg,
hogy akar harminc ember beleférne. Kéréskorul go-
nosz mandk fejeit faragta ra marvanybol a magyar
mester, ezeknek szajabol 6mlik ald az orias serleg
vize. A serleg peremén a folyévizekre vonatkozdé
kodltemények vannak magyarul felvésve. Tudtam is
egyet-kett6t, de mar elfelejtettem.

— Mi az a Kizil Elma-palota?

— Nem tudod? Abban laktak valaha a ti Kira-
lyaitok. H&aromszaznegyven szoba van benne. De
most a felugyel6n kivil nem lakik ott senki. Szeret-
tem esténként arra sétalni, mert mellette van a
zenetorony, s ott minden este vacsora utan jatszani
szokott a katonazene. Nagy kozonség jott-ment ott
mindig hallgatni a muzsikat. Erdekes nép ez a budai,
mashoz nem hasonld. Torokok, de leginkadbb Bész
niabodl valdk, nyelvokben sok a neklnk idegen kife-
jezés. Voroses-barna ruhat hordanak és prémes kai-
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pagot. Kapcsos nadragot, bérdolmanyt. Az asszonyok
poszto-feredzsével fedik el arcukat.

— Magyar szét nem hallani az utcan?

— Dehogy nem, Iépten-nyomon. A cselédség
leginkdbb magyar, horvat, vagy székely. A torok
lakosok is mind tudnak magyarul. Még azt mond-
hatnam, hogy magyar szét inkabb hallani ott, mint
torokot. Ha elmégy egy héviz-fiirdébe és leteszed az
egy akcse belépdédijat, magyarul szélnak hozzad. Az
eféle alkalmazottak mind magyarok.

— S van ott keresztény templom?

— A varban nincs. Csak két zsidé zsinagéga. A
varon kivil van harom olah templom.

— Es jartal Gellért hegyén?

— Mi ugy hivjuk, hogy Gurz Eliasz vara. Nem-
csak, hogy jartam, ott is katonaskodtam, mert a tete-
jén erdd van. Csodalatos kilatas nyilik onnan. Leg-
jobban szerettem a hidon jov6-mend embereket
nézni. Az Ali-bastya tovénél kezdédik a hid: hetven
darab toml6hajé folé van épitve hosszu gerendakbol.
Ezen a hidon igen szerettem megallni. Ha sokaig ott
alltam, azt a képzeletet nyertem, hogy a nagy viz
all s én gyorsan haladok el6re a hiddal. A pesti
oldal is szép, gazdag varos. F6 utai igen szélesek és
kétoldalt vastag kévekkel vannak kovezve, mert téli
id6ben nagy a sar. Masallah, mennyi emlék... Vaci
kapu, Hatvani kapu ...

A csorbadzsi mélazva gondolt vissza fiatalsa
gara, a ban pedig arra gondolt, hogy dédapja ezért
a Budéért és ezért a Pestért lett a ,,b6juk sehidlik”,
a nagy vértanusag részese. De halala, a nagy aldo-
zat, semmivé lett. Tme, ahogy a dédunoka most vé-
gigtekint a nagy asztal hosszu vonaldn, az 6si varos
birtokloi Ulnek itt békességes baratsagban a magya-
rokkal, akik megint huszonkét esztend6re lemond-
tak szent Kiralyaik székhelyérél.
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— Hanem szdélanank a légradi révrél, ban dzsa-
nim. Ezt most mar az iras szerint rendezni kell.

— Ugy lesz, — bdlintott a ban, — a ti katonaitok
is szabadon jarhatnak-kelhetnek ezentul a légradi
réven.

— Isten bizony? Vallahi, megtartod?

— Vallahi, megtartom.

A csorbadzsi elégedetten mosolygott. De a ban
nem viszonozta a mosolyt. Udvarias maradt mind-
végig, komoly, s6t szinte komor. Egy évszazad ota
legy6z6tt nemzet fia volt, s ott Glt egyutt a gy6zte-
sekkel, akiknek a maga csaladdjanak torzsokos 6si
helye, Zerin vara is, bitorlé kezén volt most. S mégis,
aki végignézte volna 6ket, annak az asztalfén Ul6
fiatal ban méltésagaban kellett volna meglatnia a
gy6zelmest. Mert akikkel fels6 parancsra itt barat-
koznia kellett, azok el6l még nem futott meg soha.

A csorbadzsi nagy pompaval tavozott Légradrol.
Mikor kiséretével ellovagolt az utcai kivancsiak
sorfala kozott, torok szokas szerint az 6lében tartott
kis zsakbol aprépénzt szort a nép kozé olyan mozdu-
lattal, mint aki buzat vet. S énekl6 hangon mondta
hozza az Allaht dics6ité vallasos felkialtast:

— Ja'—fetah! Ja'—K&har!

A ban népe is eloszlott azzal, hogy most mar
tehat szegre lehet akasztani a kardot. Békesség lesz
a végeken. Miklés is megtért Csaktornyara. Szavat
nem lehetett venni, komor volt és ingerlékeny. Inasa
egy reggel sopankodva jelentette Euzsébia asszony-
nak, hogy a bannak valami baja van, éjszakakon at
nem alszik semmit, folyton almatlanul dobalja ma-
gat agyaban. Olykor hajnaltajr vilagot gyujt és ol-
vasgatja azt a konyvet, amelyet a&llandéan agya
mellett tart a kis asztalon.

Euzsébia megleste az alkalmat, mikor férje tudta
nélkil megnézheti azt a kodnyvet. Ez volt a cime:
~Suegliarino clie mostra alla Christianita essere
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gionta I’hora opportuna di moversi contra la potenza
Ottomana.“ A koényv azt bizonyitotta, hogy itt a
legalkalmasabb 6ra megmozdulni az ottoman hata-
lom ellen. A gy6zelem bizonyos volna. Most vagy
sohal

Mialatt Euzsébia a kdnyvet lapozta, férje belé-
pett. Kutatd tekintettel néztek egymasra.

— Ezzel kinzéd magadat? — kérdezte az asszony.

Miklés vallat vont. Hallgatott.

— Miért rontod szant szandékkal életed? —
folytatta Euzsébia.

— Azon méan nincs mit rontani.

— Olyan boldogtalan vagy?

— Eletemnek célja megsziint. Es gyermekem
nincs. Minek élni?

Az asszony hallgatott. Miklés sarkon fordult és
kiment a szobabdl.

XVIIL.

Euzsébia életét nem sokasitotta a végzet, hanem
elvette.

Mar régebben szokott volt panaszkodni afeldl,
hogy fajdalmai vannak. Ezek a fajdalmak idénként
Iéptek fel, két-harom napig tartottak jobb lagyéka
felett, de aztdn megsziintek. S mivel az ilyen roha-
mok utan sokaig semmi baja sem volt, nem sok lgyet
vetett rajok. Majd elmulik.

De most, Otvenegy tavaszan, a régebbi fajdal-
mak a szokottnal hevesebben vették elé. Egy mar-
ciusi napon solymaszatot tartottak Csaktornyan.
Sok vendég volt ott a horvat urak kozil. Euzsébia
teljes egészségben lovagolt ki a tébbiekkel fehér arab
ménjén. A vadaszat Kitin6en ment, a ban soélymai,
amelyeket draga pénzen hozatott a hires kecskeméti
Szana Tamas-féle tenyészetbdl, legjobbak voltak a

Harsanyi: Szélalj, szdlalj, virrasztoi (]
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Dunantul. Es egyszer csak a jokedv és szorakozas
kell6s kozepén Zrinyi Miklésné megtantorodo't a
lovon. Ha nincs a kodzelben Forstall Mark, a bani
titkdr, még lefordul. De Forstall felfogta a grofnét.
Azonnal vadaszok és vadaszn6k ijedt csoportja vette
koral a var asszonyat.

— Rogton haza, — rebegte félig ajultan, —
rettenetes iajdalmim vagynak.

A solymaszat félbeszakadt, a bannét hazavitték
és lefektették. A vendégek elszéledtek. Miklés :6g-
ton lovas futarokat kulddzott szét a kozelben elérheté
ismerésokhoz, akiknél valami babonas orvossagot tu-
dott. Maskor hasznalt az ilyen ,orvossagtudakozas",
mert a tinetek elmondasara mindig akadt valami
id6sebb dama ebben vagy abban a varban, aki a
lovasemberrel a kell6 fuvet elkuldétte. De erre a
betegségre hiaba kuldtek tizfélét is, az asszony f4j-
dalmai nem szlintek. Rettenetes gorcsok kozepette
fetrengett agyaban és olyan fajdalmakat szenvedett,
hogy a vankost harapta kinjaban. Hogy mi a baja,
senkisem tudta megmondani. A varnép tapasztaltabb
oregasszonyai azt mondtak, hogy ,belsé betegsége"
van. Feltiné hévség lepte el a beteget, szeme ijesz-
téen fénylett, keze valésaggal sutdtte az érintést.

Miklés negyednap elkluldétt Kanizsara hajdani
ellenségéhez, Hasszan agahoz. Torok levelet irt neki,
kozolte felesége rosszullétét s a maga szorongdé aggo-
dalmat. Kérte, hogy kildjén neki tgyes kuruzslé or-
vost, amilyen a torokoknél inkabb talalhatd, mint a
magyaroknal. Hir-fordultaval meg is jott a torok or-
vos, bizonyos Dsafer Cselebi. Ciganyképl, kopasz Kis
ember volt, erésen roévidlaté. Azonnal a beteghez ve-
zették. Dsafer Cselebi megnézte a beteget, végig-
hallgatta a tuneteket, aztan avatott kézzel a beteg-
hez nyudlt. Euzsébia élesen felsikoltott a fajdalomtol.
Hasfala most mar olyan érzékennyé valt, hogy a
paplan sulya is embertelen fajdalmakkal kinozta,
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Dsafer Cselebi mozdulatlan arccal bélintott, aztan
Kkiszolitotta férjét a szomszéd szobaba.

— Effendim, asszonyod nagyon beteg. Mas or-
vossagot nem adhatok neki, mint ezt.

Egy Kkis kristalylvegcsét vett elé kontdsének
rejtett red6i kozul. Az Uvegcsében szintelen folyadé-
kot lehetett latni.

— Mi ez? — kérdezte a ban.

— Az alom jotékony balzsama. Afiumbdl készult
fajdalomcsillapito. Ha ezt beveszi, meggyogyulni
ugyan nem fog, de legalabb nem szenved annyira.
Tiz cseppet adj neki vizben. Hatadsa egy napig tart.
Holnap megint adj neki.

Miklds atvette az Uveget. Keze reszketett. Erét
gyujtott elébb, aztan 6rvendetes arcot hazudvan ma-
gara, bement a beteghez.

— Meg fogsz gyogyulni, angyalom. Az térok ku-
ruzslé6 tudja bajodnak orvossagat. Ebbdl mingyar
béveszel tiz cseppet.

Kezdte az afiumot pohar vizbe csepegtetni. De
Euzsébia halkan, alig hallhaté szoval megszolalt.

— Tudok mindent, Mikldés, meg fogok halni.

— Angyalom, ne sz6lj szamarsagot. Hallgass
csak ide szépen ...

HosszU, meggy6z6 monddkaba akart fogni, de az
asszony arckifejezése elhallgattatta.

— Miklés, — susogta az asszony, — ne add ezt
nékem, minden mindegy man. Azt akarom mondani,
hogy az testamentumot megleled velencei kis ladam-
ban. Most ulj le hozzdm, fogjad kezemet, ne szodlj
semmit.

O leult az asszony agya szélére és megfogta
felesége forro, ijesztéen elvékonyodott kezét. Enge-
delmesen hallgatott. Igy ultek szoétlanul és mozdu-
latlanul igen sokaig. Ejszaka volt mar, s az id6 id6t-
lendl madlott. Csak egy o6ra ketyegése hallszott a
mély csendben és kintr6l a virrasztd liorvat cseléd-

ei
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lanyok elfojtott zokogasa. Enzsébia moccanas nélkiil
fekidt az agyban, megddbbenté volt latni, ahogy
percrél-percre fogy. Arca agy elfonnyadt 6rak alatt,
hogy idegen ra sem ismert volna. Orra kuléndés moé-
don elvékonyodott és meghegyesedett. Miklds riad-
tan szemlélte. S az 6rak néman multak egymasutan.
Hajnali harom 6ra tajt a betegnek mar alig volt
annyi ereje, hogy férjének kezét megnyomja Kissé,
annak jeléll, hogy valamit akar mondani. Nagy eré-
feszitéssel széra nyitotta ijesztéen elfonnyadt ajkat.
Hang mar nem jott ki a szajan, suttogasa is alig
hallatszott, inkdbb szaja mozgasardl lehetett meg-
érteni.

— Miklés ... nagyon szerettelek ...

Aztan behunyta szemét. De még élt j6 darabig.
Férje térdre borult az agy el6tt és homlokat ratette
a mar majdnem élettelen kézre. Félnégykor benézett
labujjhegyen az udvari kaplan. A beteg még az este
gyont és aldozott. Most a kaplan feladta neki az
utolsé kenetet. Négy ora tajban halt meg Euzsébia
kizdelem nélkul, mécsvilagként olyan lassan kialvo
elmulassal, hogy élete utolsé és halala els6 percei
kozott nem is lehetett kulonbséget latni.

Ot 6rakor jott meg Draskovich Farkas, az apa.
Mar csak holtan lathatta leanyat. Sirva fakadt. De
sirasa az ittas emberé volt. Mint szokta, most is le-
részegedett az uaton. Miklés elvezettette a vendég-
szallasra, s maga ott maradt a halott mellett. Sokaig
nézte a halal misztériumat, amelyhez annyiszor
allott kozel életében, de sohasem gondolt vele.
A harctéren megtanulta, hogy az élet olcso, és halot-
tak latasa mar teljesen k6zombosen hagyta. De most
mereven szemlélte a maga halottjat, aki utolsé sza-
vaval szerelmet vallott neki. Hova lett most az a
szerelem? Hova rodppent a titokzatos, mindig ma-

gaba zarkoézott, soha meg nem értett asszonyi
l1élekkel?
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A temetés nagy gyaszpompa komorsagaval folyt
le. A fiatalon elkdltdzott sz6ke asszonyt oda tették
aposa és anyotsa mellé a Szent llona-kolostor sir-
boltjdba. Rengeteg gyaszolékozonség jott el Csak-
tornyara. A ban keményen tartotta magat, egyetlen
konnyet nem ejtett a gyaszszertartas alatt. Mikor
a temetésroél visszafelé haladtak, Draskovich Farkas
odalépett melléje.

— Meg koll az vagyoni dolgokat beszélni, fiam-
uram. lgen rosszul allok pénz dolgaban.

Miklos felkapta a fejét. Az oreg korhely bru-
talis anyagiassaga felhaboritotta. De turt6ztette
magat.

— Még ki sem hult lednya kegyelmednek. Kicsi-
nyég varhatunk az pénznek dolgaval.

Es elfordult téle. Hogy baj lesz, az mindjart
meglatszott. Az 6reg Draskovich tobbet nem kozele-
dett vejéhez és bucsu nélkil tavozott el. S masnap
mar megbizottat kuldott, egy ismeretlen fiatal pro-
katort, aki nem is levelet, csak Uzenetet hozott:
Draskovich grof kodveteli, hogy a ban azonnal adjon
irast, mely szerint Trakostyant és Klenovnikot
visszabocsatja az 6 tulajdonéaba.

— Ipam uram énnékem ne Uzengessen, mondja
meg tekegyelmed. Azonfeltl afeldl is légyen hir-
adassal kegyelmed, hogy szegény feleségem erantam
valoé szerelembil négyezer forintot hagyott nékem
testamentomaban, ki is megtekinthet6. Ipam uram
ez négyezer forintot Irassa bé az varakra, akkor be-
szélhetiink tovabb.

A fiatal prokator elment az Uzenettel, Miklos
pedig otthon maradt friss gyaszaval. Jart-kelt, bo-
lyongott a szobakban, ahol minden a Viola életére
emlékeztette. Kutatta holmijat, hatha talal valami
napléfélét, vagy feljegyzést, ami elarulna valamit a
megfejthetetlen asszonyrdl, legalabb most, halala
utan. De nem talalt semmit. Lellt, hogy kdonnyitsen
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fajdalman. Kolteményt irt bel6le. ,,Orpheus keserve"
volt a cime s a cim ala ezt irta: ,,Orpheus az szép
Eurydice utan futvan, Eurydicét egy vipera meg-
csipte, az mely mérges sebben megholt Eurydice.
Igy siratta Orpheus." Es Orpheus keservesen gya-
szolta a rimes szakaszokban Eurydice szépen szol6
klaris szajat, aranyos szép hajat, alabastrom mellét.

Megholt Eurydice, az én szép viragom,
Eltavozott tllem az én vigassagom,

De én mégis élek ezen a vilagon,
Vilagtalan viladgon, veszett vilagon ...

Aztan a siratd strofak utan jott a masodik rész:
Orpheus alaszall a poklokra s ott kényordog PlGto-
nak, hogy engedje oda az alvilagba, mert akarhol,
de Eurydice mellett akar lenni, aki nélkil meg
nem lehet.

A koltemény tiszta és fajdalmas gyaszat kinos
botrany zavarta meg az apés jovoltabol. Draskovich
Farkas, aki tékozl6d és dorbézold életmddjaval sulyos
anyagi bajokba verte magéat, most mohdén igyekezett
elholt lednya vagyonéat visszakapni. A négyezer
forint testalas felhaboritotta. Hirdetni kezdte isme-
résok kozoétt, hogy a ban jogtalanul meg akarja ka-
paritani a Draskovich-vagyont, holott Werb6czy
szerint vilagos, hogy a gyermektelenul elholt feleség
vagyona visszaszall az asszony csaladjara, amely
még a jegyajandékot is visszaperelheti bizonyos ese-
tekben. © nem kevesebb, mint kilencvenezer forint
jegyajandékot irt be a két varra, most a ban mégis
négyezer forint miatt Kkicsinyeskedik vele. Uton-
utfélen szidta ©6zvegyen maradt vejét, fenyegetd
Uzeneteket kulddzott neki, becsmérelte és Kisebbi-
tette. Miklos tlrte a pletykakat egy darabig, de
mikor mar olyan sértések hire jutott hozza, amelye-
ket meg kellett elégelni, levelet irt apdsanak: a
négyezer forintra igényt tart, s mig azt meg nem
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kapta, a két var visszaadasarol beszélni sem lehet.
Most kuldnben Stiriaba utazik, hogy az ottani stu-
benbergi birtokokat megvizsgalja.

El is utazott Stiriaba. De visszatéré6ben &t is
betegség verte le a labardol. Meghlilt és sulyos lazzal
agyba kellett fekidnie. Ott sinyl6dott idegen helyen,
bedagadt és Uszkos torokkal, s mikor torka jobban
lett, akkor meg izileteiben tamadt valami fajdal-
mas bantalom. Megfordulnia az agyban is rettenetes
kint okozott. Stajer javasasszonyok hoztak neki va-
jakos kendcsoket, de egyik sem hasznalt semmit.
Multak a napok és multak a hetek: izileti fajdal-
mai nem akartak sz(inni. Lassanként kénytelen volt
Pettauban berendezkedni. El6szor fehérnemdt és
agynemd(t hozatott Csaktornyarol, azutan irédeéakot,
azutan a bani hivatal egyik-masik aktacsomdjat,
konyveket, gazdasagi iromanyokat. Elhozatta a ,,Szi-
geti veszedelem# kéziratat is, mert mostanaban
anyagi helyzete kissé javulvan, elhatarozta, hogy a
mlvet ki fogja nyomatni. Olvasgatta, lapozgatta,
oromét lelte benne. Sét le is masoltatta némely Uj
valtoztatasokkal, és Bécsb8l nyomdaszt is hozatott,
hogy a kiadas arat megalkudja vele. Végul mar egé-
szen megotthonosodott Pettauban, a betegagy koril
rendes bani iroda alakult ki, a stajer f6nemesség
tagjai gyakran latogattak. S 6 végezte bani teendéit
nagy Ugybuzgalommal, orszaggyulést hivott Ossze
Zagrabba, megbizta a helyettesité elndkléssel Petre-
tich puUspokot, a targyalas alad kerulendd targyakat
alaposan megtanulmanyozta és allaspontjait hosszu
levelekben koézoélte a fontosabb férendekkel. Horvat-
orszagbol is jottek latogatdi a beteg bannak, részle-
tesen beszamoltak az otthoni dolgokrél, ugy hogy
minden dolgat intézhette a betegagybdl, mintha csak
otthon fekldnék, Csaktornya varaban.

Volt egy lelkes hive, Rattkay Gydrgy, a zagrabi
kanonok. Ez afféle régimédi, lovon 16, kardforgato
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pap volt, nagy hazafi és szenvedélyes torténetbuavar,
A kanonok haromszor is meglatogatta az idegenben
betegeskedé bant. Mindig volt valami kérése régi
Zrinyi-okmanyok dolgaban, mert nagy mivén dolgo-
zott. ,,Memoéria Regum et Banorum® cimmel a borvat
kiralyok és banok torténetét irta, a mesés hajdan-
kortél kezdve a maga idejéig. Mikor harmadizben
ment el Pettauba, nagy Ujsagot hozott a bannak.

— Nagysagod iparul f6benjaré hiradasom va-
gyon: Gaspar grof fegyverrel elfoglalta Trakostyant
és Klenovnikot.

A ban a meglepetéstél felult az agyban. De
mindjart vissza is hullott, mert a vigyazatlan moz-
dulattél csunya fajdalom hasitott mindakét térdébe.
A kanonok aztan azon frissiben elmondta az egész
rémtorténetet, amelynek utolsé fejezete éppen indu-
lasa el6tt zajlott le. Draskovich Farkas, miutan ve
jével valé dolgara hiaba prébalt a befolyasosabb
urakkal, s6t végul mar magaval a Kkirallyal nyomast
gyakoroltatni, fogta magat és nagyneliezen felhaj-
szolt uzsorakdlcsdnnel zsoldos hadat toborzott. Ezzel
a sereggel aztan nekivagott a vilagnak rablélovag
modjan, hogy visszaszerzi fegyverrel, amihez mas-
ként nem juthat. Mindenekel6tt megtamadta sajat
névérét. Mert nemcsak Zrinyi Mikléssal volt baja,
hanem mindenkivel, akihez valami rokoni kapcsolat
kototte. NOvére, Sara grofng, a grof Széchy Dénes
felesége, nagyobb 0sszegl készpénz-6rokséget kove-
telt volt téle, s 6 ennek fejében, mivel fizetni nem
tudott, atadta neki a borardl hires luttenbergi birto-
kot. Most az jutott eszébe, hogy azt nem volna rossz
visszaszerezni. Rajtaltott zsoldosaival a luttenbergi
varon és ragyujtotta névérére. Széchy Dénesné éj-
szakanak idején, kétségbeesve menekilt az ég6é var-
bél, amelyre testvérbatyja vetette az Uszkot. Gaspar
grof rettenetes tivornyat csapott a langolé var tove-
ben gyllevész katonaival. A luttenbergi jobbagyok
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feleségeit és leanyait hurcoltak oda a taborba, ahol
egymasutan verték csapra az elfoglalt birtok boros-
hordoit. Alig aludtak ki mamorukat a martalocok,
elindultak Klenovnik felé. Annak jol védhet6 vara
volt, s a ban &rséget is tartott benne. Gaspar grof
nem boldogult vele. Duhében kifosztotta a kdrnyék
jobbagyait, barmaikat elhajtotta, gabonajukat sze-
kérre rakatta, asszonyaikat, lednyaikat prédaul dobta
zsoldosainak. Ugy ment aztan Trakostyannak. Ott
mar koénnyebb dolga volt, Trakostyan 6rségét mas-
hova rendelte volt a ban. Géaspar grof elfoglalta a
varat, agyukat huzatott a bastyafokokra és a kapu-
kat felhdzatta. Most aztan johet akarki. A gydlolt
v6 nem johet, az betegen fekszik Pettauban.

Mikl6s végighallgatta a hihetetlen rablotorté-
netet és azonnal intézkedett. Ott nyomban levelet
diktalt Csaktornyara: Simoni Janos hadnagy men-
jen agyukkal és otven magyar legénnyel Trakostyan
ellen és vegyen maga mellé huszat abbdl a szaz né-
met vértesbdl, akiket a haditanacs nagy konyoérgés
utan végre engedélyezett a Murakéz védelmére.
Menjen és Trakostyan varat vivja meg. Ha te ugy,
én is uagy.

— Miért ne menjen az bani katonasag, — kér-
dezte a jelenlévé Rattkay kanonok, — uUgy én mél-
tobbnak talalnam. Az ban személyét gyalazta meg
garazdasagaval Farkas grof, nem masét.

Miklés a fejét razta.

— Az bani katonasag az orszagé. Ipammal valé
dolgom pedig privatum. Gy6zém én ezt enmagam
emberjeimmel. Egyebekben mi Ujsdag vagyon oda-
haza?

A kanonok egyebekben nem tudott sok uGjsagot
mondani. Azt mesélte, hogy valami horvat torté-
nelmi adatok dolgaban Bécsbe kell mennie s igen
orul ennek az dtnak, mert viszontlatja kedves né-
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vérét, aki ott van férjnél: bardé Lobi uram felesége.
Ezeknek hajadon lanya, Maria Zsé6fia, az 6 kedvence.

— Ne mulassza 6koét latni kegyelmed, banom
uram, ha Bécset jarja. Olyan gyonyoriiséges virag-
szalat nem lattunk hetedhét orszagban, mint az én
kedves hugocskam.

Miklés rapillantott a kanonokra. J6 emberismerd
volt, azonnal észrevette a zsakbdl Kkibuvd szeget.
Nini, szegény Euzsébiat nem rég temették el, és ez
a derék kanonok mar igyekeznék &6t hazasitani.

— Jol vagyon, kedves papom, okvetlen megke-
resem haztajokat.

A kanonok elment Becsnek, Miklés pedig a be-
tegagyhoz kotve, hanykolédé lélekkel varta a hazul-
rol érkezé hireket. De akkora volt benne a gyégyulas
vagya, hogy ez, mint valami csoda, meg is gyogyi-
totta. Napok alatt megfordult a betegség és rohamo-
san kezdett javulni. A ban nem birt magaval, meg
sem varta teljes gyogyulasat, felszedel6zkddott és
sietett haza Csaktornyara. Es otthon annyi nagy
Ujsag varta, hogy szinte rendet sem gy6zott tartani
a fébenjardé hirek kozott.

Simoni hadnagy mar otthon volt. Persze, hogy
kiverte Trakostyanbdl Gaspar grofot. Néhany agyu-
golyoét kuldott feléje, a var egy folyoséjat el is ham
vasztotta. Aztan meg a garazda 6rség nem gondos-
kodott élelmi készletrél, séja, kenyere, allata gyorsan
elfogyott. A das prédaval kényeztetett martalécok
felldzadtak a rabldlovag ellen. Gaspar grof kény-
telen volt formaszerl varfeladasi targyalasokat kez-
deni az ostromlékkal. Nem kért mar semmit, csak
bantatlan elvonulast. Simoni a maga szakallara el-
engedte és embereket Ultetett a varba. A megszégye-
nitett Farkas grof, akinek zsoldosai egyszerre szét-
rebbentek, most mar mas hangon beszélt. Békeko-
vete, az a bizonyos fiatal prokator, mar itt Glt Csak-
tornyan és varta a ban hazatértét,
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— Jojjon be az ipse — szolt a ban.

Az ipse bejott a kancellariara. Mély hajlongassal,
roppant tisztelettel. Gaspar grof nevében bocsanatot
kért a meggondolatlan tamadasokért és hozott volna
egy szerz@dési tervet, amely a békességet orokre meg
oldana, ha a tekintetes ban 6nagysaganak graciajat
a tervezet megnyerhetné.

— Hol az iras? — kérdezte a ban.

A proékator atnyudjtotta a kész szerz6dés két pél-
danyat. Mindaketté6n ott volt mar a grof Draskovic!)
Farkas alairasa. A szerz6dés szerint grof Zrinyi Mik-
I6s a Draskovich Farkas birtokaba engedi vissza
Trakostyant és Klenovnikot, viszont Draskovich kote-
lezi magat, hogy egy éven belll ilyen és ilyen rész-
hatarid6kkel készpénzben és terményekben négyezer
rénes forintot kifizet a bannak.

— Errul sz6 sem lehet, — mondta a ban és visz-
szaadta a papirokat, — volt ipam uram varjon egy
kicsinyég, amig jokedvemben lészek. Elmehet ke-
gyelmed.

— Alazatosan esedezem, nagysagos uram, Gaspar
grof keményen ramparancsolt, hogy addig el ne men-
jek innénd, mig nagysagodbul az traktatust ki nem
csikartam volna.

— Tullem itt Ulhet kegyelmed, mig nagyapa
lészen. Szallasa, tapiaja itt megvagyon. De most dol-
gom egyéb.

A prokator leforrazva kiment. Miklés belemerilt
a tobbi Ujsagokba. Volt elég. A torok mozgolédik
Boszniaban, a kosztajnicai varbodl ki-kittnek. A titok-
emberek, vagyis kémek, jelentik, hogy Hasszan aga
Kiskomarom erdéditésére feni a fogat és a fegyverszi-
net megszegésével késziul elfoglalni. Aminek mar
Pettauban is jelentkeztek els6, bizonytalan hirei.

— Bravd, bravissimo, — kialtott vad orommel a
hirekre a ban, — meg sem is moccanunk erre. Itt
vagyon az kovetkezés, kit megmondtam. Lassak az
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bécsi urak, kinek vagyon igaza. Az udvari pukkedli-
nek 6k nagy tudoi, az toroknek én vagyok. Hosszu
jelentést készit kegyelmed az hadi tanéacsnak;
ha tollat j6l megnyomja, karos nem lészen. Majd el-
olvasom. Mi Ujsag tovabbad?

Volt még szaz, meg szaz. Es mivel a dolgok nem
jarnak egyedul, a hatralékos anyag feldolgozasa koz-
ben egyszerre két vendég érkezett. Olyanok, akiket
méltéan kellett fogadni. Az egyik grof Rakoéczy
Laszlo volt, a masik grof Leslie Walther.

Rakoéczy Laszlé a fejedelem o6ccsének, Réakoéczy
Pal orszagbirénak, volt a fia. Ifja ember, aki most
tért meg olaszorszagi tanulmanyutjaréi. Az el6kelé
csalddok szokasa szerint bemutatkozott a hirneves
fiatal bannal, annak vitézi hire miatt, akitél ifju
ember tanulhat egyetmast. Leslie grof pedig két do-
logban jott. El6sz6r is Draskovich Farkas grof fel-
kérésére puhitani jott a bant, hogy koésse meg a bé-
kességet apodsaval. E tekintetben kony( dolga volt.
Csak azt kellett elmondania, hogy Farkas grof min-
denfelé terjeszti, menyire megbanta, amit a ban ellen
tett. Miklés azonnal behivatta a prokatort, sz6 nél-
kul aldkanyaritotta a nevét mind a két okméanynak
és kijelentvén, hogy a szerz6dést barmikor kész a
zagrabi kaptalannal Unnepélyesen megerdsiteni, a
prokatort kegyelemben elbocsatotta. De még kony-
nyebb volt Leslie gréf dolga masik kildetésében.
Arra szélitotta fel a bant, hogy amennyiben a hadi-
tanacs erre engedelmet ad, segitsen a torok ellen ha-
dat szervezni, 6 mint petrinyai f6kapitany nem szen-
vedheti tovabb a térokok ujabb vakmerdségeit. Hi-
szen kezd6dik minden éldirél. Papiron megvan a
fegyverszinet, a valésagban egyoldala haboru folyik,
mert a térok minduntalan attér a hédoltsagi hataro-
kon és kedvére rabol, ellene azonban nem lehet moz-
dalni.

— Hiszen ezt orditom folyton, — tort ki a ban, —



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO!

midta eszemet tudom. De mit értik azok odafent az
mi nyavalyainkat. Egyetlen magyar sincsen koztok.
En az haditanacsnal nem tészek most man lépést,
egyetlenben egyet is. Ha nagysagtok kijarjak az ke-
gyes engedelmet az gémlabu, cinege-dereku, serrel
pacolt gyomrocskaju német uraknal, én azon minu-
tumban kétdm magamra az kardot. De hogy kijar-
jak, kotve hiszem. Bécs nékiink sorsunkka teszi, hogy
moccanas nélkul hagyjuk gégénket fojtogatni az to-
roktil. Ha belégebedink, nem faj az Auersperg
uramnak, meg Portia uramnak. Németek!

Ezt agy mondta, mintha ciganyoknak bélyegezte
volna 6ket. Es Leslie grof buzgén bélongatott neki.
Mert hiaba hordott angol nevet ez a Leslie, igen
blszkén magyar vérinek tartotta magat. Csaladja-
nak hagyomaéanyai szerint attél a Bertalan magyar
lovagtdl szarmazott a Leslie-familia, aki Eadmund
Ironside angol kiralynak Szent Istvanhoz menekult
fiat Andras kiralyunk idejében visszakisérte Skociaba,
s ott Margit, a szép angol Kiralyi sarj miatt meg-
telepedett.

Abban maradtak tehat, hogy amennyiben a
haditanacstdl sikerul engedelmet kapni, Miklés azon-
nal megszervezi a buntet§ kirandulast. Az ifja Ra-
kéczi Laszlé azonnal langra gyuladt a lehet6ségtél,
hogy a hires Zrinyi Miklés mellett I6ra kaphat a t6-
rok ellen.

Hogyan csinalta Leslie gréf, hogyan nem, de na-
pokon belldl megj6étt az engedelem. Igaz, hogy dOvatos
szoveg, kertel6, amolyan ,,usd agyon, de ne nagyon*4
Mégis engedelem. Szabad a vasar. Azonnal kiment a
bani felhivas: fegyverre. Petrinya mellett gyulekez-
tek a csapatok. Voltak szinte haromezren. A banhoz
csatlakozott embereivel rokona, Frangepan Gydrgy.
Eljott a harcias kedvi kanonok, Rattkay Gyoérgy is.
Ott volt Patachich Péter, egyike a horvat urak ko-
zil a legmerészebb vereked6knek. Es ott volt els6
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hadjaratanak izgatott lampalazaval az ifja Rakoéczi
Laszl6. A ban megszemlélte a sereget és rogtén in-
dult Kostajnica ellen, melynek parancsnoka, a zsar-
nok Omer aga, mar hetek o6ta dulta, marcangolta a
kérnyéket, a fegyverszinet fittyethanyd megszegésé-
vel. Harom napi 6vatos és rejtett meneteléssel értek
Kostajnica ala és zuhog6 es6ben allottak meg. Ratt-
kay kanonok ijedten kérlelte a bant, hogy gondolja
meg: szabad-e tamadni eldzott fegyverekkel, lehan-
golt katonasaggal. A hossza latin rabeszélésre Mik-
16s csak vallat vont.

— Sors bona, — mondotta, — nihil aliud.

A csata nyolc 6ra hosszat tartott. Volt mit latni
és tanulnia a fiatal Rakoczynak. Nemcsak véres ol-
doklést szemlélhetett, nemcsak annak valt tanujava,
hogy Zrinyi — kedvenc harci tervét alkalmazva —
a torokoket beszoritotta az Unna vizébe s mintegy
nyolcvan torok fulladt bele szemdk elétt az arba,
hanem azt is latta, hogy a varvédd torok nép asszo-
nyai és gyerekei a szomszéd dombra kapaszkodva
nézték a biztosra vett gy6zelmet, mikor aztan Zrinyi
megverte a torok sereget s az hanyatthomlok mene-
kilt vissza a varba, Omer aga felhuzatta a menek-
vk el6tt a hidat, hogy ezek kénytelenek legye-
nek visszafordulni és harcolni. A magyarok kony-
ny(d szerrel lemészaroltak 6ket, s ezt a kozeli domb-
rol orditozd jajveszékeléssel és sikongatassal nézték
az asszonyok és a gyerekek, hiszen férjoket, apjokat
oldosték ott szemok lattara s 6k tehetetlentl szem-
Iélték Ovéik szornyld halalat.

Mikor megtértek Csaktornyara a gy6ztesek, Ra-
kéczi Laszlé6 engedelmet kért. hogy még egy par
napig a ban kozelében maradhasson. Zrinyi boldo-
gan marasztotta. A fejedelmi csalad sarjat kilénben
is illett szivesen latnia, de a kedves ifjut nagyon
me<? is szerette Most oktatva mutogatta neki ahadi
szokasokat, a Kosztajnica al6l hozott zsakmany ko-
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tyavetyéjét, a legénység aldomasat, fegyverek és
hadiszerek szambavételét, haditanacsnak szol6 je-
lentés fogalmazasat. Es ha kettesben jartak-keltek,
vagy vacsora utani id6ben kimentek a varkertbe
hisolni a forré augusztusi nap utan, 6rakig beszél-
gettek olyan gondolatokroél, amelyek mindkettejuket
foglalkoztattak.

— Mondjad, 6csém uram, milyes embernek es-
merted nagybatyadot, az boldogult fejedelmet?

— Nagyon kedveltem. Apamot alig esmerhet-
tem, pendelyes gyerek koromban elvotte az Isten,
igy osztan két nagybatyamhoz ragaszkodtam.
Gyodrgy batyam s masik batyam, Zsigmond nagy
kedvességgel voltak egymashoz, két egynévért is
vének feleségul, miként tudod, Loérantffy Susannat
és Lorantffy Mariat. En hol egyiknél, hol masiknal
igen jo idétoltést toltottem. De gyermekésszel, hogy
ki mingd béviulrél, azt nem itélhettem. Csak annyit
tudok, hogy leglelkéig magyarnak érezte magat s
nagyobb gondolatja az szabadsagnal nem volt.

— Furcsa dolog, hogy én ellene harcoltam.
Lam, mily csodéalatosak az életnek forgasi. Ha Onod-
nal szemkézt kapom, vagy 6 marad ott az mez6ben,
vagy én. Most penig imhol, mely nagy igaz barat-
sagban véled vagyok itten s fel6le kérdezlek.

— Mondjad, batyam uram, — kérdezte Réakoczi
Laszl6, — ha mostan kellene kardot fognod rea,
fognal?

Zrinyi Miklés hosszan elgondolkozott.

— Nehezet kérdeztél, fia. Mikor kerulne ennek
sora? Ha élne s haborut inditana Ferdinand ellen.
S Ferdindand éngemet szoélitana... Hat bizony men-
nék, attul félek. De ...

— De?

— De elmondok néked egy bizonyos dolgot, kit
soha senkinek. Még szegény boldogult asszonyom-
nak sem. Az Onodi csataban levagtam két magyart.
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Egyik zaszlétartd volt, csinos magyar legény, olyas
tiszahati fajtanak néztem. Mikor kardomat emel-
tem, hogy raja sudjtsak, orcajat lattam. Szoélott is
hozzam magyarul. Azt az orcat, azt a hangot cso-
dalatosként nem felejthetem. Szamtalan embernek
életét kioltottam, ladd. Elejénte szamoltam, mint
nagy vadaszok az vadkanokat. De osztan annyi lett,
hogy abbahagytam. Alig emlékszek egyére is. Osz-
tdn vénasszony-természetl sem vagyok, hanem
férfi, mesterségemben katona. Az halal éngem meg
nem indit, sem kit adok, sem kit kaphatok. Ha én
nem ©6l6k, éngem 06lnek, ez mar igy vagyon. Suton
ulék nyafogjanak az halalon, kik mez6ben még ddg-
16tt ebet sem lattak. Hanem az 6nodi zaszlotartd Ki
nem meégyen fejembil. Mintha tegnap I6tt volna,
ugy szemlélem magam el6tt riadt szemit, ahogy néz
ram, s hallom filemben keserves magyar hangjat.
Man az kovetkez6 minutumban fejit széjjelcsaptam,
zaszlajat elvottem. De csak néz ram és sz6l hozzam
most is.

— Sajnalod, batyam?

— Nem. Nem sajnalom. Katonanak sorsa, hogy
kard rontsa fejit. Ha én oda nem csapok, odacsap
méas. Es szintazonképpen 6 lel6hetett volna éngem,
ha Ugyesebb. Nem sajnalom. Mas ez, 6csém. Gon-
dolkozok rola, toprengek. Hogy magyar volt s ke-
zemtul 16tt halala. Ha meg lel6, akkor nékem, ma-
gyarnak, I6tt volna haldlom kezitil. Ezen topren-
gek, hogy ez mint lehet. Mi viszen minket egymas-
nak elejbe? Mely végzetnek rendelése ez, kinek va-
gyon haszna rajta?

— Kinek-e? Németnek is, toroknek is. Az német
kdnnyebben Ul az ti nyakatokon, torok uram kony-
nyebben az miénken. De mink csak nyessik egy-
mast, buta magyarok, mint az tokét. S néked volna
tiszted, hogy tégy errul.

— En? Mi médon vajjon? Mit csinalhatok észté-



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 97

len, szépséges szép magyarommal, ki fejivei az fal-
nak szalad?

— Megmondom. Nem is magam eszitul. Onoka-
batyam mondotta, az fiatal fejedelem. Hogy, azt
mondja, egyetlen igaz magyar van odaat, Zrinyi
Mikl6s. Majd ha az nador lesz, masként lesz. Mert
hiv embere magyar kiralyanak, de csontja velejéig
magyar. Hogy az kiralynak megmagyarazza, kit
magyarazni sziukséges, esze is megvagyon hozza. Ezt
mondta Rakéczi Gyérgy. Holott Iam atyja el)en har-
coltal. Te sohasem gondoltal arra, batyam, hogy
nador légy?

Miklés egyszerten felelte:

— De mindig csak arra gondolok most is.

— Miért?

— Nem magam hiriért. Isten, ki mostan szivem-
nek rejtekébe néz, latja, hogy az tiszta igazat mon-
dom. Kiralyomért s fajtamért, mert mindkettejét az
sorstul egybekdtve hiszem.

— Ertem. Katolikus vagy katolikus kiralyod
mellett, mint ama szigetvari. De fel6lunk mit gon-
dolsz batyam, fel6link Ra&koécziakrol és Erdéiy-
orszagrol?

— Erre is mondok valamit, kit mas még nem
nem hallott tilem. Sutty6é legényke koromba az hi-
res Pazmany pappal kocsikadztam egyszer Bécsben,
kit valésaggal masodik atyamnak tartottam nagy sze-
retetiért, bolcs oktatasaért. Azt mondta nekem Paz-
many pap, hogy az magyarsagnak tekintetes nagy
bastyaja az er6s, fuggetlen Erdélyorszag. Elamultam
akkor ezen, nem értettem gyermek eszemmel. De em-
Iékemben ragadott az mondas. Mastan értem igazan.
Nagy, boélcs sz6 volt ez, kit Pazmany mondott kato-
likus létire. Hat most halljad: ha unokatestvéred ha-
boruba keverednék az magyar Kirallyal, rettenetes
haborgas kélne az én lelkemben. Mennék, de az én
Istenem éngem attul 6r6zzon meg. S ha egymassal

Harsanyt: Szélalj, szélalj, virrasztéi I1. 7
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békén maradnak, mig az nadori polcra jutok, majd
meglatjatok, mily baratotok vagyon bennem. Ugy
értettem: lengyel kiraly akar lenni a fejedelem. Szi-
vembdél 6hajtom neki.

Sokaig hallgattak ezutan, kiki maga gondola-
taiba mélyedve. Felettik sotétkék végtelenséggel te-
rialt el a nyaréjszakai csillagos égbolt. Miklés a
hosszu csend utan felnézett a mennyboltra és igy
szolt:

— Ott az csillagok ni. Hanyféle magyarra néz-
nek azok ez 6ran. Redm és az dunantuliakra, Kkik
Habsburgot uraliunk. Az budai magyarokra, kiknek
szultan az urok. Es erdélyiekre, kiken az fejedelem
parancsol. Mind egyféle magyar, s mind masféle.

Ez este nem beszélgettek tobbet, s Rakoéczi Laszlo
Csaktornyai mulatasa alatt nem is Utkozott tobb al-
kalom a bensék ilyen kitarasara. De mikor elbucsuiz-
tak, a ban ugy olelte meg tavozdé vendégét, mintha
egész Erdélyorszagot olelte volna magahoz.

Készulédott 6 is lazasan, mert éppen aznap Or-
vendetes hirt kapott. Hasszadn aga megint nem fért
a bérébe és futyodlvén a fegyverszinet adott szavara,
egy szép napon vivni kezdte a kiskomaromi varat.
Batthyany Adam léhalalban hivta Zrinyi Miklost és
Keglevich Pétert a var felmentésére. Erfltetett siet-
séggel vitte embereit Kiskomarom alad. A csetepaté-
nak mar csak végét csiphette el, mert kdozben Peth6
Laszl6, a varvédd kapitany, nemcsak hogy derekasan
ellenallott, hanem ki is tort, az ostromlékat meg is
verte, s6t egy magyar agyugolyd konyokben leszaki-
totta a Hasszan aga jobbkarjat. De erre a szerz6dés-
szegésre mar a bécsiek is megébredtek. Maga Puch-
heim sietett megtorlasul a torok uralom ala tartozé
Segesd megszallasara. A banon kigjult régi beteg-
sége, kinzé fajdalmai voltak és er6s laz gyotorte.
Kiskomarom al6l megtérve agynak esett Csaktor-
tornyan. De azért rogton irt a haditanacsnak, hogy
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minden pillanatban indul, csak mondjak meg, hol
kell csatlakoznia.

Nem kellett csatlakoznia. Segesd torok védelme
mar ingadozott, s Ugy latszott, hogy a birodalmi se-
reg végre valahara kikezdte a torokok hodoltsagi
erejét. De a legszebb remények boldog izgalmaban
kiralyi kézirat jott Bécsbél: az ostromot azonnal
abba kell hagyni. Ofelsége békehajlandésagot észlel
a toroknél, azt nem szabad elrontani. A békeajanlat
mar Bécsben van.

Miklés majd hogy sirva nem fakadt a betegagy-
ban, mikor ezt hirtl hoztdk neki. De akkor kesere-
dett csak el igazan, mikor emberei még aznap re-
mek fogast csinaltak a kanizsai orszaguton, elcsipték
a nagyvezér csauszat, aki levelet akart becsempészni
Kanizsara Hasszan aganak. Annak egyébként hiaba
csempészte volna be, mert leszakitott jobbkarja se-
bébe akkor mar meghalt. A csausz levelét nyargal-
ton vitték a beteg bannak. Aki a torok irasu levélbél
nagy izgalommal olvasta a kodvetkez6ket: ,,A nagy-
vezir kanizsaiaknak udvot! Elbizakodastokon, me-
lyet az elmult id6ben mutattatok, csodalkozunk. Ha
még folytatjatok, fejetekkel lakoltok. Nem tudja-
tok-e, hogy a lengyelek tatarjainkat nagy veszte-
séggel leverték? Hogy benniunket Gj bajok fenyeget-
nek? Hogy Azsiat a spahik és janicsarok vitaja ve-
szélyezteti? Hogy semmi hatalommal sem fékezhetni
6ket? Mas helyekrél sincsenek jo hireink. Nincs most
ideje az elbizakodasnak!*

Mindent megmondott a levél. Nem hiaba toltott
almatlan éjszakakat mar hosszu ideje a ban amiatt
a Suegliarino ciml olasz kényv miatt. ime, most
maga a torok nagyvezér adja irasba, hogy ez az al-
kalmas o6ra racsapni a torokre és elverni Magyaror-
szag megszallott tertuletérdél. Miklés betegsége fajdal-
mait is elfelejtette izgalmaban, annyira érezte en-
nek a levélnek diplomaciai fontossagat, kivalt azzal

7*
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a ténnyel szamitva, hogy a szultan siet6s békeajan-
lata mar ott van Bécsben. Felpattant a betegagybol
és egyszerre négy kancellaristat ultetett a kalamaris
mellé a légyfogdosas tétlenségébdl. Irt a haditanacs-
nak, kozolve a levél masolatat. irt kalén a kiraly
személyének, a levél masolataval. Irt Occsének. Irt
Batthyany Adamnak. irt Montecuccolinak, Puch-
beimnak, Portianak, Auerspergnek, Esterhazy Laszl6-
nak, Széchenyi Gyodrgy veszprémi plspdknek, az
egész vilagnak szeretett volna irni, egész Eurdpat
szerette volna vészes trombitaszéval boldogan fel-
larmazni.

— Patacbicb fiam, — mondta a sebhelyekkel
telerajzolt gyalogsagi kapitanynak, — ha most sem
megyunk az torokre, akkor soha.

— S ha mégsem megyunk? — kérdezte kétkedd

borongassal a vén sas.

— Megyunk. Gyavanak ne gyalazza Kkiralyat
kegyelmed.

A levelek elmentek, egész csapat indult el velik
I6haton kilénbdz6 iranyokba. Miklés valésaggal
szétfeszitette Csaktornya falait. Ugy viselkedett,
mint etetési id6kor a fogoly oroszlan. Csakugyan
megjott szeptember buszadiki kelettel a bécsi va-
lasz. Nem ugyan a kiralytol, hanem a haditanacstol.
Kérik az elfogott levél eredetijét, hogy intézkedhes-
senek. Miklos azonnal elkuldte az eredeti levelet.

S megint jott a posta Bécsbbl. De nem torok ha-
borut hiradé haditanacsi rendelet, hanem egy szekér
kdonyv. A ,Szigeti veszedelem" kinyomott példanyai.

Miklés gyerekkora o6ta nem sirt. Ha Péter cik-
lopsi ereji testtel birt, neki lelke volt ilyen er6s. De
most a toérok habord varasanak toporzékolé izgalma-
ban még az 6 kotélidegei is a végsokig fesziltek. S
ebben az idegallapotban a kinyomott m( latasa sok
volt idegeinek. Mikor a rakomanyt kibontotta, s az
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els6 példanyt kezébe vette, szemét elfutotta a
nedvesség.

A koényvvel visszavonult és bezarkézott. Cim-
lapja ékes rajzolatban, ahogy 6 maga ragta a nyom-
dasz szajaba, tengert abrazolt fésulkdédd és magokat
kellet6 hableanyokkal, akik egy kagyléalaku szép-
séges hajé mellett cikaztak a habokon. A hajéon ott
Ult egy vértes, sisakos vitéz, balkezében a bani bot-
tal, jobbkezével a vitorlat igazitva. S a bliszkén da-
gado vitorla fehér mezején ott allott a md végleges
cime: ,LAdriai Tengernek Syrenaja Gro6f Zrini
Miklds/4 A vitorla korual szélt6l lengetett szalagon
pedig a ban megszokott jelmondata volt olvashaté:
,»,Sors bona, nihil aliud.”

Hat még a belseje. Az ajanlas mindenek elétt:
,Dedicalom ezt az munkdmat Magyar Nemességnek.
Adja Isten, hogy véremet utolsé csOppig hasznosan
neki dedicalhassam/4 O, hiszen éppen ezért varja
olyan izgatottan a bizonyosra vehetd bécsi hirt.

Aztan odaforgatott a tizennegyedik ének elejé-
hez. Ahol szeretteit sorolja fel. Pettauban uGjabb
igazitasokat tett ezen a részen. Wesselényi Ferenc
kerult belé az uj felsorolasba, benne maradt
Batthyany Adam. De kihagyta tobbek koézétt Na-
dasdy Ferencet, a Julia férjét. Azzal egy id6 ota
rossz viszonyban volt. Az erfszakos és kapzsi va-
gyongydUjtés lett ennek a rendkiviul értelmes és mu-
velt embernek szenvedhetetlen hibaja. Sz6l6t bérelt
a Zrinyiekt6l és dusgazdag ember létére egy lyukas
dénart nem lehetett bel6le kivasalni a bérosszeg-
bél. Végre is perelni kellett. Erre 6 jelentette fel
Miklést a haditanacsnal, hogy valamely vallalko-
zasaban hadicélokra Nadasdy-jobbagyokat hasznalt
fel. Mar pedig a haditanacs uUgy is rossz szemmel
nézte a torokgyulolé ban fékezhetetlen harci ked-
vét; egyéb sem kellett, mint bujtogatni Montecucco-
liékat, hogy Zrinyi uram, mikor az udvar ellenére
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piszkalja a torokoét, még basaskodik is. De hiszen
most minden masképpen lesz: a térok haboru két-
ségtelen. Csak jonne mar az a bécsi hir.

Nekifogott az éposznak, sajat imadott muivének,
és elolvasta elejétél végig. Visszaforgatott és elol-
vasta még egyszer az elsd bet(itél az utolsoig. Ej-
szakara agya mellé tette. Reggel, ahogy szemét Ki-
nyitotta, mar nyult érte és olvasni kezdte. El volt
téle ragadtatva. Teljesen jogosnak talalta a cimla-
pot, amely 6t az Adria b(vbs hangu szirénajanak
nevezte. Es kildéndsen tetszett most neki az egész
md. Berekesztésének utolsé strofaja: ,,De hiremet
nemcsak keresem pennammal, hanem rettenetes
bajvivé szablyammal.“ Hat most meglatja majd
orszag-vilag, mi lesz. A nagyszeri kolts, akinek val-
lotta'magat, majd most fogja megmutatni, milyen
nagyszerl( katona, akinek még inkabb vallotta ma
gat. Csak jonne mar a bécsi hir.

Egy napon déltajban egy fiatal suhancot jelen-
tettek, aki mindenaron beszélni akart vele. JAél van,
jojjon be.

Olyan tizennégyéves forma fia lépett be hozza,
a nagy tisztességtdél megilletédve, hogy szinr6l-
szinre beszélhet magaval a kiraly helytartdjaval,
aki hajszal hijjan maga a kiraly.

— Mit akarsz, fiu?

Szeretettel nézte, mert Kkisfiuk irant mindig
megvesztegetett szeretetet érzett. A filban az apa
nevének folytatéjat, a leendd vitézt, a jovendé ma-
gyar nemzedéket latta mindig. Most is téle telhetd
kegyes nydajassaggal nézett a gyerekre, de az csak
forgatta keze koézt siivege szélét és nem birt az el-
fogultsagtél megszoélalni.

— Szo6lj hat, én ugyan meg nem eszlek. Mit
akarsz? Ki fia vagy?

— Ukky Ferenc fia vagyok, nagysagos uram.

— Ukky Ferenc. Hogyne esmerném. lgen derék
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vitézem volt az nékem mindig. Kosztajnicanal su-
lyos sebbel foglyul esett, elhurcoltak. Nos?

— Nagysagos wuram, hirt kaptunk fel6le. Az
torok fogsagban meggyoégyult. Szaz zacské pénzt ko-
vetel t6le az torok. Anyam az mult héten megholt.
Kegyes irgalmahoz folyamodom te kegyelmednek,
nagysagos uram, tessék beirni az zsoldba. 6szve Ki-
vannam rakni apamért az valtsagot.

Mikl6s elnevette magat.

— Te tdkmag, te. Hogyisne. Hol is vagyon la-
kastok?

— Légradon, nagysagos uram.

— Hat csak eridj haza, majd gondolkozom, mit
tehessek apadeért.

A gyerek kezet csokolt és elment. Ugyanebben a
pillanatban lélekszakadva rohant be egy kancella-
rista. Azt a levelet, amelyet a kezében tartott, mar
a formajarol meg lehetett ismerni, hogy bécsi levél.
Izgatottan tépte fel a haborudra sz6l6 megvaltd
hivast.

A levél felszdlitotta a bant, hogy a maga szemé-
lyes védelmében ha fegyvert fog is, de a kosztaj-
nicai torok haborgatasatol tartézkodjék. Egyebek-
ben dicséretekkel halmozzak el a remek fogasért, s
hogy legutols6 alkalommal is oly derekasan viselte
magat az ellenség el6tt. Az elfogott csauszt kuldje
fel Bécsbe, kaphatja érte egy j6 magyar vitéz kival-
tasat.

Miklés nem tombolt, nem karomkodott, az asz-
talt nem torte 6ssze, duhében sirva nem fakadt.
Levelet tarté keze zsibbadtan hanyatlott ala. Aztan
faradtan elmosolyodott.

— Ugorjatok az most itt jart gyerek utan, hoz-
zatok vissza, sz6lni akarok véle.

A kancellarista kirohant. Par pillanat mulva
mar hozta vissza a gyereket.

— J6 hirt kapsz, fid. Apadat még ma kivaltom.
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Sarkon fordult, odament az ablakhoz. Kinézett.
Ezek nem mertek mozdulni, mert a ban a tdvozasra
még nem adott engedelmet. A torokkel megvan a
béke. Mozdulatlanul vartak. Végre a ban visszafor-
dult az ablaktdl.

— Tudod-é, fid, mit fizetek valtsagon apadért?
Egy orszagot.

Valami leirhatatlan, pokoli mosoly torzitotta el
a ban arcat. Az irédidk s a fiu csak alltak ott meg-
rettenve. Nem értettek az egészbdl semmit.

XIX.

— Mondjad, Péter 6csém, te mely nyelven gon-
dolkozol?

— Horvatul. Te nem?

— Nem. En magyarul.

Ez a beszélgetés jutott most eszébe Bécsben, mi-
kor hazatért a Lobi-palotab6l a maga hazaba. Ratt-
kay kanonoknak, jo hivének, akart kedvére tenni,
mikor a baré Lébl-familiat meglatogatta. ElSkel§
urihazat taldlt, bar nagy gazdagsaggal nem hival-
kodot. Lobi Janos Kristof bard katona volt és udvari
ember: 6felségének haditanacsa, és tabornoki rang-
ban a test6rség alezredese. Nyajas, piros arcan fel-
felé fésult katonabajusz ékeskedett, allan kurta Kkis
spanyol szakall. Azt a benyomast tette a szemlél6re,
hogy roppant gondosan tisztalkodik. Amolyan né-
rnetes, szappanszagu, kisikalt tisztasag volt ez, mint
ahogy az egész haz a német leveg6t ontotta magabdl,
hiaba volt a baréné a horvatorszagi magyar nemes-
ségbdl valé Rattkay-leany.

A Kkis Maéaria Zsoéfia baroné, akit kanonok nagy-
batyja annyira magasztalt volt a bannak, csakugyan
nagyon helyes kis teremtésnek bizonyult. Aprdécska
kis hajadon volt, alig tal a gyermekkoron, de nem
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filigran alkotasy, hanem egészséges galambocska.
Csak ugy tundoklott réla az egészség és az életerd.
Mikl6és abban a pillanatban, mikor el6sz6r meg-
latta, azt a gondolatot érezte fején atsuhanni, hogy
ezt a kislanyt a jo Isten is anyanak teremtette.

Sophie, — igy hivtak a kis barénét csaladi kor
ben, — valamit gagyogott magyarul is, de inkabb
németul beszélt. Német volt a bécsi csalad tarsal-
gasi nyelve. Janos Krist6f baré nem tudott magya-
rul egy kukkot sem. Ez az el6kel§ latogatét nem
zavarta, németil tokéletesen tudott, a gréaci gyer-
mekévek ezt a nyelvet eltordlhetetlentl belevésték
agyaba, kulonben is rendkivuli érzékkel fogta fel az
idegen sz6t. Németul, horvatul, latinul és olaszol
ugy tudott, mint magyarul. Azonkiviul torokudl, spa-
nyolul és franciaul is folyékonyan -elbeszélgetett.
Olvasta a gorog szoveget és megértette a szerb be-
szédet. Ha jol Osszeszamitotta, konnyedén elboldogult
nyolc-tiz nyelvvel. A kis Sophieval ugyanolyan Kki-
tlnéen eltarsalgott, mintha valamely magyar Kis-
asszonnyal beszélgetett volna magyarul. Mégis azon
gondolkozott most hazamenet, hogy mekkora Kku-
lIonbség az, ha két ember beszédben kifogastalanul
megérti egymast, de mas-mas nyelven gondolkozik.
Péter occséhez valé viszonydban tapasztalta ezt. Ha
gazdasagi ugyeikr6l, példaul a marha-arakrol
beszélgettek, s valamit fejben ki kellett szamolni,
Péter a magyar beszélgetés kozepette a leveg6be né-
zett és félhangon horvat szamokat mormogott.
llyenkor Miklésnak az az dnkéntelen érzése tamadt,
hogy nem ismeri sajat Occsét.

Ahogy a januarvégi kés6 estén, hangulatosan
szital6 hopelyhek kozott bandukolt az Istvan-temp-
iom néptelen kdérnyékén szallasa felé, ezen tlnédott:
megértheti-é egymast fenntartas nélkil két kulén-
b6z6 nyelven gondolkozé ember. Mert itt tartott
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mar. A valaszut tiinédésénél. Hogy feleségul vegye-e
az osztrak tabornok leanyat, vagy sem.

Mindjart els6é latogatasa alkalmaval nyilvan-
valé volt, hogy annakidején helyesen sejtette meg
a derék, hi Rattkay kanonokban a hazasité szandé-
kot. Ez a szandék a csalad viselkedésén is azonnal
meglatszott. Vannak ki nem mondott, alig rajta-
kaphaté hangsulyok, megjegyzések, pillantasok egy
tarsulandé férfi latogatasakor, amelyekben félre-
érthetetlentl megérzédik az 6si alku: vegyem-e, ha-
bozik a férfi, veszed-e, kérdezi kérdetlenul apa és
anya, kellek-e, kinalkozik illedelmes, virulé szemé-
remmel a hajadon. Kifelé mindennek alig van lat-
szatja, a tarsalgas latszolag mindennapi targyakrol
folyik, a latogaté nyajas, a szul6k udvariasak, a
leanyz6 tartézkodod és jol nevelt. De a leveg6ben ott
Uszik a kimondhatatlan kérdés: veszi, vagy nem
veszi?

Sophie igen kedves leany volt, vidam, friss és
érzelmességre hajlo. Enekes madarat tartott kalit-
kdban és arr6l hosszl, részletes torténeteket tudott
mesélni, s bar ezek a torténetek érdektelenek vol
tak, 6 maga tiint fel csicsergé madarkanak, akinek
kellemes hangjat, hosszu csacsogasat akar orakig el
lehetett hallgatni. Kezdetleges, egyszer( szivjosaga
azonnal Kkiult szeme kénnycseppjeibe, ha valami meg-
haté dologra kerult a sz6, viszont csattogva tudott
porolni a krajnai szobalannyal minden aprdésagért
és haztartasi dolgokban nem ismerte a tréfat. Ha
ledlt a virginhez és kurta ujjacskait végigfuttatta a
csontbillenty(kon, ugy el tudott roégtén abrandulni,
hogy a szeme fehérje is égnek fordult. A holdvilag
annyira hatott ra, hogy majd elolvadt téle. Az utca-
sarki vak koldus a kénnyekig meghatotta. De a kal-
marnal, ha csipkét vett, elszant kegyetlenséggel és
szivossaggal tudott alkudni egy allé 6ra hosszat. S
mikor egyszer hamis forinttal csaptak be, két napig
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haldlosan el volt keseredve és nem tudott masrol
beszélni.

Miklés a legels6 talalkozasok utan elvetette ma-
gatél a gondolatot, hogy a leanyhoz komoly szan-
dékkal kozeledjék.. Semmi bensé hang sem szélalt
meg benne. A leany nem érdekelte annyira. De azért
jart tovabb a héazhoz, mert a ledny nagyon édesen
csicsergett, 6 meg fiatal férfi, még nem egészen har-
mincegy éves. Es a szul6k is vonzottak. Az apa,
Janos Kristof baro, tovirél-hegyire ismerte azt az
udvari életet, a személyes érdekek, szerelmek, for-
télyok érvényesilési harcok, titkos ellenségeskedések
ezer vonalu halgjat, amelyt6l a Csaktornyan élde-
gél6é ban, zaszlds ar létére olyan tavol allott. A hadi-
tanacs bens6 0Osszetételérél és vitdirdl, Montecuccoli
hi és dics6ségrevagyd természetérdl, de ezzel szem-
ben éles eszérdl, Auersperg, Portia és a tébbi udva-
roncok jellemérdél, szokasairdl, torekvéseirdl szaz meg
szaz olyan aprdésagot tudott mesélni az el6kel§ és
hires vendégt6l megtisztelt bard, amelyeket a vendég
rendkivili érdeklédései nyelt magaba. S ott volt a
baroné, akit a ban azonnal megszeretett. Joiz(, ke-
délyes asszony volt, elpusztithatatlan humord. Bol-
dogan élvezte a vendéggel a magyar szét, amelybdl
bécsi életében kevés jutott neki. Pedig zamatosan,
izesen beszélt magyarul, ugy, hogy Miklés a hazi-
asszony er6teljes, tréfas kiszolasait valdsaggal ette,
mint a joiz( ételt. Sophie egyszer kijelentette, mint
ahogy a férjhezmenni vagyé fruskak ezt rendesen
ki szoktak jelenteni, hogy 6 nem megy férjhez soha.
LébIné roégton Mikléshoz fordult magyarul:

— Gyerekkoromban Nagy-taborban azt mondtak
erre: ,eredjinnen — gyerecsak, nemkellnékem —
vonacsak\

Ezen aztan jot mulattak. Es Miklos tovabb jart
a hazhoz. Ott makulatlan rendet talalt mindig, a
haztaj tundokolt az apolt tisztasagtdol. S ugyanilyen
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tiszta rend uralkodott a csalad belsé életében: a szi-
I6k melegen ragaszkodtak egymashoz, Sophie enge-
delmes szeretettel csiiggétt mind a kettén. Es lassan-
ként mar kezdett tlnédni rajta: vajjon elhamarko-
dott dolog volna-e feleségul venni ezt a leanyt? Meg-
nésulnie okvetlen kell, egyrészt, mert utalja az apro,
izetlen kalandokat, masrészt a Csaktornyai var urnét
kivan, de legfébbként neve és nemzetsége folytata-
sardl van sz6, Szegény Euzsébianak nem adott gyer-
meket az Isten. A masodik asszony hivatasa, hogy
a nagyszerd Zrinyi-csaladfan rugyeket fakasszon.
Az ilyen gondolatok dnmagukat szoktidk névelni
azzal, hogy a gondolkozé hozzajuk szokik. Es mennél
jobban megismerte a kis Sophiet, annal alkalma-
sabbnak talalta arra, hogy Kitliné asszony valjék
bel6le. Biztos volt, hiiséges lesz és becslletes. Biztos
volt, hogy a derekas német Hausfrau moédjan rend
ben fogta tartani a hazat, kordaban a bels6 var
népet, takarékos lesz, serény és koételességtuds. Ko-
moly, nagy vagyona nincs, de lam, Euzsébia sok
mindenféle kincset hozott a hazhoz, csak egyet, a
legértékesebbet nem, gyermeket. Meg aztan kulén-
ben is kit venne el a magnéas-csaladok nagyvagyonu
leanyai kozul? Menjen haztliznéz6 koratra? Toltse
idejét udvarolgatassal, tajékozodassal, nyajaskodas-
sal, puhatoldodzassal tengersok dolga kozepette?
Ez a dolog olyan kinalkozéan egyszerl: egyetlen
szot kell Kiejtenie s mar viheti az aranyos, talpra-
esett kis Sophiet Csaktornyara. Szerelmesnek nem
szerelmes a lanyba, az igaz. Legalabb Ggy nem,
ahogy valaha Juliat, vagy kivalt szegény Euzsébial
szerette. Kolteményt szive vergédésérél Sophieval
kapcsolatban aligha fog irni. De 6szinte melegséget
és ragaszkodast kezd mar érezni hozza. Es az az ala-
zatos rajongas, amellyel ez a fittyfiritty Kis baronesz
felnéz a hires horvat banra, a szigetvari h8s sar-
jara, valéoban megvesztegetd. Arra az édes-kinos gy6-



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 109

zelemre, a kétség és remény kozott valdé hanykolédas
bolond-nagy viharaira nem vagyott mar. Vannak
dolgok, amelyek egyszer langolnak csak fel a férfi
lelkében, aztan ha kiégtek, nem szithatok fel tobbé.
Ugy érezte, hogy az érzelmek viharos tengerén hany-
kolédni nagyon szép volt, de a hajos megelégelte a
vihart és békés, boldog tlzhely kedves nyugalmara
vagyik, ahol nagy teend6i mellett megpihen-
hessen.

Azonban még mindig tépel6dott, még mindig
csak fenntartassal halogatta ugyis hosszdra nyult
bécsi tartézkodasat. Urligyei elfogytak, amelyekkel
tovabb a csaszarvarosban tarthatta magat: a hadi-
tanacs uraival alaposan kiveszekedte magat a torok
kérdésben, s 6felsége szine el6tt is letudta az ill§
audienciat, amely o6sszesen nyolc percig tartott és
amelyen kizaré6lag vadéaszati kérdésekrdl volt haj-
land6 beszélgetni I1l. Ferdinand. Széval, mennie
kellett volna mar haza Csaktornyara, de sem az uta-
zasra, sem a lanykérésre nem tudta végleg elszanni
magat. Ma este azonban a baré egy megjegyzést tett
beszélgetés kozben, amely szeget Utdtt a fejébe. A
magyar dolgokrdl volt szd, és Janos Kristof baro
egyszer csak igy szolt:

— Dér kunftige Nador sind doch euer Gnaden,
mein lieber Gréaf.

S hogy Miklés, aki ezt szivesen hallotta, 6rvende-
tes meglepetéssel feltekintett, a baré évatosan meg-
valogatott szavakkal még hozzatett valami olyat,
hogy nem volna céltalan kell6 kapcsolatokrél gon-
doskodni az udvarnal, mert ha 6 lent van Horvat-
orszagban, legyenek itt olyanok, akik elejét veszik az
elgancsolasnak. Palffy Pal, a nador, beteges ember.
A ban nadorsadga nagyon hamar id6szerl kérdéssé
valhatik.

Ez a Kkis epizdd ejtette annyira gondolkozdba a
fiatal bant, hogy most mar csak egy elintéznivaldja
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maradt magaval: bele merjen-e menni egy lelki ko-
z0sségbe valakivel, aki nem az 6 nyelvén gondol-
kozik. Hazatérve, lefekvés utan is csak ezen gondol-
kozott. S mikor masnap reggel felébredt, mar tudta,
hogy még aznap meg fogja kérni a leany kezét.

igy is tértént. Még aznap kikuldette valamilyen
uriggyel a szobabdl Sophiet, hogy a szul6kkel egye
ddl maradhasson. Ez bizony masféle leanykérés
volt, mint Euzsébia apjanal. Most a gy6zelmében
bizonyos nagyur ontudataval nem is nagyon teke-
toriazott a kér6 mondatok valogatasaval, hanem
majdnem szinte kodzélte csak elhatarozasat: Sophiet
néul szandékszik venni. S mikor a boldog izgalomtél
hebegé apa megjegyezte, hogy Sophie nem nagyon
vagyonos leany, 6 g6gosen csapott le a felelettel:
ha férjhez ment, éppen elég vagyonos lesz. Még
egyetlen ellenvetése volt az apanak, aki nyilvan jol
felkészult erre a pillanatra: a katonaember élete
Isten kezében van és milyen sors var Sophiera, ha
— Isten 6rizz — valami emberi dolog torténik férjé-
vel s a férfiagi Zrinyi-vagyon nem lévén o6rokolhetd,
6 majd itt marad a nagy moéd utan szedett ag gya-
nant? Miklos erre is kurtan felelt: kotelességének
érzi Sophiet arra az esetre biztositani, ha gyermek-
telentl 6zvegy marad. Ezzel a kérdés el is volt in-
tézve. Bekérették Sophiet. Atyja kozolte vele a nagy
hirt: a ban megkérte a kezét.

— Kivansz a ban felesége lenni, gyermekem?

Sophie valasz helyett anyja nyakaba ugrott és
sirva fakadt az 6romtél. Aztan még egy darabig
egyltt maradtak és illedelmesen, nyajasan eltarsal-
kodtak az eskuvdérél. Itt Sophie azonnal letette az
els6 probat, még pedig dicséretesen. O nagyszabasu,
hetedhét orszagra szol6 lakodalomrél &abrandozott,
rengeteg nasznéppel, az udvar részvételével; ha rajta
all, az eskiv6re a magyar orszaggyllést is o6ssze-
hivatta volna Pozsonyba erre az alkalomra. De
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ahogy lelkendezve és csillogd szemmel kezdte mon-
dani nagy lakodalmi terveit, amelyeket latnivaléan
jo ideje rajzolgatott mar magaban, Miklés mindjart
elejét vette a szép alomnak. Még egy éve sincs, hogy
feleségét eltemette, az eljegyzést is csak a gyaszév
leteltével tarthatjdk meg, az eskivét pedig csak
sz(Uk csaladi koérben, a legnagyobb egyszeriséggel
illik megilni ily koran, az els6 asszony halala utan.
Sophienak egy pillanatra torkan akadt a sz6, de
aztan mar bdlintott, a kedvetlenség és csalédas min-
den jele nélkul: agy lesz, ahogy jegyese akarja. A
v6legény megelégedett boldogsaggal ment haza szal-
lasadra a lanykérés utan: ilyen asszony kell neki,
ilyen belatd, derék, simulékony Kkis teremtés.

Még két napig gyonyorkddodtt menyasszonya el-
bdvoélt boldogsagaban a ban, aztan hazautazott, hogy
mindenekel6tt batyjat keresse fel. Meg kellett vele
beszélnie az Gj hazassaggal adodé vagyoni helyzetet,
miutan kozolte Péterrel, hogy héazasodik. Lelltek
harmasban targyalni Katalinnal. De el6bb gon-
dosan becsuktak az ajtokat. Mert nemcsak azt kel-
lett letargyalniok, hogy Péter beleegyezik-e a fél
Zrinyi-vagyon jegyajandékkal valé megterhelésébe.
Hanem volt még egyéb beszdlnivalojuk is, amihez
tanukra nem volt sziukséguk.

A két Zrinyi-fivér, ha mar ra nem mehetett a
bécsi udvar tilalmai folytan a térdokre, mas maodot
talalt, hogy gyengitse az 06si ellenséget. A velencei
koztarsasag javaban hadakozott a torokkel s 6k
titokban segitették Velencét sulyos Osszegl pénz-
kolcsonokkel. Tavaly nyéaron, mikor Mocenigo dogé
hajohada tonkreverte a torok flottat Chios és Naxos
szigete kozott, mar a Zrinyiek titkos pénze volt
benne a dologban. Péter azéta is levelezett a velencei
koztarsasag vezet6 embereivel és gyakran jartak
nala Ozalyvaron senki altal nem ismert titokzatos
olasz vendégek, akikkel o6radkra bezarkoézott. A Mik-
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i06s gavalléros 3egyajandéka, amelyet menyasszonya-
nak adni szdndékozott, ezeknek a titkos velencei
kolcsonoknek dolgat érintette. Ezt kellett részle-
tesen megtargyalni o6ccsével, s szamot vetni anyagi
helyzetiikkel, mert hiadba allott hatok mogoétt a rop-
pant Zrinyi-vagyon, ha ilyen 0©6nzetlen kiadasokkal
oly sulyosan megterhelték.

— Azt fizetitek, — sziszegte villamlé szemmel a
szenvedélyes Katalin, — amit a németnek volna koé-
telessége fizetni. A te dragalatos Ferdinandod, ségor
uram, koteles volna helyt allani a torok ellen és Ve-
lencét pénzzel, fegyverrel, katonaval segiteni. De hat
mit varhatunk téle.

Legyintett gydlolettel és megvetden. Miklés néma
maradt. Mar megtanulta, hogy a szenvedélyes so6-
gorasszony vitai elél jobb némasaggal Kitérni. De
most ez sem hasznalt. Katalin csak er@szakolta to-
vabb a dolgot.

— Mikor jon meg mar az eszed? Meddig nyeled
le, te nagyszer(d horvat ban, hogy minden udvari
kancellarist/a rendreutasitson, ha meg mersz moc-
canni?

— Minden valtozni fog, — felelte békit6én Mik-
I16s és Péterhez fordult, — majd ha te leszel hor-
vat ban.

— Es te? — kérdezte Péter.

— En nadorispan akarok lenni. S ha az orszéagot
kezembe kaptam, majd szétutok az udvarnal. S majd
akkor jo kirallya valtozik Ferdinand nektek is, meg-
latjatok.

Ez nagy meglepetés volt a testvéri hazaspar sza-
mara. Az ilyen kérdésekrél nem igen szoktak be-
szélni, mert Miklés els6bbsziléttsége és gyorsabb
haladasa mindig bizonyos feszességet okozott kodztuk.
De most felszabadult a beszédtargy: Péter vagya,
hogy ban legyen. Egyszerre kezdett beszélni férj is,
feleség is, 6zonszerGen d6élt belS8lik a mondanivalé,
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melynek 6sszehangolt mondatai elarultak, hogy csa-
ladi életik meghitt bizalmassagaban igen sokszor
volt sz6 kozéttik err6l az egyelbre elérhetetlen alom-
rol. S mikor a hazaspar lelkesen dicsérte Miklés
nadorjeléltségének otletét, 6 magaban arra gondolt,
hogy ugyanilyen hévvel tamogatta valaha 6 maga is
a Draskovich grof nadorsagat, mert a bani széket 6
is Uresnek akarta latni akkor.

Bucsuzas el6tt Miklos még eljatszogatott egy
oracskat a gyerekkel. A harom lany koézul neki llona
volt a kedvence. Kilenc éves volt mar a kislany, na-
gyon szép és komolykodd, eszes gyermek. Nagyosan
beszélt és feln6ttszerlGen adta le véleményét, ahogy
szuleit6l hallotta. A nagybacsi nagyon szerette a kis
unokahugot. Olébe ultette és mesélt neki. Tindér-
mesébe kezdett Argyilus kiralyfirdl és llona tindér-
rél. De a kislany félbeszakitotta:

— Nem, nem ilyent. Csatat kérek, szép csata-
mesét.

Miklos megodlelte és kacagva 6ssze-vissza csokolta
a kislanyt.

— Még megérem, Péter, hogy katonanak megyen
az leanyod.

— Hagyd el, batyam, duagyis féltékeny vagyok
read. Mindig fel6led akar hallani, nagy vitézi tet-
teidrél. Holott magam is odavagtam egyszer vagy
kétszer. De ez csak fel6led faggatja az cselédeket
furtomfurt.

A Kkis llona elszégyelte magat elarult rajonga-
san. Arcat nagybatyja mellén rejtette el és kdzben
heves szeretettel fonta vékonyka karjait a nagybacsi
nyaka kéré. S ekkor hirtelen izgalmas boldogsaggal
lobbant meg Miklésban az apai érzés vagya. Lesz
majd neki is gyereke. De neki fiut fog adni az
Isten . . .

Néhany napra Varasdra ment, dolga volt Zag-
rabban is és Csaktornyan is el kellett toltenie gaz-

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszto! I1. 8
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dasagi dolgai miatt egy hetet. De dolga végzése koz-
ben is mindig az enyhe, kedves hazaséletre gondolt,
amelyben része lesz. S mar eleve héalas szeretettel
gondolt Sophiera, a Csaktornyai var leend6 me-
nyecskéjére.

Esténként el6vette kedvelt Tacitusat. Ugy ol-
vasta, hogy irészerszam allott mellette. S ha a klasz-
szikus torténetiré tomor veretl, szinte nehéz vas-
vértben jaré6 mondatai valami gondolatsort inditot-
tak meg a fejében, feljegyzett maganak egy-egy
glosszat az asztalon hever6 papirosra. Ezeket a meg-
jegyzéseket kulén fiokban tartotta és gondosan gy(j-
togette. Nemcsak Tacitus volt kedves olvasmanya,
hanem elbdngészett olykor sajat feljegyzései ko-
z0tt is.

»Az, kirtl oly hir van, hogy aluszékon, nehezen
veti le magarél, ha ugyan koran kél is. Kinek pedig
vigyazé hire van, bizvast alhatik tiz o6raig is. igy
vagyon az vitézségnek dolga. Es mas dolgoknak is.
AKit egyszer hirdetni kezd a vilag, hogy vitéz avagy
vitéztelen, ugyan sokdaig rajta marad az a név, bar
érdemetlenul. 4

»Torténik néha, hogy a te hadadban zlrzavarok,
tamadasok, egyenetlenségek esnek. Mentul hamarébb
lehet, csillapitsd meg és mindjart menj az ellen-
ségre vele. Mert egyik az, hogy a te vitézid ellen-
séget latvan, nem gondolkodnak zlrzavarokroél. Mas
az, hogy az ellenséget is készuletlen talalod, az mely
a te hadadnak tamadasara elfelejtkezik, s nem gon-
dolja, hogy rea mehessen az olyan egyenetlen had.“

.Ha az ellenségnek vagy innepe, vagy valami
mas 6rome vagyon, az melyben részegeskedik és gon-
datlan: akkor vagyon ideje, hogy rea menj/4

.Messze légyen az ellenség, bar gondatlan, bar
rossz, mindazokon azért te el ne aludjal, hanem ugy
vigyazz, ugy gondolkodjal, mintha legjobb, legvité-
zebb s leggondosabb ellenséged volna... Végy példat
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az darvakrodl és a vadiudakroél. Nem tészik szarnyok
ala fejeket és nem alusznak, mig istrazsat ki nem
allitnak.”

»Valamint a s6lyom, amely mihant meglatja a
prédat, nem késik, hanem mint a stv6té szél szall
rea, Ugy szikség a vitéznek menni az ellenségre. Ne
adj id6t néki, hogy hiredet hallhassa, hogy az te ta-
nacsod ellen tanacsot allithasson, hanem nyomd
meg, mikor aluszik, mikor Ilehet. Hallottad-e: a ki
madarat akar I6ni, nem pengeti a kézijjat, és nem
dohbal fogjak a roékat.“

~Mineklink, kik keresztyének vagyunk, nem sza-
bad az alomnak hinnink. Es ha az alom nem tudom
micsodas rettenetes lészen is, ne rettenjen meg a vi-
téz hadnagy tdle. Alom, ess6s id6, mind elmulik. Az
Istennél vagyon a jovendd, 6nala a szerencse és az
ember szive, 6 &d szerencsét, mikor akar, mikor
tudja, hogy jobb, légyen az 6 neve dicséretes/ 4

J6 vastag volt mar a jegyzetek kéziratcsomobja,
kulon gyengédséggel rakta el, mikor aludni ment.
A napok az édes jovenddre valdé varakozasban teltek,
s az édes jovendbben Sophie alakja mindig ugy je-
lent meg, mint nadorné tekintetes asszony, aki Kis-
fiat vezeti kézenfogva az orszaggyUlésrél megtérd
apa elé.

Aprilisban Péterrel egyiitt felutaztak Bécsbe,
hogy megcsinaljadk a hazassagi szerzédést. Ehhez
Péter is kellett, mert mig Miklésnak fia nem volt, a
teljes Zrinyi-vagyonnak 6 szamitott varomanyosaul,
s az 6 hozzajarulasa nélkul a jegyajandékkal vald
megterhelés nem lett volna érvényes. Miklés ahe-
lyett, hogy hozomanyt kapott volna, maga iratott be
huszondtezer forint jegyajandékot vagyona terhére,
azonkiviul szerz6dést adott arrol is, hogy amennyi-
ben Sophie gyermektelenill 6zvegy maradna, tizezer
forint fizettessék ki neki a Zrinyi-csaladtél. Lobi
baréék sugarzottak az elragadtatastol, hogy ilyen

g*
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vlére tettek szert. Anna asszony humora nem is all-
hatta megjegyzés nélkul: félig tréfasan, félig komo-
lyan vetette oda a maga székimonddé moédjan:

— Kegyelmedet alaposan megfogtuk az madar-
léppel. Hogy valaha eleresztjuk, fiam uram, ne is
almodjék arrul.

— De éppen azt forgatom elmémben, kedves asz-
szonyanyam, hogy levisszilk Csaktornyara te kegyel
medet is.

— Jaj de mennék, jaj de mennék, ez német vi-
lagbul az kedves, szives magyar fédre...

Az esklvlig terjedd id6t Miklésék fent toltotték
Bécsben. Péter is ott maradt. Most mar 6t is a nador-
sag kérdése izgatta. S ha Palffy Pal életében emle-
getni ezt a nadorsagot nem lehetett is, de lehetett
oOsszekottetéseket szervezni, ismerkedni, tapogatédzni,
osszefliggéseket kikutatni. Ha o6sszelltek harman a
tabornokkal, 6rak hosszat tudtak targyalni az udvari
élet bels6 mendemondairol.

— Az a baj, hogy nagyon rakoncéatlan a hirok

nagysagtoknak, — mondotta egyszer Janos Kristof
bar6, — a haditanacs valahonnan azt a hirt vette,
hogy segitik Velencét a torok ellen...

— Mink? — Kkialtott fel artatlan arccal, csodal-
kozva mind a két Zrinyi.

— H&at nem?

— Falit uns nicht ein, — felelt mind a kett6 egy-
szerre.

Mert rokonsag ide, rokonsag oda, Miklés sult
német ipanak nem volt szikség orrara kotni, ami
nem tartozott raja. De viszont Vitnyédynek az orrara
kototték. Feljott Bécsbe az is és segitett a fivéreknek
tanacskozni. Beavattak mindenbe, mert olyan hi
embernek tudtak, aki inkabb kettéflirészelteti magat,
de el nem arulja titkaikat soha. Es velik egyitt a
markaba nevetett 8 is, mikor a haditanacs, amely a
torokkel vald békességen gorcsés vigyazattal 6rko-
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dott, korrendeletét kuldott az 0Osszes fékapitanyok-
hoz, hogy eszokbe ne jusson a torok ellen barmi mo-
don is fellépni.

Eppen mikor Mikl6s eljegyzését tartotta Bécs-
ben, a torok igen szépen felelt a haditanacs nagy bé-
kességes voltara. Tamadott itt is, ott is. Fels6-
Magyarorszagot akkora portyazé-haderével nyomta
meg a kozdnségesen Babld bégnek nevezett Musztafa,
hogy a védekez6kkel nagyaranyu utkozetbe kevere-
dett. A vezekényi csataban grof Forgach Adam és
grof Palffy Miklés gy6zott ugyan a haréacsolé toro-
kdn, de a magyar csapatok nagy arat fizettek a gy6-
zelemért: hetven halottat, s ezek kodzott négy Ester-
hazyt, dgymint L&szIlot, Ferencet, Tamast és Gas-
part. Kozulok Laszlé a néhai nador fia, Julia testvér-
batyja, Miklos szeretett jobaratja volt.

llyen hirek hangulataban tartottdk meg a csen-
des eskliv6t, amint a ban gyaszéve letelt. A szlk
rokoni kdrhoz tartozé vendégek elszéledtek, és Miklés
egyedul maradt a Kkicsiny asszonykaval Csaktor-
nyan. A szelid, engedelmes Kis jészaggal, a férjére
rajongdéan tekint8, odaadoé kis teremtéssel.

De az els6é napok elblivol6 mamorabdél még fel
sem ocsudott a fiatal férj, amulva latta, hogy abban
az édes kis cukorbababan, akit tréfabél két karjara
nyalabolva vitt fel az emelet 1épcséjén, férfiaknal is
ritkan tapasztalhatd erély és szivossag lakik. Sophie
azzal kezdte Csaktornyai uralkodasat, hogy a hazi-
rendet fenekestul felforgatta. Eltolta az eddig meg-
szokott felkelési orakat, maga mar hajnalban talpon
volt és személyesen nézett utana, fent van-e mar a
cselédség. A konyha rendjét felboritotta, Uj rendszert
parancsolt az élelem beosztidsa dolgaban, a haztartas
koltségeit felényivel csokkentette, Iépten-nyomon
régota Gzott tolvajlasokat deritett ki. Megszluntette
a nagy palotaban valé magyar modi étkezést, amely
szinte udvartartashoz hasonlitott: mindeddig rop-
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pant hosszu asztalnal egyutt ettek a var urai a had*
nagyokkal, a f6bb tisztvisel6kkel, a katonai gyakor-
latra idektldott el6kelé fiukkal, boldoggal-boldogta
lannal. Sophie egy szép napon mind a két palotaban
térittetett ebédre. A nagy palotaban a var sok hiva-
talvisel6jének, a szomszédos Kkis palotaban maguk-
nak. Az urak asztalanal csak Forstall Mark evett, a
titkar, tovabba az udvari kaplan és harom hadnagy.
Ez mar nem tetszett a bannak. Felszélalt ellene, til-
takozott, vitatkozott. De meglepetve latta, hogy a
cukorbabdban emberére akadt. A négy hetes me-
nyecske csip8jére tette a kezét és elkezdett vele
porolni. Mézeshetes hazasok modjan félig tréfalva
ment a veszekedés. De még a tréfa is a Sophie mal-
mara hajtotta a vizet. Nem engedte a vitat komollya
fejlédni, elnevetgélte a perlekedést 6 is, csakhogy
feltett szandékabol nem engedett. Es hiaba volt a
végeken mindenfelé szentiras a ban kimondott szava,
itt bizony ugy lett, ahogy az Uj menyecske akarta.
Mert mikor Miklés megelégelve a tréfat, az asztalra
csapott, hogy igy lesz, meg ugy lesz, Sophie szobaiba
vonult és 6rakig keservesen sirt. A végén orvendett
a fiatal férj, mikor meg tudta vigasztalni. Nem in-
gyen: a menyecske a békesség araul kikototte maga-
nak a csirkedlak jovedelmét. Es az étkezés rendje
ugy lett. ahogy 6 akarta.

Miklés bolcs mosollyal belenyugodott az Uj
helyzetbe. Kényelme kedvéért vallalta a papucsférj
szerepét. Még jol is esett neki, hogy sok dologgal
nem kell vesz8dnie, amelyek felett szegény Euzsébia
koraban bizony maganak kellett tornie a fejét, hogy
a nagy var roppant haztartasa fennakadast ne szen-
vedjen. Mire a mézes boldogsag els6 hénapjai eltel-
tek, mar ki is alakultak kézottik jovendd életuk er6-
viszonyai. Sophie gondosan 6vakodott attél, hogy
férje hivatalos dolgaiba, politikdjaba, katonai
Ugyeibe, vadasz6 és egyéb kedvteléseibe egy szét is
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beleszdéljon, de viszont a maga haztartasi birodalma-
nak hatarait aspis féltékenységgel és mindig harcra
kész elszantsaggal védelmezte. Es Miklés hamarosan
belatta, hogy igy jobb is. Konyhaja feljavult, borai
rendben voltak, szobaiban — irdasztalat Kivéve,
amelynek rendetlenségéhez szigortan tilos volt
nyulni barkinek is — mindig rend volt és tikdrszer(
tisztasag, soha nem kellett semmit keresnie, és min-
dig mindene megvolt, ami éppen kellett.

Nyugalmas boldogsag langyos és kellemes hul-
lamai ringattak a suton Ul6 hést. Mert moccannia
nem lehetett. Mikor a torék megint mozogni kezdett
a déli végeken, mar engedelmes jo fil gyanant sie-
tett értesiteni a haditanacsot, hogy a térokék a hor-
vat végvonalon rombadélt Hurlic varat elfoglaltak és
javaban épitik. Kulonben 6sszetett kézzel varta er6s
varanak derék falai kozott, mit sz6l a haditanacs a
dologhoz.

Ekkor varatlanul olyan ellenségre kellett ra-
mennie, amelyet sohasem képzelt volna maganak
szambavehet6 ellenségil. Horvatorszagban lazadas
tort ki. 6 volt a ban, neki kellett rendet csinalnia.
De rendcsinalas kdzben olyan dolgok pokoli 6ssze-
fuggése derult ki el6tte, amely megdobbentette, sét
egész valdjaban mélyen megrazta.

ugy kezd6détt a dolog, hogy azok a torok nyo
mas elél felszorult délszlav olahok és predocok, akik
a harci id6n jok voltak zsoldosoknak, most békeid6n
berzenkedni kezdtek. Régi baj voltak 6k a bonyolult
horvat kozéletben. Mint fegyvereivel jol hasznalhat6
csorda, ez a gyiilevész és rakoncatlan népség mindig
valami kivaltsag lgéretét kapta, ha szilkség volt ra.
Lassankint kulén kivaltsagos testté fejlédtek a test-
ben, és akadtak véresszajii néplazitéik, akiknek moz-
gatdira nem lehetett r4jonni, s akik folyton piszkal-
tak 6ket, hogy a horvat koézigazgatads rendelkezéseit
engedetlentl hagyjak elszaladni fulok mellett. A 1ég-
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utébbi években mar odafejlédodtt a dolog, hogy nyil-
tan kijelentették, 6k nem Horvatorszag révén a ma-
gyar szent koronahoz, hanem Stéjerorszag révén az
osztrdk birodalomhoz kivannak tartozni. Ekkor méar
jokora teruletet laktak a horvat-osztrak hatar koze-
Iében, s6t szétszérva masutt is, Ugydk a horvat koz-
igazgatas orszagos uUgyévé nétt, sét egyszer csak a
magyar alkotmany Ugyévé, mert Stiriahoz valé
csatlakozasuk a magyar szent korona terileti allo-
manyanak csokkenésével jart volna. A horvat or-
szaggytllésnek az utébbi években tengeri kigyoéjava
lett a ,bekebelezés® dolga; igy nevezték az olahok,
predocok és egyéb izgdga népség kozjogi hovatar-
tozdsanak problémajat. Régebben vegyes bizottsagot
kuldtek ki a kérdés tanulmanyozasara a pozsonyi
orszaggytllésen s mar akkor sok kézjogi vitat keltett
a bizottsagnak annyira ,,vegyes*®volta, hogy az ural-
koddé e tisztdn magyarorszagi beligyben nemcsak
horvat és magyar rendeket rendelt a bizottsagba,
hanem osztrdkokat is.

Mar ekkor felhérdultek a gyanakvobbak. Ko
zOttik leginkabb Zrinyi Péter. Nyiltan mondogattak,
hogy egy magyarorszagi bellugyi bizottsagba osztra-
kokat kiildeni fébenjard alkotmanysértés. Es célja
is nyilvanval6: a dontést Ausztria akarja a kezében
tartani, hogy a magyar korona karara énmagat na-
gyobbitsa.

— Rémlatas, — mondta erre a ban, — az kiraly
nekiink nem ellenségiink, hiszen akkor 6nénmaga-
nak volna ellensége.

Az oldhok és predécok dolga meddé kozjogi vi-
tatkozasok kozepette huzédott tovabb. Es egyre ége-
t6bb lett. Valami titokzatos befolyas koévetkeztében
folyton vakmerébbekké valtak. Mar ugy kezdték vi-
selni magukat, mint akar a torok: 6k is a maguk
terlleteir6l portyazva csaptak ki szomszédos fal-
vakra, dualtak és raboltak, f6embereik fennhéjazé
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biztonsaggal jartak Varasd utcain s minden torveé-
nyes rendelkezésnek szeme kozé nevettek. A ban
még mindig tirelmet és jézansagot parancsolt. Mint
zsoldostoborzénak és vezérnek régi gyakorlata volt
a csOcselékkel valé banasmoédban. De elérkezett a
nap, mikor a kemény intézkedést nem lehetett to
vabb halogatni. Az apré falvakban bujkalé és fulon-
foghatatlan bujtogatdék Ugyesen szitottak a szikrat:
ahol foldesari birtokon ilyen olahok és predécok
voltak a jobbagyok, gazdaik ellen lazitottak O&ket.
Ki lazitotta és miért, — megfoghatatlan volt. Egy-
szer csak felfordult Horvatorszag jo része, a szabad
martalécokként él6 oldhok valésagos hadjaratba in-
dultak telepitésok helyér6l, haracsoltak és dultak
mindendtt, dtkézben jobbagysorsban él6 tarsaik is
csatlakoztak hozzajuk, a varasdi és karolyvarosi f6-
kapitanysagok teruletén rendes habord uralkodott,
tobb birtokon pedig nyiltan Kkitért a jobbagylazadas,
féként grof Erdédy Imre novigradi birtokan s a
zagrabi kaptalan sziszeki javain. A jobbagyok egy
szerlien megtagadtak kotelességeiket. Egykdnnyen
nem lehetett veltik elbanni, mert egyszer csak mind
egyiknek volt fegyvere. Hogy honnan vették a fegy
vereket, megérteni nem lehetett.

Miklés mar régéta nem tartott horvat orszag
gyllést. Megtanulta, hogy a sok beszéd rendszerint
hidbaval6, az ostobak szeretnek fecsegni és maguk
hangjat hallani, az id6 szalmacsépléssel telik, kor
manyozni igy nem lehet. Sokkal jobban tudott ddl
gozni hazulrdl, Csaktornyarol, ha mindent alaposan
megvitatott Orehdczy Gasparral, a vice-bannal, aki
koronként felkereste. Most azonban olyan életbevagoé
dolgokrol kellett donteni, hogy az orszaggyulést nem
mellézhette. A jobbagylazadas mellett még Zengg va-
rosanak problémaja is felbukkant. Zengg a magyar
korona teruletéhez tartozott, de a bécsi udvar a vé-
gek katonai szervezetén keresztul addig mesterke
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dett, mig a zenggiek azon vették észre magukat,
hogy 6k az osztrdk Krajnahoz kezdenek tartozni.
Ezzel is kellett foglalkoznia a horvat orszaggyulés-
nek. A vérmesebb rendek szenvedélyesen magyaraz-
tak, hogy olyan képe van az egész helyzetnek,
mintha Ausztria el akarna foglalni hadvisel§ félként
Magyarorszagot.

Az orszaggyllés augusztusban osszellt, Zagrab
utcai megint megszinesedtek a magnasok és kbzne-
mesek pompas Oltozetli sokasagaval. A ban ugy ve-
zette a dolgokat, hogy a jobbagyok megfékezésére jo-
zanul és az erb6nek tapintattal szovetkezd jegyében
minden szikséges intézkedés megtorténjék, Zengg
régi magyar jogait és szabadsagait pedig Horvat-
orszag rendei kell6képpen megvédelmezzék. S az or-
szaggyllés folyaman egy izben hosszu vitaja szar-
mazott occsével. Egyutt ultek négyesben, a két ha-
zaspar, egy lakoma utan, mikor a tobbi résztvevék
mar mind elmentek. A két asszony kulén ult be-
szélgetni, 6k pedig politizaltak. Péter lazongobb és
szenvedélyesebb volt, mint valaha.

— Batyam uram, az Isten vaksaggal vert meg
tégedet. Ki ily eszes vagy és sebes felfogast, mi
modon tévesztheted itéleteidet, nékem megérthetet-
len. Csak az vak nem latja, hogy az olahokat Bécs-
bul mozgatjak féldesuraik ellen.

— Nem vélhetem ennyire ostobanak az udvari
urakat. Habord mindig eshetik, katonat és pénzt a
foldesur ad nékik. Nem 6&rultek, hogy ennen védel-
mokot szandokkal gyengitsék.

— De ha bizonysagot hozok néked, hogy ez Bécs
keze, elhiszed?

— Akkor el. Azomba, hogy ezt bizonyithatod,
ocsém, kotve hiszem. Az katonatanacsi urakot nem
kedvelem, annak magad is tuddja vagy. Nyava-
lyainkat nem veszik esziikben, jajjainkra siketek.
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De hogy aljasok és hitvanyok volnanak mind az
kiraly korul, csak forrésodott fével lehet allitani.

— Jol vagyon, batyam. Majd szerzek bizony-
sagot.

Az orszaggyulés eloszlott. Kiki megtért ottho-
naba, Miklés is megiult Csaktornyan, onnan igaz-
gatta a jobbagyiazadas lecsillapitasanak faradoza-
sait, s kdozben kedves Tacitusat bongészte, feleségé-
vel jol olt, érzelmi viharok faklyalobogasa nélkil, a
nyugodalmas hazastarsi meghittség enyhe mécs
vilaganal. Ekkor jott egy novemberi napon a hir,
hogy Palffy Pal nador haldoklik.

Mint a szunnyadé huszar a trombita riadd sza-
vara, Miklés a bani iroda levelezésének, a csendes
csaladi nyugalomnak, Tacitus olvasasanak félalma-
bél egy szempillantas alatt a lazas szervezkedés
éberségére ébredt. Reggeltdl estig levelekét diktalt,
névsorokat jegyezgetett, surgfésen kérette Csaktor-
nyara Pétert, ezer dolgot kérdezett bécsi apdsatoél, s
kdzben az esti 6rak maganyaban emlékiraton dolgo-
zott. Mindenekel6tt az erdélyi fejedelem tamogata-
sat akarta lekdtni nadorsaga mellett. Rakoczi
Gyorgynek er6s befolydsa volt a pozsonyi orszag-
gyllésen, mert bar az intésére mozgd protestans ren-
dek a jol szervezett ellentérit6é munka folytan mar
elég kevesen voltak, de a katolikus urak kézil igen
sokan hallgattak szavéara, az aulikusok pedig ret-
tegtek téle, mert barmely pillanatban felkerekedhe-
tett, hogy hadat vezessen Ferdinand ellen. S ami
Lippay érseknek nagyon Inyére lett volna, a ma-
gyarnak magyar elleni haborujatol a tisztességes és
elfogulatlan urak irtéztak. Ezért a fejedelemnek,
noha kulfoldi &llamfének kellett szamitani, nem
megvetendd befolyasa volt magyar beliigyekre. Es a
ban, akinek most mar mas helyet foglalt el vilag-
nézetében a papasag-ellenes protestantizmus és a
Ferdinand-ellenes Erdély, els6sorban arra a nagy
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elvre akarta épiteni a torténelem felett szemlél6dd
nadori muadkodését, amelyet a messzire nézé agg
boélcs, Pazmany Péter, egy megjegyzése ultetett lei-
kébe elGszor.

Napokig dolgozott az emlékiraton, amelynek
érdekes format talalt: levélformaban irta, de nem
a maga nevében, hanem mintha neki valamelyik hi
embere vetette volna papirra az egész fejtegetést.
Igy szabadabban és szerencsésebben beszélhetett a
maga személyérol.

»Az én kegyelmes uram, Zrinyi Miklés, nagysa-
god alazatos szolgaja, kuldott engemet nagysagod-
hoz, hogy az nagysagod fejedelmi kezét 6 nagysaga
képiben megcsokoljam, és az 6 nagysaga kotelessé-
gét, az melyet mig él, nagysagodhoz meg akar tar-
tani, én b&vebben megbizonyitsam/*

Mindenekel6tt elnézést kér az emlékirat a feje-
delemtél, hogy Zrinyi Miklés bizalmas maganlevél-
ben fejti ki allaspontjait s nem all ki azokkal or-
szag-vilag elé. ,Nem volna abban, kegyelmes uram,
haszon, ha az én uram udétlenlil az maga koételessé-
gét cégéressé tenné, s6t veszedelme torténhetnék ab-
bul 6 nagysaganak, és semmi szolgalat nagysagod-
nak/4 Aztdn egyenesen a targyra tér. Le kell irni
a magyar politikai helyzetet. Kétségtelen, hogy az
orszag legfontosabb allasa a nadori szék. ,Magyar-
orszag dolgainak mind j6é, mind gonosz szerencséje
legkivaltképpen az palatinussag adminisztratidjabul
vagyon. Annak viselje mind jot, mind gonoszt or-
szagunkra hozhat/ 4 Palffy Pal milkodésében tébb
volt a tisztességes és nemes szandék, mint a kivitel
ereje. A cselszovénvek meghaladtak képességeit, el-
lenségei el tudtak forditani téle a kiralyt. Es most
mar ,minden jé magyarnak tartozasa az, hogy arrul
gondolkodjék, hogy ennek halala utan oly successor
legyen, aki hazajanak jot és egyességet, ellenséginek
veszedelmet hozzon/ 4 Fontos ez Rakéczy Gyodrgynek
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is, hiszen Erdély és Magyarorszag békessége és
kolcsonos virulasa felett els6sorban a nador tud 6rt
allani.

Lassuk tehat, kik johetnek szamitasba. Sajnos,
olyan ember, aki erre a nagy allasra minden kétsé-
gen felul mélté és alkalmas volna, ma nincsen. ,,Eb-
bdl latjuk Istennek nagy rajtunk valé haragjat,
hogy mentil nagyobb a szikségunk, annal kevesebb
subjectum vagyon, a ki azt helyrehozhatna/4 Van-
nak, akikben a szellemi képesség nem csekély, de
ezt a kivitelhez szikséges tetter6 nem tamogatja.
llyenek Csaky Laszl6 és Csaky Istvan. Vannak,
akikben nem nagy a tehetség, de igen tgyesek abban,
hogy masokra tamaszkodva, az ugyek felszinen ma-
radjanak. De hova lennének ezek tamaszuk, sugalma-
z6juk elvesztésével? ,Ugy jarnanak, mint az oktalan
papok, akik kényvoket elvesztvén, semmit nem tud-
nak/4 llyen példaul Weselényi Ferenc, aki Puch-
heim tanéacsai nélkil egy lépést sem tud mozdulni.
Vannak, akik mindenképpen alkalmasak volnanak,
csakhogy sajat érdekeikkel tobbet torédnek, mint a
kozzel. llyen példaul Nadasdy Ferenc. Kilonben is
ezeket mind a végzetes politikaju, sotéten kartékony
Lippay érsek tartja befolyasa alatt, mar pedig ,ha az
c’rras zavaros, lehetetlen, hogy a patakja tiszta
legyen/4 A legfébb veszedelem mégis maga Puch-
heim groéf, a német generalis, aki a nadorsagot rég
kitGzte célul maganak. Ha eléri, vége az orszagnak,
a német befolyas el fogja s6porni a magyar alkot-
manyos életet.

~Azért utolséra kell gondolkodnunk. Itten az
én uramnak, Zrinyi Miklésnak 6 nagysaganak azt a
modestiat, akit a maga személye emlékezetiben
szokott viselni, le kelletik tenni, és egy ilyen feje-
delem el6tt, mint nagysagod, oly sincere kell beszélni,
mint Isten el6tt, és mint erd6tlenségét meg kell val-
lani, mint elegend6ségét nem tagadni/4 A nadorsag
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nagy terhet jelentene szamara, ,de mivelhogy az ha-
zajaszeretd urnak, legf6képpen magyarnak, nem azt
kell tekinteni, hogy mi kedves, mi alkalmatos, ha-
nem micsoda hazajanak jobb és hasznosabb: ezek az
gondolatok kényszeritették az én uramat a maga sze-
mélyére reflexiot tenni. Es jollehet, hogy bizony 6
nagysaga magat egyaltalan fogva elégtelennek is-
meri: de ha a tébbinek habilitasara tekint, egyiknél
sem tartja magat alabbnl valénak, ha nemzetit, ha
esztendeit, ha készségét, ha cselekedettel tett bizony-
sagit, ha hazajadhoz val6é szereteti!, akivel bizony
mindeneket meggy6z, tekinti. Haszontalan volna
nagysagodnak az én uram éjjelnappal azon valé to-
rédését: miként szolgalhasson hazajanak, — haszon-
talan volna buzgoé szivébul valé gyakor mondasit és
beszédit szamlalnom: holott az szok kevés bizonysa-
gok. Elég azt mondanom, ha tébbet nem mondhatok,
hogy uranak, hazajanak, nagysagodnak és minden
jo magyarnak senki bizony nem tud tdbbet, sem
kivan tobbet szolgalni, mint az én uram; senki bi-
zony a magyar nemességnek szabadsagat nem ké-
szebb oltalmazni, senki Ugy magat nem kész fo-
gyatni, mint 6 nagysaga. lhon, kegyelmes uram, az
nagysagodhoz valdé uramnak kotelessége kivette sza-
jabulazt, a kit soha senki ki nem vehetett, és az kit
az mértékletesség tilt: tudniillik a kérkedést. De
nem kérkedés az, mikor az jo lelkiisméret illyen
fejedelem el6tt, mint nagysagod, megvallatja maga-
val minden qualitassat, és nem titkolja semmijét."
Egyszoval a fejedelem dontse el, hogy kit tart al-
kalmasnak magyar nadorul. Ha nem Zrinyi Miklést,
az sem baj. ,Esklszém én az &6 nagysaga képiben
Istentiinkre és idvosségiinkre, hogy abbul semmi szo-
morusagot magahoz nem vészen, s6t az én uramnak
ez legnagyobb czélja, hogy megtudhassa: kit fog
nagysagod arra jonak Itélni, hogy osztan 6 nagy-
sdga is az nagysagod tetszésével megegyezzék, és
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abbul is nagysagodnak szolgaljon; az mellyet, hogy
igazan, hiven fog megcselekedni: hitire, kodrosztsé
gére eskuszik én &altalam nagysidgodnak, mint ke-
gyelmes uranak. Holott pedig nagysagod az én uram
személyét Itélné elegendének lenni, és kivanna is
ebben elémenetelét: nagysagodnak konyérog, hogy
lenne segitséggel néki ahhoz, mert az maga szarnyai
oly lassuk ahhoz, hogy csak fel sem kelhetne az fold-
ril, ha egy ilyen fejedelemnek segitsége nem acce-
dalna. Tudja is, van is nagysagodnak abban maddja,
miképpen az lehessen. Egy fejedelemnek sok keze,
sok értelme/* Csak az a fontos, hogy a segitség ne
legyen tdlsagosan nyilvanos, mert aki ma Magyar-
orszagon az erdélyi fejedelmet dicséri, a hivatalos
korok el6tt szentségtorének szamit.

Most még egy futdlagos szemlét a kulpolitikai
helyzetr6l, aztan jobaréati tanacs: hasznos volna, ha
az erdélyi fejedelem a maga kivalé gy6zelmeinek
adatait kozolné egy kitlné torténetiroval, mégpedig
azzal a Vittorio Seri nevl olasszal, akihez neki
Péter utjan igen j6 0Osszekottetései vannak. Aztan
vége a vaskos kéziratcsomoénak. ,Immar az nagysa-
god fejedelmi itéleti rajta, a mit cselekszik; csak
azon kéri nagysagodat az én uram alazatossan: eze-
ket Ggy vegye, mint az mi tiszta szivbél j6 és jo
szandékbél. Az Isten aldja meg nagysagodat min-
den boldogsagaval!4

De ezzel még nem volt vége a levélnek. A ban
egy titkos iras kulcsat mellékelte hozza. Mivel ezen-
tal is szdndékozott a fejedelemmel levelezni és igen
bizalmas dolgok kozlésére is sor kellett, hogy majd
kerdljon koztuk, Bécs szeme pedig messzire lat:
ajanlatos volt titkos irassal élni, ahogy a diploma-
tak szoktak. Elég egyszerd volt ez a titkos iras: a
betliket szamok jeldlték. A:l, B:2, C:3 és igy tovabb.
Majd hogy nehezebb legyen kitalalni, a 11-es szam-
nal megint éldirél kezd6dott az abécé, tehat A:11,
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B:12, C:13 és igy tovabb. De a 3l-es szamnal és a
41-esnél az abécé masodik fele folytatédott tovabb,
tehat M:31, N:32, 0:33, vagy pedig M:41, N:42, 0:43
és igy megint tovabb. Tehat ez a sor: 21, 59, 47, 36,
48, 19, 21, 29, 3, 28, 21, 27, 40, 11, 36, 43, K — ezt jelen-
tette: ausztriai csaszarok.

A levelet megbizhaté ember vitte Erdélybe. Alig
indult el, mar jott a hire, hogy Palffy Pal meghalt.
A néadori szék Uresen varta az utédot. Grof Zrinyi
Miklés, aki élete céljaul azt tlzte ki, hogy Magyar-
orszag hoditott részeit felszabaditja a torok foglalas
aldl, izgatottan véarta a fejedelem véalaszat. Mindent
feltett egyetlen kockara. Ha Réakoéczi Gyorgy csak
egy szoval is azt valaszolja neki, hogy mas jeloltje
van, meg fog nyugodni, hiszen Erdély magyarsaga-
nak tamogaté erejével mindent meg tud oldani
nadori terveibdl, Erdély nélkil semmit.

Karacsony utan megint Ossze kellett hivnia a
zagrabi orszaggyllést, mert a jobbagylazadas iz-
galma még mindig tartott, azonkivil a hajdani
gyamnak fia, Mikulich Sandor, folyton foglalkoz-
tatta a horvatorszagi nyilvanossagot, ennek botra-
nyaival is kellett végre valamit csinalni. Ez a bete-
gesen erBszakos természetli, vad idegzetd ember Ggy
viselkedett, mint aki nyers érzéki vagyain és anyagi
kapzsisagan kivul mas toérvényt nem ismer. Rabla-
sainak, fosztogatasainak nem volt se szeri, se szama;
ki-kiatott varabol lovas cselédeivel és asszonyokra
utve, azokat elhurcolta haza Belec varadba. Marigo-
lich Istvan o6zvegyét és Orlich Istvan feleségét, de
még sok mas asszonyt igy rabolt el és hazavivén
Oket, foglyokként ott tartotta Belecen. A rendek
szinte tobbet beszéltek Mikulich Sandor gazsaga-
rol, mint a gréf Erdédy Imre fellazadt jobbagyairél.
De az elndklé ban, akinek hatartalan izgalmat és
szorakozottsagat senki sem tudta mire vélni, egy
olyan dolognak hatasa alatt allott, amely még job
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bagylazadasnal és Mikulich-botranyoknal is szaz-
szor fontosabb volt neki. 6ccse, Zrinyi Péter, egy
levelet adott kezébe, mikor taladlkoztak. Ezt a leve-
let Péter egy ugyes emberrel ellopatta a grof Traut-
mannsdorff Zsigmond iromanyai kézul. A graci ha-
ditanacs irta a grofnak. A levél szbvege felszélitja
Trautmannsdorff gréfot, hogy biztassa fel az olaho-
kat és predécokat: ne hajtsanak a horvat rendek
szavara, hanem folyamodjanak egyenest a kiralyhoz
kalon kivaltsagok végett, kérésok meghallgatasarol
eleve lehet 6ket biztositani. A grof értekezzék titkon
az olahok két-harom fékolomposaval. Vagy menjen
hozzajuk Varasara, vagy feltnés nélkul hivassa
6ket magahoz. Igyekezzék felbujtani 6ket, hogy a
horvat rendeknek semmi esetre ne vessék ala
magokat.

Miklés halalsapadtan olvasta a levelet, amely-
nek papirja megreszketett a kezében.

— Hiszed most mar? —akérdezte Péter.

— Nem lehet nem hinnem, — felelte megren-
dulve Miklés.

— Ennek a kiralynak szolgalsz te kutya mad-
jan, az ki csonkitani kévanja Horvatorszagot, buj-
togatja ura ellen az jobbagyot, hogy romoljunk s
osztrakok prédaja legyink? Kiralyod ez néked? Ne
hallgass, felelj!

A ban az izgalomtol rekedten, de szilardan
felelt;

— Kiralyunkat félrevezetik az német tanacso-
sok, kiket hogy varangyos békanal jobban utalok,
elhigyjed. Majd csak jussak kozel hozza, szemét
megnyitom. Most mar mindenaron nadorra kell len-
nem, ez az élet, vagy az halal.
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XX.

A fejedelem kulén kovettel valaszolt, mintha
fejedelemnek valaszolna. Ispan Ferenc nevi embe-
rét kildte el Erdélybdl Csaktornyara. Ispan uram
nem jott Ures kézzel: gydonyord héfehér arabs kancéat
hozott ajandékba. A remek 16, — Délia volt a neve,
— bekerilt a Csaktornyai bani istallé legelsé helyére.
De volt nala értékesebb kiuldemény is az Ispan Fe-
renc tarsolydban: a fejedelem levele. Rakodczy
Gyorgy kozélte, hogy egyetlen embert tart méltéonak
Magyarorszag nadori allasara: Grof Zrinyi Mikloést.
Minden erejével és minden befolyasaval azon lesz,
hogy a ban a nadori allast a magyarsag udvére el is
nyerje.

Mikldés a levél vétele utan meggyént és megaldo-
zott. Sophie nem tudta mire vélni, mi leli az urat.
Ugy jart az végig a termeken, mint az alomjaré. Ha
szbltak hozza, nem hallotta. Valami érthetetlen
messzeségbe nézett kalandozoé tekintete, és senki nem
tudta, hova. Csak 6 maga tudta. A torténelembe, a
fajta és a haza jovendd sorsaba.

Es ezzel a nappal elkezd6dott Zrinyi Miklés nagy
kUzdelme a nadori méltosagért. Lelkiismerete szerint
nem is ezért, hanem azért a pontért, amelyrél a go6-
rog boélcs mondasa szerint kimozditsa a sarkaibdl a
vilagot. Ejjele és nappala csak ezzel tellett. Ugy
kellett ezt a kiizdelmet megnyerni, mint az Utkozetet
a mez6ben. Mint a portyazé Utkdzetek el6tt nyomné-
z6k utjan ,itt is ki kellett tudni az ellenfelek mozdu-
latait. Allandé titkos jelentései jottek, hogy mit csi-
nalnak, merre jarnak, Kkivel trafikalnak a Csakyak,
Wesselényi Ferenc, Puchheim, Nadasdy Ferenc,
Lippay. Mint az utkozet el6tt a martalék csataval,
itt is meg kellett nyerni az els6 mozdulatot a hor-
vat orszaggydlés allasfoglalasaval, hogy a horvat
rendek hogyan szavazzanak majd Pozsonyban. Lobi
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baro sird levelekben kiildte a jelentéseket: mi Ujsag
az udvarnal. A Kkiraly a heidelbergi hercegné miatt
nagyon megharagudott Auersperg hercegre, de most
mar megbocsatott neki. Ferdinand kiralyfit valto-
zatlanul szeretnék elfogadtatni spanyol uralkoddnak,
de a dolog a portugalok miatt nagyon bonyolddott.
Montecuccoli grof ezt mondta, Puchheim gréf azt
mondta. Ugyanigy jottek a sGrd levelek a derék Vit-
nyéditdl, aki protestans lévén, Kkitind informaciok-
kal szolgalt a luteranus rendekrél, Lérantffy Zsu-
zsannanak, a fejedelem édesanyjanak, szandékairdl,
nagyurak elejtett megjegyzéseir6l. De nemcsak jot-
tek, hanem mentek is levelek. Ennek szandékat Ki-
puhatolni, annak kedvezését megnyerni. A kancella-
rian valésagos térképe volt a jovendd nadorvalasz-
tasnak. Fel volt ezen irva a pozsonyi orszaggytlés
haromszaznegyven tagjanak neve. S minden nappal
szaporodtak a nevek mellé beirt titkos jeltG feljegyzé-
sek: ez habozik, ez Lippaynak makacs hive, ennek
Vitnyédy az Ugyvédje, ezt Péter atjan lehet megkdr-
nyékezni, erre vigyazni kell, mert hamis ember.

A munka haladt, a szervezkedés mar egy félesztendd
faradtsagaira nézett vissza, mikor egy varatlan
esemény az egész eddigi szdvevényt széjjeltépte. Fer-
dinand, a kiralyfi, 1V. Ferdinand néven mar atyja
életében megkoronazott magyar Kkiraly, jaliusban
himl6t kapott és meghalt. Miklés ékes latinnyelvd
levélben fejezte ki részvétét a mélyen sujtott ural-
koddénak. De az ifju tronorokds halala még nem lett
volna semmi befolyassal a nadorvalasztasra. A Ki-
sebbik fil, a tizennégy éves Lipot f6herceg lépett
el tronorokosnek, és nem igen volt kétség, hogy
mint batyjat, 6t is meg fogjak koronazni magyar Kki-
rallyd a pozsonyi karok és rendek, még atyja életé-
ben. Csakhogy most Ill. Ferdinand nagyot gondolt
és merészet. Nagyobbik fia halalat arra akarta fel-
hasznalni, hogy kisebbik fia koronazasaval megsziin-

[°B
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tesse a magyar nemzet szabad kiralyvalaszté jogat.
Az apobs levelei most a szokottnal is slribben jottek
Béesbdl. Minden levél izgalmas Uj fordulatot hozott.
Ferdinand a maga apai szivének nagy vigasztalasra
szorulé banatat hozva okul, elinditotta a legkivana-
tosabb vigasztalas jelszavat: nagyon jol esnék neki,
ha Lipotot Pozsony az orokletes kiralysag elvével
koronaznd meg maga kirallya. A nagy szandék Kki-
vitelének megszervezése elindult Béesbdl. Lobi baré
azt irta vejének, hogy itt volna a remek alkalom
megfogni a nadorsagot. Ha most feljonne Bécsbe és
6felsége szine el6tt felajanlana az orokletes kiraly-
sag kimondasahoz kell§ segitségét, a kiraly hajlando-
sadgat bizonyosan megnyerné, mert az udvarnak
most abban f6 a feje, hogy milyen médon kapcsolja
0ssze a nadorvalasztdé orszaggyllés kilatasait a ki-
ralyfi koronazasaval.

Miklosnak ez a levél két almatlan éjszakajaba
kerult. S a masodik toprengben atvirrasztott éjszaka
utan elhatarozta magat. A Kkiralyvalasztas joga ha-
talmas fegyver a nemzet kezében az osztrak hatalmi
0sztonok ellen. A kiralyoktol csak ennek a jognak
erejével tudja a nemzet a koronézasi alkotméanyos
hitlevélre tett eskit kicsikarni. Ezen az aron nem
érdemes nadorra lenni. Az orokletes Kkiraly sz6 nél-
kul félre fogja tolni a nadort, ha az, mint a nemzet
sz0sz6ldja, kényelmetlen lesz neki. Miklos levelet
kuldott apésanak. A levél lényege ez volt: nem. De
apésa még meg sem kaphatta a levelet, mar itt volt
az Uj hir Csaktornyan: az udvarnal kieszelték, ho-
gyan fogjak a nadorkérdést megoldani. Lippaynak
majd igérnek egy-két protestans-ellenes rendeletet,
aminek fejében az mindenre képes. Es 6t megtétetik
nadorhelyettesnek. A nadori szék Uresen marad.

Mindez az egész kiuzdelem Ujra kezdését jelen-
tette. Most els6sorban azért kellett kizdeni, hogy a
pozsonyi orszaggyUlés ne menjen bele Lippay nador-
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helyettesi mivoltaba. Uj levelek, Gj tapogatddzas, j
szbvevény. Egy allé félesztendeig, az idegek mar-
mar elbirhatatlan fesziltsége mellett. Mert Palffy
Pal mar egy esztendeje halott volt, s az udvar még
mindig késlekedett az orszaggyllés Osszehivasaval.
Kitlzték, elhalasztottak, megint kitlizték, megint el-
halasztottak. Es kodzben nem mult el nap izgatd hir
nélkal.

Januarban meghalt a papa. Maskor ez olyan
esemény lett volna, amely az egész orszagot beszél-
teti. Most csak fellUletesen targyaltdk meg a politi-
kusok, vajjon Chigi biboros, akinek legtdobb kilatasa
van a tiarara, a francia, vagy a spanyol tajékozodas
embere lesz-e. De kuldnben mindenkit a szabad ki-
ralyvalasztas joganak kérdése és a nadorvalasztas
izgatott. Az orszaggyulést végre Kkitlizte az udvar.
De a rendek tudvan, hogy az udvar szandékos késle-
kedéssel még sokaig nem fog lejonni Pozsonyba, alig
gyulekeztek.

Miklés egy all6 esztendei nehéz kortesmunka
utan felment Bécsbe, hogy az udvarnal bejelentse
szandékat és tajékozodjék, vajjon az uralkodé mi-
lyen szemmel nézi ezt a szandékot. Végigjarta a be-
folyasos udvaroncokat, de egyenes valaszt egyiktél
sem tudott kapni. Mind legteljesebb nagyrabecsulé-
sokrél biztositottak a bant, de érdemben a kiralyra
haritottak a kérdést: torvény szerint 6felsége fog je-
16Ini két katolikus és két protestans urat, majd az
orszaggyllés valaszt tetszése szerint. A Ld&bl-csalad
naprél-napra nagy izgalommal ulddgélt egyutt.
Sophie is feljott férjével, hogy szlleit lassa. S mikor
az éjfélbe nyuldé végtelen beszélgetésekkel latolgat-
tak az esélyeket, altalaban kedvezé hangulat ural-
kodott a csaladi eszmecserék felett. Bizonyosra lehe-
tett venni, hogy a kiraly el8szor is Lippay nadorhe-
lyettességét akarja majd keresztlulszoritani. De mi-
utdn ez minden valdszinlség szerint kudarcot fog
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vallani, valasztasra kerul a sor és a Kkiraly jelél.
Hogy protestans jeldltjei kik lesznek, kdézombos. Az
orszaggyllés csakis katolikus nadort fog valasztani.
Es szinte bizonyosra vehets, hogy a kiraly a kato-
likus urak kozul grof Wesselényi Ferencet és grof
Zrinyi Miklést jeloli. Akkor pedig a gy6zelem valé6-
szinl. Kiszamithatd, hogy neki joval tobb szavazata
van, hiaba dolgozik ellene olyan elkeseredett dihvei
az érsek. Miklés nevetve teritett apdsa elé egy leve-
let. A levelet Lippay esztergomi érsek irta az erdé-
lyi fejedelemnek, még pedig O6rola. Legyalazta a
sarga foldig. Azt persze nem sejtette, hogy a fejede-
lem ezt a levelet azonnal el fogja kuldeni a bannak.

— S ez torlatlan marad, fiam uram? — kérdezte
Anna asszony.

— Kutyaszoritéba kerultem, asszonyanyam. Né-
kem ez levelet tudnom nem lehetséges. Mert ha tu-
dom, akkor kituddédik, hogy fejedelemmel korrespon-
deadlok. Még csak az kollene. Titokemberek vigyaz-
zak minden Iépésemet. Ha lenéz most az utcara te
kegyelmed, meglathatja az fickét, ki mint arnyék
koveti jottdmet-mentemet.

Lobi baréné Kkilesett az utcara. Csakugyan ott
allt szemkodzt a kapumélyedésben egy so6tét cingar
alak, feltlrt koponyeg-gallérral, arcaba huazott su-
veggel. Az anyés halkan felsikoltott.

— Nincs mit ijednie az dolgon kegyelmednek.
Tréfas ez dolog nagyon. Mikor jokedvem vagyon,
azzal mulatom magamat, hogy tancoltatom az ipsét.
Nékilendilok az hamar sietésnek: Ukelme is siet.
Hirtelen lassitok: (ikelme is lassit. Man ugyan jo6l es-
merjuk egymast. De az én levelemet el nem fogjak
az nyavalyasok. Es csak azért is én lészek az nador!

A levelet csakugyan nem fogtak el, amelyet
bécsi utazdsa utan a fejedelemnek irt. Nem is lett
volna kellemes, ha elfogjak. Mert ilyen mondatok
voltak benne: ,Ha széval Nagysagodnak az én sen-



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 135

susimat megmondhatnam, bizony szerencsésnek
tarthatnam magamat, de levélre nem merem és
semmi characterre nem bizhatom/4 Joggal kérdez-
hette volna a levél elfogdéja: mi az a rendkivul bi-
zalmas koézlendd, amelyet Ferdinand kiraly horvat
banja nem mer beleirni az ellenséges fejedelemhez
irott levélbe?

Az orszaggydllés tesped6 lassusaggal elkezd&dott,
de az udvarnak hire-hamva sem volt még Pozsony-
ban. A feszlltség mar alig volt kibirhaté. Mikor
végre marcius harmadikén a kiraly megérkezett
Pozsonyba, mindenki fellélegzett. Kezdjuk, kezdjuk.
De még egy idegtépd hetet kellett varni, mig az
érsek a maga praktikait f6zogette. Marcius tizedi-
kén megnyitottak az orszaggydlést. Azonnal kirob-
bant a vihar, mikor felmerilt az uralkod6é Kkivan-
saga, hogy a nadori széket ne toltsék be, hanem fo-
gadjak el Lippayt nadorhelyettesnek. Az érsek el-
len olyan vehemenciaval zudult fel a rendek tul-
nyomo tobbsége, hogy a nadorvalasztas elodazasara
gondolni sem lehetett. A kiraly mindenaron meg
akarta fiat koronaztatni. Nem kockaztathatta az or-
szaggyllés joindulatat. Feladta a tervet. A nador-

aiasztast Kkitlizték marcius tizenotodikére.

Tizennegyedikén este Miklés még utolsé szem-
Iét tartott hivei koézott. Vitnyédy is ott surgott-for-
gott korulotte, teljesen berekedt a napokig tartd
kapacitalé munkatol. A seregszemlével meg lehe-
tett elégedve. Most mar kétségtelen volt, hogy a
bannak Wesselényi Ferenccel szemben jokora tdbb-
sége alakult ki. S ezen az éjszakan, mikor aludni
tértek, Miklés kulénés gyodngédséggel csokolta meg
feleségét. Az ilyen nagy o6rakban a sziven elhatal-
masodik a bajtarsi kozosség, az egymashoz kapcsolt
sors meleg érzése.

— Holnap nadorné léssz, angyalom, — mondta a
férj a mellére boruldé asszonynak.
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— Nem banom, ha nem leszek is. Csak te légy
mellettem.

Masnap pompasan feléltozkodott, agy ment el a
z6ld hazba, ahol az uléseket tartottdk. Mikor belé-
pett a terembe, viharos vivat koszontotte, hiszen
most mar bizonyosnak lehetett venni, hogy 6 az (j
nador. Sokan akadtak, akik bejelentették neki, hogy
fontos és hosszabb mondanivaléjuk lesz majd, kér-
nének egy oracskat, vagy kettét. Miklés keresztil-
latott rajtok. Egyiknek birtokpere volt, masik baroi
rangot szeretett volna, harmadik hivatalt. Aztan
az Ulés megnyilt, a zsibongas elilt. Az elnodkl§ per-
szonalis ledaralta a formasagos szbveget, aztan
hangjat kissé felemelve, bejelentette, hogy kiralyi
kézirat érkezett.

Most mar feszilt csend varta a kiralyi kézirat
felolvasasat. A hosszadalmas latin bevezetést turel-
metlendl vartak végig, mindenki elérehajlott Gltében,
mintha az olvasast mozdulataval tudna siettetni.
Végrevalahara a fébenjar6 mondathoz ért a per-
szondlis.

— ___ennélfogva ajanljuk megvalasztasra a
réomai katolikus vallasu gréf Csaky Istvant...

Miklés elcsodalkozott. Csaky és 6? Hat Wesselé-
nyivel mi tortént?

...és grof Wesselényi Ferencet, tovabba a
luteranus vallasu..

Ezt mar nem hallotta Miklds. Latéasa is hirtelen
elsotétedett és fejében valami tompa zugas futott
keresztul.

Egy pillanatra gondolatai is megsziintek annak
felfoghatatlansagatol, amit hallott. Csak lassan kez-
dett rdocsudni még a megdobbenésre is. Lehet ez?
A kiraly nem jeldlte. Most mar, ha egyhangulag
mindenki hajlandé volna réaszavazni, akkor sem
lenne megvalaszthato.

Nemcsak 6 dbébbent meg. Az egész orszaggydlés
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szinte. Mikor a kiralyi Gzenet felolvasasa véget ért,
fulsiketitd zsivaj csattant fel. A megbotrankozas
zUgasa, a meglepetés moraja, a szenvedélyesebbek
szitkai. Es egymasutan szot kértek a rendek. Az
indulatos és heves beszédekbdl, amelyek hamarosan
minden rendet elvesztettek és egyszerre Kkialtozé
viharra valtak, kulénés dolgok tlntek ki. Az Ossze-
keveredett szévaltasbél lassan kihamozédott, mi-
csoda agyafart és elszant jatékot (izott volt Lippay
érsek. Biztosra véve, hogy nadorvalasztasra ugy sem
kerdl sor, mert 6 nadorhelyettes lesz, minden pa-
lyazénak megigérte, hogy mellette lesz és a tébbi
ellen. Igy lekotdtte szavat Nadasdy Ferencnek ép-
pen Ggy, mint Forgach Adamnak, akik most a jelo-
Iésb8l éppen Ugy kimaradtak, mint akinek nem
igért tamogatast: Zrinyi. De a z(irzavaros ribillio
utan végre is szavazasra kerult a sor. Az orszag-
gyllés Wesselényi Ferencet valasztotta nadorra.
Kétszazhluszan szavaztak le, ebb6l majdnem kétszaz
voks jutott Wesselényinek. A protestans rendek,
akik Zrinyire szavaztak volna, most tlUntetésbdl
Perényi Gyotrgyre adtak szavazatukat. Csaky Ist-
vanra mindossze ketten szavaztak.

Ezt Miklés mar nem varta meg. Egy darabig
dermedten ult a helyén, mintha csak agya is meg-
fagyott volna. Arcan olyan kifejezés ult, hogy még
hivei sem merték megszélitani. Egyszer csak felal-
lott. Ingadozva, tantorogva egyenesedett ki, mint a
részeg ember. Hata mogott Zrinyi Péter orditd
hangja harsogott, aki homlokadn kidagadd erekkel,
vérbeborult szemmel, halalos sapadtsaggal tanu-
sitva remeg8 duhét, borzaszté szitkokat kiabalt hit-
vany csalasrél és boszorkanykonyharol. De Miklés
ezt nem hallotta. TJdgy fordult ki a zold palotabdl,
mint a holdkéros. De ott megfogta az o©reg Med-
nyanszky Joénas, a Lorantffy Zsuzsdnna kovete.

— Nagysagos uram, mi moédon torténhetett ez?
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— Hagyjon most te kegyelmed, valaszolt re
kedt, kinzott hangon a ban. Es ment tovabb. Egye-
nesen szallasara. Sophiet 6ltozkddés kozben talalta.
Ugy beszélték meg, hogy az asszony diszruhaban
varakozik otthon a nagy hirre, hogy aztan részt
vegyen a kovetkez6 paradékon. Miklos megallt, mi-
kor az oltozkédd asszonyt meglatta. Nézte egy da-
rabig eszel6s arckifejezéssel, mintha meg sem is-
merné. Aztan elkezdett hahotazni. De ez a hahota
olyan irtézatos volt, hogy az asszony elfehére-
dett tole.

— Mi tortént veled?

— Kar volt cicomazkodni, angyalom. Estig ne
jojjon be hozzam senki.

Tobbet nem is mondott. Bement a szobajaba és
a zar osettenésén meg lehetett hallani, hogy ma-
gara zarta az ajtot. Sophie allott, mint a sébalvany.
Megfordult 6nmaga korul a fejevesztett ember ta-
nacstalan mozdulataval. Az uraval valami borzaszto
dolog torténhetett, mi van itt, hova fusson, kit kér
dezzen? De mar jott a bani titkar, Forstall Mark.
Az szem el6l tévesztette urat, masoktdél hallotta,
hogy elment az ulésr6l, & most hazarohant utana.'
Es beszamolt asszonyanak a jelolésrél. Szeme kény-
nyes volt az izgalomtdl. Vitnyédy is jott Kisvar
tatva. Az mar hozta a hirt, hogy Wesselényit nador-
nak hirdették ki. Szornylkoédtek, kezoket csapkod-
tak mindnyajan. Odalopddztak a ban ajtajahoz hall-
gatodzni. Félteik, hogy még valami kart tesz maga-
ban. De semmi gyanura érdemes neszt nem hal-
lottak.

Az az ember odabent még j6é darabig kaban,
zsibbadtan, szinte gondolattalanul fekudt a torok
sz6nyegl kereveten, amelyen végigvetette magat.
Valami zsongité almossagot érzett elhatalmasodni
magan, mintha tudata er6t akart volna gydjteni
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azokra a kozeli percekre, mikor majd végiggondolja,
mi is tortént most vele, palyajaval, élete nagy cél-
jaival, hitével, vilagnézetével. Aztan lassan ra kez-
dett ocsudni a borzalmas csalédasra és megalazta-
tasra. Nem talaltak mélténak a nadori rangra. Né-
gyet is talaltak, aki nala méltébb. Mehet vissza a
sutra Csaktornyara, az Erdédy lazad6é jobbagyaival
torédni, Mikulich Sandor aljassagairdl Gj torténe-
teket hallani, a torok elbizakodott fickandozasait
hiivelybe parancsolt karddal tirégetni. Es ki tette
vele mindezt? A kiraly, akinek csaladjaért az 6
dédapja onként meghalt, akinek csaladjaért éltek-
haltak azéta is mind a Zrinyiek, akinek trénjat & is
suhanc kora 6ta a maga vérével védelmezte, aki
helyett vagyona jo részét kifizette zsoldosoknak, ha
kellett. Ezeket forgatta magaban, még mindig nem
eszmélve teljesen a teljes valdra, annyira képtelen
volt az és elhihetetlen. Majd megint dermedé fél-
alomba zuhant, mint aki afiumot vett be. Aztan hir-
telen mozdulattal felUlt a kereveten és megddbbenve
maga elé bamult. Fejét csovalta. Felkelt, tett né-
hany lépést le s fel. Megint lellt, toprengett. Karom-
kodast morzsolt szét foga kozt és 6kolbe szoritott ke-
zével térdére Uto6tt. S aztdn 0ajra hanyattdélt, be-
hinyta szemét és gondolkozott koronarél, Kiralyrol,
nemzetrél, torténelemrél. Orak hoszat vivodott, gyot-
rédott igy bezarkézott maganyaban. Dult gondolatai
lassanként rendszerbe sorakoztak. Most mar telje-
sen latta, mi tortént vele. Ez volt életének ketté-
torése, élete almainak rettenetes kifosztdsa. Amit
nemzetrél, hazarél, hodolt teruletek magyarjainak
felszabaditasarol, a fajta jovenddjének szilarditasa-
rol, a tervek és eszmék akkora gazdagsagaval, a lel-
kesed6 tetter6 olyan hatalmas cselekvési vagyaval
annyiszor kirajzolt &brandjaiban, annak most
egyetlen csapassal mind vége lett. Most mar nyoégni
és lihegni kezdett fajdalmaban. Es rendbe sorakoz6
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gondolatai egyetlen végs6é kovetkeztetés utjat alkot-
tak: a kiraly személyét dontotte le lelke oltararol
ez a nap. Ha végignézett élete folyasan, Kkisfidnyi
lelkében feltétlen és korlatlan vallasos rajongast la-
tott a felkent kiraly személye irant. Kés6bb lassan
kopadozni kezdett a rajongas, a fellegek tomjenes
alomalakjaban mindinkabb meglatta az embert, de
imadta valtozatlanul. Aztan meg kellett tanulnia,
hogy a kiraly nemcsak az 6 fajaé, hanem sokkal
nagyobb teruleteken és fajokon uralkodik ugyan-
akkor csaszarként, tehat szempontokat kell kiegyez-
tetnie, s a magyarsag ebben az alkuban nem min-
dig jar jol. Kés6bb mar vétkes mulasztasokat latott
a tron korul, magyarok semmibe vevését, Magyar-
orszag hédolt részeinek nem is palastolt eldobasat.
De a vadak vadlottjat mindig csak a kiraly kérnye-
zetében kereste, a kiraly személyét minden vadnak
foléje emelte magaban. Most végre ezen a napon a
kiralynak magaval személyével hasonléit meg.
Eddig emberileg szerette, melegen gondolt ra, tizon-
vizen hivének vallotta magat. De ma a mélyen és
fajdalmasan megbantott, élete hatalmas és oOnzetlen
almaitol megfosztott, imadott uratél méltatlanul
megrugdosott ember keserlGségével jutott el oda,
hogy nem szerette a kiralyt. A szigetvari hés vére,
amely négy nemzedéken &t a kiralyhliség lovagi
hevében lobogott, most a szégyentdl és fajdalomtol
a dédunoka szivét hagyta el, hogy pirulé arcaba
fusson.

Késd délutan Kkinyitotta ajtajat, mert megéhe-
zett. Sokan vartak ra odakinn: Péter, Vitnyédy,
Mednyéanszky Joénas, a titkar, egy-két irddidk és
Klobusiczky Andras, a fejedelem Pozsonyba kildott
kovete. Zrinyi Péter a keserlség vad humoraval
szolt oda neki:

— Hat koronazzuk-é¢ immaron oroékletes Kiraly-
nak Leopoldot, batyam?
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— Koronaznam én mastam immar magat az feje-
delmet!

Mindenki megdébbent ettél a Kijelentéstél.
ljedten nézték a bant, aki bezarkézva toltott orai
alatt még testileg is megvaltozott, mély és sotét
karikak ultek ki beesett szeme ala és barnapiros arc-
szine valami beteges fakosagnak adott helyet. De
még nagyobb volt a lelki valtozas. Szinte csodalni
lehetett, hogy foldrengés nem keletkezik erre a hihe-
tetlen mondatra: grof Zrinyi Miklés horvat ban, ka-
maras, f6lovaszmester, f@ispan, fékapitany, 6felsége

ezredese le szeretné Utni a koronat Ill. Ferdinand
fejérdél.

— Ne habozzunk heaban, — folytatta faradtan,
de szilardan a ban, — hanyjuk-vessik a tennivalét.

Mi légyen az szabad kiralyvalasztassal, arrul szo6l-
junk. Az vitadban részemet koll majd vennem.

Enni hozatott, a betekint§ Sophiet két mondat-
tal megnyugtatta és maris elkezdett az urakkal po-
litizalni. Tiz perc mudlva mar ott tartottak, hogy
hogyan kell az orokletesség kimondasanak ellen-
partjat megszervezni, ha Lippay olyan vakmer§
lesz, hogy nyilvanos ilés elé hozza a kérdést. Ké-
s6bb aztan kiki elszéledt, mert mindenkinek volt
valami Unnepi lakomaja. A diszes lakomak és foga-
dasok egymaéast érték most Pozsonyban, minden
napra jutott bel6luk kett6-harom, délre is, estére is.
Miklés azonban ma este nem kivant sehova menni.

— Szegény kincsem, — mondta Sophie németiil,
mikor végre bejutott urahoz és kettesben maradva,
megsimitotta a ban vallig ér6 hajat.

— Nem, — kialtott Miklés ingerilten, — ezt ne!
Tudod jol, hogy o6Ini tudnék, ha sajnalnak. Ezt az
egyet nem birom.

— En nem a nadorsag miatt sajnallak, — szolt
gyorsan az uUgyes asszony, — hanem azért, mert
annyi gondod van.
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— Az mindig volt, — felelt a férj megbékélve, —
és mindig lesz. Mondd csak, Sopliie, nem volna ked-
ved itthagyni mindent és elkdltdézni Erdélybe, a fe-
jedelem mellé?

Az asszonykat meglepte a kérdés. De mindjéart
felelt ra.

— En kovetlek, barhova mégy. De nem szeretnék
Uj koérnyezettel bajlédni. Eppen most . . .

Volt valami a hangjaban, amité6l Miklés fel-
nézett. Néma kérdésére Sophie habozva és lesutott
szemmel folytattta:

— Nem akartam eddig mondani neked, amig
nem biztos. De most mar biztos. Miklés, nekiink gye-
rekink lesz . . .

Zrinyi Miklés felugrott a székrdl. Az el6tte allo
asszonyt atkapta és medve-erejével felemelte, mint
a pelyhet. Ugy kérdezte téle eicsuklé hangon:

— Mit mondtal?

— Tégy le, tégy le, um Gottes Willen! Most
kapkodsz a leveg8be?

Miklés blnbané arccal, végtelen gyengédséggel
tette vissza a foldre az asszonyt.

— Mikor jon az én gyermekem?

— Augusztusra varhatjuk, azt mondta a baba.

Néman néztek egymas szemébe sokdaig. Aztan
Miklds letérdelt az asszony elé, atkarolta és fejét oda-
szoritotta szeliden, gyongéden felesége derekahoz.
Most térdelt masodszor asszony el6tt. De most ugy,
mintha oltar elé térdelt volna. Nagyon sokaig igy
maradtak. Sophie férje hajat simogatta. Es egyszer
csak felnevetve, igy szolt:

— Miklés, neked 6sz hajad van.

A férfi feltapaszkodott, megrangatta félrecsu-
szott dolmanyat. Es séhajtva felelt:

— Holnaptél kezdve tdbb is lesz. De megint van,
amiért érdemes.

Masnap kezd6dott a harc. Ferdindnd harca a
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nemzettel. Az o6roklendd kiralysdg vagya az alkot-
many szabadsaganak vagyaval. Lippay, a f6papi kar
és néhany hozzajukszité magnas teljes erejlket bele-
vitték az agitalasba. De mar kezdetben meglatszott,
hogy a kiradly vagyakozasa reménytelen. Nyilvan-
val6 volt, hogy a kis Lipotot a rendek szivesen meg-
koronazzak magyar kiralynak, de a szabad Kkiraly-
valasztas eltorlését még csak targyalasra sem enge-
dik vinni. Pedig az érsekék minden kévet megmoz-
gattak. Az utcakon egy latin ropirat elszort példa-
nyait lehetett talalni mar masnap reggel, amelyet
ismeretlen szerz6 irt és ismeretlen kéz hajigait el a
jarokel6k szamara. Miklés azonnal szerzett beléle
egyet: ,Modus reparandi Hungariam", ez volt a
cime. A Zrinyi-palotaban szamos f6rend és kéznemes
ver6dott dssze ebédre. Sophie asszony kitett magaért,
pompas ebédet talaltatott, s6t ebéd utan meglepetés-
sel is szolgalt: olyan ujfajta fekete levest szolgal-
tatott fel, amelyet torok moéd szerint egy kavé nevid
keleti paszuly babjabol féztek. Sajnos, nem nagy
feltiinést keltett. A ropirat ennél is érdekesebb volt.
Miklés hangosan olvasta maga. Egyes pontoknal
megallott, s akkor megindult a heves és felhaboro-
dott megjegyzések raja.

A ropirat annak leirasaval kezdte, hogy micsoda
gyaladzat az orszag javarészén még mindig ott latni
a torokot. Hiszen, ha szent kiralyaink feltamadna-
nak, megtagadnak ezt a korcs nemzedéket. Itt az
ideje, hogy az orszagot a pogany hédoltsag alél fel-
szabaditsuk.

— Ebanyjat, — horkant fel Zrinyi Péter, — még
0 magyarazza minekunk.

Az els6 kérdés, folytatta a ropirat, hogyan lehet
ezt végrehajtani. Képes erre Magyarorszag a sajat
erejébdbli Semmiesetre. Hiszen mi, magyarok, —
mert a ropirat névtelen szerzéje magyarként be-
szélt, — hadsereget tartani s a végbeli katonakat
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'fizetni az o6rokds tartomanyok nélkul képtelenek
vagyunk.

— Orokds tartomanyok? Soha egy polturat ki-
vasalni bel6luk nem tudunk!

— S ha fizetik, magok védelmére fizetik, 6rdog
vigye Ukét.

— fékein évekig tartoztak azzal, az mely pénzt
helyettik fizettem!

Tovabb. A magyarsag nem tudja kell6képpen
ellatni a kiralyat. Az orokds tartomanyok nélkul
FertiinAnd nem tarthatna udvart, de Magyarorszag
nélkil kénnyen.

- Micsoda? Matyas kiradlynak tan nem volt
udvara?

— H&t Nagy Lajosunknak?

Tovadbb. Ha az 6rokdés tartomanyoktél elsza-
kadna Magyarorszag és onalléan élne, koroskorul
minden orszag ellenségévé' valnék, s a kozterheket
nem birna.

— Ugyan ugy-e? Ellenségink volna vajjon Ka-
kéczy Gyodrgy?

— Meg Lengyelorszag?

Tovabb. Ha Magyarorszdg énmaga akarna meg
birkozni a torokkel, kulfoldi zsoldosokat Ausztria
ellenzésére nem kapna, s ha kapna, nem tudna &ket
megfizetni.

— Es U kap?

— S ha kap, fizet vajjon? Egy dénéarjok sincsen.

Tovabb. Magyarorszag sokszor legyézte a szom-
széd népeket. Ha magéara maradna, azok emlékez-
nének erre és nem jol.

— Ejnye, még fenyeget is.

— Ki irta ezt? Szemtelennek szeretném gégajat
megfogdosni.

Tovabb. A ropirat szerint hidba is kapnank ka-
tonat és pénz-segitséget, magyar hadvezér nincs.
Viszont az osztraknak nagyszerd, képzett hadvezérei
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vannak. Erre a passzusra aztan viharosan tort ki a
felhaborodas. Merészelheti valaki az osztrak gene-
ralisokat egybevetni a mi héseinkkel? Ez mar iga-
zan gyalazatossag. Ritkan irtak ennél ostobabb part-
iratot. Azokat haboritja fel legjobban, akiket meg
szeretne nyerni. Zrinyi Miklés nem jo vezér?
Batthyany Tamas nem jo vezér? Ebadta németje,
ez mar meégis csak sok. Miklés alig tudott csendet
csinalni, hogy a felolvasast folytathassa. Tovabb
tehat. Ott tart a ropirat, hogy a magyarsag egyedul
nem képes a torokkel megbirkézni. Kitél figg tehat
boldogulasa? Az ausztriai uralkodohaztél. Csakhogy
az uralkodéhaznak sulyos okai vannak a magyaro-
kat a torok alol fel nem szabaditani. Nagyon ol
tudja a felséges uralkoddéhaz, hogy tagjait a magya-
rok gyengeségiuk kényszerhelyzetében szoktak Ki-
ralynak valasztani. Ha felszabadulnak és megna-
gyobbodnak, majd nemzeti kiralyt valasztanak, s
mint régen mindig, most is meg fogjak tamadni
Ausztriat. Miért segitse ezt el6 a dinasztia?

— Adjatok egy korty italt, — csikorgatta fogat
Zrinyi Péter, — mer imhol megit az guta dihémben.

A tobbiek mar nem is széltak, annyira elképed-
tek ett6l a hallatlan okfejtést6l. Miklos fejcsovalva
olvasta tovabb a latin szoveget. Mi a teend§ tehat
hogy az uraikodéhazat meginditsuk a torok ellen?
Konyorogjunk aldzatosan 6felségének, hogy segitsen
meg beninket, mi kegyes hajlandésaganak lattara
6t és egyenes sarjait egyszersmindenkorra megva-
lasztjuk o6rok kiralyainknak.

— Hohé! Adjuk néki orokre orszagunkat ajan-
dékon, mert kotelességit tészi?

Itt van la! Az Kkis hamis.

— Ezt Lippay uram maga irta, vajja ki szemit
az hollé.

Duhodngtek, gunyosan kacagtak vegyesen. Most
mar minden mondatra legyintettek, hurrogtak, ne-

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszto! 11. 10
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vettek. A ropirat még azt fejtegette, hagy a magya-
rok a szabad kiralyvalasztas jogaval olyan jogot
adnak fel, amellyel ugy sem élnek soha. Minek akkor
megtartani?

Miklés befejezte a felolvasast. Ami erre meg-
indult, nem volt vita, mert mindenki egyetértett.
Hanem dult felhaborodas kitdréseinek vihara volt.
A ropiratot kétségteleniil az udvar Iratta. Okfejtése
olyan, hogy becsuletes embernek ©6kolbe szorul a
keze és fejébe szalad a vér. A magyar kiraly mondja
maga, hogy nem bolond a magyarokat felszabaditani?
Tehat elismeri, hogy dinasztidja érdekében mu-
lasztja el, ami eskije szerint legels6 kotelessége
volna? Es ezt a szellemet (ltesse a magyarsag a
tronra a vildg végéig? Ennek az atyai gondoskodas-
nak adja oda ajandékul hazaja onallésagat?

Egész Pozsony a ropirattal volt tele. Még csak ez
kellett a nadorvalasztas botranyahoz. Rég recsegtek
igy a tréon aranyos labai Pozsonyban. Még az aulikus
férendek is visszah6koéltek most mar. Ot napig tusa-
kodott az érsek partja, hogy az orokletes kiralysag
kimondasanak partot szerezzen. A harmadik napon
Miklost felkereste egy udvari hivatalnok. Négyszem-
kozt akart beszélni vele. S mikor egyedil maradt,
elmondta kuldetése céljat. Ofelsége kozvetlen kor-
nyezete akkora sulyt helyez a ban allasfoglalasara,
hogy ha erre szamitani lehetne, a ban bizonyos le-
hetne az elismerés egy igen szép és dics6 modja
feldl.

— S mi volna az?

— Az aranygyapju.

Miklés ratette kezét az asztalon heverd kardjara.

— Ko6szondm. Nekem szebb ékszerem van az
aranygyapjunal. Ez ni. Ezt szeretném inkabb hor-
dani, ha a haditanacs hagyna.

— Ez az utolsé szava nagysagodnak?

— Ez,



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTOI 147

Az udvaronc eltavozott. S Miklés még aznap
nyilvanosan &sszevitatkozva Forgach Adammal,
akit kozben lekenyereztek s az 6rokos kiralysag
parthivévé tettek Lippayék, szemtbl-szembe ezt
mondta neki:

— Tudod, mi vagy te? Hazaaruld!

Es Forgach Adam nem rantott kardot a szora.
A kozfelhdborodas 6t tépte volna darabokra. Pedig
becslletes ember volt, de megpuhitottak. Masokkal
azonban ez nem sikerult. Otédnapra az udvar lemon-
dott arrdl, hogy a tervet keresztilvigye. Az orszag-
gyllés mas ugyeket kezdett targyalni. A nemzet
megtartotta a szabad kiralyvéalasztas jogat. Ferdi-
nand kiraly legszebb napjait tette kedvetlenné ez
a sikertelenség. Most élte id6s fével ifju boldogsagat
harmadik hazassaganak. Eleonéra mantuai her-
cegné lett a magyarok kiralyasszonya.

Most kellett 6t is megkoronazni Pozsonyban.
Hallatlan fénnyel és pompaval kapraztatta el az
Unnepség Pozsony varosat. A kiralyasszony korona-
zdsanak Unnepi menetében érdekes zaszldsuri tarsa-
sadg egyesult: ot palyazéja a nadori méltésagnak, s
koztuk kettd, akit a kiraly jeldlt is, s kettejuk kozt
az, akit meg is valasztottak. A koronat aranyhimes
parnan grof Wesselényi Ferenc vitte, a kiralyi pal-
cat grof Zrinyi Mikldés, az orszagalmat grof Csaky
Istvan, a szentséget grof Erdédy Gyorgy, a keresztet
grof Forgach Adam. Koronazas utan udvari paradé
kovetkezett, amelyen a magyar urakat bemutattak
a kiralyasszonynak. Mikor nevét mondtak, Mikldés
latta, hogy a kiralyasszony hata mogott allé Auers-
perg herceg sug valamit Eleonéra 6felségének. A
Kkiralyasszony azonnal feltiin6en nyajas lett. Latinul
szblott hozza. A ban olaszul felelt a mantuai herceg-
nének. S a par mondat, amelyet valtottak, nyajas-
sagban s terjedelemben felilmulta az Osszes zaszlos-
uraknak jutott kiralynéi szavakat.

10~
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Harom hét mulva az udvar, végleg lemondvan
az Orokletesség tervérdl, a szabad Kiralyvalasztas
elvének fenntartasaval koronaztatta meg a vézna 0s
beteges kis Lipotot. Miklés ott allt az oltar mellett,
mikor a kisfia fejére Lippay feltette Szent Istvan
koronajat. Képzeletében megjelent egy magyar Ki-
raly, aki nem sokkal volt id6sebb, mikor ez a ko-
rona a fejére kertlt. A fiatal Matyasrol tinédott a
ban a koronazé mise diadalmas orgonabugasanak
szavanal. Aztan tekintete raesett Ferdinand Ki-
ralyra, aki ott ult egyedul a baldachinos trénon,
mert a kiradlyné fent foglalt helyet udvarhdlgyeivel
a karzaton. Ott Ult a kiraly, negyvenhét esztendejé-
nek tllkoran eldregedett gyengeségével, sarga szind,
faradt arcan a német és spanyol vérkeveredés er@s
vonasaival. Es Miklés a képzelet jatékaval Matyast
képzelte oda, a makkegészségu ifjat, Hunyadi-vér és
Szilagyi-vér keverékét, magyar nemzeti Kiralyt,
akinek egy gondja, hite, célja, lelke, valldsa van: a
magyarsag. Mikor Ferdinand kiraly koruipillantva,
torténetesen a banra tekintett, a két pillantas talal-
kozott. Es a tokéletes idegenség végtelensége uUlt a
két pillantas taldlkozasdban. Kint dorogtek az
agyuk. A tizennégy éves Lip6t Ignac osztrak f6-
herceg most lett I. Lipdt névvel Magyarorszag apos-
toli kiralya az Arpadok tronjan.

A ban nem torédott tobbet az orszagyd(léssel.
Nagyon kellemetlen lett mar itt tartézkodasa. Vit-
nyédy bogarat tett Sophie asszony fulébe. EImondta
neki azt az udvari pletykat, hogy az udvar nagyon
szeretné, ha Zrinyi Miklés nem volna a vilagon.
Ahogy apjat, Zrinyi Gyorgyot, Wallenstein bele-
vezényelte a pestisbe és igy el is tette lab aldl, uagy
a bannak is jo lesz vigyaznia, mit eszik. A  bécsi

udvar ellenségei igen furcsa moédon halnak meg
néha. Sophie, akit egy honap valasztott el gyermeke
szlletésétdl, reggeltdl estig nyuzta az urat, hogy
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menjenek mar haza. Ebédekre, vacsorakra menni
nem engedte, becsuletszavat vette, hogy hazon kivil
nem iszik, s a konyhat majdnem pecsét alatt tar-
totta. Miklés proébalta rémlatasnak mondani az egé-
szet, szidta felesége felbujtasaért a jo oreg Vit
nyédyt, mint a bokrot, de mikor készen allott a
hazautazasra, maga el6tt sem tagadhatott le bizo-
nyos megkoénnyebbilt érzést.

Utolsé nap még irt a fejedelemnek. ,,Kegyelmes
Uram! Végin lévén az gydlésnek, (az mellyel azért
nem igen kérkedhetem), noha nincsen mit irnom
Nagysagodnak, mindazonaltal nem akartam el-
mulatnom az Nagysagod méltésagos kezeit csak
levél altal is meg nem csékolnom. Nagvsagodat ké-
rem, hogy az maga megfogadott gratidjaban engem
végig tartson meg, és legyen nekem mindenkor olly
kegyelmes uram, az mint én halalom 6rajaig akarok
Nagysagodnak, mint kegyelmes Uramnak maradni
alazatos szolgalja G. Zrini Miklés. Pozsonban 29
Junii 1655.

Aztdn hazament malhainak szamtalan szekeré-
vel, diszes kiséretének valésagos hadseregével Csak-
tornyara, ahonnan ugy jott el, hogy nadorként fog
hazaérkezni. Es most banudl is csekélyebbnek  ért
haza, mert azel6tt biszkeségét le nem géazolta senki.
Most megalazva, meghasonolva, elkeseritve lépett be
a felvondhidon.

Nemsokara, augusztus masodikan, megszuletett
a gyermek. Nem fiu lett, hanem leany. Maria Te-
rézia névre keresztelték.

— Boldog vagy? — kérdezte Sophie, mikor az
apa ott allt a bolcs6 mellett.
— Nagyon.

A fiatal apa egy s6hajtast nyelt vissza magaba.
Nem akart az anyanak fajdalmat okozni. Mert bol-
dog bizony nem volt. Szerette, szerette a kis csecse-
mét, nem lehet mondani. De filat szeretett volna.
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Péternek mar volt. Katalin asszony negyedik gyer-
mekdul fiat szdlt neki. Mar egy éves is elmult a gyer-
mek, uUgy hivtak, hogy Janos.

Neki csak nem akart fiat adni a jo Isten.

XXI1.

. El6vette irasait, hogy ne gondolkozzék szluntele-
nul azon, amire nem akar gondolni.

Volt ott két kilon csomé kézirat is. Az egyik
azoknak a széljegyzeteknek gydjteménye, amelyeket
Tacitus olvasasakor vetett papirra. A masik aprobb
katonai elmélkedések gyljteménye. Ezeket is uUgy
irta, hogy idegen katonai mdivek tanulményozasa
kdzben apranként hozzairt az eddigi csoméhoz egyet-
egyet, mikor éppen kedvet kapott hozza. Mar teljes-
nek tekintette a gyljteményt, cimet is adott neki.
Ezt irta az els6 oldalra: ,Vitéz Hadnagy". Azért ke-
reste most el8, mert folyton fdrta oldalat annak a bi-
zonyos udvari ropiratnak komisz megjegyzése. Hogy
magyar katonai tehetségek és képzett hadvezet6k
nincsenek.

Lapozott a kézirat papirjai kozott: ,Meg kell
vallanom, hogy az emberi elme mind vitézi mester-
ségre, mind mas minden dologra sehonnan annyi se-
gitséget nem vészen, mint a tanulésbui." ,,Banom,
hogy minékink magyaroknak egy bolond példa-
beszédiink van ez ellen: hogy nem jé papirosbudi ha-
dakozni, de mennyi igazsaga légyen ennek az mondas-
dasnak, lassa meg az, aki okos." ime, ez 6t igazolja.
Vannak régimoédi magyarok, ez kétségtelen, akik vir-
tuskodd kedvilkben egy szal karddal képesek nekilova-
golni a kévar falanak, mert nagy benndk a természet.
De vannak mai, modern magyarok, akik kijebb latnak
a sz(k hataroknal. llyen 6 maga is. Apja még amolyan
torok-fejez6, hanyatthomlok vaktaban rohand, régies
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modi ember volt. Csak magyar. De 6 eurdpai is, ma-
gyar is egyszerre. Az udvarnak ez persze nem kedves.
A rebellis naciénak ne néjjenek tehetségei a ked-
vencekll dédelgetett német generalisok nyakara.
Ez a Montecuccoli nagy hadi-tudésnak szamit. Mond-
jak, hogy valésaggal kiszamitja a harcot, mint egy
mathematikai feladatot. Hat 6 talan nem? Tovir6l-
hegyire attanulta Julius Caesartdl kezdve Hunyadi
Janosig, Nagy Sandortél kezdve a spanyol Gran
Capitanéig minden jeles hadvezér minden tettét,
szokasat, jellemét, gy6zelmeinek és bukasainak
okait. Ami nevezetes Utkozet van a torténelemben,
annak lefolyasat mind el tudja mondani emlékezet-
b6l a szakember pontossagaval. Es amit elméletben
tanulni lehet, azt mind megtanulta felnétt fejjel,
akarcsak rhétorikat az iskolas gyermek. Olvasta
Alessandro Chincherni és Giambattista, Colombina
tizérségi konyveit, Virgilio Malvezzi Tacitus-kdny-
vét, Majolino Bisaccioni mulvét a tokéletes vezérrdl,
a Fucina di Marte-gyljteményt, Fra Lelio Braa-
eaccio, Fra Lodovico Melzo, Pietro Sardi, grof Basta
Gyorgy, Macchiavelli, Bélcs Lebé és minden elképzel-
heté ir6 hadtudomanyi mdaveit.

Nem vall szégyent barmelyikkel egybevetve
sem. Legfeljebb Macchiavellivel nem mérkdézik, de
a tobbivel szemben allja a sarat. S ha szaz udvari
ropirat ezerfélét beszél is, bizony van els6rangd ma-
gyar hadvezér és azt gréof Zrinyi Miklésnak hivjak.
A j6 németek talan nem tudjak, hogy j6é hadvezér
csak gondolkozo politikus lehet. Olvassak csak el ezt
a részt odafenn Bécsben, hogy piruljanak: ,Hitemre,
a conjuncturat soha ugy meg nem lelhettilk volna,
és az id6t a torok ellen valé hadakozasra, mint az
elmult esztend6ben. Mert hallgatok ama kdz proé-
fétaikrol, az kit mind torok s mind keresztyén a
nyélvokon forgatnak, hogy koézel vagyon az torok
hitnek romlasa: azok nékem kevés impulsust adnak,
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jollehet Julius csaszar annak is hasznat vette volna;
hallgatok az egész keresztyénségnek erre valé kévan-
sagarul, tudom, hogy azt mondhatjak, a kik ellen-
zették ezt a szent resolutiét, hogy a vétkez6k soka-

saga még nem alkot Uj torvényt, de tekéntem az
egész keresztyén fejedelmeknek arra valé propen-
siojokat, holott nemcsak magok electi¢jahdl jon az
olyan akarat és kévansag, hanem szlkségbdi. Velen-
cések — az kik micsodak az tobbi keresztyén hatal-
mak ellen? — contribualnanak és ligaban jonnének
velink, és ha ezek magok ennyi esztendeig ennyi
diadalmat nyertek rajtok, mi lenne, ha minnyaian
egybefognank? ha a lengyel egyfel6l, olasz masfeldl,
mi innen, Kazul tualsé részr6l razni kezdenének az
othoman fajnak fundamentomit. Mindenik kénsze-
szerittetik is az torok karara. Velencések el6ttuk
valé okért, papa hitink terjedéséért, német azért,
hogy id6 és alkalmatossag vagyon ra, és ha ezt el-
mulatja, elrepll az a joé 6ra, a kiben Ulink most és
gyonyorkoédink ebben az nem igen bdcsiletes békes-
ség szerzésében. Meg akarna persa is a régi karait
fizetni és magat assecuralni. De mar is elrepll ez a
fatalis coniunctura, eloszlott az a szép népség, a
mely nem csak ellenséggel, hanem mindenféle ele-
mentumokkal és az éhséggel is tudott harcolni; ezt
a keresztyéni vilag kévansagat és varakozasat mind
agyon véré talan csak egy ministernek féléken ter-
mészete . .

Hol vagyunk mar azéta, miota ezt irtal Most
mar tobbet tud. Most mar az a valéban ,fatalis**
ropirat felvilagositotta a j6 magyart, hogy a dinasz-
tia miért nem megy a térokre. Az orokletes kiraly-
sagért menne. De az elbukott Pozsonyban. Most mar
nyugodtan ulhetsz, torok, a magyar kiraly budavari
palotajaban, nyugodtan rabolhatod a magyarokat
szabad teruletrél is, hogy elvidd 6ket a Jedikulaba
kivaltasra val6é foglyoknak, vagy éppen eladd O6ket
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potom pénzen rabszolgaknak. Mert Ferdinand 6&fel-
sége nem kapta meg az oOrokletes kiralysagot.
Eszébe jutott Lip6t koronazasa, arrdl a balda-
chin alatt Gl6é kiraly, arrél Matyas. Sajat irasat
olvasvan, annak meggy6z6 volta, neki tetsz6 zama-
tos magyarsaga, jol irottsaga arra ihlette, hogy
megint irjon valamit. Es most, hogy Matyas eszébe
jutott, az villant gondolatain keresztil, hogy az 6nz6
és idegen kirallyal valé meghasonlasaban irnia kel
lene az 6nzetlen nemzeti kiraly fényes alakjarol.

Ismét megtelt az iréasztala mellé allitott masik
asztal konyvekkel, forrasmunkakkal. Nem is sokai
kellett olvasgatnia, hiszen Matyas volt mindig ked-
venc kiralya, apréra ismerte a nagy Hunyadi-fi ural-
kodasanak részleteit. Az a vagy, hogy menekiuljon
meghasonlott gondolataitél, serény munkara haj-
totta. Hosszu oOrékat toltdétt visszavonultan a mun-
kadba mélyedve. A bansag ugyeit végezte Orehobezy,
a vice-banus, a kancellaria dolgait ellatta Forstall
Mark, a titkar, s a gazdasagok ugyeit a kitlind olasz
joszagigazgaté, Migliani Cosmo, tartotta a kezében.
A varurat csak akkor zavartak, ha valami fébenjaroé
ugy kivanta a legfels6bb dontést, kulénben ment
minden munka a hivatott és begyakorolt j6 kezek-
ben magéatdl, mint a karikacsapas.

De azok az emésztd toprengések, amelyekbdl a
munkaba akart menekilni, atvilagitottak Matyas
életrajzan, mint vékony karpiton a mdogottes vila-
gossag. Anélkul, hogy maga is észrevette volna, az
egész munka a jelenrdl szolt a malt helyett. Mind-
jart a munka elején a Korvin kiraly nagysagarol
elmélkedve ezt irta: ,Nem minden seculumban szu-
letik fénix, és sok szaz esztendeig kell faradozni a
természetnek, meddig formalhat oly embert, Ki
vilag s orszagok megbotrankoztatasana”: gyogyitoja
legyen s maga nemzetének megvilagositéja. llyen
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vala a mi jo Matyas kiralyunk, aki mellé avagy igen
kevés avagy senki keresztyén Kkiralyok koéziul, kik
utana voltak, ne alljon hasonlatossagért, mert bizony
megocslisodik érdeme Matyas mellett, s elvész tin-
doklésége, mint az csillagoknak nap tamadasan. De
mivelhogy a természet ezen az 6§ alkotmanyan sokat
faradt, hihet6, hogy meg is faradt, mikor nyugszik
meg masnak épitésére, nem tudom. De legalabb az
mi idénkben inkadbb kivanhaté, hogysem reménlhet§
gondolat." Ertsd: merilj a homalyba, te jelentékte-
len egyéniségl Kkis csillag, Ferdinand, udvarodnak
minden tundoklésével, mert felbukkan a multbdl
vakité fénnyel maga a nap, Matyas kiraly, akihez
foghaté egyetlenegy sem volt a Habsburgok kozott.

Aztan Hunyadi Laszlordl szélnak a feljegyzések,
és Ciliéi grof hires levelér6l, amelyben azt irta a
despotanak, hogy két golyébist fog neki kildeni,
azokkal eljatszhatik kedvére, tudniillik a két
Hunyadi-fia fejével ,Miként megcsaljatok magato-
kat, — irja a két Zrinyi-fia egyike — az a két lapda,
kivel jatszani akartatok, nem jatékra valdk voltak,
az a két golydébis nem kugli-jatszani termettek; elég
lett volna bizony az a két golydbis a kdzép ottoman-
nus rendben is kiutni a kiralyt." Ertsd: a két Zrinyi
fejét sem jatékra kellene hasznalni Ferdinandnak,
hanem a torok uralkodd letdrésére, amire elegend6k
is volnanak, ha dolgozni hagynak 6&ket. De Ferdi-
nand, esklje ellen, veszni hagyja a hdédolt magyar
tertleteket. S a jegyzetein dolgozé ban ezt irja
V. Laszl6 megszegett eskujérél: ,,Az kiralyok szava
szent, legaldbb annak kellene lenni. A Kkiraly az
Isten képét a foldon hordozza, az 6 szava sakramen-
tom; copiaja az istenségnek a kiralyi hatalom: ha
azért a copiat ember megmocskolja, nem vétkezik-e
az originalis ellen, nem inditja-e haragra az Istent
hamissagaval?" Aztan Matyas megvalasztasat fej-
tegeti az iré és 6szintén megmondja, hogy ez erfsza-
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kon alapult, s nem allithaté fel kdovetendd példanak.
.,De ezzel maskor is éljen az magyar, ha Matyas
kiralyra talalhat, mert a szabadsagnak sérilését a
kiraly jovolta helyére hozna.“ Ertsd: ne légy olyan
biztos tronodban, te Ferdinand, odafenn. Torvény
ide, torvény oda, er6szakkal is odateszi a nemzet azt,
aki arravalonak mutatkozik majd.

De az elragadtatas sem teszi annyira elfogultta
Matyas dicsérgjét, hogy egy nagy napfoltjat meg ne
latna. Halatlansag volt, még pedig rut halatlansag,
amit nagybatyjdnak, Szilagyi Mihalynak, elfogatéa-
saval csinalt. ,,Megbocsass, jo kiraly, nagy vétek volt
Szilagyi Mihalyt megfogatnod. Tudniillik (a tobbi
rossz kiralyoknak szokasok szerint) nem szenyved-
hetted szemed el6tt ezt az embert, kinek te annyival
voltal addés és nem térithetted meg felét is addssa-
godnak. Tehat azért kell gylélni velink jotett bara-
tinkat, hogy jot tettek velunk? Az 6 jelenlételek vagy
latasok veri tehat az mi szivunket, s azért ha nem
fizethetink nekik, gy(loljuk? Bizony nagy mocsok
a halatlansag, a kiralyi palaston sok szépséget soté-
tit be.“ Ferdindnd, emlékszel-e arra a teméntelen
pénzre, amellyel a Zrinyi-vagyon fizette addssagai-
dat a te tronod védelmében?

S ahogy irta, irta Matyas kiraly, tollat elragad-
tak a tudatadban leselked6 gondolatok, amelyek nem
a maulttal, hanem a jelennel foglalkoztak. Annak
kapcsan, hogy Matyas vallasi okokbdl fogott fegy-
vert a csehek ellen, a jezsuitaknal nevelkedett kato-
likus hés, Pazmany Péter tanitvanya, hitet tett arrdl,
hogy mi az 6 felfogasa vallasi dolgokban. ,,Hun va-
gyon az az egész keresztyének regulajaban, vagy
Krisztus urunk tanitasdban, hogy fegyverrel kell
eretnekeket a mi hitinkre hoznunk? Sehol bizo-
nyara én azt fel nem taldalom. Az mi hitink mas vért
nem akar ontatni, hanem az maga fiaiét az isten
dics6ségére. Az katholika hitnek geniumja idegen a
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haboruasagtol, szent Péternek nem vala szabad a
maga oltalmaért is kardoskodni. Vannak mas okok,
és méltok, kik kénszeritenek az torok ellen, religion
kival is, fegyvert fognunk, és masok ellen is, a kik
reank hivakodnak, akar azok az mi hitinkdn legye
nek, akar ne: de csak csupan a religio titulus alatt
ra menni valamely szomszédunkra vagy keresztyén
fejedelemre, nem hiszem, hogy sem Isten elétt volna
ez az ok kedves, sem emberek elétt elégedendd. Az Isten
nem azért kildte annak a szép hierarchianak képét,
ugymint religiét, kézinkben, hogy azzal az emberi
tarsasagokra rendelt és minden nemzetektil tarta-
tott regulakat megbontsuk; azaz: ok nélkll és csak
religionak szine alatt valakire tamadni nem jo, nem
Isten kedve szerint vald; ismég, ha szbvetséget ve-
tunk ellenségunkkel, azt megbontani kis titulus alatt
bliin és nagy vétek. De ezt a mostani vilagban lév§
papjaink masképpen értik, holott éjjel nappal sze-
gény orszagunkban zelusnak neve alatt lutheranu-
sok s kélvinistak ellen declamalnak, s ezekre hada-
koznak és kiallnak, nem mezitelen igazsagnak okai-
val és az Istent6l rendelt instruktiéval, hanem ha-
raggal, gyUlolséggel, s ha 6t6lok lehetne, tlzzel-vas-
sal. Nincsen talan charitas bennek, avagy ha van is.
besotétittetett az gylolségtdl és a magok passidja-
tul; azért nem isteni zelus ez, hanem labok aldl fel-
szedett ambitio, mivel magok javat s nem az lIsten
dicsBségét keresik, Kkivel Krisztus urunk intentigjat,
fundatigjat és testamentumat elrontjak**. Hallod ezt,
Lippay érsek? Ezeket a szavakat nem a vak harag
mondja, hanem a mély krisztusi lélek igazabb keresz-
tyénsége. Papgydldlet? Nem. ,Nem szélok azért in
genere az papokrdl, mert ha ilyenek vannak orsza-
gunkban, jok is taldlkoznak, akik magok példajaval,
szent életével és zelusaval csaknem égnek az lIsten
szolgalataban és felebaratunk szeretetében; akik ha
egy kevéssé megsebesedett kezet vagy labat latnak,
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nem mindjart kévanjak elvagni s az ebeknek vetni,
hanem lagy orvossaggal faradoznak a gyoégyulasan#

Frigyes csaszarrdl szolva, odairja a papirosra,
amit Bonfini mar megmondott s amit maga is szaz-
szorosan megértett most mar: ,Német f6 és magyar
f6 sohasem lehet egy f6“. Ha Frigyes csaszar és Ma-
tyas kiraly megértették volna egymast és egyutt
mentek volna a toérokre, Magyarorszag ma teljesen
szabad orszag volna. ,Most, mikor nem csak rémai
csaszarsag s magyar kiralysag vagyon egyben kap-
csolva, de Csehorszag, de sok mas praerogativa: re-
ménlhetink-e mi jobb id6ket, nem tudom, de bizony
jele semmi nincsen. Vagyon ugyan remediumja, de
nehéz az embereknek altalkodasa miatt. Ha a mi
urunknak alattvalé magyar nemzethez valé diifiden-
tidit nem nevelnék, s6t kigyomlalnak a rossz tana-
csok, kik kozétt mind német s magyar vagyon, de
rossz; ha el nem hitetnék vele, hogy nem bir mas-
képpen a magyarral, hanem mikor nyomorult, ha vi-
szont nemzetiinket annyi kétségben hajon fogva nem
huznak és, ha ugyan akaratja ellen is, régi jo alla-
patra fel igyekeznének emelni; kész volna a dolog,
orulhetne az kereszténység, nem telnék tovabb az
othoman hoéid. De valamint lehetetlen az szeleknek
fajasat a tenger haborusagara meggatolni, igy lehe-
tetlen a fejedelmek tanacsatdl az ilyen rossz elméji
tanacslokat eltiltani#4

Két hét alatt irta a kdnyvet Miklds. Horvat idé-
zettel fejezte be, a nagy tettek o6rok dics6ségérol.
Kamarutich horvat kolté versét idézte;

Tak da néeh ne umru
Nigdar nem imena
Dokié god rike unru:
I teku urimena.

Befejezte a konyvet, félretette. Olykor megint
elévette a Vitéz hadnagyot, s hadtudomanyi kony-
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vek olvasgatasa koézben potolgatta annak feje-
zeteit. Ha Taoitust el6vette, ahhoz jegyezgette to-
vabb jegyzeteit. S ha koriltekintett életében, falra-
akasztott, lassan rozsdasodé kardvasnak latta ma-
gat. Az a régi vakmerd alma, hogy itthagy mindent
és atall a fejedelemhez, a nadorvalasztast kovetd
els6 napok nagy felindulasaval egyutt elparolgott.
Hogyan hagyja itt vagyonat, amelyet atpartolasa
esetére a kiraly kétségtelenul elkobozna és kiosztana
az éheseknek, Lippaynak, Auerspergnek? Es ha a
fejedelem 0Osszekapna Ferdinanddal, hogyan allana
akkor helyt a hadban? Megint magyarra menni
karddal? Soha tobbé ezt a borzasztésagot.

Eletét agy, ahogy kitoltotték a bansag és a
murakézi fékapitanysag dolgai. Nagyritkan akadt
valami érdekes dolog, példaul Mikulich Sandor
dolga, aki gazsagain végil rajta vesztett. Mar sajat
névérét rabolta el, mint valami rabldébasa, a meg-
kivant szép leanyt fogva tartotta varaban, aztan
meggyilkoltatta. Sorsa beteljesedett, a kiraly kény-
telen volt visszavonni a kegyelmet, a borzaszté
embert halélra itélték. lgaz, hogy sikerult torok
foldre menekilnie. Aztan a lazadé olahokkal és
predécokkal is akadt tennivalé6 még mindig. De most
mar tudvan, honnan faj a szél, kénnyebben boldo-
gult vel6k. Kulonés kozjogi élet volt ez. Fent Bécs-
ben Ult az orszag apostoli kiralya, s a koronas apos-
tol kimondottan veszni hagyta a maga népét:. vesz-
szen, mert megbizhatatlan. Aki radment a magyarra,
lett légyen akar torok, akar osztrak, annak igaza
volt, s a vitaban a kiralyi dontés mindéssze az lett,
hogy a védekezést6l a magyart eltiltotta. A torok el-
bizakodott portyazasai nem szlintek; most mar a
graei haditanacs maga biztatta a bant, hogy ne
tdrje, Usson vissza. Erre a bécsi legfébb tanacs ellen-
tétes parancsot kuldott: a ban maradjon békén, meg
se moccanjon. Z(rzavaros élet volt, tanacstalan és
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tehetetlen. Ha visszanézett életére, hatalmas ivet
latott felszokkenni egészen a nadorvalasztas kiszo-
béig, ott az iv kettétdort a parabola cslucsan, s az 6
élete lezuhant a céltalansagba, a tartalmatlansagba.
Néha az jutott eszébe, hogy élete keveset kulénbo-
zik a novény, vagy az allat életénél. Van, tehat van.
Eszik, alszik, létezik. Vajjon érdemes-e, és mire var
még?

Kettére vart még. Fildgyermeket szeretett volna,
aztan pedig homalyos varakozassal figyelte, milyen
moédon alakul Erdélyben Rakoéczi Gydrgy orszag-
lasa. A levelezést fenntartotta a fejedelemmel. Bensd
melegség fejlédott ki koztuk, akik sohasem lattak
személyesen egymast. Tudta, hogy Rakoéczy Gyoérgy
életének f6célja a lengyel Kirélyi korona. Ez az egy
szal volt még, amely a kiabrandult, faradt és meg-
hasonlott bant még a joévendd§ varakozasahoz kap-
csolta. Addig lesz, ahogy lesz. Vezette birtokait,
batyjaval jo viszonyban Uj szerzédést kotottek az
oreg rokonok halalaval megnyilé orokségekre, vala-
mint szamos régi jussra nézve is* Ebben az egyes-
ségben, amelyet Portoré varosaban kotéttek meg,
Miklésnak jutott az anyai 6rokség, vagyis rég elholt
édes anyjok, Széchy Magda gré6fné hozomanya, ame-
lyet sohasem kapott ki a Széchy-vagyonbdl. Ezért
perelni kellett a Széchyeket, tobbek kozétt Széchy
Mariat, aki a hajdani imadott unokandévérbdl a le-
folyt huszonét esztendd alatt Magyarorszag nadora-
nak felesége, Lippay érsek kedvence lett. Mikloés
nem habozott, meginditotta a pert. Semmiféle barat-
sagot most mar nem kockaztatott vele.

Egy esztendével kislanya szuletése utdn megint
gyermekaldas kovetkezett. Es megint leany. Sophie
napokon at sirt a gyermekagyban, hogy nem adta
az esenkedve vart fiat. Jol latta, hogy férjének lel-
két bels6 méreg emészti. A ban szokéasaiban is na-
gyon megvaltozott. Azel6tt sokat adott arra, hogy
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csinos és rendes legyen, most elhanyagolta a borot-
valkozast napokig. Soha semmihez nem volt kedve.
Még fb6szenvedélye, a vadaszat sem gyonyorkod-
tette Ugy, mint valaha. Sophie megsejtette asszonyi
Osztonével, hogy a meghasonlasban verg6dé embert
csak valami nagy orom, valami 0j életcél mentheti
meg. Ez lett volna a fil. De az Isten lednykat adott.
Péter felesége tartotta a keresztviz ala, Maria Kata-
linnak keresztelték. Most mar két leanycsecsemd
visongasa tette hangossa a gyerekszobat. Zrinyi Ma-
ria Terézia grofnd és Zrinyi Maria Katalin grofnd
fekidtek a két boélcs6ben. Atyjuk olykor megnézte
6ket, szeretettel elmosolyodott a cs6ppségeken, aztan
ment kifele, Csak a masik szobaban adta ki felto-
rekvé séhajat, hogy Sophienak rosszul ne essék.
Ment a kancellariara, hogy uUnottan bodngésszen le-
velei kozott. Azokban masod-, vagy harmadnapon-
ként is akadt levél a kénesGszerlien mozgékony Vit-
nyédytél. A derék soproni kodvet gyakran jart Bécs-
ben és ott mindent kiszaglaszott az udvar korul.
Rendszerint jobban volt tajékozva, mint Lobi baré,
a tanacstag, aki még hozza nagyon nem szeretett
levelet irni. Részint lustasagbol, részint Ovatossag-
bél, hiszen 6felsége testér-alezredese volt és nem szol-
galt az udvarnal gyarapodasara, hogy az 6 veje az
orokké békétlenkedd, vadmagyarkodé horvat ban.
Annal szivesebben irt Vitnyédy. Ezeket a leveleket
lathatta barki, mas, mint a kildé s a cimzett, meg
nem érthette. Bizonyos tolvajnyelv fejlédott ki koz-
tuk politikai beszélgetéseikben, ezt hasznaltak levél-
irasnal is. ,,Az aranyborju* Auersperg volt, a kiralyi
kincstar legfébb hatalmassaga. ,,Az idolum* a Kki-
raly, a felséges kép, de képnél alig tébb. ,A pap*
Lippay érseket jelentette, a ,,perspectiva* a tudakos-
koddé Montecuccolit. A levelek részletes tudésitast
kuldtek az udvar Ujdonséagairol, de mas teriletekrél
is, mert Vitnyédy bizalmasa volt a Nadasdy-fami-



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 161

lianak, levelezett a Loérantffy Zsuzsanna és a Tho-
koly-csalad bizalmi embereivel, tgyvédi dolgaiban
orszagbiréval, nadorral, f6papokkal érintkezett:
mindent tudott az orszagban.

De amit tudott, a bant nem tulsagosan érdekelte.
Csak egy-egy nagyobb hir ejtette gondolkodéba. A
kulpolitika kezdett érdekes lenni. Rakoéczi Gyoérgy
megkotdtte a nyilvan dinasztia-ellenes lengyel sz6-
vetséget. Ugyanakkor az udvar megkototte az ellen-
szOovetséget a tegnap még elkeseredett ellenséggel,
Svédorszaggal. Ahogy a rendkivil kemény otven-
hetes tél utan kitavaszodott, Miklés lement az Ad-
ridhoz, mert ott az Olaszorszag felé iranyulé marha-
szallitdsokat nagyon piszkalta Stiria, s &6 rendet
akart csinalni. Lent a tengerparton érte utéi a hir,
hogy Ill. Ferdinand negyvenkilenc éves koraban
meghalt. Egész Eurdpa diplomaciaja nylzsog, hogy
mi lesz a németrémai csaszari koronaval. Megva-
lasztjak-e az apja halalaval osztrak, cseh és magyar
uralkodova lett ifju Lipo6tot?

Ekkor mar javaban folyt Rakoéczi Gyorgy len-
gyel hadjarata. A rég vart alkalom pompasan meg-
érkezett volt a fejedelem szamara: X. Karoly svéd
kiraly megtamadta Lengyelorszagot és Varsot is,
Krakot is megvette, ugyanakkor a masik oldalon az
oroszok és kozakok egyesult hadereje tamadt a len-
gyelekre. Ezek kiralytalanul, harom tiz koézott ré
miulten fordultak Erdélyhez segitségért és a Kiralyi
koronat kinaltak Rakoczi Gyorgynek, ha megmenti
6ket. A fejedelem nem tudott varni most mar. Noha
a porta nem helyeselte lépését és kovetének, Har-
sanyi Jakabnak, alaposan megmagyaraztak Kon-
stantinapolyban, hogy jobb lesz veszteg ilnie, 6 fel-
kerekedett és elment a lengyel kiralyi koronaért.

Ennek a hadjaratnak hireit leste most a ban.
Hosszu ideje tarté tompultsaga feloldédott. Kezdett
friss lenni, érdekl6d6 és izgatott. Gyakran jott Ossze
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batyjaval, de mas magyar urakkal is. Az egész or-
szagot lazas izgalom fogta el, még olyanok is meg-
talaltak egymast a nagy varakozasban, akik régeb-
ben 0Osszedodrdultek. Hiszen ha Rakéczi Gyorgy fe-
jére teszi a lengyel koronat, a magyarsag orias ta-
maszt kap benne, a németrémai birodalomban az
egyensuly-viszonyok egy csapasra megvaltoznak, és
taldn most végre-valahéara felszabadulhatnak a meg-
szallott magyar teriuletek is. S mikor a fejedelem
kozolte lelkes magyarorszagi hivével, Zrinyi Miklés-
sal, hogy indul Lengyelorszagba, a ban igy fejezte
be meleghangd, szerencsét kivané levelét: ,,Az Isten
engedje, hogy Erdély altal virradjon meg szegény
magyarra". Rakoéczi ment el6re, s az udvar hiaba
kuldte ra kovetséggel Rrzemyslbe Szelepcsényi kan-
cellart, az 6blésbeszédd, billikom-kedvel8 f6papot, az
erdélyi sereget nem lehetett tdbbé megallitani. Es
nemsokara hire jott, hogy az 6vé Kraké. Mar ott Gi
a Vavelben, a gyonyord kiralyi palotaban, ahol va-
laha a masik erdélyi magyar. Bathory Istvan,
hordta fején a lengyel koronat.

Mikor Miklés megjott a tengerpartrél, a legva-
dabb zavarokat talalta a lengyel hadjarat hireiben.
Volt, aki biztosan tudta, hogy a magyarokat mind
egy szalig levagtak odafenn, a masik értesulés pe-
dig azt vélte tudni, hogy a diadalmas Rakoczi
Gyorgydt mar meg is koronaztak lengyel Kkiraly-
nak. A bizonytalan hirek idegfeszit§ kinjat nem le-
hetett birni. Miklés felment Becsbe. Részint, hogy
megbizhatd hireket kapjon, részint mert hire jart,
hogy az 0j kirdiy, a tizenhét éves Lipot, komoly ta-
nacskozasokat folytat a birodalom magatartasarol,
tehat kétségtelen volt, hogy az 6 véleményét is meg-
fogja kérdezni.

Bécsben sem hallott azonban megbizhaté hire-
ket, teljes tajékozatlansag uralkodott ott is az ellen-
tétes hirek kozepette. Az utcan talalkozott Nadasdy
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Ferenccel, az orszagbiréval, akivel a sz6l6-pereske-
dés oOta Osszezordilt allapotban voltak. De a nagy
események fontossaga most elfeledtette velik a régi
anyagi civakodast. Nadasdy felhaborodva pana-
szolta neki, hogy audienciara jelentkezett, de az
osztrak urak elzarjak a kiralytol, 6t, az orszagbirot.

— Te sem jutsz bé, meglasd. Holott az ban
vagy. Nador utan legf6bb zaszlésur vélem egyetem
ben. Rolunk-nélkilink szoélnak fenn itt ez ebek. Két-
harom német elad benninket orszagostul.

Miklés kihallgatasra jelentkezett. Felirtak a ne-
vét. Majd értesitik. Vart masnapig, vart harom na-
pig. Semmi hir. Akkor megint elment az udvarhoz.
Roppant nyéajas udvariassaggal tirelemre intették.
Kozben jottek-mentek hénuk alatt iratokkal a beja-
ratosak és helyzetuk gégjében nagy-sietve l6tottak
el a messzirdl jott ban mellett, hadd lassa az, milyen
sirg6s dolguk van az uralkodod korial. Még vart két
napig Bécsben, aztan hazament Csaktornyara.
Megint kinos megalazas érte, de most mar koénnye-
dén vette. Erzéke eltompult. Aztan meg nem olyan-
tol jott a megalazas, akit szeretett, hanem olyantdl,
akihez immar nem volt semmi kéze. S6t talan nem
is a koronéat hordd fiatalembertél, hanem a koérulotte
1ézengb6ktdl, akikrdl Ggy is tudta, hogy semmi jot t6
lik nem varhat.

Egy nyari napon Péter toppant be hozza.

— Annak értettem hirit, mondta izgatottan,
— hogy kiraly hadat kild Rakoczi ellen s téged tett
vezérnek.

Miklés nem tudta, hogy amuljon-e, vagy neves-
sen. Ennél nagyobb képtelenséget nem hallott. ElI-
mondta, hogy 6, a nador utadn els6 zaszlosdr, nem

tudott bejutni a kiralyhoz, mikor ott az orszag sor-
sarol tanacskozgattak. Péter megnyugodott.

Hunnen j6 az illyfajta késza hiradas? Meg-
11+
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foghatatlan. Man ott tartottam, hogy megtagadlak
orokre.

Mialatt beszélgettek, megjott Vitnyédy legujabb
levele. Kétségbeesve rimankodott abban, hogy a
ban ne vallalja a Rakoéczi ellen kildendé had ve-
zérségét.

Hogy a vakhir honnan szarmazott, sohasem de-
rult ki. Eppen olyan pletyka volt ez, mint a tébbi, s
arra intette a bant, hogy az dénmagarél sz6lé6 mende-
mondak alapjan, melyek képtelenségét maga tudta
legjobban, itélhesse meg a tébbi hiradast. Belenyu-
godott tehat, hogy biztosat nem tudhat, s nem tehet
egyebet, mint megvarni a végleges és megbizhaté
hiradast.

Ez meg is jott. Rakoéczi Gyodrgy addig okosko-
dott, addig kovette el egyik stratégiai hibat a masik
utan, addig akart kapzsisagaban mindent felmar-
kolni, addig mulasztotta el a donté Utkozetek legjobb
alkalmait, mig egyszer azon vette magat észre, hogy
megfogyatkozott, elfaradt és kedvét vesztett seregé-
vel egyutt kelepcébe kerult. Kétrészre osztott hada-
nak nagyobb része Kemény Janos vezérlete alatt szo-
rostul-bérostul a tatarok fogsagaba esett, a csap-
daba kerult erdélyiek kodzul rengetegen a Visztulaba
fulladtak, maga a fejedelem ott tartott, hogy a len-
gyelek, akiknek kiralyaul indult, ellene fordultak.
Taborat kiraboltak és elvették téle azt a rengeteg
diszruhat, fegyvert, zaszl6t és kincset, amit mar a
koronazasra vitt magaval. Most orulhetett, ha mez-
telen életét megmenthette. Maroknyi vert csapattal,
fegyvertelenul, éhesen, elcsigazva, hatdban a csap-
kodo ellenséggel loholt haza a Karpatok rengetegein
at. S mikor magyar foldre érkezett néhany megma-
radt emberével, feleségének és anyjanak mit felel
hetett arra, hogy hol van Erdélyorszadg nagy had
serege? Elvesztette. De elvesztette a lengyel koro
nat, a torok joindulatat és orszaga bizalmat is.
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Még valamit elvesztett: Zrinyi Miklés becst
lését.

A ban, akihez most mar nap-nap utan jottek a
fejedelem sz6érnyl kudarcanak részleteiré6l a hirada-
sok, belebetegedett Rakoczi bukasaba. Az még hagy-
jan, hogy igen fajdalmas kodszvény gyotorte. A testi
fajdalmat nagyon tudta tdrni. De ezenfelil a sajgo
testben a lélek is megbetegedett. Nagyobb csalédas
volt ez, mint amekkorat elviselhetett. Heteken ke-
resztil alig lehetett szavat venni. Hol lefekidt
agyaba nappali id6n, és a felborult idegzetii embe
rek faraszté félalmaval szendergett minduntalan
felriadva, hol éjszakakon keresztil jott-ment, 6don-
gott, helyét nem lelte, Glt a kinyitott kényv el6tt és
nem olvasott, hanem a mécsbe bamult. Haja ez idétt
rohamosan 6szilt, s aki egy hoénapnyi kilonbséggel
latta, megddbbent, hogy a ban mennyire oregszik.
Azel6tt harmincharom évével huszondtnek tetszett,
most harminchét esztendejével negyvenotdsnek is
nézhette valaki.

Masodszor tértént most vele életében, hogy az
a vildg, amelyet felépitett magaban, 0Osszeomlott.
El6szO0r Osszeomlott benne a dinasztidba, a biroda-
lomba, a kiralyi hatalom udvézit6 voltaba vetett
hit, amelyben sziletett, nevelkedett és felnétt. S
most kevéssel a sudlyos lelki féldindulas utan egy
éppen olyan megrazé vilagrengés felboritotta benne
a tapasztalatai, tépel6dései, Uj irany keresése nyo-
man Kialakulé uj vilagot. Lelke kezdett6l fogva és
orokkon csak egyet keresett: a magyarsag felszaba-
dulasanak és boldogulasanak utjat. Ezt el6szor a
katolikus, német-birodalmi iranyban kereste. Ez az
ut beomlott, innen hazaja megvaltasat nem var-
hatta. Aztan a protestans erdélyi iranytol varta a
nemzet 0j bastyajat, amelynek hatat vetheti. Most
vége volt ennek is. Magaban szazszor is ugy gon-
dolta el eddig az orszag sorsat, hogy Rakoczi
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Gyorgy nagyszer( alakjat latta folotte onallénak, s
ugy emlegette a fejedelmet, mint ,a legjobb ma
gyart’\ Minek bizonyult most a legjobb magyar? A
leggyengébb magyarnak. A misztikus atszeliemi
tésre hajléo katolikus lelke két idedlt alkotott eddig
a maga szamara, Az egyikrél is lefosztottdk az élet
kegyetlen tapasztalasai a gloria fényét, a masikrol
is. A habsburgi magyar kiraly apostoli szent alakja
is gyarlé emberré foszlott el6tte, magyarok bajat
nem ért6, idegen, 6nz6, s6t ellenséges zsarnokka. S
az erdélyi fejedelem fellegekben segitségil robogé
Csaba kiralyfi-szer( dics6séges képe a fellegekbdl
alazuhanvan, ott allt el6tte kapkodo, er@szakos, tehe-
tetlen és tehetségtelen tortet6ként, aki hibait a bu
kasban is konok hiusaggal folytatja.

Egy napon érdekes vendég jelent meg Osaktor
nyan. Udvarias latogaté gyanant érkezett Palasthy
Gyorgy uram, aki hédolni akart a hires vitéznek.
Divat lett ez most mar: aki arrafelé utazott, nem
mulasztotta el felkeresni Csaktornyat, hogy szinrdl-
szinre lathassa Zrinyi Miklost. A torokverd hés ne
vével mar nemcsak az orszag volt tele, kulfoldon is
sokat emlegették. Az a hir jarta roéla, hogy a torok
anyak messzi Tordkorszagban, ha gyermekik rosz-
szalkodott, rakialtottak, hogy ,jon Zrinyi“, s a gye
rek rémdilten elhallgatott a fenyegetésre. Palasthy
Gyorgy is bizvast johetett hoédolatat bemutatni a
nagy embernek. De mikor négyszemkozt bezarkoéz
tak, a mindkett6juk altal ismert targyra tértek rog
ton. Palasthy nem volt mas, mint az erdélyi fejede
lem bizalmi embere és titkos kovete. Nem kisebb
megbizatidsban jott, mint réabirni Zrinyi Miklést,
hogy mig a fejedelem odaat verekszik a raja meg-
haragudott torokkel, 6 tamadja meg a torokot teljes
er6vel err6l az oldalrdl. Palasthy ragyogd szinekkel
festette a vallalkozéas tundoklé Kkilatédsait és torténeti
fontossagat. Azt nem tudta, hogy annak a latogatas-
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nak kudarcarél, amelyet ugyanez ugyben grof
Batthyany Adamnal tett, a ban fiirge hirszolgalata
mar az 6 jotte el6tt értesult.

Miklés nem felelt azonnal a titkos el6terjesz-
tésre. Mast kérdezett.

— Miért nem valtja ki 6nagysaga Kemény Ja-
nosékat az tatar rabsagbul?

— Hogyan tehetné? Erdélyorszag nem adhat
annyi pénzt.

— De 6nagysaga dusgazdag ember. Adhatna az
magaébul azokért, kik miatta szenvednek haborga-
tast.

Palasthy Gyoérgy hallgatott. © maga is jol is-
merte megbizéjanak ezt a sulyos fogyatkozasat, a
kicsinyes fukarsagot, amelyet még most sem, hatal-
manak tragikus végorajan, sem tudott legy6zni ma-
gaban. Hallgattak. Masroél beszéltek. Aztan Palasthy
megkérdezte, hogy milyen hirt vihet hat uranak.

— Kiraly akarata nélktl nem lehetséges barmit
tennem, — felelte meglep6en a ban, — 6t kell els6bb
persuadealni. Ha én hadat gy(jtok Batthyany
Adammal és Péter o6csémmel s az torokre rame-
gyunk, az ottoman erének egész Oceanjat egyszeri-
ben hazadnkra zuditjuk. Kitél én nem félek, megmu-
tattam. De az felelGsségiul félek bizony.

Azt nem tette hozza, amit szeretett volna hozza-
tenni: R&akdéczy Gyoérgy olyan tehetetlen és nevet-
séges hadvezérnek mutatta magat, hogy szovetségé-
ben tdbb a veszedelem, mint a segitség. Hosszu ideig
folyt még a beszélgetés koztik. Miklés zéarkozott-
volt, szGkszavu és tartézkoddéan ovatos. Csak egy-
szer tort ki, mikor mar nem birta:

— Tudja te kegyelmed, mi az nékem, olly ké-
résre, hogy huzzak kardot, tagadon felelnem? Ha
tudna, nem kérlelne tdbbet, mert megijedne attdl,
az mi 6nbennem bévil haborog.

Da aztan megint féken tartotta magat. Palasthy
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dolgavégezetlen tavozott. Még az éjjelt ott toltotte,
hogy masnap Ozaly felé induljon tovabb s ott
Zrinyi Péternél is megprobalkozzék. De a ban egy
embere még az este lora Ult és nyargalton sietett
Ozalyba a levéllel, amelyben fivér a fivérnek el6re
megirta a készul6é latogatast és a Csaktornyai be-
szélgetds lényegét.

Erdélyt elarasztotta a toérok és most mar tartani
lehetett t6le, hogy Magyarorszagot is elarasztja.
Maskor ez nem félelem lett volna Mikldés szamara,
hanem vérpezsditd reménység. De most egyre bete
gebb lett. Hogy mi baja, nem lehetett megmondani.
Kdszvénye ugyan nagyon elhatalmasodott rajta, de
igazi bajat nem lehetett csak erre fogni. A fejével
tortént valami. Hatalmas lazak tették félig eszmé-
letlenné naphosszat, s ilyenkor félrebeszélt, tucskot-
bogarat 0Osszefecsegvén oOntudatlansagaban. Olykor
szorny( fejfajas kinozta. Ugy csikorgatta fogat a
fajdalomtél, hogy Sophie a kezét tordelte kétségbe-
esett rémuletében. Naproél-napra aszott is, sargabdri
csontvaz gyanant hevert az agyon, ugyszolvan ra
sem lehetett ismerni. Az is megesett, hogy rohama-
ban kiugrott az agybdl és duhoéngve tordosni kezdte
a butorokat, majd mikor a cselédhad dermedt ijedt-
séggel, habozva jott be a larmara, habzé szajjal
Osszeesett. Ugy kellett felszedni és az agyba tenni.
Két napig nem tért magahoz. Yitnyédy, aki fontos
hirekkel jott Csaktornyara, ott allt a nagybeteg
agya mellett és sirva fakadt. Fejét csévalta. Nem
igen remélhette, hogy imadott ura életben marad.
Viszont voltak napok, mikor hirtelen jobban lett.
Leveleket irt, intézkedett. Majd megint jottek ro-
hamai.

Hosszu hetek teltek bele, mig a nagybeteg lassan
labbadozni kezdett. ljedelem volt ranézni. A dalias
test megtort, ruhai lotydgtek rajta, jarasa csoszogas-
boz volt hasonld. Ugyeivel alig torédétt, levelekre
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csak kénytelenségbdl valaszolt, s még a diktalas is
azonnal elfarasztotta. Gyakran ult egyedil, Uveges
tekintettel meredve a semmibe. Ha Sophie aggodal-
masan arra jott és ratette kis tomzsi kezét szeretet-
tel a forré6 homlokra, Miklés megfogta a masik kezet
és tartotta. Az asszony most varta a harmadik gye-
reket. S mikor annak jottét mar naproél-napra var-
hattdk, a nagyobbik ledanyka, a kis Maria Terézia,
sulyos betegséggel agynak esett.

A harmadik gyerek fiu lett. A labadozé apa a
boélcs6ben ott latta hosszi esztend6k sévar remé-
nyeinek teljesedését, a kis grof Zrinyi lzsakot. S
mellette a halés kis agyban haldoklott a masik gyer-
mek. Magahoz is vette az Isten a kis angyalt nem-
sokara. Akit helyette adott, a filicska csenevész volt,
vézna, alig életre valé. Minden percen remegni kel-
lett az 6 életéért is. Sophienak nem volt sem éjjele,
sem nappala. Hosszu id6k 6ta csali baj, gond, fajda-
lom és gyasz latogatta a hazat. S ha most a legna-
gyobb 6rom megjott, még azt is fajdalmassa tette,
hogy folyton annak is elvesztésétdl kellett rettegni.

Az életbe gyégyiiléban visszatér6 apa most mar
nem ért ra a beteges Kisfil bdlcseje mellett virrasz
tani. Az apr6 torok csatarozasok megujultak. Mikor
fegyverfoghatd lett, sietett I6ra Ulni. Koészvénye
ugyan még nem mult el, de az ilyen testi fajdalmat
tudta viselni. Néhany portyazason jol és sikeresen
esett keresztul. S6t egyszer egészen Boszniaig le kel-
lett mennie. Ott jelentfs gy6zelmet aratott, tobb
min haromszaz foglyot hozott haza és temérdek pré
dat. A Csaktornyai var megint hangos lett a régi
larmatol, a torok foglyok gyotrésének tvolté ordita
satol. Nadasdy Ferenc kitalalta, hogy a foglyoknak
talpat kell botozni, az a legcélravezet6bb eljaras. Az
Uj madit a dunantdli urak mind atvették, most mar
a Csaktornyai udvar rac hoéhérja is ezt a rendet ve-
zette be.
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Teljes erdvel, legalabb is lassan visszatérd er6i-
nek teljességével vetette ra magat a Széchy-6rokség
ugyére is. Nagy ellensége, az érsek, kajanul orven-
dett, hogy bosszusagot okozhat: a bonyolult jogi kér-
désben, mely, fénemesi 06rokségrél lévén szo, a kiraly
elé kerult, minduntalan olyan dontések jottek Ki,
amelyek a jogos felperes szamitasait keresztulhiz-
tak. De Miklés nem nyugodott. Maga irt a nador-
nak, unokanévére férjének, ,atyam uram" gyanant
cimezve a nala id6ésebb rokont. Kényes volt az ugy,
hiszen az a Wesselényi Ferenc, akinek zsebére ment
a felesége ellen is inditott per, mint nador, egyik hi-
vatalos tényez6je volt ennek a pernek. Vitnyédy
orokdsen uton volt, hol Becsbe szaladgalt, hol Po-
zsonyba, targyalt, Kijart, levelezett, kapacitalt.

Megfordult Bécsben most mar maga Miklés is.
Kiralyi meghivé rendelte a csaszarvarosba. Lipot
kiraly meg akarta beszélni a féurakkal a fejedelem
s a torok dolgat. Tobb tanacskozason mar mell6zte a
magyar urakat, ezt a hibat az udvar most ajanlatos-
nak tartotta egy Kkis flastrommal betapasztani.

Zrinyi Miklos ott ult kiralya el6tt. A tizennyolc-
éves uralkodo, Ill. Fulép spanyol kiraly unokaja,
mar szert tett a koronatanacsok vezetésének kulsé
formaira. Mar gyakorlottan nyitotta meg a tanacs-
kozast, mar tudta felséges kezének intésével meg-
adni a szot, vagy meg nem adni, mar tudott kétes
pillanatokban Auersperg, vagy Lippay érsek arcara
tekinteni s a teend6t onnan leolvasni. Rideg és fel-
séges fiatalember volt, egyetlenegyszer el nem mo-
solyodott. Miklés figyelte a szabalytalan, tulsagosan
er6s vonasokkal rajzolt német-spanyol arcot, a ma-
gasszemoldokld homlokot, amely mégott a magyar
nemzet sorsa lakott. Valaha a hit és lelkes remény-
ség figyelmével pillantott volna erre a fiatal uralko-
déra. Most mar kidbrandultan nézte és bizalmatla-
nul. Tulsékat tudott mar a dinasztia céljairol, érdé-
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keirél, vagyairél. S mialatt a meddd tanacskozas
felszolalasai folytak, hogy aztan a kiraly ugyis azt
tegye, amit német tanacsosai magok kozt kiféznek,
Miklés almodozva tlnédott arrdl: mi volna, ha ez a
fiatalember egy mondat koézepén hirtelen felallana,
kisietne a Burg udvarara, l6ra pattanna és meg
sem allana magyar foldig. Ott kirantana kardjat és
elkialtana magat, még csak nem is magyarul, hanem
latinul: magyarok, utanam! Micsoda csodalatos fer-
geteg volna az, az oroszlani er6nek és dihnek mi-
csoda tombolé aradata, micsoda 6mléssel sbpbdrne az
el minden idegen héditét a magyar foldrél... De fel-
rezzent ebbdél az abrandos jatékbol és sdhajtott egyet.

A németeken kivil Lippay, Szelepcsényi, Na
dasdy, Zrinyi, Batthyany, Forgach Adam és Zichy
Istvan kaptak meghivét a tanacskozasra. A nador
beteg volt, nem johetett el. A bannal szemben a Ki-
raly is feltiin6 kegyességet tanusitott, amennyire
hideg modorabdl tellett, s a német urak is igen nya-
jasak és udvariasak voltak hozza. De amiben valaha
\vi szolgalatainak, a bani méltésagnak, csaladjanak
és magyar voltanak megbecsilését latta volna mas-
kor, az most majdnem kéz6mbosdn hagyta.

A koronatanacs elején furcsa Kkis epizdéd tortént.
A nagy asztalhoz rang szerint ultették az urakat,
németeket és magyarokat vegyesen. De Forgach
Adam groffal valami figyelmetlenség tértént: 6t a
rangjat megilleté helynél lejjebb tették, néla kisebb
rangl németek utédn. Azt a Forgachot, akit hatarta-
lan dinasztia-imadata miatt egyszer Zrinyi Miklés
nyiltan hazaarulénak nevezett. Forgach Adam fogta
magat, megvarta, mig mindenki leltl, akkor hozott
egy kis széket maganak a falhoz tamasztott butorok
kozll, azt odatette a kiraly személyi titkaranak a
hata mogé és mindvégig ott maradt az uralkodé koz-
vetlen kozelében. Lippay érsek elsapadt az etikett
ily vakmer8 megsértésétél. Mikor a kiraly a tanar
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cs6t kegyesen befejezettnek nyilvanitotta és eltavo-
zott, az érsek azonnal rarontott Forgach Adamra:

— Mit tett kegyelmed, a Jézus szerelmire? Soha
tobbet az tanacsba hivast nem kap.

Forgach helyett Miklés valaszolt. Bég kibékul-
tek mar és becsilték egymast.

— Attul ugyan szépen fog még virulni Adam
grof egéssége.

Az érsek nem felelt. Csak egyet pillantott a
banra. Feneketlen gydulolet sutott ki ebbdl a pillan-
tasbdl a protestans rendek baratjara. De Miklos ko-
z0mbosen elfordult.

Sietett vissza Csaktornyara, fia hogyléte nagyon
nyugtalanitotta. Mar eleve megbeszélte volt Sophie-
val, hogy az Ut minden nagyobb &llomasara hirt
kuld elébe a gyermekrél, s a zaszldjelet is megbe-
szélte vele, amelyrél mar messzir6l meglathassa, ho-
gyan van a kisfia. Valtozatlanul van, egyforman
van, — ezt mondta valamennyi hiradas Bécstél
Csaktornyaig. Ugy is talalta a gyereket, valtozatla-
nul fogy6é egészségben. Szivszakadva nézte vézna
Kis testét, mélyen Ul6 szemét, a piciny testhez arany-
talanul nagy koponyajat. Sophie mindennap Uj és
Uj rokoni és ismerdsi cimre irt ,orvossagtudakozo*
leveleket, de ha megkapta a valaszokat, még nagyobb
bajba jutott, mert azok rendszerint egymassal hom
lokegyenest ellenkezd fuveket, vagy borogatasokat
ajanlottak. Nem maradt mas hatra, mint remélni és
imadkozni.

A fidért aggdéddé apa egyetlen vigasztalasa Vit-
nyédy volt, a kdpcds kisnemes. Ez az ember agy
nézett fel r4, valami olyan rajongé ahitattal, hogy
az mar szinte vallasosnak tetszett. Erdekelte is a
kurtanemes kemény, kerek koponyajaban laké G&s-
magyar eredetiség, szerette kovetni éles eszejarasat,
élvezettel hallgatta zamatos, szines, j6izi beszéd-
modorat. Ezzel a Vitnyédyvel tudott a legbens6bben
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beszélgetni. Holott két kiuldon vilagbol valék voltak.
O fénemes volt, az kéznemes, s a két rendet mérhe-
tetlen tavolsag valasztotta el egymastdl. O katolikus
volt, amaz protestans, © Orias almokra hajlo, esz-
méivel az egész magyar glébust és torténelmet be-
fogd lélek, amaz j6zan, abrandtalan, praktikus élet-
bolcsességl. De éppen ezért gyonyorkddtek tarsal-
gasaikban, mert minden felvetett gondolat kétféle
elme fényében vilagosult meg kozoéttilk. Es egyéni
kulonbségeken tul egyben teljesen egyek voltak:
hatartalanul szerette fajtdjat mind a kettd.

— Azért szidhatjuk akarhogy, — mondta Vit-
nyédy a bécsi utazads utan Lippayrél, — igazi ma-
gyar ez abban az vak gyuloletében. Ez valésdgosan
magyar vonasa az lelki faciesnek. Ezen vesztiink
Mohécsnal is.

Miklés raboélintott.

— igy vagyon. Ha tindédok rajta, hajonak latom
az orszagnak dolgat. A hajonak hatuljan Gl6 ugy
gylloli az hajonak orran Gl6t, hogy elmeriltét ké-
vanja. igy osztan az hajé merul el. Vagy ollyan kép
is Irodik el6ttem gondolatimban, hogy hazam ég, de
az pap nem oltja, mert jél esik az langoknal me-
legednie.

— Mi lészen nemzetuinkbdl, nagysagos uram?

— Keérdés, kit gyakran tészek magamban. Talan
tizes vasnak mondanam. Isten pordlye egyiket
csapja ra az masik utan. Mig acélra nem verte.

— Megélhetink vajjon?

— Az vilag csudaja ez: meg, noha minden szer-
rel mindent elkévetunk, hogy ne.

A beteg fiucskaval forditva toértént. Mindent el-
kovettek, hogy éljen. Es nem maradhatott életben.
Lassan halt meg a kis grof Zrinyi Izsak, ahogy a
mécsvilag kilobban. Ha mar Kkiégett a bél aldl a
langot éltetd olaj, maga a bél langol még egy Kkissé.
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Senyvedve, lobbanva, megint kialva, megint pisla-
kolva, de ég. Aztan ellobban, és ugy tetszik, hogy
végleges a sotétség, de a kékes szélld langocska
megint csak meglebben. Mig végre nem kap életre
tobbé.

Hajnali 6ran halt meg a kis fi, apja egyetlen
reménysége, életének tartalma, célja, 6rome. Mar
napok oOta csak haldoklas volt a Kkis élet. Valami
mellbetegség Olhette meg, mert kurta, szaraz kohé-
cselés emésztette mindig. A vége felé mar alig is ko-
hogott, csak fekidt bolcseje patyolatjain lehlunyott
szemmel, mozdulatlanul, két orcdjan egy-egy er6sen
piros folttal. Nem lehetett tudni, hogy él-e még, csak
szivecskéje alig érezhet6 dobogasarol. Oréakig vir-
rasztottak a bolcs6 mellett a szul6k és az udvari
kaplan. Az egész Murakdz, s6t egész Horvatorszag
templomaiban napok o6ta szamtalan mise kényodrgott
istenhez, hogy a ban fia, a szigetvari hés ukunokaja,
életben maradjon. A misék nem hasznaltak, a szU-
I6k imai nem hasznaltak. Mikor hajnali fél négy
tajban az apa megint meghallgatta a kis szivet, az
nem dobogott tébbé. Es nem lehetett tudni, hogy egy
perce halott-e a gyermek, vagy egy féloraja.

A temetésre Vitnyédy is eljott. Szégyenkezve
allott apai boldogsadgaval az egyetlen fiat elvesztett
magyar mellett. Neki négy GUa volt otthon, vasott
komisz, egészséges kolydk mind a négy. A bannak
egy volt, akit most temettek a palosok Szent llona-
templomaba.

— Ne menjen el kegyelmed, — mondta neki a
ban, — maradjon Csaktornyan. Ha szdélni akarok,
légyen Kkihez.

Vitnyédy maradt. De vigasztalasat a gyaszol6
apa nem igen vette igénybe. Csak egyszer kérette ma-
gahoz, méasnap este. Akkor is alig beszélgettek va-
lamit. Csak ultek csendben egymas mellett és nagy-



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 175

nélia valtottak egy-két mondatot. A gréfné ekkor
elaludt. Egy hét ota el6szér. A folytonos zokogas
Kimeritette.

— Szoltam 6n kegyelmednek, — szakitotta meg
a csendet a ban, — arrul az Krizsanics paprul?
— Nem.

— Furcsa ember. Risniki horvéat sziletés. Kri-
zsanics Gyorgy. Papnak ment. Romaban oskolazott.
Esze, miként a tliz. Ez feltette magaban, hogy Ki-
békiti az gorog egyhazat a papaval. Irt egy konyvet,
nékem is megmutatta. ,Bibliotheca Schismaticorum
Universa“. Ez volt a titulusa a kényvnek. Jé6t akart
ez, szépet akart, nem egyebet, bar nem tetszésemre
valot. Mind az vilag szlavjait egy akolba akarta
terelni, hogy péapa légyen az pasztoruk. igy osztan
az muszka nemzetet is ravitte volna az torokre. De
nem fogtak fel, mit akar. Temérdek ellensége ta
madott. Kapta magat ennek el6tte két esztenddvel,
elbdcstzott mindenkijétldi mindenkorra és elment
orokre Muszkaorszagba. Hogy mi vagyon véle, nem
tudom.

— Miért mondja ezt nagysagodf

— Mert én szeretnék mastan igy elmenni 6rokre
az semmibe. De imhol megfaradhatott kegyelmed,
menjen agyaban.

Vitnyédy elblcsuzott és fekiidni ment. Miklos egy
darabig még uldogélt, 6ddongott, gondolkozott. Aztan
letlt irdasztalahoz. irni kezdett. Verset a Kis lzsak-
rol. Aki egyéves korat sem érhette meg. Kint gyo-
nyord tavasz van, és kezd mar kisutni reggelenként
a nap. De az apa szivében visszafordult az id6 télre.
A haléal es6t keltett az apa szemében és lelkét jéggel
boritotta be. Tavasz van, odafenn a paradicsomban
most Ultetik az angyalkak Isten kertjének viragait.
Azért kellett nekik a legédesebb bimbd, a Kkis
Izsak is . . .
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Gyonyord madarkam, kicsiny fulemilém,
Ah, igen hirtelen elrepulé tdlem.

Az én nékem vala minden reménységem,
De mint konnyl arnyék, elkele el6lem.

igy szamlalom vala az én jovendémet,
Hogy sok id6é mualtan ez megvalt engemet.
Hogy koveti, meg is haladja versemet,
Es szegény hazankért igyekezetemet.

Zeng6bb trombitaval magyar vitézségét
Fogja énekelni, er8s kar erejét.

Es hogy U is osztan érdemeljen ilyet,
Kinek énekelhessék cselekedetét.

Megallt iras kozben s a mécsvilagba bamult.
Aztan hirtelen leborualt két karjara és mélyen, ful-
dokléan sirni kezdett. Feln6tt életében legel6szor.

XXI1I.

Negyvenedik szlletése napjat azzal Unnepelte
a ban, hogy léra ult, emberei élén betort a térok
hodoltsag teriletére és ott alapos pusztitast csapott.
Alig tért haza, méar rakuldték Leslie groéfot: ne
okoskodjék, mert 6&felsége komolyan megharagszik,
6felsége bokésszivli kiraly és keriulni 6hajtja a tor-
zsalkodasokat. De altaldban véve is, aki katona, tartsa
igat a katonai fegyelemhez. A murakézi ezredes-
nek, még ha ban is, folottes hatésaga a katonai
tanacs. O turelmesen hallgatta a bécsi szemreha-
nyasokat, amelyeket az udvari kamara juttatott tud-
tara Leslie grof datjan. Hat csak haragudjanak,
ahanyan vannak: Montecuccoli, Portia, Lamherg,
Lobkowitz, Rothal, Leslie, Zinzendorff, Schwarzen
berg, Traun, mind, mind! Hanyan vannak még?
S van-e egyetlen magyar koztuk?
Az idén koran jott a nyar. 6felsége a hudszéves
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kiraly, rekkené h&ségben jott le Grac varosaba, hogy
potolja régi mulasztasat: mint Stiria hercege at-
vegye a stajer rendek hoédolatat. Nagy cécéval csi-
naltak az egészet, a graci haditanacs Miklost is meg-
hivta hdédolni vendégként a kiralynak. De 6 nem
ment. Csak settenkedjenek a korona korul a kedvelt
németek. A Kiralyt Portia kisérte Gracba, hogy
onnan aztan Triesztbe vigye tengeri furdére. Jol
van, menjen csak vele Portia.

A gréaci Unnepségrél levelet irt neki Potting
grof. hogy van ott egy fiatal hollandi tudds, aki
mindenaron szeretné a hires Zrinyi Mikldést ismerni,
annyit hallott réla. Megengedné-e a ban, hogy meg-
latogassa? O rogton valaszolt, hogy szivesen latja a
kulfoldi vendéget, P&tting groéffal egyitt. Meg s
jottek. A ban kiséretet kuldott eléjok és fény(zd
pompaval fogadta 6ket. Hadd lassa a hollandus, Ki
nél van vendégségben.

Tollius Jakabnak hivtdk a tudést. Huszonhete-
dik évében jart, testes, sz6ke sziuldtte volt Német
alféldnek. Nagy hatar féldet bejart mar maga mu
latsagara és mindenrél gondosan jegyzeteket készt
tett maganak. Ismerte mar a magyar fold jorészét,
jart Esztergomban is, és annak szépségeirdl igen lel
késén nyilatkozott. Mindent tudni akart, mindent
latni akart, kiloéndsen a régészet érdekelte. Az
amsterdami egyetem nevezetes torténelmi professzo®
ranak, Vossiusnak, volt a tanitvanya. Attdl kapott
akkora kedvet a klasszikus okor emlékeihez.
Sok olyan k& hevert a varban, amelyet régi romok
diledékeibdl hordtak ide falat tamasztani. Némelyi-
ken latin felirdsokat is lehetett latni. Ezek a fel-
irasok méd nélkdl izgattak a hollandust. Mint a va-
dasz6 kopd kezdte nyomozni, honnan kerult ez a k6,
vagy amaz. Elmondtak neki a ban udvari emberei,
hogy talaltak itt egész sor régi sirt, s benndk igen
régi csontvazakat, amelyek az els6 érintésre porra

liarsanyi: Szélalj, szolalj, virraszto! I1. 12
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hullottak szét. A csontvazak mellett sok aranylanc,
kosonty( és egyéb holmi is talaltatédott, de mind eh
sikkadt a tolvaj foldmunkasok kezén, akik a grof
rendeletére sancokat astak. Tollius Jakab majdnem
sirva fakadt, mikor ezt hallotta. Rimankodott, hogy
keritsenek neki ilyen régi arany holmit. De kérését
nem tudtak teljesiteni.

Tiz napig volt Csaktornya vendége a derék
hollandus. Miklés apréra megmutogatott neki min
dent. Elmagyarazta neki a varat s a nyugati ké
épitkezéssel szemben a venyigével kotott foldsancok
magyar rendszerét. Megmutatta neki fegyvertarat,
a var torok berendezésl g6zfurdéjét, elvonultatta
el6tte lovait. A ban harci paripaja, meglatvan gaz-
dajat, azt hitte, hogy mennek a csatdba. Nyeritett,
nyihogott, mint a bolond, mellsd labaival izgatottan
kapalta a foldet, még maga a ban sem tudta lecsen -
desiteni eléggé. A hollandusnak szeme-szaja elalloit
ezen. Nem volt katonaember, a csatakkal csak a
kdnyvben szeretett foglalkozni, ha elég régiek vol-
tak. Es elamult a ban magyarazatan, aki el6adta
neki, hogy a jol tanitott harci 16 az Utkozetben éppen
ugy verekszik, mint maga az ember. Els6é dolga ha-
rapni az ellenfelet, vagy annak lovat, és a kézitusa
alkalmaval agy rug, hogy az ellenséges gyalogos
laba nagyon szépen eltorhetik téle. Ez a 16 meg
éppen csoda a maga nemében: messze foldon hires
arrél, hogy szaglasaval megismeri a torokot, akar-
milyen hihetetlennek tetszik is.

Vadaszni is elvitték a hollandust. Sok nyudl és
fogoly esett, de 6t az 6zvadaszat halés moédja ragadta
el kualénésen. Ennek lefolyasat szorgalmasan je-
gyezgette. Kirandulasra is vitte a ban és megmuta-
tott neki egy kis murakézi falut, Strigovat, Szent
Jeromos egyhazatya szlletési helyét, Itt latta meg
a napvilagot Ozséb fia, a nagy egyhaztudés, aki a
papa felszélitasara elkészitette a Vulgata-biblia-
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kiadast. Tallius szorgalmasan jegyzett. Hat még mi-
kor a ban megmutatta neki gazdag kényvtarat és
éremgyljteményét. Voltak itt himzett allatb6rbe ko-
tott ritka torok konyvek, ékkoves kotés(i diszbe fog-
lalt latin és gorog klasszikusok, a régi pénzek és ér-
mek kozott volt Nagy Sandornak egy ezlstpénze,
Otho és Vitellius pénzei, érmek Horatius és Ovidius
metszett arcmasaval, két roppant ritka érem Luther
és Bora Katalin arcmasaival. Ezt mind alig gy6zte
jegyezni a hollandus.

De mindennél jobban felkeltették figyelmét
mégis a torok foglyok. Egész sereget Oriztek most
bel6lik a Csaktornyai varban. Vizet hordtak néme-
lyek, masok vargamunkat folytattak, acs és timar is
akadt koztuk. Kenyeret és vizet kaptak, egyebet
nem. Ejszakara olyan féldalatti folyoson halattak
6ket, ahol megfordulni sem lehetett. Amellett foly-
ton kegyetleniul botoztak 6ket. Tollius éppen akkor
sétalt keresztil a kils§ varudvaron a bannal és
P6tting groéffal, mikor harom hajdd nekiesett az el-
szort szalman heverosz6 oreg fogolynak. Ennek az
volt a biine, hogy az urak koézeledtekor fekve maradt
a szalman. A harom hajdd roégton valami kulénoés
léces készlléket hozott, arra rafektették az oOreget
hanyatt, talpa az ég felé allott. A harom hajdu el-
kezdte a vén torok talpat botozni. Bavertek tobb
mint szazétvenet. A jambor hollandus sapadtan
nézte az embertelen jelenetet. Kérdén nézett a banra,
de kérdezni nem merte.

— L&tom, csodalkozol ezen, — mondta latinul a
ban, — s talan kegyetlen dolognak talalod. Haboru-
ban vagyunk, ez nem megy masként. A torokok még
borzasztéobban bannak a foglyul esett magyarokkal.
Igen csekély viszonzasa ez annak, amit a mieink
szenvednek odaat.

— De mégis, — habozott Tollius Jakab, — ez az
ember hatvan évesnél is tdbb.

13*
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Es nézte az oreg torokot, akinek két talpabdl
csorgott a vér. Az dreg jajgatva sirdogalt a szalman.

— Lehet, — hagyta ra a ban, — de ez a vén em-
ber, ahogy megnézed, harom jobbagycsaladot utott
agyon, hogy gyermekeiket elrabolhassa és elad-
hassa. 6sszesen nyolc gyereket. Kett6 abbol még
csecsemd volt, azokat eldobta, mint a kdlyékmaeskat.

— Ez szokéas, — kérdezte elhilve a hollandus, —
gyerekeket rabolni és eladni?

— Mindennapos dolog. Nagy a szegénység, kell a
pénz. Nekem is pénzre van szikségem, én is szok-
tam eladni egy-egy csoportot a velencei galyaknak.
A fiatal, egészséges anyagot jol megfizetik. Eppen
most készulok Velencébe, remélem, j6 Uzletet fogok
csinalni.

De nem ment Velencébe. Tolliusék tiz nap
mulva eltavoztak, miutan a vardr gazdagon meg-
ajandékozta 6ket: paripat, harom diszkétésd ritka
kdnyvet és harom keleti keszkenét adott a hollan-
dusnak, aki halalkodva Igérte meg, hogy Csaktornyai
tapasztalatait uUtleiré kdonyvben fogja megorokiteni.
A vendéglaté pedig rogton elfelejtette a hollandust
jegyzeteivel és régészkedésével egyltt, mert ugyan-
akkor olyan hirt kapott, amely roppantul felizgatta.
Nem Kkisebb értesités jott hozza allandéan portyazé
kémeitdl, mint hogy Kanizsa vara, a térok leglénye-
gesebb dunantuli pontja, felrobbant. Valami t(z
tamadt a varban, a hadikészlet elégett, a puskapor-
készlet a levegbbe ropilt, az agyuk kozul kétszaz
darab a tlizvészben megolvadt. A tliz még langol
most is.

Mikloés egy pillanatig sem habozott. Lohalalaban
levelet diktalt a haditanacsnak a tdzrél, 6sszetrombi-
taltatta embereit és ott termett Kanizsa alatt. Ko-
rulfogta a véarat, az utakat elzarta és legsebesebb
lovasat segitségért killdte Nadasdy Ferenchez. Es
Nadasdy emberei l6fordultaval jottek is. Kanizsa
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sorsa meg volt pecsételve. Miklés rég nem tapasz-
talt -boldog izgalommal jart-kelt, intézkedett, ren-
delkezett a var alatt. Tudta, hogy az erdélyi torok
Varad varat vivja és alighanem megveszi, mert
Bécs nem segit. Most Varad fejében magyar kézre
jut Kanizsa. Az sem lehetetlen, hogy Szeidi Ahmed
basa és Ali szerdar otthagyjak Varadot s jonnek
a fontosabb Kanizsat felmenteni. Akar igy, akar
ugy, ez maganak a jo Istennek ujja. Most mar az
udvar is bizonyara orvendezni fog az ily kdnnyen
6lébe hullott elénynek és vagy boldogan érvényesiteni
fogja Kanizsa birtokanak elényét a targyalasokban,
vagy éppen — adna Isten — végre megembereli
magat és feltdpaszkodik a torok ellen. Hiszen még a
torokkel vald szerz6dés ellen sem vét Kanizsa
ostroma. A szerz6dés csak az ugynevezett ,0reg
agyuk- hasznalatatél tiltja el a feleket. Kanizsat pe-
dig konnylszerrel be lehet venni 6reg agyuk nélkul.

Lipot kiraly Gracbdl még nem utazott tovabb
Triesztbe. Miklds hosszd, sajatkezl levelet irt neki
Kanizsa aldl. Meleghangu levél volt, szinte szere-
tettel teljes. Emberi dolog, hogy akinek véletlendl
nagy 6romet okozunk, azt szeretni kezdjuk. A levél
elment, s ezalatt megérkeztek a végvarakbdél a seb-
tiben Kanizsa ala rendelt er6sitések. A var meg-
maradt néhany agyuja kétségbeesetten dorgott:
vészjeleket adtak felmentd§ segitségért rimankodva.

Miklés satranal két kalitka allott. Péstagalamb-
kalitka. Oda kellett érkeznie két galambnak a var-
bol. Az egyik a korulzaras tizedik napjan megjptt.
A labara csavargatott hartyapapirra csak néhany
szot vetett a kém, de ez a néhany sz6 elég volt arra,
hogy izgalmas 6rémmel téltse el a magyar urakat.
LImmar az f6torokok is korpat esznek, egy hétnél
tébb nincs hatra.“ Miklés azonnal iratott a magyar
kancellariara, hogy értesitsék a nadort. Most mar
kétségtelennek latta, hogy a nemzet sorsanak koc-
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kaja megfordult. Ha a kiraly a legel6nytelenebh
dolgot cselekszi is, azaz nem megy teljes er6vel a
torokre, hanem Kanizsa birtokanak orias el6nyét
békekotésre hasznalja fel, most a megszorult torok-
nek kezét-labat guzsba kotheti az ) feltételekkel. De
hatha a jo Isten most az egyszer megvilagitja elmé-
jét. Akkor nem lehetetlen, hogy a kereszténység Ki-
veri Budardl a torokét és Lipoét magyar kiradly be-
vonulhat a budai varpalotaba.

Végre megjott a kiraly valasza. A valasz ro6-
viden megtiltotta Zrinyi Miklésnak Kanizsa ostro-
mat és megparancsolta neki, hogy azonnal takarod-
jék el a var aldl. A ban elolvasta a levelet, rette-
netes haragra gerjedt, egy rantassal eloldozta kard-
jat ovérél és ugy csapta a foldhoéz, hogy a koril-
allok megmeredtek a rémilettél.

— Hazamegyliink, — mondta a ban, vagyis in-
kébb sugta hangtalan felindulasaban, a sz6t inkabb
szadja mozgasarol lehetett megérteni.

A téaborba rogton kiment a parancs: felszedel6z-
kodni, osztani. Rettenté riadalom tamadt a katonak
kozott. Lazadas fenyegetett, csak nagy faradsaggal
lehetett leszerelni 6ket. A ban parancsa ugy szolott,
hogy a legnagyobb sietséggel kell felszedni a sator-
fat. Nem birta tovabb ezt az embertelenul fajdalmas
latvanyt: Kanizsat ott az orra el6tt, a szép magyar
Kanizsat torok kézen, amelyért csak kezét kellene
kinyujtani, de a kiralyi jogar racsapott erre a
kézre, nincs mit tenni. O maga nem is varta meg,
mig a tabor felkaszoldédik, Egy szazaddal maris haza-
indult Csaktornya felé. Kozvetlentul indulas utan
csapott le hozzajuk a masodik postagalamb. Farka-
sics hadnagy bontotta ki a titkos levelet. Csak ennyi
allott benne: ,,Még két nap.“ Farkasics hadnagy
ugy felindult, hogy o©kollel Utoétte sajat homlokat
tehetetlen duhében. A bdn néma maradt. Fako
arcan végzetes nyugalom ult.



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 183

Par nap mulva a kiralyhoz hivtak Gracba. Ofel-
sége tanacskozni akart a magyar urakkal az (j
helyzetr6l. A boldogtalan Rakéczi Gyérgy meghalt
a gyalui csatdban kapott sebét6l. Erdélyben teljes
a fejetlenség, a torok Varadot vivja, de ugyanakkor
nyomatékosan biztositja Lip6t kiralyt békés szan-
dékairol. Mi tehat a teendd?

Miklés elment Gracba. A két napig tartd tanacs-
kozas alatt alig szoélt Osszesen tiz mondatot. Csak
hallgatta, hogy a tdbbi magyar ar hogyan kinlédik.
Batthyany Kristof grof agy konyorgott a kiralynak
a torok megtamadasaért, hogy beszéde végén izgal-
maban sirva fakadt. A tobbiek is kézzel-labbal ko&-
nydrogtek. Elmagyaraztidk, hogy a koélni érsek tiz-
ezer embert ajanlott, a mainzi valasztéfejedelem
tizezret, Franciaorszagban er6sen toérokellenes a
hangulat, a birodalmi sereg gyorsan alajohet a Dunan
és a szorosokon, itthon fel lehet fogadni Rakoczi se-
regének maradvanyait és ki lehet hirdetni a kozfel-
kelést. Ha valaha, most itt az ideje, hogy a meg-
szallott magyar terileteket felszabaditsak.

— Ott magyarok élnek, felséges uram, felséged-
nek magyarjai, a magyar kiraly alattvaloi: Szaz-
ezrek, akik szaz esztendeje kimondhatatlan szenve-
dések kozepette varjak egyetlen reményiknek, az
apostoli kiradlynak megmozdulasat.

Ezt Lippay mondta, az aulikus érsek, az elfo-
gult, a fortélyos, a népszeritlen. De akkora volt a
pillanat, hogy 6 sem mondhatott egyebet. Lelkének
legmélyén megszélalt a magyarsag. A Kiraly szo6-
rakozottan jatszogatott egy ludtollal és gondolkozva
nézte az asztal posztdéjat. Egyszer csak felnézett.
Egyenesen az érsekre.

— Es kit gondolna a magyar hadak vezéréul f6-
tisztelend6séged ?

— Zrinyi Miklés grofot. — felelt az érsek habo-
zas nélkul.
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— Ah, szolt érdeklédve 6felsége.

Es kivancsian nézett hol az érsekre, hol a
banra. Ismerte a két magyar személyes viszonyat.
S hogy a ban elkeseredett ellensége éppen a bant
ajanlja vezériul, ez meglepte. Mi lelte ezeket a ma-
gyar urakat? De megjegyzést nem tett. XJj ember-
nek adta meg a szét. Az is csak azt mondta, hogy
itt a pillanat felszabaditani Magyarorszagot, amely-
nek akkora terilete a dinasztia védelmében kerult
idegen uralom alad. A kiraly tovabb jatszogatott a
ladtollal, s most nem az asztalt, hanem a terem
mennyezetét nézte. Igen jo szinben volt, a I6haton
tett kirandulas a trieszti tengerpartra barnara su-
totte arcat, rugalmas volt és friss. Ugyanilyen jot
tett a nyaralas kisér6jének, Portianak is. Az valaha
nevelgje volt, most legfontosabb minisztere, de ne-
vel6jének tint most is. Ok ketten mintegy kulén
éltek az egész tanacskozé tarsasagtél, a hudszéves
csaszar és az Oreg magnas. Kozoés nyaralasi emlé-
keiknek frissesége ott élt a tanacskoz6 asztal felett.
Beszélhetett itt akarki akarmit.

— Akar még valaki ehhez a ponthoz sz6lni? —
kérdezte a Kkiraly.

Nem akart senki hozzaszélni. Pedig lett
volna, aki hozzaszéljon: Zrinyi Miklés. Mert 6
még egy er6s érvet mondhatott volna a fel-
allithatd sereg ereje mellett. SUGrd levélvaltas
ban allott a velencei koéztarsasaggal, ott volt Ve-
lence bécsi kovetének legutolsd levele a Csaktornyai
iratosszekrény titkos fidékjaban. Ez a levél Kkijelen-
tette, hogy a torok megtamadasa esetén Velence
készen all a szovetségre régi ellensége ellen. Ezt el-
mondhatta volna Miklds, de nem mondta el. Latni-
valé volt, hogy mi lesz a tanacskozas vége: Portia
makacsul ragaszkodott a béke fenntartasahoz. Aztan
meg nem tartotta tanacsosnak elarulni, hogy kulon
diploméaciai Utjai vannak. Ezt az udvarnal udgyis
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tudtak ugyan, de nem tudtadk rabizonyitani. Most
tehat hallgatott. A kirdly erre megtette megjegyzé-
seit az urak tulzéan reménykedd felfogasara.

— Sz6 sincs egy ekkora sereg lehet6ségérél. Az
urak értesilései rosszak. A kolni érsek egy katonat
sem ad, a trieri érsek sem. Mindenki hUzédozik. Ha
Osszesen tizezer emberre lehet szamitani, az mar
sok. Aztan a tobbi nehézségek . . .

Volt nehézség béven. Miklds szivbdl unta ezek
felsorolasat. Mit ulnek itt? A legokosabb volna most
rogton fogni a kucsmat és a kardot és indulni haza.
Az egésznek semmi értelme.

Nem is kellett sokdig varnia. Az uralkodé a
béke mellett dontott és az urakat kegyelemben el-
bocsatotta. Miklés hazament Csaktornyara. Kozben
Kanizsa kijavitasan kétezer torok munkas kezdett
dolgozni s a var alatt megjelent a védelmezd torok
sereg. Kanizsa a toroké maradt. A hirekkel érkez6
Vitnyédynek ezt mondta a ban:

— Az magyaroknak végok. Béfekhetink si-
runkba, az angyalos cimert meg lehet forditani. Az
mi még hatra van, lassi halédasa az megnyomo-
rult nemzetnek, megvarni nem érdemes. Kurta udén
Magyarorszag nincs tobbé. Egyik felit torok tészi
torokké, masikat Habsburg németté. Fuimus Troes,
fdit llion.

Vitnyédy felcsattant:

— De az aldojat, nagysagos uram, ott talan
nem tartunk még.

— Oftt tartunk, egészen ott tartunk. Ahogy
mondom, Ugy végye eszében te kegyelmed: Magyar-
orszag nem lesz, hanem volt.

— Es nagysagod ezen megnyughatik? Orszag
elsé vitéze? Az szét csak igy odaveti?

A ban vallat vont. Nem felelt. De még aznap
este, miutan joééjszakat gyanant megcsokolta So-
phiet, letlt az iréasztalhoz. Es irni kezdett anélkiil,
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hogy gondolkozott volna, Amit mondani akart, egy
élet mondani valdja volt, s egy élet tapasztalatai
mar tokéletesen kiformaltak fejében. Szazszor és
szazszor végiggondolta mar ezt

»Cyrus kiraly, — igy kezdte, — mikor Croesusra
Sardis varasat vitatta volna, azt irja a historia, a
varasnak megvételekor egy vitéz magara a Croesus
kiralyra akadvan, s nem tudvan, ki légyen, meg
akarja vala 6lni; Croesus kiraly fia, aki egész életé-
ben néma volt, és soha egy sz6t sem szélhatott az-
el6tt, ott talalkozvan lenni akkor az atyja mellett,
latvan veszedelmét az atyjanak, megszélala az vi-
tézhez, mondvan néki: Ne bantsd az kiralyt. Valljon
nem hasonlé-e az én felkiadltasom, édes nemzetem?
Latott egy rettenetes sarkanyt, mely méreggel, du
hosséggel teli, kapéul az 6lében viseli a magyar ko-
ronat. En csaknem mint néma, kinek semmi pro-
fessiobm a mesterséges szélasra nincsen, felkialtok
mindazaltal, ha kialtasommal elijeszthetem azt a
duhoés sarkanyt kialtvan: Ne bantsd a magyart!
Szegény magyar nemzet, annyira jutott-e Ugyed,
hogy senki ne is kialtson fel utols6 veszedelmed-
ben, hogy senkinek szive ne keseredjék meg romla-
sodon, hogy senki utols6 halaloddal val6é kiizkodé-
sedben egy biztatdé sz6t ne mondjon? Egyedul le-
gyek-e én 6ralléd, ki megjelentsem veszedelmedet?
Nehéz ugyan az hivatal nékem: de ha az Isten s ha-
zamhoz val6é szeretet ream tolte, imé kialtok: hallj
meg engem, él6 magyar. lhol az veszedelem! lhon
az emésztd tlz! Imé tudomanyt tészek elbtted, nagy
Isten. Mindent, amit tudok, kialtok, hogy éntélem
elaluvasomért ne kérd el6 nemzetem vérét."

Es folyékonyan, lazas hévvel irta tovabb, ami
életének mar-mar rogeszméjévé lett: fel kell ser-
kenni a torok ellen, amely ezrével viszi rabsagra és
ezrével 6ldosi a magyart. Erdélyt, ,koronanknak egy
legszebbik bogiarat", tonkretette, a fejedelmet elta-
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posta, gazolja nemzetiinket és orszagunkat, mint egy
erdei kan a szépen plantalt sz6l6t, és botor az, aki
azt hiszi, hogy a duhés sarkany mindevvel meg-
elégszik. Kétségtelen, hogy étvagya nem szlnik,
hanem né. Elet és halal kérdése, hogy a magyar-
sdg most Osszeszedje magat és sajat erejébdl pro-
balja életét megmenteni, mert kilsé segitségre nem
szamithat. Vegyuk csak sorba.

Lengyelorszagra nem lehet szamitani, annak
elég baja van az orosz, a svéd, a tatar, a kozak ha-
talmak fojtogaté gydrdjében, orilhet, ha 6 maga
megél. A német hatalmakra sem lehet szamitani.
Azok emlékeznek Attila dulasaira, aligha akarjak a
magyart talpraallitani, hogy azutan rettegnitk kell-
jen téle. Kiulonben sem lehet rajok a hadviselésnél
épiteni, hiszen a magyar példabeszéd szerint rak-
haton jarnak. Az olasz tulmessze van, a sok apro
hercegség egysége hianyzik, érdekeik masok. A
spanyol még messzebb van, arrél beszélni sem lehet.
»A francia nemzetrél van mit szélanunk. Ez a nem-
zet bizonyara hadakoz6, dics6séges, hatalmas. De az
is nyilvdn vagyon, hogy mikor nem maganak keres
és nem maganak hadakozik, nem igen sok jot var-
hatni téle. A francia, ha gy6zedelmes, eltlirhetetlen.
Ha nyomorodott, semmirekell6/4 A muszkardél sincs
mit beszélni, erre a népre szamitani kalandos alom.
»Az 6 orszagok messze, népbk goromba, hadakoza-
sok semmirekelld, vitézségek nevetséges, politikajok
ostoba, birodalmok tyrannus.4f Ugyanigy elesik az
angol is. ,Anglia csaknem mas vilag, mas termé-
szet, mas hadakozéas/4

Idegen segitségre tehat az egész keresztyénség
részérél hiaba szamitana a magyar. De hogyan is
kivanhatna, hogy olyanok érezzék fajdalmainkat,
akiknek nem f4j? ,,Akinek nem borja, nem nyalja/4
Nem is kivanatos az idegen segitség, mert az még
mindig bajt hozott rank, ezt szaz meg szaz példa-
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val bizonyitja a torténelem. Varainkat feladta, ut-
kodzeteinkben sziv nélkdl dolgozott. Mi is melegitette
volna? Nem lehet csodalni. Csak magunkra szamit-
hatunk, senki masra. Fegyver kell ide és az utols6
nagy elhatarozas.

Az ellenérv igaz: ahanyszor eddig proébalkoz-
tunk dont6 gy6zelmet venni a torokodn, egyszer sem
sikerullt. De ez nincs ok nélkll. ,,Olyan messze es-
tink mi mostani magyarok az régiektél, hogyha el6-
jonnének mastan mas vilagrél csak azok a mi vitéz
olejink, sem mi 6ket, sem 6k minket meg nem es-
mernének, mert nyelvinkodn, szélasunkon kivial mi-
vel hasonlithatjuk magunkat mi azokhoz? Csufsaga
lettink az mi nemzetiinknek és magunknak, ellensé-
ginknek pedig, valaki valahonnan j6 reank, préda-
java. De miért? Az vitézségnek disciplindjanak meg
nem tartasaért, részegségért és tunyasagért, az egy-
mas-gyuldlésért és ezer ilyen vétkinkért. Es nem
hizelkedhetem, édes nemzetem, tenéked, hogy ha-
zugsagommal dicsérjelek/4

Es most jojjenek a véres igazsagok.

Mikor meghallottuk, hogy a térok megint ta-
mad, kapkodva kezdtink sereget gydjteni. ,,De mi-
csodas seregeket? Régi latott, hallott vitézekbdl al-
lott-é valljon az sereg? Bizonyara nem, hanem men-
t6i rosszabb, hitetlenebb, tolvajabb volt orszagunk-
ban, az gyult 6szve az mi doboladsunkra. Ismét ki
volt ennek hadnagya? Ugyan csak szintén azon
ilyen, vagy ki jobban megel6zte az tobbit részeg-
séggel, garazdasaggal, kevélységgel; ki az maga vi-
tézségének rudimentait vagy kassai kereskedékon,
vagy kecskeméti tézséreken, vagy sopronyi kalma-
rokon, vagy mas szabadvarosok vagy polgarok ka-
ran végezte el.“ llyenek a mi hadaink. Es mivel
jobb az dri rend, a nemesség? ,Egy nemzet sem
pattog ugy s nem kevélykedik nemesség titulusaval,
mint az magyar, fiaink haszontalanul élnek, vagy



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTOI m

otthon, atyjoknal, anyjoknal, vagy ha ugyan dere-
kason latni s hallani akarnak (mint 6k mondjak)
egy magyar Ur udvaraba bedallnak és szerz6dnek.
Ott mit tanulnak? Innya. Mit tébbet? Pompaskodni,
egy mentét arannyal megprémeztetni, egy kantart
pillangékkal megcifraztatni, egy forgoéval, egy var
rott lodinggal pépeskedni, paripat futtatni, egy szo6-
val eskitdni, hazudni és semmi jét nem kévetni.
Ezek kivanjak osztan az goneralissagot, és ugyan
ezeknek is kell adnunk, mivel mas nincsen jobb"
Es mégis, ha megkérdeznék a bant, aki az éjszaka
maganyaban ontudatlanul vitatkozik a bécsi udvar-
ral és leirja a német urak érveit, hogy azok ne
hasznalhassdk, — ha megkérdeznék a bant, hogy a
harcban milyen fajtat akarna a keze ala, 6 azt fe-
lelné, hogy semmi mast, csak magyart. ,,Mert legal-
kalmatosb, leger6sebb, leggyorsabb és, ha akarja,
legvitézebb nemzetség." De hogy megalljon a laban,
ahhoz sok kell.

Kell el6szor is allandé magyar nemzeti had-
sereg. ,,Hogy az nemes orszag tartson egy armadat
labon, készen, ki mindenféle, minden 6raban minden
szempillantasban télben, nyarban oda mehessen, az
hova szukség kévanja. Ez minden fundamentoma az
mi megmaradasunknak." A békelétszam lenne négy
gyalogezred és nyolc lovasezred. Valaki talan kifo-
gasolhatna, hogy ebben az elképzelésben tobb a lo-
vas, mint a gyalog. De az orszag térképének alakja,
a tijak tobbnyire mez8s volta, a mozgékonysag ér-
deke kivanja ezt; haboruban természetesen a fonto-
sabbik gyalogos fegyvernem létszamat kellene no6-
velni. Es ezt pontosan és jol kellene fizetni. De az
igazi nagy kérdése a magyar katonaskodasnak és
ennek az allandé hadseregnek is a katonai fegyelem,
a harcképessdg igazi szinvonala. A nemzetbdl hiany-
zik az onbizalom ahhoz a meggy6z6déshez, hogy ezt
el el lehet érni. Pedig el lehet. Mindenekel6tt vigya-
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zatosabban kell megvalogatni az emberanyagot.
Nem szabad a nemességnek katonaskodasi el6jogo-
kat adni mindenaron, a parasztsag igen alkalmas a
katonaskodasra. ,, Jobb amaz otthon eltanudlt nemes-
nél és jobb az udvarokban részegeskedd, nyalakodd
katonanal, jobb annal is, az ki végekbeli név alatt
semmit sem tud egyebet, mint falurél-falura kvarté-
lyozni, kéborlani, lopni, szegény embert nyomorgatni.
Az kinek ilyen élete volt, tavol kell t6le futni.
RUhds juh az illyen, az tébbit is ruhdsitené. Jobb
azért amaz ifja jo polgarlegény/4Ezeket gondosan ki
kell képezni eurdpai szinvonall sorkatonava. Ki
képz6 tisztjeink nincsenek, igaz. De lehet az elején
hozatni idegen tiszteket. ,Erre legjobban dicsérem
az Skociabul 16tt officéreket, az mely nemzet vitéz s
hd, allhatatos, t(ré, szenvedd, idegen orszagokban
oromest, szolgalé. Dicsérem az németeket is, de nem
az mi szomszédinkat Styriabul, Ausztridbul, hanem
az impériumbélieket, az kik ama régi j6 nemzetek-
t6l még nem degeneraltak. Dicsérem az hollandia-
kat, kik tanultak; és az olaszt is, az ki az német
hadakban forgott. Dicsérem a helvétiusokat, ha kap-
hatnék, de nehéz ilyet talalni.4

Fontos szempont a magyar természet tulsagos
szabadsagan, maga felett parancsot nem tilré fegyel-
metlenségén erét venni. Mert a szabadsag szent dolog
ugyan, de tébbnyire csak Urigye annak, aki ra hi-
vatkozik. Nem szabadsagat félti az ilyen, hanem
.a dologtul fél, fél az strasatul, fél az harctal.
Tudnillik szabad akar lenni. Szabad prédalni, sza-
bad részegeskedni, szabad wurat, hadnagyot valo-
gatni, ez az 6 szabadsaga.4 Mar pedig ne reméljink
jovonk fel6l semmit, mig népunket fegyelemre nem
tudjuk szoktatni. Aki vitézkedni akar, alljon be a
megmutatott rendbe. Masként nem megy. Nem he-
lyes érv, hogy ezt a nagy tdmegnevelést ember vég-
rehajtani nem képes. Ember nem, orszag igen. S
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hogy nincs hozza pénz? Hogyne volna, csak megkell
talalni. ,,Ha az torok Magyarorszagot mind meg-
vészi, talal 6 benne aranyat, ezUstot, rezet, vasat és
mindent. Vegyuk el8, valahol vagyon, ha az oltaron
is, mert az Isten nevéért akarink véle élni... Hagy-
junk békét egy kevéssé a pompanak, vendégségnek
és sok haszontalan épulleteknek, prémes kontésnek
és ezlist kupaknak és mas haszontalan cifrasagnak,
csinaljunk pragmaticat mindenekrél, reformaljuk
magunkat els6ben, kik eleji vagyunk az orszagnak,
azutan az alatunk valdokat.4

Ha az alland6é hadsereg megvan, jon a legelsd
kotelesség: kivetni a torokét a megszallott terule-
tekrél. Konnyld nem lesz, az bizonyos. De aki ma-
gyarnak szuletett, az mondjon le a békességrol.
Fegyverrel szerzett hazat csak fegyverrel lehet meg-
tartani. ,Mas nemzetek, kiktldl messze vagyon az
pogany szomszéd, Kiknek hosszabb reménységok le-
het és az veszedelmet nem olly kozelrdl latjak, mint
mi, 6ltézzenek biborba, barsonyba és kamukéaba. Mi,
kik mar ennyi karunkkal az pogannyal 6sszebomloi-
tunk és héaborodtunk, nem viselhetink egyéb o6lt6-
zetet fegyverderéknal, pancélnal, egy szoéval fegy-
vernél és vasnal.4 A feladat igen nehéz, de nem ne
hezebb-e teljesen eltlnni a fold szinérdél? ,Tekint-
siink csak a mastani nyomorult allapotunkra és jol
consideraljuk: most ha valami csak megrezzen is a
torok részér6l, futunk ide s tova, vizeken, havasokon
altal, ki imide, ki amoda. Minden remediumunk
csak a masoktol valé segitségkoldulas. Mi vagyunk-é
az magyarok? De bar annak ne mondjuk magunkat!
Ha Varadot vissza nem vesszik, ha Erdélyt elveszt-
juk, ne is hadakozzunk bar azutan, hanem vagy
most, vagy sohasem. Fussunk ki az orszagbui, ha ezt
restelljuk. Ugy hallom, elég puszta orszag vagyon
Brazilidban. Kérjunk spanyor Kkiralytél egy tarto-
manyt s csinaljunk egy coloniat, legyunk polgarra.4t
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Mikor készen lett az egész értekezéssel, odairta
az els6 oldalhoz a cimet. .,A torok afium ellen valé
orvossag, avagy a toroknek magyarral valé békes-
sége ellen antidotum.” S még folébe irta a maga
jelmondatat: ,,Sors bona, nihil aliud.”* Az egész kéz-
irat csomot odaadta a kancellariara: masoljak le
hdsz-harminc példanyban. El kell kildenie azokhoz,
akiket illet.

Hogy kiket fog ez a munka fellelkesiteni, azt
elére nem tudhatta. Egy embert mindenesetre fol-
lelkesitett mar: énmagat. Iras kozben felgyujtotta
sajat tuze. Ez a tliz hevitette még erBsebbre az irast,
s az erfsebb iras tiuzelte még jobban 6t. Igy szoroz
tak egymast md és ir6. S mikor letette a tollat, ugy
kelt fel az irdasztaltél, hogy most rogtén tennie kell
valamit.

Volt Csaktornyatél nem messzi egy régi rom.
A Mura-parton, a Kanizsa patak belefolyasanal, a
Drava-torkolathoz is kozel allott egy domb, ahonnan
derlGs id6ben felfelé Kottorit, lefelé Légradot is
meg lehetett latni. Ezen a dombon allott valaha
Kecskevara. A szigetvari hés egy vitéze tartotta ezt
a varat, de meghalt a kirohanaskor uraval egyutt,
a var elpusztult kornyékestul. Itt a régi romoknal
egy nyari napon féldmunkasok jelentek meg. Ha K)
vandor arra ment és megkérdezte kivancsisagbél a
parasztokat, mit csinalnak, azok igy feleltek:

— Uj-Zerinvarat épitjik ban urunknak.

A Kkis csoport féldmunkas eltakaritotta a romo-
kat. A téjék egyszer csak katonakkal népesedett
meg. 1Jj kubikosok jottek szaz meg szaz szekérrel. A
katonak és munkasok szama egyre nétt. Hatalmas
satortabor szuletett a sikon. Az épitkezést Otezer
fegyveres katona Orizte. Széles terileten munkas-
csoportok dolgoztak, arkokat astak, foldet hordtak
Serény munkatél nylzsgbtt az egész taj, messze
jarofoldrél jottek oda emberek csodat nézni, de koze]
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nem juthattak. Szigoru 6rlanc igazoltatott minden
arrajarot.

Egy majusi napon el66rsoket jelentettek a ban
satraban. Kanizsa felé kuldott hirszerz6k voltak
ezek. A ban a német mérnokkel, Wassenhoven
urammal térképek folé hajolva tanacskozott éppen.
Az Orsoket beengedték. Azok jelentették, hogy
Szeidi Ahmed, Kanizsa 0j basaja, kétezer fényi
sereg élén elindult Kanizsa fel6l. Erre tart. A ban
riadét trombitaltatott, de megparancsolta azt s,
hogy a munkéat folytatni kell.

Estére mar jelentették az 6rsok, hogy itt a basa.
A dombtetérél jelentés nélkil is latta a ban a ta-
voli seregek tomegét. Nemsokara koveteket jelen-

tettek neki. Azokat satraban fogadta.

A két torok illend6 tiszteletadas utan megkér-
dezte Szeidi Ahmed basa nevében, vajjon a kiraly
parancsara épitkezik-e itt a ban, vagy a maga j&*
szantabol.

— Mondjatok meg uratoknak, — felelte torokul
Miklés — hogy nem érdemes akar egyikrél, akar a
masikrol beszélni. Ez a magam féldje. Barmaim sza-
mara emeltetek aklot rajta. Megeshetik ugyanis,
hogy az én kiradlyom allatai dsszekeverednek a ti ka-
nizsai allataitokkal. Abba én nem szoélhatok bele.
De mar a magam allataira vigyazok. Azoknak kulén
akol kell.

A kovetek nagyot néztek. Tetszett is nekik a
fajtajok szerint valé képes beszéd, amelyet rogton
megértettek: a kiraly kothet olyan békét a térokkel,
amilyet akar, Zrinyi Miklés a maga szakallara
ellenség marad. Az egyik ezt kérdezte:

— De a mi allataink azért szabadon legelész-
hetnek?

Nem merném mondani. Joé lenne, ha uratok
ezentul nem eresztené a kanizsai mezére labas jo-

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszté! Il. 13
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szagait, mert az én aklomban sok kutyat fogok
tartani.

A kovet finoman mosolygott. Ertette. De a masik
kovetnek nem volt érzéke a tréfahoz.

— Azt mondd meg, vitéz ban, hogy minek egy
akolban agyu? Mert idejovet agyukat is lattam.

A ban felhidzta szemoldokét. Ranézett a torokre.

— Vadaszni akarok. Ha farkas, vagy medve
akad, védem joszagaimat. Agyutval fogok vadaszni.

A két kovet egymasra nézett. Tobb kérdezni
valét nem taldltak. Illlend6 mohammedan  mddon
elkoszontek tehat és elmentek. A ban jokedvlen el-
nevette magat. De azonnal el is komorodott egy kicsit.

— Ez a basa azonnal koévetet kild most ellenem
Bécsbe. Hat csak kuldjon. Engem most mar meg néni
allit a vilagnak semmi hatalma. Nézzuk csak tovabb
azt a keresztarkot.

Es a mérndkkel egyutt a térképekbe merilt
megint.

XXI1I11.

Jott a haditanacs felel6sségre vonasa. Jott a
kiraly parancsa: hagyja abba. Jott megint a hadi-
tanacs. Es a kancellaria. Es megint a kiraly levele:
azonnal hagyja abba. Nem hagyta abba. Sajatmaga
is beallott a foldmunkasok kozé. Napi harom o6rat
talicskazott. Keményebben dolgozott, mint a sorban
barmelyik munkas. Eszel6snek tarthatta volna az
idegen ezt a kulénés, komor tekintetli embert, aki
nyakig sarosan ott goérnyed parasztjaival egy sor-
ban: a disgazdag magnas, Horvatorszag banja. El-
hetné vigan kiskiralyi életét, sutkérezhetne az udvar
fényében olykor, gazdag Unnepségek zeneszavanal
lehetne szépséges holgyek udvarlasara. Ehelyett
satorban hal, ott végzi bani dolgait, levelezéseit, va-
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gyoni ugyeit, farad, kinlédik, tervez, parancsol,
orakig virraszt kulfoldi erdéditési kézikonyvek felett
és napi harom orat alszik. Néha léra kap és raut a
portyazé toérokre. Uj-Zerinvara még nincs kész, de
foglyai mar hdéséggel vannak.

A hangyakként nylzsg6 emberek csak Ugy ették
a munkat. A fuvarosok kialtozasa, kopacsolas, co6-
l6pverés, keréknyikorgas, elakadt agyuvontatok sza-
pora karomkodasa nagy zsivajja olvadt dssze, amerre
ellatott a szem, mindenitt folyt a munka. Olykor
kétezer ember is dolgozott a varon. Szazan és szazan
astak egy helyutt a mély arkot, amelynek a kis Ka-
nizsat kellett 6sszekdtnie a Muraval, hogy varvédé
vizes &arok valjék bel6le. Ahol az &asas készen volt,
ott mar ujfajta munka folyt: slrd kardkat vertek
be a még szaraz mederbe. S ahol a karéveréssel mar
elkészultek, ott szekercés emberek faragtak ezeknek
a kardknak fels§ végét hegyesre. Masutt toltott pa-
lankot készitettek. Két sorban er6s boronafakat as-
tak a foldbe. A boronasorokat vessz6kotéssel egy-
mashoz er@sitették és kozéjok vesszéfalat fontak. A
kozt folddel toltotték ki, aztan a fonast mindkét ol-
dalon megtapasztottak agyaggal. A tetejét befedték
lészaval. Messzi foldr6l hozattak ide a munkaveze-
t6k a legjobb hirli tapasztomestereket. Amott bas-
tyakat épitettek, rengeteg szekérsor hozta a koveket
s a foldet, marél-holnapra idomtalan deszkaépitmoé-
nyek emelkedtek a foldbél. Fent a dombtetén, ahova
a bels6 varudvart rendelte a terv, mar épultek a
tapasztott hazak, a lakokastély, a cslrok. Egyes he-
lyeken agyuhelyeket épitettek, masutt a nevezetes
szigetvarvidéki kosarfonok fontak vessz6falakba
ugyes l6réseket. Ismét masutt hatalmas kondor alatt
tlz lobogott, abban az ivovizet forraltak a munka-
sok szamara. Szekérsorok haladasa csikorgott egyik
oldalon, masutt csigakon emeltek lebantott fatdrzse-
ket, itt katona Orizett egy Orias teruletli anyagrak-

13~
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tart, amott német mesterember tolmacs segitségével
magyarazta egy csoport horvat jobbagynak, hogyan
kell a bastyafalak sarokkodveit faragni. Szazféle
munka, recsegés, kiabalas, nogatas, kopacsolas, nyi-
korgéas, nyerités tengerbe olvadd hatalmas zsivaja,
munka dombon, parton, sikon, arokban mindenutt.

Kbozben a katonak tabora vigyazta és 6rizte a
munkat. Messze a sikon, a tavoli dombokon tul, fent
a kecskevari romok megtisztitott és most Ujjaépuld
helyén, Mura-parton, Drava-parton, Kanizsa-par-
ton: mindenitt katonasag. Kurtjelek, 6rségvaltasok,
Erkezd csapatok nyargal6 zaja, 6rszemek jelentése.
Lacikonyha pihend katonakkal. Néha megtérnek a
torokre kuldott portyazé vitézek, kopjaikon levagott
fejekkel, maguk mogoétt préda zsufolt csomoit ci-
pelve a nyeregben, hajtva a megkodtdzott foglyok
komor csoportjat. Jon a kotyavetye s utana az aldo-
mas. Amott faklyafény mellett folyik a coélépverés
éjszakai munkaja, itt vig harcosok kurjongatva éne-
kelnek a csaprautott horddé mellett.

A vezér mar nem a tabori satorban lakik, ha-
nem fent a dombtetén. ldeiglenes szallasa sebtiben
megépult, feleségét, kislanyat, bels6é cselédségét
mar kihozatta. Tarszekerek hoztak a butorokat
Csaktornyarél. Kényelmetlen lakas, furd6je nincs,
rettenetes a zsivaj, dorombolas, szerszamkopogas,
szekoérnyikorgas éjszaka is, az ajtok és ablakok nem
jol zarnak, a konyha rettenetesen fistdl, de a ban
mindenaron itt akart lakni csaladjaval egyutt. Most
éjszaka van, 6 irdasztalanal Ul és aznap érkezett le-
veleit rakosgatja rendbe, hogy holnap Forstall tit-
karnak kiadja az utasitdsokat a diktalandé valaszok
fel6l. Vitnyédy megint irt. S az épulé var gazdaja
enyhén elpirul. Vitnyédy elolvasta az Afiumot. , Az
Nagysagod nekem concredalt bdlcs és nemzetink
homalyban 1év6é dics6ségének helyre hozandé mé-
diumaval istenes irasat kegyelmes parancsolatja
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szerint Ime visszakilddttem. Magam akartam meg-
vinni, hogy nagy alazatossaggal megmondhattam
volna Nagysagodnak: ezzel és tébb irasaival is ugy
van Nagysagod, mint az, kinek nagy kincsi vagyon
és masoknak nem engedi tudni, annyival inkabb
hasznat venni. Bizony megérdemelné, hogy arany
betiikkel nyomtatnak ki. Es ha Nagysagod meg-
engedné nekem és masodszor is illy kegyelmesen
concredalna, bizony nagy jo szivvel kinyomtatnam,
de félek attul: csak ez szandékom is Nagysagod
el6tt kellemetlen leszen. Mindazonaltal hagyom az
Nagysagod kegyelmes dispositidjara...“ O, a ked-
ves, derék Vitnyédy! Lam, nemcsak a szaja jar, ha-
nem képes volna az Afium nyomtatasi koéltségét a
maga zsebébdl megdfizetni. Tiszta ember, pompas pél-
danya a magyarnak. S a ban dolgaiban nélkuloézhe-
tetlen. Mint a tolvajkulcs, ugy ki tud nyitni minden
zarat. Hogy az épulé Uj var dolgat el ne rontsak,
mindenkinél jart a vildgon és minden atjardl azon-
nal pontos beszamolot kildétt. Alapjaban véve nin-
csenek is olyan nagyon ellene az Uj varnak Bécsben,
csak azért orrolnak, mert a ban nem kérte ki elére
a kiraly engedelmét. No hiszen, ha azt Kikérte
volna, soha ezen a helyen var nem épiult volna. Most
pedig épul, harom bastyaja kész, egy esztenddn be-
14l teljesen készen itt fog allani, hirdetvén az egész
vilagnak, hogy a Zrinyiek 6si Zerinvara hiaba omla-
dozik megszallott terileten, Uj-Zerinvara &all ma-
gyar foldon, mint a magyar sors felett valé virrasz-
tds maga. Lam, Vitnyédy egy hiradasa szerint maga
Lippay ezt mondta a varépitésrél: ,,Zrinyi grof egye-
dil az az j6 magyar, az ki nemzetinek s hazajanak
maga fogyasaval kivan szolgélni s szolgal is“. Milyen
valtozasa az id6knek... Az uralkodé gyontatdjanal,
Miller paternél, is jart Vitnyédy, s a pater Lipot
6felsége jo hangulatardl beszélt. De nem lehet adni
ezekre a hirekre semmit. Haditanacs uraimék egyik
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nap ezt gondoljak, masik nap azt. Hol le kell bon-
tani a varat, hol meg szemet hanynak folotte. Be-
széljenek, amit akarnak, 6 megirta nekik magyaran:
»Az ki engem ez hasznos munkaban hivsagos féle-
lembdl elhagy, s6t gatol, Isten birdi széke és rette-
netes itéleti elé szélitom!*

Mig a munka folyt a Kecskedombon s a var
mindennap nétt, Bécs csakugyan hetenként valto-
gatta allaspontjat. Jott a hir, hogy a kiraly mégsem
jo szivvel nézi a dolgot. A ban betegen fekudt, hideg-
lelés gyotorte. Az épitkezés folyt tovabb. Mikor fel-
épult, felsietett Bécsbe. Ott az uraktdl hallgatélagos
beleegyezést kapott. Az épitkezés folyt tovabb. Ha-
rom hét mulva rendelet jott a haditanacstél, hogy
az épitkezést azonnal hagyja abba. Az épitkezés
folyt tovabb. & maga Péter 6ccsével és az Adamhoz
hasonléan vitéz Batthyany Kristéffal betort térok
foldre. Mire nagy sereg fogollyal hazatért, ott volt
az Uj parancs, hogy az épitést szlintesse meg. Még
vallat sem vont ra, salétromf6z6t hozatott, tovabba
tlzérségi szakembereket, cojgvartert és pattantyu-
sokat. Ugyanakkor, mikor Listius Laszl6 barot pénz-
hamisitasért kivégezték. Ezt mellékesen nagyon saj-
nalta, mert a baré, akit tehetséges poétanak tartott,
a Szigeti veszedelmen fellelkesedve nagy époszt
akart irni a mohacsi vészrél. Az éposz tervét most
a fejjel egyitt, amelyben szuletett, lettotte a hohér.

De éposz és ilyesmi most vonuljon a hattérbe.
Semmi, semmi nem fontos, csak a var. Akadhatna
olyan hir, amely a var dolga mellett érdekelhetné?

Akadt. Kétféle is. EIl6szor is az egész orszagban
heves erére kapott vallasi tlrelmetlenség jeleirél.
Masodszor pedig a német hadak elviselhetetlen duo-
lasairol.

Midéta Lipdét volt a Kkiraly, Rakoéczi Gyodrgy
meghalt és a vérben-langban Usz6 Erdélyorszag nem
tudott tdbbé tamasztofalat adni a magyarorszagi
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protestantizmus hata mogé, a katolikus térités nyu-
godtan nyulhatott a legkeményebb erdszakhoz. Nem
is mulasztotta el, hogy hozzanyuljon. A boldogult
Perdinand alatt a fejedelemmel kotott békeszerzé-
dés mondotta ki, hogy a protestansoktél elvett temp-
lomokat vissza kell adni. Most mar nem volt sehol-
sem Perdinand, sem fejedelem. Az a nagy munka,
amelyet alatta Pazmany Péter inditott el a vallasi
és politikai meggy6z6dés hitével, most egész erdvel
kiteljesedett, de sem vallas, sem politika nem latta-
hasznat. A jezsuitakat azel6tt tizenharom évvel
avatta fel Lippay érsek a magyar egyhazi rend tor-
vényes tagjaiva. A Habsburg-haz kedvencei meg-
kaptak a mukodési terlletet és alaposan nekilattak
a munkanak. Lip6t uralma o6ta évente harmincezer
és negyvenezer koz6tt ingadozott a visszatéritett
protestansok szama. S a térités nem ment nagyon
szelid eszkdzokkel. A méagnasok jartak elul jo pél-
daval: jobbagyaikat erészakkal hurcoltak vissza a
katolikus anyaszentegyhazba, a protestans papokat
elhurcoltak birtokaikrél, s6t még bortdnbe is vetet-
ték. A protestans templomokat fegyveres erével fog-
laltak le katolikus célokra, elvették a protestans ala-
pitvanyokat, iskolakat, orokségeket. Koztorvény és
maganjog nem szamitott tébbé, s ha Pazmany fellé-
pése el6tt Magyarorszag talnyomdan protestans or-
szag volt, most mar régéta tdlnyomoéan katolikus-
nak vallhatta magat. De milyen aron? Az er8szakos
térités dtjat nem ritkan holttestek szegélyezték s az
elkeseredés, amelyet a kiméletlen er6szak a meg-
maradt protestans rendek kozott keltett, természetes
folyomanyként a dinasztia és a németség ellenere
fordult. A térités hatart nem ismerd lendulete, amely
semmi ellentmondast hivatalos helyen nem talalt,
elbizakodasaban tullétt a célon.

Miklésnak ez az egész gondolatvilag idegen volt.
Az 6 birtokainak tertletén a téritést alaposan elvé’
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gezte atyja, ugyanaz a Zrinyi Gyodrgy, aki kevéssel
katolizalasa el6tt még meglnnepelte a reformacié
szazas évforduldjat. Horvatorszagban alig akadt
protestans, s6t volt egy 6don, mar nem igen megtar-
tott torvény, amely szerint protestans embernek
tilos betennie a labat horvat, szlavon és dalmat te-
ruletre. Neki tehat, mint foldesurnak, a térités kér-
désével nem akadt koze. De leikétél is tavol allott
ez az elkeseredett viaskodéas. Hivé és jo katolikus
volt, a nagy lelkek médjan a lényeget Grizte meg
gyermekkora vallasos nevelésébd6l, nem a lényegte-
lent. EI6bb tartotta magat kereszténynek lelkében,
semmint katolikusnak. Mikor valamilyen ugyben
Ruchich Janoshoz cimzett ajanlé levelet adott
Vitnyédynek, ezt irta bele: Maioris existimo bonae
eonscientiae Lutheranum quam malae Catholicum.”
Vagyis, hogy tobbre becsili a jo lelkiismeretd lute-
ranust, mint a rossz lelkiismeretl katolikust. A Kko-
nyortelen vallastuldozésrél szolé hirek lehangoltak.
S ha a turelmetlenség és erBszak okat-fokat kereste,
onkéntelen a nemzet és dinasztia Osszefliggésének
nagy kérdéséhez jutott. A tron a katolicizmusban
hatalmi eszkozt érvényesitett, a protestans rendek a
maguk hitével a nemzeti fluggetlenséget védelmez-
ték. Es negyvenegy esztendfs életének annyi nagy
csalédasa, annyi tapasztalata, annyi keserlU bdlcses-
sége a mélyen katolikus lelket odaallitotta a lelki-
ismereti szabadsag oldalara.

Aztan jottek a hirek a német hadak dualasairol.
Montecuccoli grof a csaszari sereggel azt a fel-
adatot kapta, hogy szoljon bele a felfordult Erdély
er@viszonyaiba és segitse meg Kemény Janost a
torok ellen. A csaszari hadvezér mindenféle felvo-
nulasokat és atcsoportositasokat midvelt, mintha
csak stratégiai tankonyvet irt volna, de nagysze-
rden megtervezett vonulasai koézben egyetlen toro-
kot sem latott. Hadjarata hasonlitott ahhoz a vive-
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hoz, aki tukor el6tt rendkivil Ggyességgel vivja a
vélt parviadalt. Seregei német zsoldosokbdl allottak.
Amikor ezek a hadak otthagyvan az 0Osszeltkozés
minden alkalmat, északnak vonultak Erdélybdl, a
felsémagyarorszagi vidékre rettenetes dolgok kovet-
keztek. A magyarsagnak mar voltak emlékei a
multbdl arrdél, hogy micsoda borzaszté sisera-had a
német zsoldos. Magyar torvények — elfeledettek —
intézkedni arrdl, hogy német katonanak magyar
foldre tenni a labat szigoruan tilos. Most megujul-
tak az idegen zsoldoshadak gardzdalkodasanak bor-
zalmai. A németek, ha bevonultak egy magyar faluba,
tatdrok moédjara viselkedtek. Szallast ugy csinaltak
maguknak, hogy az embereket Kkikergették a hazak
boél, a szul6é asszonyokat sem kimélték. S6t o6ldosték
a lakossagot, mintha ellenség volna az a nép, mely-
nek megsegitésére kuldettek. Csecsemdbket szakitot-
tak ki az anyak keze kozil és tlzbe vetették Oket, a
férfiakat kinoztdk és fara huztdk. A menekuléket
erdén-mezén hajszoltak, az utélértek szakallat-baj-
szat tépdesték, ujjaik kozeit raspolyokkal hasogat-
tak, szemuiket Kiszurtak, orrukat levagtak, az as-
szonyokat, lanyokat magokkal hurcoltdk s par nap
mulva, miutan ruhaikat elszedték t6lik, gyalazatban
és meztelenségben eresztették el. Minden falut dagy
kifosztottak, hogy nemcsak minden labas joszagot,
apromarhat elhajtottak, hanem német rendszeres-
séggel és alapossaggal felraktak az agynemdit és td
tort, s6t még az ajtéfélfakat is letépték, mert értéket
lattak a deszkaanyagban. Vér, nyomorusag és jaj-
gatas maradt utanok a tdnkretett magyar vidéke
ken, de hidba kialtoztak segitségért a varmegyék,
senki sem fékezte meg a rettenetes cs@cseléket. Ezek
a zempléni, sarosi, abauji falvak tobbnyire még
protestansok voltak. Az 6 vészt6k miatt a kiraly
kdrnyezetében senkinek sem fajt a feje.

A jajveszékelo papaszok koézil sok eljutott a bam



ap HARSANYI ZSOLT

hoz. A két hazdban 6 volt a legnépszerlibb ember,
fajtajok, csaladjuk, hazajok sorsan tor6d6 névtelen
szazezrek utolsé reménye. O olvasta a panaszokat és
meg szeretett volna fojtani valakit felhaborodasa
ban, de nem volt kit. Csak eltlin6dnie lehetett azon,
hogy életét a német impérium mindenekfelett Ui
vozitd voltaba vetett hittel kezdte. Es megrendit6
csalédasok, kiadbrandulasok érték itt is. Most méar ott
tartott, hogy a németben ugyanolyan ellenséget kel-
lett latnia, mint a torokben, s6t szinte veszedelme-
sebbet, mert a tordk ellen még akadt mod itt-ott kar-
dot rantani, de a német fajta ellen, melynek csa-
szara a magyar kiralyi koronat hordta a fején, moc-
canni sem lehetett.

Ellenség itt, ellenség ott. Ellenségek tengere
kdzben all a magyarsag szigete, annak is nagyobbik
felét elontdtte mar a torok megszallas aradasa.
Barat sehol. Még a tronon sem. Kire lehet szamitani,
kire lehet tamaszkodni? Senkire, csak sajat erejére.
Bécsb6l megint jott az intés, hogy Uj-Zerinvara épi-
tését azonnal hagyja abba, mert az Gj var lerontasat
maga a szultan koveteli. O rendiiletleniil épitett to-
vabb és most is a napi rendes Odrakra beéallt mun-
kasai kozé foldet talicskazni. A var naprél-napra
gyarapodott, mar kezdett format kapni, készletei bé-
vultek, élete alakult. Legyen, ami lesz.

Egy napon Vitnyédy izgatottan jelentkezett az
épitkezésnél. Egy ropiratot hozott. A rdpiratot
Montecuccoli groéf irta, valaszul a bannak ama nem
titkolt és Bécsben is Kkinyilatkoztatott véleményére,
hogy a német sereg gyavasagbol és tehetetlenségbdl
tér ki mindig a torok elél. Valaszul tovabba arra
az orszagos felhoérdulésre, amelyet zsoldosainak
baromi dulasai keltettek. Es valaszul az egyre han-
gosabban nyilatkozdé kozvéleményre, hogy lehet igen
képzett hadtudomanyi ir6, de mint gyakorlati had-
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vezér nem ér egy fabatkat: megmutatta ezzel a séta-
hadjarattal.

A ban azonnal elolvasta a latin ropiratot. Tébb
sz6r félbe kellett szakitania az olvasast, hogy eré6t
tudjon venni feltamadé indulatain. Montecuccoli,
aki Erdélyt egy jottanyival meg nem segitette, aki
az orszag egy joO részének békés, magyar polgar-
sagat oldokléssel, rablassal, kinzassal soporte végig,
femihéjazéan tamadta a magyarokat. Hadmozdula-
tait bébeszédl tudomanyossaggal indokolva Kkifej-
tette, hogy érdemleges uUtkodzettel nem segithetett,
mert ,tavolrdél ténykedés nem fejthetd ki.“ Akik had-
vezetési modjat biraljak, nem értenek hozza, mint
ahogy a magyarok a hadvezetéshez kevés kivétellel
semmit nem értenek. A d(lasokért pedig ne panasz-
kodjanak, hanem maskor gondoskodjanak a néme-
tek szamara hadi allomasokrél, kell§ utanpoétlasrol,
magtarakrol, fegyvertarakrol, kérhazakroél, az egyes
varosok kell6 Osszekottetésben tartott 6rségérdl.

Miklés ugy, ahogy elolvasta, vitte irdasztalahoz,
maga elé tette és valaszolt rea. Még a ludtoll is ha-
raggal sercegett a papiron, mikor irt. ,,Optime Dux!*
— kezdte a valasz-ropiratot. — ,Legjobb vezér . .
A legjobb vezér, aki kardcsapas nélkul tér haza a
nagy hadjaratb6l. S ahogy a cimzés megutotte a
gyilkos guny hangjat, ezen a hangon omlottek a to-
vabbi mondatok is a tolibdél. ,,Mondd csak, mi haszna
van Magyarorszagnak a te hadjaratodbél? Mondd
csak, Erdélyt, amelyet egészben kaptal, egészben
adtad vissza? Add vissza Erdélynek Keményt, aki-
nek hiséget és oltalmat igértél, add vissza azt a
boldogsagot, békességet és bdséget, amelyet hadaid
semmivé tettek, akkor Ulj aztan diadalszekérre és
dicsekedjél a harmas széval: jottem, lattam,
gy6ztem. Mi o6nként és szivesen fogunk Marsnak
Herkulesnek, vagy akar felséges atyanknak nevezni,
aki az illatos Indiabol szallott kézénk/4Hogy tavolbol
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nem fejthet6 ki ténykedés, az igaz. De miért ma-
radt tavol, aki olyan nagy legény? Akinek rovid
a kardja, megtoldhatja egy lépéssel. Es miért gya-
lazza altalanossagban a magyarok oly hianyos had-
tudomanyat? Miért nem fordul egyenesen egy
ellen, aki majd megfelel? A ropiratra valaszol6
ban itt odavagta a horaciusi verset:

Mast, aki nem bantott, mért zaklatsz s uldozol egyre,
Te, ordas ellen gyava eb?

Mért nem forditod hiGd mérgedet ellenem, aki
Hogy visszamarlak, jol tudod?

Nesze neked, fennhéjaz6 csaszari generalis, dics6
generalisszimus. Varj csak, kapsz még egy-két
Utést a fejedre, er6sebbet is. Hogy a magyarok a
hadban tudatlanok? ,Képzeld, hogy mindezt meg-
engedjuk neked, de vajjon dics6ség haramlik-e a
mas tudatlansagabol teredad, ha te sem vagy Kku-
I6nb? Ama dolgok elbiralasabdl, miket a maualt év-
ben végeztél, sem Magyarorszagra, sem egyetlen
magyarra gyalazat nem harul: hogy egy virul6 se-
reget kaptal s azt tonkretetted, hogy tobbet zak-
latod a jébaratot, mint az ellenséget, hogy az egész
orszagban siralmas emlékezetet hagytal, hogy sza-
raz szemmel és szaraz karddal (melynek a mi védel-
mink volt a rendeltetése) el tudtad nézni, hogyan
hurcolnak szazezreket torok fogsagba. Kevesebbet
lehet-e a leghitvanyabb hoéhértél is varni? Nem ta-
gadom, hogy nem sok magyar érti a hadi tudo-
manyt oly tokéletesen, amint az egy nagy vezértdl
megkivanhat6; de arrdl az egyr6l biztositlak, hogy
nincs Magyarorszagon végbeli generalis, s6t kapi-
tany sem, ki azt a viragz6 sereget, melyet read biz-
tak, oly tudatlanul el hagyta volna veszni. Vagy
ha mar vesznie kellett, legalabb az ellenség kétsze-
res romlasaval veszett volna el. Mi, magyarok, nem
értjuk azt a hadi mivészetet, hogyan kell a ha-
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borut elnapolni, az ellenség garazdalkodasait meg-
torlatlanul nézni, a baratot és szdvetségest segitség
nélkil hagyni, inkabb hazat, mint az ellenséget
pusztitani, a habordban pénzt haracsolni. Ha ezek
a haboru mélyebb titkai, akkor valéban semmit sem
tudunk/4 Ne Montecuccoli, hanem egész Euroépa
mondja meg, hogy gyava-e az a Magyarorszag,
amely két évszazad oOta egymaga all ellen az ozman
hatalomnak, s amelynek a keresztyénség csak meg-
kodszonheti, ha biztonsagban él. Az is lehet, hogy a
magyarok nem tudjak a langelméjli csaszari had-
vezér mikodését biralni. Azt azonban meg tudjak
allapitani, hogy midta a soha meg nem tkozés teszi
ki a titokzatos haditudomanyt, azota veszett el Ma-
gyarorszag nagy része. De 6, a sértetlen vezér,
persze megmaradt nekiink. Es még halat varna a
magyaroktél 6, ki minden madarak kozétt a legha-
latlanabb. Igenis, a magyarok kézul a leghitvanyabb
kapitany is derekabb nala, ha nem roépirattal, ha-
nem a harctéren karddal kell vitatkozni. Elég a be-
széd, beszéljunk tettekkel.

A valasz egyhuzamban készult, egyetlen vad
lendilettel, a sebzett oroszlannak mintegy megsza-
kitatlan, egyetlen orditasa volt. Délutan kezdte, de
hajnalban még mindig irta. S mikor kész lett vele,
felzérgette kancellariusait: azonnal masoljak tiz-
husz-harminc példanyban.

Vitnyédy volt az els6, aki elolvasta.

— Csudalatosan szép ez, nagysagos uram. De
cudar nagy baj lészen bel6le.

— Immaron senkitél sem félek, — felelte vallat
vonva, Miklés, — az mi lészen, az légyen. Hogyan
mondta az te kegyelmetek Lutherje? ,lItten allok,
masként nem tehetek#4

Es ment a varépité munkahoz. Nyomaban két
fiatal magnas, akik vitézség-tanulni jottek udva-
raba: grof Zichy Pal és bard Lisztius Janos. Ezeknek
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magyarazott palankot, bastyat, colopét, lovérést,
ostromallé taktikat.

Ezalatt pedig a magyar tron felé megindult két
kulénbodzé tenger. Az egyik Azsia fel6l. A térok nagy
haddal kezdett bedzdénleni a Vaskapun. A masik
tenger a panaszok tengere volt, amelynek hullamai
most verddtek Ossze az egész orszagban, az elnyomott
és Uldozoétt protestansok panaszainak tengere, amely
elindult, hogy eldntse a halalra is elszant elkesere-
désével a pozsonyi orszaggy(lést. Es nem volt tréfa
egyik sem: a kivulrél omlé sem, a bellulrél ossze-
csap6doé ar sem. Ha a térok roppant tdomege nem talal
kell6 ellenallast, Bécs varos maga sem biztos. A
kovetvalasztasok eredménye pedig ijesztd ellenzéki
er6t jelzett: huszondt varmegye és huszonot kirdalyi
varos egyetlen katolikus kovetet sem kildétt, noha
a protestantizmus a maga hajdani témegének mar
csak csekély része felett rendelkezett.

A varépité ban, mialatt a munkat semmiféle pa-
rancsra, fenyegetésre, tiltakozasra meg nem szin-
tette, egy szép napon azon vette magat észre, hogy
6 a legnépszerlibb ember az orszagban. Valaha a ko-
rona kegyeltjének érezte magéat, egyszer aztan a
kegy magasarol leejtették 6t a mélységben senyvedd
magyarjai kozé. Ezek vallokra kaptak, emelték,
emelték, s ime felemelték a népszeriliség olyan ma-
gasaig, hogy megint ott allott a trén mellett. De
most mar nem mint kegyenc, hanem mint egy nem-
zet el6 lelkiismerete. Messze foldrél zarandokoltak
emberek hozza, csak hogy lathassak. ldegenek ke-
resték fel rajongd levelekkel, hdédolva dics6itették
hésiességét és konyodrogtek, hogy ne cslggedjen. A
megszallott részek magyarjai koézott neve az imad-
saggal volt egyenl6. Az orszaggyllésre Osszejott
magyarok csak réla, a tavollevérél, beszéltek. A
dunantdli, dunaninneni és felvidéki megyék és Kki-
ralyi varosok kovetei és magnasai kuldon orszéag-
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gyllésszerl értekezletet tartottak, amelyen elhata-
roztak, hogy valamennyitk alairasaval levelet in-
téznek a banhoz: j6jjon el Pozsonyba, mert soha
ekkora szikség nem volt ra. A levelet Kazinczy
Péter megfogalmazta, mind alairtak és bemutattak
a nadornak, hadd tudjon réla. Az tuntetett Zrinyi
Miklés megbecslilésevel és maga kildte el a levelet
Uj-Zerinvarra.

Miklés felment az orszaggydlésre. Ott zlrzavart
talalt, viszalyt, tragikus ellentéteket. A katolikusok
és protestansok konokul néztek farkasszemet. Ve-
szeked8soket német katonasag fogta korul: az ud-
var jonak latta Montecuceoli hatezer zsoldosat ott
tartani Pozsonyban. A ban sarkon fordult és vissza-
ment a lazasan haladd épitkezéshez. Ott olvasgatta
Vitnyédy tudoésitasait az orszaggy(lés folyasarol.
Nem ment az el6re egy lépést sem. A kiraly minden-
aron a fenyeget§ torok elleni védekezést kivanta
csak targyaltatni, de a rengeteg er@szakkal halalos
elkeseredésbe kergetett protestans rendek megmaka-
csoltak magokat: mig a vallasi sérelmeket el nem
intézték, addig itt masrdél targyalni nem fognak.
Koézben a térok omlott a Vaskapun, s a ban lihegd
sietséggel, kétezer munkassal épitette a varat, a Du-
nantul Uj kulcsat.

Egy napon megint maga Vitnyédy jelent meg
az épitkezésnél. Nagy hirt hozott s egész sereg le-
velet. A kiraly hivatja. A kiraly fGt-fat megkérde-
zett, hogy ki tudna az orszaggyllés kutyaszoritoja-
ban valahogyan rendet csinalni, s mindenki azt
mondta neki, hogy az orszagban egyetlen ember van,
akinek a protestansok is hisznek, a katolikusok is
tisztelettel addznak, akit kristalytiszta magyarnak
és hazafinak tart mindenki: grof Zrinyi Miklés.
Lipot 6felsége tehat megbizta a nadort és a bant,
hogy targyaljanak a protestansokkal, R& kell 6ket
birni, hogy sérelmeik targyalasaval ne akarjanak
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most hoénapokat eltdlteni: Magyarorszag s az egész
keresztyénség forog veszedelemben, minden o6ra
draga.

Miklés azonnal nyergeltetett és ment vissza
Pozsonyba. Az egész orszaggyllés kitor6 orémmel
fogadta. Azonnal munkahoz latott, 6sszellt a pro-
testans rendekkel és kérlelni kezdte 6ket. De mialatt
ezek a targyalasok folytak, nem mult el nap, hogy
Montecuccoli zsoldosainak rémtetteir6l (j panasz
ne érkezett volna az orszaggylléshez. A németek
még mindig ott Ultek a felvidéki megyék nyakan,
o6ltek, dualtak, magyar falvakat pusztitottak s békés
protestans lakossagon olyan hajmereszt6 mddon
kegyetlenkedtek, mintha valami elmebetegség keri-
tette volna 6ket hatalméaba. S ezek a megyék ugyan-
akkor, mikor a nador meg a ban a vallasi sérelmek
feladasat kérték a kovetektdl, szenvedélyes hangua
utasitasokat kuldtek hazulrdl ugyanezeknek a kove-
teknek, hogy a vallasi sérelmek dolgaban tartsanak
ki, vagy hagyjak ott az egészet és térjenek haza. A
ban attél félt, hogy felhdborodasaban nekiugrik va-
lakinek és puszta kézzel megfojtja. A zsoldosok egy
része még mindig ott volt Pozsonyban. Ugyanazok
voltak ezek, akik a nyomorusagos magyar jobba-
gyok orrat-fulét metélték le jokedvikben, nem is
olyan régen. Miklés nem birta ezt, megint haza-
ment. Maga a tulzéan katolikus nador is megsokallta
ezt a helyzetet. A katolikus rendek is mind. Turel-
mok-vesztett felirattal jarultak a kiralyhoz, hogy
a németeket parancsolja ki az orszagbol s a protes-
tansoknak adjon elégtételt, hogy végre-valahara tar-
gyalni lehessen a torok veszedelemrél.

De azok a németek a mindenhaté Montecuccoli
grof németjei voltak. A kiradly az orszagban hagyta
6ket. S azok a protestans rendek a jezsuitak gyulo-
letének targyai voltak. A kiraly nem akart igérni
nekik semmit. Az orszaggydllés ott tanyazott Po-
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zsonyban tanacskozas nélkul, apré bizottsagok
kényszeredett targyalasaival, nyargald futarokkal,
tehetetleniil. Es a vége megint az lett, hogy I6halala-
ban kuldtek Uj-Zerinvarra, j6jjon a ban, csak & tud
segiteni. Ha mar mindenaron muszaj, igérhet vala-
melyes engedményeket a protestansoknak: néhany
templom rogténds visszadasat, valamint biztositékot
arrol, hogy a torok veszedelem elmulta utan azon-
nal olyan torvényeket kapnak, amelyek minden
eddigi térvénynél jobban biztosithatjak a vallassza-
badsagot.

Miklés harmadszor is elment Pozsonyba és Ujra
elkezdett targyalni. O a kiralynak Portia altal koz-
vetitett kérésére, a nador hivatalbél. Es most mar
halistennek ment a dolog. A protestans rendek pu-
hultak. Elmondhatatlan faradsaggal dolgozott reg-
geltél estig a rendek egyik csoportjaval, mialatt a
naddor a masik csoporttal targyalt.

Egy reggel éppen el akart indulni hazulrdl,
mikor lélekszakadva rohant be hozza két protestans
kovet, Farkas L&szl6 és Kereskényi Andras. Arcukon
latszott, hogy nagy baj van.

— Nincsen értése fellile te nagysagodnak, hogy
mi torténtl

— Nincsen. Mi baj vagyon?

— Nador uram az maga csoportjanak kihirdette,
nemkllénben nékink meglzente, hogy Kkiraly pa
rancsabul az mai naptol kezdve csak véle tanacs-
kozzunk, senki massal. Man penig nékunk bizodal-
munk csak nagysagodban vagyon, nadorban nincsen.

Mikloés elhilve hallgatta a hirt. De még nem is
valaszolhatott, mar Vitnyédy rontott be. O most
nem volt koévet, de annal hevesebben dolgozott a
kovetek kozott, hogy szitsa az ellenzéki allaspontot.
Még akkor is, ha imadott banjanak ez nem kényel-
mes. Most holtsapadtan hozta ugyanazt a hirt 6 is.
Nyilvanvald, hogy mi tortént. Wesselényi Ferenc

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszté! I1. H
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megvarta, mig a targyalasok eredményre vezetnek,
s mikor mar csak az utols6é lépés hianyzott a nyil-
vanvalé sikerhez, egyetlen éjjel intrikus munkaja-
val Kitdrta ebbdl a sikerbél a bant.

Miklés most mar tulsagosan faradt volt ahhoz,
hogy diuhongjon, vagy felhaborodjék. Csak sbéhajtott
egyet és kezdte leoldozni 6vérél a kardot. Most mar
nincs miért elmenni hazulrol.

— Egyet megmondok te kegyelmeteknek. En
katona vagyok. Hogy melly hitben vagyon az, ki
derekara kardot 6vedez a torok ellen, nem keresem.
Ha mas keresi, lelke rajta. Nador uram csinalja
tovabb egyedul az dolgot. De ha te kegyelmeteket
ki nem elégitik itt Pozsonyban és csakugyan haza-
vonulnak innén, azon percben magam is itthagyom
az egészet.

A tragikus hiban most mar nem lehetett segi-
teni. A protestans rendek a nadorral egymagaval
nem tudtak megegyezni. Masnap még egyszer 0sz-
szegylltek istentiszteletre. Farkas Jéanos szombat-
helyi kalvinista pap mondta az Unnepi szénoklatot s
mikor megaldotta 6ket, szavait elfojtotta a zokogas.
Ebben a pillanatban betoppant ko6zéjok Majlatli
Miklés, a kiralyi Ugyigazgatd és fenyegetd szénok-
latba kezdett. Nem hallgattak, eloszlottak. Kiki
ment szallasara, hogy azonnal elhagyja Pozsonyt.
Vitnyédy elszaladt a Zrinyi-palotaba, hogy a bannak
elmondja a torténteket. De ott a ban hdlt helyét ta-
lalta. A ban nem szdlt senkinek, még az éjjel haza-
indult Uj-Zerinvarra. A jo Vitnyédy ezt csak kés6
este tudta meg, rémilten rohant utana valtott lo-
vakkal, hogy visszahozza. De mar nem érte utoi.
Nagybarom nevil faluban lemondott az (ldozésrdl,
onnan levelet irt a bannak.

~-Kegyelmes uram, nem hiheti Nagysagod, mi-
némi nagy larma volt tegnap Posomban az Nagy-
sagod eljovetele végett, hogy maga jovendolése
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szerint az evangelicusokkal egyutt 16n indulasa. En
az egész éjjel kergettem Nagysagodat, de sehul el-
érnem nem tudtam. Késén indulhattam, mert
Lisztius uram az lovakat igéreti szerint szekerem-
ben meg nem adta és azért nagy nehezen talalvan
két lovat, azon jottem Nyulasig, onnend mas rend-
belieket fogadtam, tizenkét oOrakor érkeztem  Sop-
ronban, ott megint mas lovakat fogatvan be, ugy
jottem ide azzal az reménséggel: ezen altalmenvén
szemben lehessek Nagysagoddal. Az sajtos asszony
igen kéreti Nagysagodat, siessen, mentul hamarabb
lehet, Nagysadgod hazdhoz, mert félti Nagysagodat../4

Miklés az Uj varban olvasta a levelet. A tolvaj-
nyelven irott résznél, amely arra figyelmeztette,
hogy életét veszedelem fenyegeti, legyintett.

— Mi van a levélben? — kérdeze Sophie.

— Semmi fontos. Hogy érzed magad?

— Kitlin6en. Csak a jo Isten megsegitsen.

Sophie az Isten Ujabb aldasat varta. A csaladfa
Uj sarja karacsony tajan volt eljovendd. Miklés
mindennap kulén imat mondott, és kulon miséket
mondatott valamennyi varaban, hogy aki jon, az
fia legyen. Fiu. Uj-Zerinvar ura, a leendé Zrinyi,
a nagy nhemzetség és nagy név folytatdja, neki a
Szigeti veszedelemnél is kuldnb halhatatlansaga.

Megcsokolta urat az asszony s 6 is megkérdezte:

— Te hogyan vagy?

— Egyforméan, — felelt kurtan a férj.

Pedig ha beszédes ember lett volna, nagyon érde-
kes dolgokat mondhatott volna arrdél, hogy hogyan
van: teljesen egyedul, fent a mindenkiben valé csa-
16das bércének hideg, de tiszta tetején. Fent egész
magasan, ahonnan ellat életre, sorsra, emberi gyen-
geségekre, jelszavak hidbavalésagara. Ahol egy-
maga van, mint 6r a toronyban, sotét éjszakaban
virraszté 6r fajtdjanak és hazajanak sorsa felett.
Magyar ember, és nem talalja mélté nagy tarsat.

14*
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Kiralyhivg, és érzéseknek, kornak, célnak irdatlan
tavolsagaban nem latja kiralyat. Katolikus, és a
korotte tombold esztelen gydlolkédésben nem taléalja
vallasat. Egyedul van egészen, a maga erejével.
Nem baj, igy szép. Van, aki annyival magasabb a
tobbieknél, hogy ha koriulnéz, el kell tekintenie a
fejek felett s nem taladlhat tarsi tekintetet, mely az
6vét megértse.

A var épitése nagyobb buzgalommal folyt, mint
valaha. Teméntelen pénzt emésztett a hatalmas
munka, s az épittetdét sokszor hajnalig nem hagytak
gondjai aludni. Es a varat is csak félkézzel tudta
épiteni, masik kezében kardot kellett tartania, hogy
a munkat védelmezze. Babocsanal rajta kellett utni
a torokon, amely haborgatni akarta. Az Utkozetben,
ahol megint beleelegyedett a kézitusaba, csak tiz
embert vesztett, de Ovéi levagtak hétszaz torokot és
haromszaz foglyot ejtettek. Vagyis tiz ember aran
ezret nyert, egy ember aran szazat. O maga is meg-
sebesllt, bar egész konnyen. Fejét sdrolta egy
kopja. Megnyomkodta a sebet azzal az elvarazsolt
keleti fadarabbal, amelyet vérzéscsillapitonak min-
dig magaval hordott, s a vérzés csakugyan hama-
rosan megsziint. Tobbet nem is toré6détt a sebbel.

Oktéberben Cséaktornyan toltétt egy-két napot.
Ide aloltézetl hirnodk jott hozza Velencébdl. A koz-
tarsasag kuldte: Torokorszag végleg elhatarozta a
haborat Németorszag ellen. A szultdn a konstanti-
napolyi kémjelentések szerint mar dontétt. JoO lesz
készulédni Magyarorszagon is. Miklés végighall-
gatta az olasz fiatalember szébeli jelentését, s aztan
azonnal megkereste Sophiet. A Kkert tarlott lugasai
kodzt talalta meg, az asszony a kései 6szi ver6fény-
ben gyonyodrkddott.

— Angyalom, — mondta neki, — készulé6dnod
kell nagyobb utra.

— Hova megylink?
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— Csak te mégy, én az Uj varban maradok. Jon
a nagy habord. Neked nem szabad itt maradnod.
Fel fogsz menni Bécsbe a kislannyal egylutt és
anyadnal fogod megvarni a fiuat.

— Neélkuled? Téled elszakitva? Hoénapokig?

— Zrinyiné vagy. Még ma kezdd el a készul6-
dést. Menned kell.

Sophie csendesen sirva fakadt. De nem alkudo-
zott egyetlen széval sem. Ha jon a nagy haborud, a
katona feleségének hallgatnia kell. Még aznap el-
kezdte a készul6dést. Par nap mdulva indult. Erés
kiséret nyargalt hintaja korul, amely seregnek is
beillett. Egy darabig férje is elkisérte I6haton.
Aztan elérkezett a bucsu perce. Megdlelték és meg-
csokoltdk egymast. Sophie sirt. A kis Maria Katalin
is sirt, otesztend6s kislany moédjara. A ban meg-
rendult szivvel nézett az elhaladé hintdé utan. Lo-
vasai keményen tisztelegtek, ahogy a hintét Kko-
vetve elnyargaltak el6tte. Vart még jo darabig, mig
az egész menet el nem tint a domb mogott. Akkor
megrazta a fejét, mint a foly6vizbél felbukkand Usz-
tatott paripa. Megfordult és a vele maradt lovasok-
kal gyors ugetésben elindult Uj-Zerinvar felé.

Par nap mulva mar levelet kapott Vitnyédytél,
annak rohonci birtokarol. ,,Asszonyom 0&6nagysaga
azt az kegyelmességet cselekedte, hogy alkalmatlan
és szoros szallasomat meg nem utalvan, betért, vacso-
rat nalam evett és ott is halt s tegnap j6 egészségben,
elég vidamodon az isteni szolgalat utan igy ment el
mind az Kisasszonnyal, s mind az vele lev6kkel. Leg-
alabb ugy szolgaltam az enyémekkel 6 Nagysaga-
nak, hogy ha Isten visszahozza, hasonl6é gratiajat
mutatja hozzam, nem udgy mint Nagysagod, az ki
csak elmualik hazam mellett...“

Aztan ijesztd hir jott: Sophie rosszul lett Soprop-



214 HARSANYI ZSOLT

ban. Eret kellett vagatni rajta. Most mar, kétnapi
gyengélkedés utan, jobban van. Remélhetd, hogy
nemsokara tovabb indulhat. S megint par nap
mulva: egészségesen tovabb indult a Kkis gréfnével
Bécs varosa felé.

Miklés egyedil maradt, csalad nélkil. Uj-Zerin-
varban tanyazott, valésagos duhvei vetette ra magat
a munkara. Hol foldet talicskazott, ha par 6raja ma-
radt, hol a palankvenyigék kotdzésénél segitett.
Kulénben rengeteg levelezését intézte. Napi postaja
szokatlanul nagyra nétt, mintha a kozvélemény
feszlltségét mérte volna. Mar az egész orszag tele
volt, hogy tavasszal vagy még hamarabb jon a
torok. Az orszag els6 vitézéhez irkait mindenki.
Hoédolo levelek, biztatdé levelek, badar tanacsok, el-
vétve sértegeté névtelen levelek is tarka tdmegben
mindennap.

Egy napon leesett az els6 h6. A szabadban foly-
tatott épitési munkat, amely eddig is csak nagy
nehézségek aran ment mar, abba kellett hagyni.
Csak a mihelymunka folyt tovabb lankadatlan eré-
vel. A Mura szogében ott allott a félig kész var,
kulénods alakjanak behavazott vonalaival. A var-
udvaron ott allt a szerény kastély. A kastély egy
palotdjaban ott Glt a kandallé elétt a maganyos em-
ber és a tuzet nézte. V4jjon fia lesz? Sophieval abban
allapodtak meg, hogy ha fia lesz, Adamnak fogjak
hivni. Vajjon megadja-e a jo Isten grof Zrinyi
Adamot? Nem, nem, ne abrandozzunk: itt vannak a
vartomlocok tervei. Azokat holnap kezdik, mert a
fold alatt most is lehet dolgozni. Es Wassenhoven
mérndk valamivel nem ért egyet...

Karacsony utan a ban mar nem birt izgatottsa-
gaval. Az Unnepeket Csaktornyan toéltotte. Minden-
nap Uj meg Uj lovasokat kuldott az érkezd levél
elébe, istall6jabdl a leggyorsabb lovakat valogatva
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alajok. irdasztalan ott allt egy torok erszényben Ki-
készitve hisz arany. Ezt annak a legénynek igérte,
aki a varvavart levelet elhozza.

Egy éjszaka mar lefekudt. Almabdl verték fél.
Lérinc nevld szolgaja, — igy hivtak ezt is, mint a
régit — jelentette, hogy itt a levél. Egy Jakusovich
nevld horvat huszar hozta, de nagyon fél a legény,
mert a Mindenem nevl kancat lesantitotta. A 16bdl
aligha lesz tobbet 16. Osszerogyott a hidnal, nem jé
az mar semmire.

— L&jjétek le, hol vagy Jakusovich?

A huszar bejott nagy elfogédottsaggal. llyen el6-
kel6 helyre hogy valaha is bejuthat, mint a ban
halészobaja, sohasem remélte volna. Miklés atvette
a levelet, megismerte rajta apésa irasat. Nem bon-
totta fel, el6bb odadobta a levegbn at az erszényt a
huszarnak. Az nem tudta elkapni, az 6rult vagtatas
utan kezét is alig emelhette. Az inas szedte fel neki
az erszényt a foldrél.

— Taguljatok kijjébb.

Egyedul maradt. Nézte a levelet. Sokféle lehet
abban. Hogy Sophie belehalt. Hogy kislany sziletett,
de beteg. Hogy Kkislany sziletett, egészséges, de
anyja nem jol van. Torz médon elmosolyodott, az
jutott eszébe, hogy életében el6szor gyava. Aztan fel-
szakitotta a levelet, atfutotta. S a kovetkez6 pillanat-
ban orditozni kezdett, mint egy elmehaborodott:

— Hé, varnagyért ugorjatok! Az varnép mind
ébredjen! Bort, sok hordé bort az legényeknek! 6krot
vagjatok! Agyuk! Pattantyusok, gyorsan! Mindenki!

Inasok rohantak, létas-futas kezd6dott, par perc
mulva harsogdé trombitaszé koltogette a varnépet.
S kisvartatva megdoérrent az elsé agyu.

A levél azt kozélte, hogy grof Zrinyi Adam m(g-
szlletett. Anya gyermekestul teljesen egészséges,
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XXI1V.

Hiaba volt szandéka, hogy az asszonyt a gyere-
kekkel a biztosabb Bécsben hagyja, mig' a haborus
veszedelem elmulik. A dolgok huzédtak, huzédtak és
nemhogy a vége, de az eleje sem latszott még a
donté leszamolasnak. © maga nem mehetett Bécsbe,
az épitkezés tulsagosan lefoglalta. Sophie pedig egy-
masutan irkalta a panaszos leveleket, hogy Bécsben
nem birja tovabb. Tavol uratél, tavol otthonatdl, le-
hetetlen igy élnie. A gyerekeket télviz idején utaz-
tatni lehetetlen, kivalt a parhetes Adamot, de 6
maga mindenaron repilne mar férjéhez haza. igy
aztan elvégezték levélben, hogy az asszony hazajon.
Megbeszélték a napot is, Miklés Sopronig elébe ment
Sophienak. Mélt6, pompas kisérettel. De kilonds Ki-
séret volt ez: akkora ho esett ezen a hatvanharmas
télen, hogy lovas csapatok az utakon nem koézleked-
hettek. O tehat szazhGsz szant rendelt kiséretul,
szanonként harom embert vivén magaval.

Egészségesnek, viruldonak talalta Sophiet, aki,
mint koénnyen pityergé fajta, a boldogsagtél sirva
borult nyakaba. Es nem volt se szeri, se szama a
kérdések arjanak, amely kovetkezett. Milyen
Adamka? Kihez hasonlit? Milyen a haja? Milyen
a szeme? Nevetett-e mar? Milyen dajkat talaltak
neki? Eré6s-e a gyermek? Erésebb-e, mint szegény
kis lzsak volt? B6g-e sokat, hogy er6soédjék a til-
deje? Sophie nem gy6zott eleget beszélni a gyerek-
rél, mialatt férje a mélységes és boldog hala kifeje-
zésével figyelte szavait és szorongatta a kezét. Ett6l
az asszonytdl kapta élete legnagyobb ajandékat.

Az uton érdekes taldlkozasuk akadt. Nem sok-
kal Csaktornya el6tt egy maganyos lovast értek utéi
az orszaguton. Kitlint rdéla, hogy nem mas, mint
grof Draskovich Miklos, akinek birtokai magyar fol-
don fekudtek. Az tortént vele, hogy egyik falujaban
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tetten kapta Montecuccoli harom prédalé német
zsoldosat. Ott nyomban Kivégeztette Oket. Ebbdl
akkora ribilli6 tamadt, hogy most mar élete sem
volt biztonsagban. Eppen a banhoz igyekezett, hogy
Horvatorszagban menedéket kaphasson. Miklés
azonnal felajanlotta a legteljesebb védelmet. A ma-
ganyos lovas mellé fegyveres kiséretet adott, hogy
az nyugodtan folytathassa utjat a horvatorszagi
Draskovichokhoz.

Sophie Csaktornyan telepedett le, nem az (j
varban. A ladbbadozé fiatal anyanak mégis csak a
régi jo varkastély kényelmét kellett adni. Az élet
visszatért régi medrébe. Miklos végezte a bansag
dolgait, sdrin jart Uj-Zerinvarra, olykor megnyomta
a torokot és rabokat hozott haza, akikre most kulo-
nds gondot forditott, mert marhai, bbére, gyapja, ter-
ményei mellett minden polturara sziiksége volt, hogy
az épitkezést folytathassa. S ezalatt a tordk tenger,
mint a végzet kozeledett. A nagyvezér marciusban el-
indult a f6ésereggel Magyarorszag ellen.

Mikor majusban megint UGj parancs érkezett
hozza Bécsbél, hogy Uj-Zerinvar épitését azonnal
hagyja abba, elhatarozta, hogy most végleg és aperté
megmondja a német uraknak, hogy akarmit csinal-
nak, 6 az épitkezést semmi szin alatt nem fogja
abbahagyni. Még ha a kiraly tiltja, akkor sem. Fel
is ment, meg is mondta. De nem ezért ment inkabb,
hanem hogy lassa a fiat. 6t honapos volt mar a kis-
fid. Nem volt éppen valami vasgyurd, de egészséges,
szép kis csecsemd. Inkadbb anyjahoz hasonlitott. Né-
hany napot toltottek csak Bécsben, — vele egyutt
ment fel Sophie is, — és gyors sietséggel intézte min-
den hivatalos dolgat, hogy mennél tébb id6t tolthes-
sen a fia mellett. Ott Glt a bdlcsénél és nézte a gyer-
meket. Mellette agaskodott a kis Maria Katalin, aki
roppant biuszke volt Occsére, szokasait magyarazta
és mindenaron dajkalni akarta. Aranyos kis lany
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volt a ban leanykaja, szelid, engedelmes, csendes.
Valami szomorudsag adott szint egész lényének, va-
lami faradtsagnak tetsz6 mélaba, amely egy ilyen
kis gyereknél szokatlannak és érthetetlennek tetszett.
Mikl6s nagyon szerette és kardhoz, kantarhoz szokott
tenyerével az ugyetlen gyengédek médjan simogatta
meg hamvas arcocskajat, de kodzben arra gondolt,
hogy inkdbb olyannak szeretné leanyat, mint amilyen
Zrinyi llona, a Péter legid6sebb lednya. Az mar
huszéves nagy lany volt, délceg, okos és erds. Ko-
moly természetli, de nem szomoru. Akar férfiutdd-
nak is beillenék. A kis Maria Katalin sohasem lesz
ilyen. De ez nem is fontos. Az a fontos, hogy Adam
milyen ember lesz. S ahogy a bdlcs6ben glgytgdé
banfit nézte, gondolatai kozott elfutott az a mondat,
amelyet maga irt Matyas kiralyroél: a természet el-
farad, mikor nagy egyéniséget épit, és soka tart,
amig Uj nagy ember teremtéséhez elég eré6t gydjt ma-
ganak. Onmagarol tudta, a szerénytelenség minden
érzete nélkul, hogy kulonb ember a tébbinél. Vajjon
ezen a kisfiin milyen természeti térvény fog betel-
jesedni? Megadja-e Isten azt a nagy ajandékot a
Zrinyi-nemzetségnek, hogy a fia kilonb lesz apja-
nal? Vagy jelentéktelennek alkotta, aki gyenge val-
lakon fogja hordozni apja, nagyapja, Ukapja hatal-
mas neveinek roppant sulyat?

— Mire gondolsz? — kérdezte Sophie németdl,
mert még mindig németiul beszélt.

— Arra gondolok, hogy ez a gyerek kés6n jott.
Az 6 emberségét én mar nem fogom megérni. Negy-
venharom éves vagyok.

— Ugyan, hogy beszélhetsz ilyet, hogyne érnéd
meg. Egész sereg unokat fogunk mi még latni Csak-
tornyan.

Miklés nem felelt semmit. Magaban azt gondolta
a folytonos uUtkodzetekben él6 katona halal-k6zényé-
vel, hogy neki korulbelll itt a vége. A kozeledd nagy
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habordban Magyarorszag alighanem elvész, s 6 vele
bal az tggyel, vagy a mezén, vagy Uj-Zerinvar hia-
jan, mint dédapja, de minden emberi szamitas sze-
rint elérkezett palyaja nagy végéhez. Es igen val6-
szin(, hogy ezt a gyereket sem latja tobbet.

Ezzel az érzései csOkolta meg a kis Adamot, mi-
kor Becsbél hazaindult. De szeme szaraz maradt és
torkat nem fojtogatta a megindultsag. Nagy csala-
dok sarjainal agy van az, hogy nemzetségbknek a
fidgyermekben val6 folytatasa, a nemzetség életének
biztossaga, tulné az egész egyéni élet fontossagan.
S a nemesembernek a fia bizonyos értelemben test-
vére is: egyenrangl hordozéja vérnek, cimernek,
hagyomanynak, névnek. Ha az egyik elmegy, foly-
tatja a masik.

Mar otthon volt Csaktornyan, mikor egyrészt
Koprili nagyvezér szdzezernyi hadaval N&andorfe-
hérvar ala érkezett, masrészt Wesselényi Ferenc
nador kihirdette az orszagban a kozfelkelést. Nyulzs-
gott az egész orszag. Habora, habord! A ban at-
nyargalt Uj-Zerinvarra. Most mar tilthattdk az
épitkezést, ahogy akartdk. A var készen allott a
Mura szégében. Elragadé kis var volt vadonatdj
bastyaival, takaros hiadjaval, jol vert palankjaival,
bdséges agyuival és hadiszerével, a proébaltakbol
gondosan valogatott varnépével. Lesz is dolga, forré
és b@séges. Mert azirant nem lehet kétség, hogy a
torok, ha atjott az eszéki hidon, egyenesen Zrinyi
ellen fog felvonulni. Az 6 Uj varan kezd6dott az
egész huzavona, az egynéhany torokverd kozott a
Batthydnyakon tual is 6, az Eurdpa-szerte ismert
gy6z6, Torokorszagban 6 szamit az ottoman hata-
lom egyetlen igazi és 6si ellenségének, © és Occse
Péter, a két Zrinyi-oglu, a gyUloéletesek és engesz-
telhetetlenek.

A két Zrinyi-oglu hosszd, hosszi beszélgetése-
ken keresztil targyalta meg a jévendd eshet8ségeit.
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A var kettejuké volt, mert a Miklés birtokan fekudt
bar, de Péter pénze is segitette az épitkezést. Meg-
allapodtak, hogy ketten védik. Ha az egyiknek a
mezén lesz dolga, a masik bent fog Ulni a varban.
Most Péter sietett el Gracba Leslie gréfhoz erésitést
kérni és Miklés maradt itthon. De mikor maga is
atment valamiért Csaktornyara, a kanizsai torok
neszét vette ennek és hétezer emberrel a var alatt
termett. Azonnal ostromolni kezdte. De Mikldés vi-
szont odarohant Csaktornyarél és az ostromlokat
szétszoérta.

Ez volt Uj-Zerinvar tizprébaja. Eljutott a hir
Bécsbe is. Es Miklés hirt kapott Vitnyédytél, hogy
Lipot kiraly egy lakoman nyilvanosan a ban egész-
ségére ivott.

— Akar valamit tdlem kiraly &folsége, —
— mondta Miklés Péternek, — mint ahogy nagy-
vezir uram nem akar.

Mert Koprili atjott az eszéki hidon és minden-
kinek nagy meglepetésére nem Cséktornya és Uj
Zerinvar, hanem Buda felé vette Gtjat. Meg is ér
kezett Budara rettenté sok emberével. Nyilvan hosz-
szU hadjaratra készilt és el6bb alaposan szét akart
nézni a terepen, mielétt dolgaba belefogott volna.

Hogy a kiraly mit akart, az kitlnt rovidesen.
Magyaroszagot nem volt szandéka védeni, Monte-
euccoli a maga seregével megalldit Magyaroévar
ingovanyvédte foldjén, hogy Bécset fedezze. A ma-
gyar varakat, Ersekuljvart s a tdbbieket sorsukra és
sajat erejukre bizta az egész magyar folddel egyutt.
A kiraly a magyar teruletet mar eleve felaldozta,
pénzét és katonajat csak kedves Bécse védelmére
tartogatta. A magyarok védjék meg a bériket ma-
guk. De mindenesetre fontos, hogy megvédjék. S
ehhez vezér kell nekik. Ez a rang a nadornak jarna,
a hajdan oly délceg Wesselényi Ferenc, a hires né-
bolondité azonban mar nem mai legény. A készvény



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 221

ugy tonkretette, hogy jobbadan kocsiban tologatjak,
févezérnek nem igen val6. Ki lehetne mas a magyar
hadak f6vezére, mint Zrinyi Mikl6s? Ha ugyan
vallalja ugy, hogy mint helyettes f6vezér, a nadort
helyettesiti. Mert Wesselényi Ferenc még a tol6-
kocsiban sem mond le a szép févezéri cimrél.

Erre kellett megnyerni Miklést. Vallalta is.
Alig varta, hogy a kezébe kapja a magyar hadak
szervezését. Két alvezért is kapott: a dunantdli
hadak élére grof Batthyany Kristofot, a dunan-
inneniek élére grof Palffy Miklost.

— Boldog vagy? — kérdezte Sophie, mikor férje
blcsuzott téle.

— Nem. Ez nekem kevés.

— Mit akarnal még?

— Ami nekem jar. Az egész birodalmi hader6
févezérségét. Mert jobban értem a dolgomat, mint
Montecuccoli, ez a szobaban hadakozé tudakos olasz.
Mit tud 6 a torokrél? Semmit. En mindent. Abban
néttem fel. Montecuccoli nem fogja megvédeni
Magyarorszagot. En megmenteném az egész biro-
dalmat.

Sophie elragadtatva nézte urat.

— Mindig kulén beléd szeretek, mikor latom,
hogy ennyire bizol magadban.

— Nemcsak magamban. A fajtamban is. A ma-
gyarnak sok hibaja van, de ha baj van és ki kell
allni, akkor a helyén talalod. Majd nézd meg, mi-
lyen sereget toborzok én 0Ossze ebben az orszagban.
Isten veled.

Es ment a haboruba. Egyel6re nem volt tobb
embere négyezernél. Koprili Ahmed pedig szaz-
ezerrel jott be, s a toroknek a megszallott részen
er6s helyérsége volt mindenitt. De 6 most apokalip-
tikus csodarél almodott: ha megfuvatja a trombita-
kat, még a sirok is felpattannak, hogy még a ha-
lottak is odagylljenek zaszlaja ala a nagy leszamo-
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lasra, mikor arrél van sz6, hogy élet lesz-e, vagy
halal. Ha el kell veszni, akkor ez a nemzet ugy fog
elveszni, mint ahogy torténelmét eddig élte, neme-
sen, fenkdlten és nagyszerden.

Kezébe vette a sereg szervezését. Pénzt kovetelt
az udvartol és engedelmet, hogy a végekrél elhozhas-
son a haditanacs altal odakotott horvat és magyar
szazadokat. A varmegyékhez lelkesit6 felszélitasokat
kuldott, agitalt, levelezett, lelkesitett, serénykedett.

Egy oktdberi napon taldlkoznia kellett Monte-
cuccoli groffal. A birodalmi féparancsnok és a ma-
gyar féparancsnok Oroszvarott jottek Ossze. El6szor
talalkoztak a két ropirat harca 6ta. A magyarokat
tamadoé ropirat a Montecuccoli neve nélkil, a valasz
a Zrinyi neve nélkul forgott kozkézen, de orszag-
vilag tudta a két szerzét és tudtak 6k is. Az udvar
aggodott is egy kicsit ettél a talalkozastél, s azért a
sima modoru és lUgyes Gonzagat is odarendelték a
két vezér Osszejoveteléhez: ha élesek kezdenek lenni,
Iépjen kozbe és békitse Ossze Oket.

De nem kezdtek élesek lenni. Tarsadalmi forméak
megbrzésével talalkoztak. A tiszteletadasok kulsGsé-
gei fel6l sem lehetett vita: szolgalatban voltak mind-
ketten, mint katonak s Montecuccolié volt a régibb és
magasabb katonai rang. A korkilénbség is megérzett
koztuk: Zrinyi nem sokkal volt tual a negyvenen,
Montecuccoli nem sokkal volt innét a hatvanon. Es
az els6 talalkozas a hideg udvariassag kifogastalan
formai szerint folyt le. Gonzaga villamharité szere-
pének semmi teendd nem jutott. Ott Ult a két vezér
egymassal szemkozt a hosszd asztalnal, oldalt kisé-
retuk, el6ttik az asztalon rengeteg térkép. Az eszme-
csere latinul folyt. Eszmecserének kezd6dott, de
vitaul folytatédott. A magyar vezér arrél szerette
volna meggy6zni a csaszarit, hogy egyesult erével ra
lehetne menni a toérokre. Montecuccoli ezt istenkisér-
tésnek tartotta. Erveltek és viszontérveltek o6réak-
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hosszat. De nem tudtak egymassal zoldagra ver-
g6édni. Ahogy eszméik kulénbdztek, olyan kulonb6zé
klls6t is mutattak mindaketten. Az egyik ragyogé
mellvértet 61ttt erre az alkalomra, amelynek nyaka-
rol finom belga csipke draga gallérja omlott koérdl,
feltin6en hosszd és dus haja két vallan el6revetve
muivésziesen fodoritott hullamokkal melle kozepéig
ért, vékony és hosszu szaja felett alig homalylott né-
hany szal bajusz, mozdulatai tulsagosan legdémbdlyi-
tett tdncmester-mozdulatok voltak, viselkedése a
hires szinészé, aki félig lehunyott szem kozdnyével
veszi tudomasul mindenek bamulatat. A masik ott
ult magyar dolmanyban, hatrafésult vallig éré haj-
jal, arca barna és himl6helyes, bajusza magyarosan
das, szeme villogd, orra nagy és er6s. Mozdulatai a
kemény izoméletet él6 ember mozdulatai, feszes dol-
manya alatt latni a folyton mozgoé izmok rajzat, tar-
tasa a lovasé, viselkedése darabos, kemény és hata-
rozott. Csak egyben hasonlék mindaketten: az 6va-
tossagban, amellyel a ropiratokban érintett kérdések-
rél beszélnek. A gorombasagoknal is kinosabb tapin-
tatban, amellyel a személyes 0Osszelitkdzést minden-
aron el akarjak keruini.

Mikor az eredménytelen tanacskozas utan az
elvi nagy kérdés nyitvahagyasaval az ideiglenes
részleteket targyaltak végig, azokban kdénnyen és
gyorsan megegyeztek. Barki azt hihette volna, hogy
ezek a ropiratokat mar elfeledték és minden jel sze-
rint kitin6en meg fogjak egymast érteni. Gonzaga
ezt is hitte. Mikor a bucsu alkalmaval megint az elvi
kulonbségre terel6dott a sz6, a ban igy szolt:

— En mégis csak azt mondom, hogy az ellenség-
nek nem szabad id6ét hagyni.

Montecuccoli finoman elmosolyodott és fejét
razta.

— Ez nem az én véleményem. Az ellenség csak
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varjon, én réaérek. A végén akkor és ott csapok ra,
amikor és ahol legjobban faj neki. Ezt én igy szok-
tam. Varni tudok. Es rendszerint nem varok hiaba.

Gonzaga ezt nem értette. Ok ketten értették.
Gyilkos fenyegetés volt ez, a bosszU bejelentése. Ka-
tonas tisztelgéssel valtak el egymastél, roppant ud-
variasan. Es Miklés jol tudta, hogy abban a nagy
harcban, amely varakozik rea, egyforman Kkell
figyelnie két haldlos ellenségre: a torokre is, a csa-
szari f6vezérre is.

A nagy tamadas elmaradt. A torok bevette a
sorsara hagyott Ersekujvart, Nyitrat, Lévat, Szé-
csényt s a tobbi varakat. Aztan mindenitt 8rséget
hagyva, téli szallasra vonult. Esett kdézben némi csa-
tarozas a mezén is. A térok bolygatni 6hajtotta Mon-
tecuccoli magyarovari allasat. De nem bolygathatta,
mert kivont kardba utkozott. S ez a kard nem a
Montecuccolié volt. Montecuccoli mozdulatlan ma-
radt. Ot is, német seregét is Zrinyi Miklés harcai
fedezték. Zrinyi Miklés kurta hadjarata tisztitotta
meg a Csallokdzt a torokt6l. Odovonulhatott nyugod-
tan téli szallasra Montecuccoli is. Ezalatt odalent
a Murak6dzén Zrinyi Péter dolgozott. Csengics bosz-
niai basa el akarta foglalni tizezer emberével Uj-
Zerin varat. Péter elébe ment és megiutkozott vele,
noha csak négyezer embere volt. Két 6ra hosszat
tartott a harc. Csengics basa, a fia, fivére, tizenkét
agaja és ezer embere elesett. R6gtdn utana a kani-
zsai sereg tort rda az Uj varra. Péter ezt is véresen
megverte. A Zrinyiek hire mar taljart az orszag
hataran. Mar egész Eurodpa figyelt a két fivérre. Es
mikor a rajnavidéki francia sereg parancsnoka,
grof Hohenlohe Julius Farkas megérkezett a varva-
vart segitséggel, s egy hadi tanacskozason el6szér
talalkozott a két Zrinyivel, meg nem allhatta, hogy
a bamulat és nagyrabecsulés barati szavaival tisz-
telje meg Oket.
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Mindenki azt hihette volna, hogy Zrinyi Miklés-
nal dicsébb és boldogabb ember nem akad most
Eurépaban. Hazajanak févezére, végre kardot huz-
hat a megszallott magyar teruletek felszabadita-
sdért, s ahova eddig lépett, ott tUneményes gydzel-
mek indultak el hirét névelni. Pedig nyomorultul
boldogtalannak érezte magat. Annyi csalédas utan
most megint csalédas érte, és nagyon fajdalmas.
Most hazajaban csalédott. A kozfelkelés immel-
ammal ment. A pusztulas legszélén all6 magyaro-
kat mintha valami végzetes alomkér lepte volna
meg. A megyéket folyton noszogatni kellett, a ki-
rovott adot nem fizették, a f6papok és férendek
hazodoztak a bevonulastél, sokan bevonultak ugyan,
de vagy allandé szabadsag-kérésekkel zaklattak a
févezérséget, vagy éppen suttyomban szoktek haza
és tobbet nem tértek vissza. A Murakézbe vissza-
téré bant pedig az a hir fogadta, hogy tavollétében
a horvéat rendek kimondtak a magok ezredéinek fel-
oszlasat, hiszen téli habord nem lesz, tavasszal majd
osszeverédnek megint. Ezen mar 6 sem tudott val-
toztatni. Mélyen megrendilve ment Uj-Zerinvaraba,
hogy Pétert a varvédelemben felvaltsa. De még neki
sem panaszkodott. Valami gyilkos, kinzé szégyen-
kezés vett rajta erét. Abb6l a csodalatos felkelés-
bél, amelyben az arkangyalok itéleti trombitainak
hangjanal a végsé veszedelemre ébredett magyar-
sdg oOriasi tobmegeit latta egybeseregleni, kedvetlen
és félénk vonakodas lett. Eddig azt hitte, hogy ma-
ganyosabb mar nem lehet egy ember lelke, mint az
Ové. Most érezte magat igazan elhagyottnak. Ha
almatlan éjszakain toprengve nézett a sttétbe, ugy
érezte, hogy az egyedullét, a felel6sség, a kuldetés
soha més altal el nem ért bércein all, kozel és tavol
senki, egy egész orszag helyett csak az 6 melle feszul
neki maganak a térténelemnek. Ha igy van, jol
van. Allani fogja egyedill is az egészet. Bele kell

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virrasztd! Il. 15
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pusztulnia, de ez a vég egy nagy lélek nagy
vége lesz.

Alig valtotta fel Pétert Uj-Zerinvarott, mar
dolga is akadt. Ali, az Uj varadi basa, jott tizenkét-
ezer emberrel az Uj var megvételére. Seregében tdbb
ezer tatar. Miklés a varon kivil tartézkodott harom-
szaz lovasaval, mikor egyszer csak megszolalt a vész-
jelz6 agyu, a lovések szamaval az iranyt is jelezve,
ahonnan a baj meglepte a varat, 6 abbahagyta,
amivel foglalkozott, a Mura gazldinak kutatasat, és
sebesvagtatva rohant a baj felé. Kétezer tatar kato-
nat talalt a var alatt a parton. Nem volt mit tennie,
haromszazadmagaval rajuk ment. Ezek mar éppen
egy bamulatos alkotmanyt szereltek a folyora, a
torok ostromtudomany egy uj taldalmanyat, a hor-
dozhat6 hidat. Eppen indultak at rajta, mikor a ban
istenkisértéshez hasonlé vakmer@séggel rajok csa-
pott. A csoda megtortént, megverte 6ket. Hogyan,
hogyan nem, magyaraztak utdbb eleget, de megverte
6ket. Még pedig olyan borzalmasan, hogy a Mura
vize Kicsapott a mederb8l s a viz szine teljesen
eltlint, annyi volt a belekergetett 16 és ember. A ban
kiadta a parancsot, hogy foglyot most nem szabad
ejteni. Valami valdszinCGtlen és pokoli mészaros-
munka kovetkezett. Kozben kitortek a varbeliek is,
két Zrinyi-agyu is beleszélt a dologba. A torokok
pusztulasa iszonyatos volt. Miklés masnap nem azon
csodalkozott jobban, hogy gy6zott, hanem azon, hogy
él. Legkevesebb harminc izben forgott komoly élet-
veszedelemben, élete mind a harmincszor hajszalon
mulott. De élt mégis.

Es mintha ki akarta volna hivni maga ellen a
végzetet, nem nyugodott bele a téli haboru-szinetbe.
Rogton ez utan a gy6zelem utan téli hadjaratot szer-
vezett. Talalt egy kedvére valdé embert a kilféldiek
kdzott: azt a Hohenlohe groéfot, aki a rajnai francia-
kat hozta. Ez a kemény katona mar tizenodtéves
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koradban elkezdte a mesterséget. Rogtdén egy golyot
is kapott az arcaba a svédektdl, de életben maradt.
A csaladja arra kényszeritette, hogy koltozzék
Franciaorszagba és nézzen ott békés id6toltés utan,
mig megemberesedik. Erre hamis néven beallt a
francia hadseregbe, és Ugy viselte magat, nogy
tabornoki rangig vitte fel. Most is kapalédzott Mon-
tecuccoli elméleti hadmodora ellen, nem taktikazni,
hanem verekedni akart. A ban els6 szavéara csatla-
kozott a téli hadjarathoz. Esterhazy Pal is jott,
Batthyany Krist6f sem kérette magat. Szengroétnal
egyesiiltek. Voltak vagy huaszezren. Es ime, Vit-
nyédy uram is megjelent sajat seregével. Kardot
kotott pocakjara, feltlt hoka lovara és a taborba
hozta sajat Uri pénzén tartott haderejét: szaz
embert.

A Zrinyi-sereg megindult. Neki a megszallott
tertleteknek. Harom nap alatt bevették Berzence
varat. Onnan neki Babocsanak. Megvették. Neki
Barcsnak. Megvették. Romboltak Szigetvar kornyé-
kén és ramentek Pécsre. A kulsd varat rovidesen
elfoglaltak itt is. A bels6 var tartotta magat.

Miklés a gy6zelmes vonulas alatt eléggé Ossze-
melegedett Hohenlohe groffal. Igen magahoz valo
embernek taldlta. Bator volt a német grof, gyors,
hatarozott, kemény.

— Kar, hogy nem vagy magyar — mondta neki
egyszer latinul.

Hohenlohe biuszkén rapillantott.

— Nem vagyok magyar? Tudd meg, hogy én a
csaladom Hohenlohe-Neuenstein agabél szarmazom.
Szazdtvenhat kulénbozé vonalon tudom felvinni a
csaladfamat Arpadig, a te honfoglalédig.

— Es biiszke vagy ra?

— igy semmi maésra.

Miklésnak ez nagyon tetszett. Nem tagadhatta.
S mikor most ott allott Pécs bels6 vara alatt, pedig

15*
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rohanvast szeretett volna Eszékre sietni, kérette ma-
gahoz Hohenlohe gréfot. Megbizta Pécs ostromaval.
A grof boldogan és halasan vallalta a gusztusara
valé feladatot. A ban sietett otezer konny( lovassal
tovabb. Szaguldva ment el Szalonta, Siklés és
Baranyavar alatt az eszéki Szulejman-hidig. Ez volt
az egész vidék kulcsa, ez a hid. Vitnyédy, prokator-
eszével még stratéganak is jo, két éve konyorgott
neki, hogy ezt a hidat pusztitsa el. A hid egyik fejé-
nél Darda erdédje allott. Azt rogton bevette, véddit
ledlte. Aztan a mérfold hosszd kitling hidat telehor-
datta naddal és meggyujtotta. Odaatrél az eszékiek
allanddan agyuztak a nadhordokat, de a vallalkozas
sikertlt. A hid leégett. A ban maris megfordult,
Baranyavart, Sasdot elfoglalta, szamtalan apré har-
cot nyert a vidék tatar megszalléi felett, végul
mintha valami szélvész jott és ment volna, megint
ott termett Pécs alatt. Hohenlohe még nem tudta
megvenni a varat. Rettent§ hoforgeteg dihongott a
vidéken, az ostromlék koézul sokan megfagytak, még
tobben megbetegedtek, a sereg rohamosan fogyott.
Miklés kiadta a parancsot: felgyujtani Pécset és itt-
hagyni.

A parancsnak varatlan ellenzéke tamadt. Hohen-
lohe grof tudni sem akart az elvonulasrol. El6szor
kérlelte a bant, majd fenyegette, végul keményen
Osszeveszett vele. A dontés a hatalomé lett, Hohen-
lohe kénytelen volt a févezérnek csikorgd foggal en-
gedelmeskedni. A véarba vetett tlziszerek zapora szaz
helyen gyujtotta fel Pécset, s a sereg elvonult. De
Hohenlohe eltorzult arccal mondta a bannak:

— Tudd meg, hogy engedelmeskedtem, de a ba-
ratsag megszint kozottink.

— Ha eddig nem hittem volna, — felelt Miklés
keserld mosollyal — most mar elhiszem, hogy magyar
vér van benned.

A hadjarat Segesd elfoglalasaval végzédott: a
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magyar er§ korulzarta a torok Kanizsat. Az egész
nyargalé vonuladas nem tartott egészen négy hétig.
Annyi volt benne az 6rdogi Ugyesség, a hihetetlen
lenduilet, a hadviselésnek mar nem is mdvészi, ha-
nem b(vészi remeklése, hogy az egész keresztyén
vilag amulva figyelt fel rea.

Legel6szér Portia herceg levele érkezett TJj-Ze-
rinvara a kiraly nevében. A levél végére maga
Lipot irt egy par sort a hés tUnneplésére: ,Nem var-
hattam egyebet derék vallalkozasatol és vitézségé-
tél, csak hasonlé diadalmas sikereket. Remélem,
hogy Isten masszor is meg fogja aldani s én biztosi-
tom mindenkor a magam kulénds kegyelmérél/* Az-
tan VII. Sandor papa kuldte apostoli aldasat. Ezt
irta Miklésnak: , A keresztyénség eme nehéz nap-
jaiban nem kaphatunk hirt a német birodalombdl
valami jeles cselekedeted nélkil, amit mindeneknek
szaja magasztal. Ugy latszik, hogy egyetlen ember
ereje ont félelmet az Ottoman birodalomba, remény-
séget és lelket a keresztyén népekbe/* Az aldé leve-
let, amelynek tovabbi soran Péterrdl is sz6 esett,
draga olvas6é Kkisérte, buzaviragszind lazurkébdél
aranyérmekkel, tovabba hat nagy ezist emlékérem
és kildén papai diploma a hit védelmez6jének. A
francia kiraly, X1V. Lajos, ,masok serkent§ példa-
jara koltségei és aldozatai potlasara** tizezer ara-
nyat kuldott neki. A spanyol Kiraly, 1V. Fulép, nem
kisebb ajandékkal gratulalt, mint az aranygyapjas
renddel, ugyanazzal, amelyet Miklés osztrak kézbdl
a magyar kiralyvalaszté jog araképpen nem foga-
dott el. A minsteri puUspok négy Uj agyut kuldott
annak az Uj-Zerinvarnak, amelyet Lipot kiraly le
akart bontatni. A mainzi valasztéfejedelem azt irta
neki, hogy 6 a legels6 a keresztyénség Osszes har-
cosai kozott. A wilrttembergi herceg azt irta, hogy
lelki hédolattal engedelmes fianak vallja magat.
A bajor valasztéfejedelem és a német lovagrend
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nagymestere szintén igy irtak ala leveleiket: ,enge-
delmes fiad“. A vilag nagyurai mellett nem marad-
tak el a kicsinyek. Magasztaldlevelek, 6dak, dalok,
értekezések, diszokmanyok, paripak, fegyverek, ér-
mek, akkora tomegben érkeztek, hogy nem a kicsiny
Uj-Zerinvar hanem Csaktornya termeiben is alig
lehetett Osszezsufolni Oket.

Vitnyédy fejét csovalta a sok kincs lattan és a
levelek olvastan. Es kedvetleniil mondta az arany-
gyapjas lovagnak:

— Wallenstein elemésztette nagysagod atyja-
urat. Ha Montecuccoli koézelibe kerul, résen légyen
nagysagod.

Sophie pedig a nagy-nagy dics6ség mamoraban
egy este érdekes otlettel allott eld:

— Azt irja atyamuram, hogy a valasztofejedel-
mekkel most felvétetheted magad birodalmi herceg-
nek. Egy szavadba keriil. En ugy szeretnék herceg-
asszony lenni. Es Adamunk herceg. Es a kislany
hercegné, képzeld el...

Mikl6és gondolkodott egy Kkicsit, aztan kurtan
felelt:

— Nem érek ra. Kanizsat be kell vennem.

XXV.

A pletyka gyorsan jar. Mikléshoz azonnal elju-
tott a hire, hogy mit mondott Montecuccoli az 6 téli
hadjaratanak dics6ségérdl. Legyintett ra és csak
ennyit mondott:

— Cavalcade!

Vagyis hogy lovagtorna az egész, huszaros ja-
ték, a komoly hadvezetéshez az ilyesminek semmi
koze. A pletykara viszont a ban legyintett, mikor
elmondtak neki:
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— Perspectiva!

Ez volt Montecuccoli grof ganyneve. Mert tuda-
kos fejtegetései kozben, amelyek hemzsegtek kétség-
bevonhatatlan mdveltségének fitogtatd klasszikus
idézeteit6l, nagyon szerette ezt a sz6t hasznalni. Még
egy kedvenc szava volt: methodismus. Ezt is gyak-
ran alkalmazta hadi tanacskozasokon, ahol szeretett
formas és kerekded értekezéseket tartani egyes elvi
kérdésekrél, mintha a haditudomany filozofidjat
oktatna valamely egyetemi katedran. Ezzel az el-
vont, skolasztikus leveg6ji hadvezéri szellemmel
allott szemkézt a kivont kardud, verejtékes homloku
liheg6 katona, Zrinyi Miklés. Maga az élet és a tett.
Most, miutan a remekbe sikerilt cavalcade segitsé-
gével korilzarta Kanizsat, a dunantdli torokség
erejének fenntartd forrasat, mindenaron ra akart
menni Kanizsara. Ennek megvétele azt jelentette
volna, hogy Dunantul megsziint a térok uralom.

De mintha valami titokzatos kéz érthetetlendl
vetett volna Uj és 0 akadalyokat laba elé, sehogy-
sem jutott Kanizsdhoz. Februar tizenhetedikén mar
sUrgette a nadort: ,,Ha sokaig tanacskozunk, ezt is,
kit cselekedtiink, elvesztegetiik.” Azonnal szerette
volna az ostromot elkezdeni, de ehhez a birodalmi
er6 segitsége kellett, tehat kiralyi hatarozatra volt
szikség. Mindennap, s6t minden 6ra fontos volt. El-
mondhatatlan feszlltségben varta éjjel-nappal Lipot
kiraly dontését, hogy a hadiszerek ontetését nyom-
ban elkezdje. De nem o6rakon és napokon belul jott
meg a legkegyelmesebb valasz, hanem szinte négy
hét malva. Ezalatt Koéprili Ahmed nagyvezér mar
lazasan épittette az Gj hidat Eszéknél. Es milyen
volt ez a kiralyi dontés? Kanizsa ostromahoz harom
hadvezért rendelt, egyenlé rangban, egyenlé jogkor-
rel: grof Zrinyi Miklést, grof Strozzit és grof Hohen-
lohe Farkast. De a ban most mar a személyi sérel-
met is lenyelte. Aprilis nyolcadikan akarta megkes
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deni az ostromot. De a németek izenetet kildtek
magok helyett: 6k még nincsenek készen, szedelbz-
kddnek, majd jonnek kés6bb. Uj hatarnapot t(zott
ki tizenkettedikére. A németek akkor sem jottek.
Uj hatarnapot tGzott ki tizenkilencedikére. A né-
metek késtek. Ekkor Gracba kérte a masik két ve-
zért huszonegyedikére. Itt megjelentek végre Strozzi
és Hohenlohe. Strozzi elég kézémbosen, Hohenlohe a
pécsi bantalom mérgével szivében. O maga, Hohen-
lohe grof, nem helyeselte az ostromot, nem volt
hozza kedve, kilatastalannak itélte. Mégis uagy ha-
taroztak, hogy elkezdik Kanizsa ostromat és végre-
valahara huszonhetedikén gyulekeznek Légrad
alatt. Strozzi meg is jelent, bar a megallapodasnal
joval kisebb haddal, de Hohenlohe nem volt sehol.
Nem volt mit tenni, masnap odamentek Kanizsa ala
nélkile. Hohenlohe elkésve érkezett és seregeivel
kulon terv szerint allott fel, nem csatlakozva a ban
ostromtervéhez. S a munkat még mindig nem lehe-
tett kezdeni, mert a birodalmi agyuk késtek. Kilenc
allé napig. Kerek hat hetet elvesztegetett az udvar.
Kozben épilt az eszéki hid, amelynek talsé fejénél
Koprili huszezer embere turelmetlenil varta, hogy
atkelhessen és Kanizsat felmentse. Majus hatodikan
elkezdték az ostromot. Es Mikl6s elhiilve latta, hogy
Bécs milyen hadiszereket kildott neki. Az agyuk
néhany lovés utan olvadtak és repedeztek, a muni-
ciot akér el is lehetett dobni: a granatok mar a leve-
gbben szétszakadtak és nem tettek kart semmiben.
Miklos elkeseredett gondolataiba sulyos gyanua
fészkelte be magat. Lehet ez nem szandékos? A had-
vezet6ség, — mert hiszen a Kkiraly rendeletéin at
Montecuccoli beszélt, — el6sz6r meggyengitette az
igért létszamot, aztan halogatta az ostromot hat
hétig, a vezetés egységét elgancsolta, késett a muni-
cioval s végul hasznalhatatlan hadiszereket kuldoétt.
Egy éjjel hosszi beszélgetése volt errél Péter Ocs-
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csévél, aki eljott hozza a szavantuli részek védelmé-
rél tanacskozni.

— Végre kinyilik szemed, — mondta Péter, —
végre megesméred hermelinpalastjdban az iarkast.
Elhigyjed, kit évek olta hajtogatok: az német is
ollyan atok rajtunk, mint az torok. Tule ollyan
ugyekvéssel kell szabadulnunk, mint az toroktél.

— Mi mdédon tennéd? Egymagunkon magyarok
meg nem allhatunk.

— Nem. De itt vagyon az francuz Kkiraly, ki
erantad hajlanddésagat ugyan megmutatta. Német-
nek régi ellensége. Lipotot elhajtjuk s Lajost ide-
hozzuk.

Miklés felugrott a meglepetéstél* Ggy nézett
occsére. Aztan kinézett a satra elé, nem hallja-e
6ket valaki. Még meg is kerilte a satrat. De nem
hallhatta 6ket senki. A strdzsak tavolabb allottak.
Két bels6 embere mélyen aludt. Visszajott a satorba
és halkitott hangon mondotta:

— Titokzatos dolog ez, sugallatnak mondhat-
nam. Az mai napon gondoltam Lajos kiralyra. Szélj
tovabb, mi mdédon gondolod.

— Holnap Grécbe akarok mennem. Ott vagyon
mastan Greifemberg uram, mainzi valaszténak meg-
hatalmazottja. Kozelebb szélottdm vele, szdvetséget
akar, titkosat. Vélunk ketténkkel s méas torténetes
magyar urakkal, meg Lajos kiréllyal. TJgy hiszi
Greifemberg, hogy Lip6t mindenaron az békét
akarja, ha legrutabb szégyennek aran is. Kérész-
tyénségnek ez catastrophajan Gk meg nem nyughat-
nak. Haborut akarnak a pogany ellen csaszar nél-
kul is. En hat szolanék véle, hogy menjen s lassa
Lajost, mondja meg néki: mink az kardot vissza nem
tesszik, mig csak lélegzetet vehetink.

— Kedvemre beszélsz, 6csém. Velence is vere
kednie akar tovabb. En csaszar akaratja 'ellen is
nyeregben maradok. Mit tehet vélem? Ha az otto-
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mant megnyomtuk, néki lészen jo, majd megjuha-
szodig De meg vagyon ez messzibbre is. Ha békét
tartani nem hagyjuk, hadait foglalkoztatni kéntele-
nittetik. Az francuzok felé fedetlen. Lajos Kkiréaly
az spanyoltdl Flandriat akarja, kiben Lipét gatolja
csak. De ha Lip6tnak amaz erany felé fednie ma
gat ereje nem lészen, Flandria Lajosé. Ezért Lajos-
nak igen hasznos, ha Lipot nem kothet torok békét.
Akarmely szomjusaggal szeretné is az békét vitéz
kiralyunk.

— De miért szeretné? Csak gyavasaganak okabul,
gondolod te. Masért, gondolom én. Nyilvanvalé
okért. Hogy Magyarorszdg ne nevekedjék. Hogy
Erdélyorszag fel ne szabaduljon. Hogy kevés mara-
dand6é varainkba az békesség Orozésének oOrvével
német zsoldosokat rakjon. Hogy az garazda ma-
gyart, atkozott szabadsagat, kiralyvalaszté joganak
atkozott agaskodasat gyengitse, nyomja, kordaban
tartsa, vandor olah jobbaggyal egyenlévé tégye. De
nem tészi, az mig lihegek. Hamarabb én taszitom
le Gt szépséges székirdl...

A szbényegkarpitot félrevonva a fegyverhordozé
jelent meg a nyilasban.

— Mit akarsz? — riadt ra Miklés.

— Sz6t hallottam. Hogy talan szdlit nagysagod.

— Nem koéll semmi, hordd magad.

A fegyverhordozé elment. Péter restelkedve for-
ditotta megint egész halkra a hangot, amely az
imént hangos Kkialtassa novekedve fultanut éb-
resztett.

— Ugy vagyon, batyam, le koll taszitani on-
nand. Jojjon helyire Lajos. Ezt ragtuk meg otthol
Katalinnal.

— Nem, nem, — felelt Miklés fejét csovalva, —
fejin az korona. Nem szabad illetni egyetlen ujéd-
dal se. *

— Nem szabad? Kotelességem! Az aranybullat



SZOLALJ, SZOLALJ, VIRRASZTO! 235

feleded? Az harmincegyedik cikket? Tripartitum
els6 részének kilencedik cimit? Vagyon-é alkotma-
nyunk, avagy nincsen?

Miklés nem felelt. Nem tudott ellenvetést Kkita-
lalni, mert az alkotmanyra valdé hivatkozas jogos-
sagat maga sem tagadta magaban. De amiben szile-
tett és nevelkedett, az nem halt ki bel6le. Péter ra-
csapott batyja habozé csondjére és folytatta:

— Az alkotmanyban még fegyvert fognunk is
ott az jog. Hat azt az fegyvert meg is fogjuk. Hogy
hazank ellen tort, megbizonyitani sem szikséges.
Csak cihelédjék minden pereputtyaval. Es mi ki-
ralyt valasztunk. Lajost. Vélem tartasz?

— Illy messzire nem. A lazadast nem vélem poli-
tikusnak. S tdlem Gljon az trénon, nincs szavam
ellene, ha az magyar elegend6képpen er6re kapott
s az német leszorittatott. Mertha az fontosabbak mink
vagyunk, akkor az korona kedves gyermeki mink
lesziink, magyarok. Tobbet az fatumtél nem kévéa-
nok. Azért én csak odaig mégyek, hogy hamargasd
az haborura val6é szovetséget mainzi valasztoval és
Lajossal. Ez arra is jO, hogy az orszag lerazza nya-
karul a torokot végre-valahara, osztdn meg arra is
jo, hogy az németek ereje, dolyfe megkisebbittessék.

Vitatkoztak még jo sokaig, de nem gy6zhették
meg egymast. A lényegben mindazonaltal meg-
egyeztek. Titkos szbvetséget kell kétni a mainzi va-
lasztéfejedelemmel, Franciaorszaggal és a velencei
kodztarsasaggal, hogy ha Lipot békét kotne, 6k a ha-
borat csak azért is folytatjak. Zrinyi Péter méasnap
elutazott Gracba. Miklos ottmaradt Kanizsat ostro-
molni, vagyis inkabb elkeseredett haraggal latni,
hogyan megy tonkre a gydnyori téli hadjarat min-
den eredménye. Azért csinalta az egészet, hogy Ka-
nizsat korulkeritse és megvegye, miel6tt a nagyvezér
a téli pihend utan megint megérkezik. Mar jott a
hire, hogy az eszéki hid elkészilt, Koprili serege
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kozeledik. A kanizsai torokdok vérszemet kaptak,
gyakran Kkilutottek és foglyul ejtették Bois-Renaut
francia tisztet, Hohenlohe hadsegédét, Strozzi sebet
kapott és Miklés hajszal hijjan elesett. Aztan jott a
hir, hogy Koprili mar Szigetvar ala ért. A vezérek
Osszeroffentek és Strozzi kezdett szedelozkoddni, neki
elég volt az ostrombdl. A lemondas raragadt a tob-
biekre is. Azzal érveltek, hogy Koprili seregét on-
gyilkossag volna itt megvarni, ha mar agyis elkés-
tek. Jdnius elején, punkésd vasarnapjan felkereke-
dett az ez egész birodalmi segitség és Miklés minden
rimankodasa ellenére elvonult. Ez az elvonulas fel-
ért a legcsufosabb vereséggel. Miklés még ottmaradt
egy napig a kis magyar sereggel és maga proébalta
folytatni az ostromot. De agyui elolvadtak, a bécsi
granatok nem robbantak. S mint egyszer régen, me-
gint atkozédva, dihéngve, a haragtél majdnem sirva
vonult el maga io a var alél. S mintha a sors a go-
nosz tréfat meg akarta volna ismételni vele, egy
kémje kozvetlen elindulas el6tt azt a hirt hozta a
Varbol, hogy ott mar éheznek, az egész allatdlloméany
Osszesen egyetlen tehén, a védék elhataroztak, hogy
hat nap mulva feladjak a varat. Hat nap! Ha Mon-
tecuccoli rendeletéi nem Kkésleltetik a Kiralyon ke-
resztil hétszer hat napig az ostromot, a magyarok
bent Ulnének Kanizsan.

Ugy vonult el Kanizsa aldl, mint a vérz6 orosz-
lan. Uj-Zerinvar ala ment: az volt a hadvezetség
dontése, hogy ott gyllekezik az egész sereg és ott
varja meg a nagyvezért. Miklés gigaszi haragjat
ez csillapitotta kissé. Az 6 vara lett a hadjarat szive,
az 6 annyit tamadott, oly O6riasi aldozat, tirelem és
faradsag aran megépitett szépséges vara.

A Kanizsa aldl elvonult csaszariak ott allottak
fel Uj-Zerinvar alatt. Megjott Hohenlohe grof,
vartak Sparr tadbornokot. Waldeck tabornokot, Lipo6t
badeni 6rgréfot s magat Montecuccolit is. A varat
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alapos 06rséggel raktdk meg, ezerkilencszaz embert
kapott a védelem, a véd6k parancsnokava D‘Avan-
court francia ezredest tették. Miklos kint akart
maradni a mezén, hogy a nagy utkodzetben részt
vehessen. Még egy utolsé szemlét tartott szive ked-
ves varaban. Megnézte a bastyakat, amelyekhez
maga talicskdzta a foldet. Megnézte a toréseket,
amelyek fonasat maga is megtanulta. Megnézte az
agyukat csinos talphelyeiken. Végigjarta a gabona-
raktarakat, az istallékat, az aklokat. De legtovabb a
pattantyls raktarnal id6zott, amelynek készletét itt
gyartottak az 6 emberei, az 6 pénzén, az 6 altala va-
sarolt anyagbol. Itt voltak a tizes labdak salétromos
vascsévéikkel, az ugynevezett tizescsuprok puska-
porral megtémve, a satorgyujtdé szigonyok, a hajnal-
csillag nevil gyujtobombak, tuzes furkdk, gyujto-
palackok, koszorugranatok, vascsdves robbanté tékék,
kartacsok. Megnézte a fegyvertisztogatasra val6 fa-
olaj hordoésorat, a puskaporkészlet 6rias kamrajat,
az agyutalpnak vald boronafa-készletet. Minden volt
itt, amit varvéd6é parancsnok csak kivanhat. A bas-
tyak ronthatatlanok, a palankok frissek és er&sek.
Mintha sikerult gyermekében gydnyodrkoédoét volna
az apa. S a szive elszorult arra a gondolatra, hogy
ezt akarta annak idején lebontatni Lip6t kiraly, hogy
a torokok érzékenysége meg ne sért6djék valahogy.
Aztan elbucsuzott a vartdl és lement a tdborba, hogy
onnan dédelgesse a varat szeret6 pillantasaival.
Koprili Ahmed megérkezett és felallitotta a ta-
bort. F6 teendd6jének azt mutatta, hogy Uj-Zerin-
varat megvegye. De el6bb at kellett volna kelnie a
Muran, hogy a birodalmi sereget megverje s a varat
kdnnyebben tdmadhassa. Csakhogy nem hagytak.
Harom atkelésnél harom joé katona allott: a sziget-
nél Strozzi, a Kanizsa pataknal llohenlohe, Kottori-
nal pedig maga a ban. Ahol az atkelni probalé to-
rokék megjelentek, vad tusa keletkezett. Hohenlohe
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pompéasan verekedett, Strozzi pedig annyira komo-
lyan vette dolgat, hogy belement a kézitusaba és el-
esett. llyen csatarozasokkal telt el két hét. Meg-
probalkozott Koprili néhany ostromlé kisérlettel is,
de a varrol kiderult, hogy kitinéen épitették. Kop-
rili még csak kozel sem tudott férkézni hozza. A
torokok tehat rengeteg emberrel elkezdték asatni a
kozelit§ arkokat.

Julius tizenotddikén megérkezett felvonuléasa-
nak teljes pompajaval, g6gbs generalisszimuszi
rangjaval, pihent és haracson jollakott németjeivel
Montecuccoli Rajmund grof. Kényelmes, lassi mun-
kaval terepszemlét tartott, ragyogd pompaja f6-
vezéri satrat veretett s atvette a févezérletet. A ren-
dezkedés, szemletartas, taborrakas napokig tartott.
A torok arkok veszedelmesen kézeledtek a varhoz.

Mar ekkor dobbent belé Miklés leikébe a bor-
zasztd6 gondolat. Ez eleinte olyan hihetetlennek,
olyan démoninak tetszett, hogy elvetette magatol.
De folyton csak ez tért vissza tlnddéseibe: Monte-
cuccoli  mesterségesen megakadalyozta Kanizsa
ostromat, aztan Uj-Zerinvéar ala rendelte az egész bi-
rodalmi erét, idevonva a torok tamadas erejét is.
Es Mikl6s hirtelen vészes vilagossaggal emlékezett
vissza arra a buestzasra, amelynek alkalmaval
Montecuccoli azt mondta neki, hogy ellenségeinek
ott és akkor szokott fizetni, ahol s amikor legjobban
f4j. Mit akar most ez az 6rdogien uUgyes bosszallé?

Montecuccoli érkezte utan 6t nappal Miklés
megjelent a févezér satrdban. Azt inditvanyozta,
hogy mivel haderejuk nem aranytalanul kisebb a t6-
rokénél, utkézzenek meg. Rajmund grof udvariasan
végighallgatta az elGterjesztést, aztdn azt felelte,
hogy Sparr serege minden pillanatban érkezhetik, azt
meg kell varni. Eltelt hat nap. Ezalatt a torok arkok
elérték a varépulet Kiszogell§, félhold-alaka bastya-
részét. Ejjel felgyujtottak a colépds sancot. A Vvar-
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beliek er6sen tizeltek, de eredménytelentl. A gyuj-
togatas sikerult. Miklés szorongva nézte az égé vo-
nalat. Azokat a colopdket szinte egyenként ismerte,
amelyek ott langoltak most a var alatt. Masnap a
torokok mar megtamadtak a holdalakd Dbastyat.
Tisztan lehett latni az ostromhagcsék bonyodalmas
szerelését, a varbeliek derekas harit6 munkajat, a
falra igyekvé torok hadsereget, a lezuhanékat.

Huszonhatodikan zeneszdéval, frissen, pihenten
megérkezett Sparr tabornok serege. Mialatt Sparr
maga jelentkezett a févezérnél, Miklés méar a sator
elérészében varakozott. Roégtdn Sparr utan bement
Montecuccolihoz. Surgette az Utkdzetet, hiszen Sparr
megjott, a sereg mar alig kisebb, mint a toroké,
Montecuccoli megértén bbdlogatott, aztdn nyajasan
azt felelte, hogy Lip6t badeni 6rgréfot még okvetlen
meg kell varni, az is rovidesen itt lesz. Miklés el-
sapadt, sarkon fordult és kiment.

Masnap a torok altalanos tamadast kezdett a var
ellen. A bastyak sok helylutt mar megrongalédtak,
tobb futdéarok kényelmes utat adott az ellenségnek a
falakig. Miklés o6nszinl arccal figyelte varat. Mikor
par percre satraba ment, hogy egyék valamit, rette-
netes dordulés hallatszott. Rohant ki. A var egyik
sarkabdl toronymagas langok lobogtak az ég felé.
Miklés azonnal tudta, mi toértént: a legnagyobb
bastya, melynek bels6é boltjait 6 szinultig megtol-
totte puskaporral és granatokkal, felrobbant. Kilsé
agyugoly6é ezeket nem érhette. Bels6 balesetnek kel-
lett torténnie. De baleset volt vajjon? S ha nem
baleset volt, milyen zsoldban allott az arulénak be-
csempészett tettes? Miklés rohant Montecuccolihoz.
Nagyon izgatott volt, egész testében remegett, s elébb
ki kellet magat fajnia, hogy beszélni tudjon. Azt
kérte a févezért6l, hogy ha mar teljes er6vel ta-
madni nem akar, legaldbb engedje meg, hogy 6
maga nyolcezernyi magyar és horvat erejével hatba
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kaphassa a torokét. Montecuccoli igen udvarias
volt. A kérést megtagadta. Nem vallalta a felel8s-
séget egy balsikerG tamadasért. Meg kell varni a
badeni 6rgrofot.

— De a varam, — nyodgte Mikldés, — a varam . ..

— Azt majd megvédik belllrél. Bizonyara Ki-
tdné var, hiszen ilyen kivalé hadi elme tervezte.
Egyébként az orszag fontosabb, mint egyetlen
varacska.

Mikloés szédilést érzett, megkapaszkodott az
asztal sarkaban. Mondani akart még valamit, de
magaba nyelte. Aztan kitamolygott. Még vart egy
napig. Nézte az ostromot. A tordkok lassan, de szi-
vlsan, ugyszolvan lépésenként jutottak el6re. A var
sorsa most mar kétségtelen volt. Ezt nem birta
nézni tovabb. Nyergeltetett és senkit6l sem bucstuzva
elvagtatott a tdborbdl. Haza Cséktornyara.

— Mi bajod van, borzaszté szinben vagy, — fo-
gadta aggodva Sophie, — mi tortént veled?

— Rosszul érzem* magam, lefekszem.

— De mi tortént?

— Ne faggass, kénydrgom, — fakadt ki ingerul-
ten Miklés, — most nem tudok beszélni,
— Sohasem mesélsz nekem semmit, — duzzogott

az asszony.

Miklés lefekudt. Bezarkoézott. Senkivel sem
akart beszélni, senkit sem akart latni. Csak fekudt
és szenvedett. F4jdalom, tehetetlen duh, elkeseredés
marcangolta lelkét. J6l esett volna hangosan ordi-
tania kinjaban, de még azt sem tehette, mert res-
telte borzaszté szégyenét a haznép el6tt. Vivodasa-
ban annyira jutott mar, hogy pisztolyaért nyult,
amelyet mindig maga mellett tartott. De keze.
mely a fegyver agyat megmarkolta, ernyedten hullott
vissza. Fia jutott eszébe. Es csak kinlédott tovabb,
képzeletével Kirajzolta azt a jelenetet, mikor a to-
rokok bedzonlenek a véarba, az 6 vardba és diadal-
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l6véseket sitnek el az 6 agyuibél, a varnépet oldoésik
vagy fogolyszallitélanera verik, dulnak, drvendezve
orditoznak és rombolnak, Végre a torkara Iléptek
régi ellenséguknek, akit eddig nem tudtak meg-
gy6zni. Az agyban verg6dé ember horogve felnyo-
gott, arcat tépte duhos tenyerével és razkodott,
hogy a kinzé képeket eltavoztassa magatol, de hiaba,
megint csak eléje lebbent a képzelt latvany: a to-
rokok zaszlét tlznek a varra, s lentrél az egészet
tétlendl nézi a nagy birodalmi sereg, Montecuccoli
nyugodalmasan ostablazik a segédtisztjével a f6-
vezéri satorban, s ha Zrinyi Miklést emlitik, koény-
nyedén elmosolyodik. Es megint a pisztolyért nyult
a kéz és megint habozva tette vissza a fegyvert. Az
éjjel egybefolyt a napallal, 6 id6tlentl fetrengett és
vergédott 6rakon at, s nem tudta, mennyi ideje fek-
szik mar. Az odakészitett ételhez alig nyult, s hogy
barki bejojjon hozza, megtiltotta.

Harmadnap hajnalban mégis jelentettek neKki
valakit. Esterhazy PA&alt. A grof azért jott, hogy
mindenaron visszavigye a bant Uj-Zerinvar ala
Montecuccoli levelét hozta. A f6évezér sima udvarias-
saggal kérte fel, hogy térjen vissza a tdborba, amely
nehezen nélkulézhet ilyen Kkitlné vitézt. Es Ester-
hazy Pal két all6 o6ra hosszat kérlelte, hogy j6jjon
vissza okvetlen, hiszen nincs még minden elveszve,
de ha a var elesnék is, a nagy utkdzet utan vissza
lehet foglalni. A sereg magyar és horvat része
béna a ban nélkul, mindnyajan szivrepesve varjak.
Miklés mohén hallgatta a vigasztalé szavakat. Es-
terhazy Palt nagyon szerette és bizott benne. Talan
csakugyan nincs minden elveszve. Megigérte neki,
hogy visszamegy, csak labara tudjon allani, mert az
utébbi id6k izgalmai valésagos ronccsa tették. Ere-
detileg egyenesen a kiralyhoz akart menni, mihelyt
jartanyi ereje lesz, de jol van, visszamegy a taborba.

A vara alatti tdborba azonban nem jutott el
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tobbé. Mikor két nap mulva nagy eréfeszitésekkel
felkelt, hogy odamenjen, mar Utban talalta a tabort.
A nagy sereg hompolydgve vonult el a var aldl a
Mura-vonal védelmére. A var elesett. Kézembereket
allitott meg az orszaguton, azoktél tudott meg min-
dent. Mikor &6 eltavozott a var aldl, a torokok aknéat
astak a kiszogellés ala és felrobbantottak. A varon
halalos rés nyilt. D‘Avancourt megsebesult. Tasso
alezredes &allt a helyére. A torokok foldhanyasbol és
rozsébol fedezéket épitettek a résnél, onnan tobbé
nem is mentek vissza. Olyan dihds tizelés kezd6-
dott, hogy Hohenlohe futva jott oda segiteni a tizelés
zajara. De Montecuccoli, aki Sparr tarsasagaban
egy sancrol nézte mozdulatlanul az egész latva-
nyossagot, keményen visszaparancsolta Hohenlohe
grofot: torédjék a maga dolgaval. Ugyanekkor tizezer
janicsar hatalmas lendulete betdédult a varba. Ekkor
Montecuccoli mar nem volt ott, mert mikor latta,
hogy a var sorsa kétségtelen, takarodét fuvatott és
megkezdte az elvonulast. Az 06ldoklés rettenetes
volt. A varvédd legénység alatt, mikor menekilt, le-
szakadt a Mura hajéhidja. Akit le nem vagtak,
megfualt. Ezerkilencszaz varvéddé koziul ezerdtszaz ve-
szett oda, koztik egy alezredes és négy kapitany.
Tasso halalos golyét kapott. A varon ott leng a torok
z4sz106.

— Ezért hivtatok vissza? — kérdezte keserien
Esterhazy Palt, akivel talalkozott a vonulé ta-
borban.

— Ne csuggedj, — felelte az, — elhigyjed, hogy
vagyon még reménységed. Mihant j6 a badeni 6r-
grof, megverjuk az torokot, visszakapod varadat.

— Nem hiszem tdbbé. Az Perspectiva csak azért
akarta visszajonndm, hogy lassam azt bajt és szen-
vedjek.

— Igaz hitemre mondom, batydm uram, hogy
még van remény. Bizzal Istenben.
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Miklés habozva nézett a joébaratra. Annak ak-
kora hit és Oszinteség érzett szavaiban, hogy amit
annyira szeretett volna remélni, remélni Kkezdte.
Atvette a maga serege vezetését hamar. Még aznap
dolga akadt: megvert egy torok seregrészt, amely
at akart kelni a Muran. Montecuccolit nem lathatta.
Az alland6 csatarozas egy 6ra nyugtot sem hagyott.
A hadi munka is kénnyitett lelkén, a kiraly levelét
ugyszoélvan uUtkodzet kozben kézbesitették neki: csak
tartsa helyét a taborban, mert jelenléte a magyar
katonasag lelkesedését és az orszag érdekét jelenti.
Jol van, verekedett tovabb és varta a nagy Utko-
zetet, amely majd az 6 imadott varat is visszaadja.
Végre negyedik napon sikerult talalkoznia Monte-
cuccolival. O éppen megszallt egy fizes részt a
Muraparton embereivel, mikor Montecuccoli altalan
nos szemlét tartva, ott lovagolt el fényes Kkisérete
kozpette. Odaugratott hozza

— Mikor jon mar a badeni 6rgrof, févezér? —
kérdezte latinul.

— Mar rég megjott, — felelt nyajasan Monte-
cuccoli, — de Stiria szélére rendeltem. Megvéaltoz-
tattam az eredeti tervet.

— Es az Utkozet? Hat nem tamadunk soha?

— Okvetlen tamadunk. Mikor itt lesz az ideje.
Bocsanat, draga grof, sietlink.

A fényes lovascsoport eliigetett. Miklés ott ma-
radt utanok bamulva. Mintha valami jegesen meg-
fagyott volna benne, azt érezte. Kanizsat elvesztet-
ték, Uj-Zerinvart az ellenségnek ajandékoztak, meg-
Utkdézni nem akarnak. Ki ellen folyik ez a hadjarat?
A torok ellen, vagy Zrinyi Miklés ellen?

Nem telt bele két 6ra, mikor Szelovics jelent-
kezett nala, ugyes, horvat zsoldos, akit még el8z8
napon elkuldétt, tudja meg, mi van Zerinvarral és
hozzon hirt. Szelovics jelentette, hogy Képrili Ahmed
kihordatta a varbol a megmaradt hadiszereket, az

16*
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als6 keritést és minden éghetd épuletet felgyujtott,
aztan a varat az alaja asatott két nagy aknaval fel-
robbantotta. Uj-Zerinvarbdl egyetlen colép  nincs
tobbé.

— Két nagy aknaval? Miféle két nagy aknaval?

— Amiket Montecuccoli grof asatott a var ala.

— Mikor?

— Ezt nem tudta nagysagod? Még az ostrom
alatt, mikor nagysadgod elment. Két nagy aknat asa-
tott és telerakta puskaporral, hogy ha majd fel kell
adni a varat, legaldbb fel lehessen robbantani.

Miklés mellen ragadta a katonat.

— Te fickd, igazat beszélsz?

— De, uram, — csodalkozott az, — hiszen ezt az
egész tabor tudja.

XXVI.

Miklés felment, vagy inkabb felrohant Bécsbe.
Sophiet is vitte magaval, mert a térok Csaktornya
koral jart, s ha 6 maga nem utkdzhetett meg az
ellenséggel, feleségét nem akarta egyedul hagyni
abban a varban, amelyet ostrom is érhetett. Hogy
Csaktornya is elveszhet, azzal nem torédott. Szem-
tél-szemben akart allani a kirallyal és végre egy-
szer elmondani neki mindent. Bécsbe érkezvén, csak
éppen megcsokolta masfél éves kisfiat és a kislanyt
a nagysziul6knél, aztan rohant az udvarhoz. Surg6s
kihallgatast kért.

Nem kapott kihallgatast, Sem sirg6sen, sem
késébb. Az udvarnal roppant udvariasan fejezték
ki sajnalatukat az urak, hogy 6&felsége a haborus
helyzet miatt oly véghetetleoiiil el van foglalva, hogy
szinte mar aludni sem jut ideje. Vart, vart és vart.
A kiraly nem fogadta. Végre is memorandumba
foglalta véres kinjait és vadjait. A részletes emlék-
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iratot igy fejezte be: ,Mit tegyek javaim feldulasa,
jobbagyaim elpusztulasa utan, katonaimtél is meg-
fosztva, elnéptelenedett, lUres és az ellenség szamara
védtelen szigetemmel? Negyven éven at megvédtem
magam és embereim vérével és verejtékével a rop-
pant ottoman hatalom ellen, s most ahonnan segit-
séget vartam, amibe minden reményemet és bizal-
mamat helyeztem, amiatt vesztettem el. S ami a
legjobban faj: felséged és a keresztyénség minden
haszna nélkil. Es most ezzel a szablyaval, melyet
oldalamon hordok, felséged parancsait varom/4

— Milyen parancsokat var nagysagod? — kér-
dezte a magas, Osztovér, spanyol kulsejl 6reg Portia.
Kiulén hadtestet akarok a magam parancs-
noksaga alatt. Tizenkétezer emberrel megelégszem,
és vallalom, hogy akar mindennap gy6zelmet szal-
litok a kiralynak. De dolgomba ne beszéljen bele
senki.

— Ugy. Hat majd jelenteni fogom 6felségének.
Es nem kések majd nagysagodat értesiteni.

De késett értesiteni. Multak a napok, s 6 nem
kapott semmi értesitést. Ures idejében udvariassagi
latogatasokat tett a diplomataknal. Mindenekel6tt
Carafa biborosnal, a papai nunciusnal, azutan a ve-
lencei kévetnél, Molinnal. Ezek valdsaggal a tenye-
rakoén hordoztak a hirneves hést. A nuncius arany-
érmet veretett a tiszteletére, a velencei kdvetr6l méar
tréfakat csinaltak, hogy masrdl nem tud beszélni,
mint Zrinyi Miklésrol. Ugy jart-kelt Bécsben, mint
egy idegen uralkodd, vagy mas vilaghiresség. A
bécsi Zrinyi-palota el6tt allandéan emberek csopor-
tosultak és lesték, mikor Iép ki a kapun, hogy meg-
lassak. Ha gyalogszerrel jart az utcan, 6sszever6dott
jarokel6 tomege kovette és kalaplengetve ,Hoch#4
kialtasokkal tuntetett mellette. A német fejedelmek
kovetei, mikor bécsi tartézkodasat megtudtak, mind-
jart tisztelegtek a palotdban. A feltlinés és Unneplés
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mar annyira terhére valt megtiprott lelkiallapota-
ban, hogy mellékutcakon, hazak tdvében osont apdésa
hazahoz, ahol legalabb nyugta volt és jatszhatott
gyerekeivel.

A kis Adam mar jarni kezdett és beszélni. A
marcona idegenhez azonban, aki nem igen tudott
gyerekkel banni, bizalmatlan volt. Anyja 06lében is
csak immel-ammal maradt. A nagyapat imadta leg-
jobban, az 6reg Lobit, akinek térdén o6rakig ellova-
golt. Sophie folyton sirdogalt, hogy a gyereke 6t
nem szereti, de Miklés Osszeszidta.

— Megint érzelgés vagy? Majd ha nyilik az
esze, szeretni fog. Nekem ne pityeregj, mert azt
nem szeretem.

Kissé nyersebben mondta ezt, mint kellett
volna. De azért, hogy ezzel a nyerseséggel dnmagat
is rendreutasitsa. Mert neki is sajgott egy Kkicsit a
szive, mikor Adamka szepegni kezdett az apai
csoktol és rugdalédzva, menekilve kéredzkedett
nagyapja 6lébe. Apja-anyja idegenek voltak neki. S
aznap este, mikor lefekudt, Miklds eltiinédvén sor-
sarol és életér6l, most mar a vad humor bizonyos
onsanyargatasaval gondolkozott azon, hogy egész
életének folytonos és sziintelen veszteségei utan most
mar a gyermeke ndvekedésében gydnyorkédd apa
legszebb 6romeit is elvesztette. Az a horvat jobbagy,
aki allati alazatossaggal all félre a %Csaktornyai
uton, ha 6 kozeledik, s magaban még csak irigyelni
sem merészkedik a csillogd szerszaml ménen nyar-
gal6é félistent, nala szazszorta gazdagabb. Annak Ki-
ralya van, hite, otthona, gyereke, féldesuraban valdé
bizodalma, akinek foldjén elélhet; neki csak csalo-
dott kidbrandulasa és bizalma senkiben a vilagon.

Egy napon, mikor ideges és forrongd tétlenségé-
ben kilépett a palotdbdl, nagy riadalmat talalt.
ZaszIlok lengettek a hazakon, az utcakon sGrd tdomeg
tolongott, elvonulé katonazene sipjai rikoltoztak.
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— Sieg, Sieg! — Ujsagoltak egymasnak az em-
berek.

Megszolitotta az els§ jarékel6t. Attd6l megtudta,
hogy Montecuccoli grof o6rias gy6zelmet aratott
Szent-Gotthardnal a toérok felett. Rengeteg torok
halottrél és fogolyrél beszélnek. A habordnak min-
den jel szerint vége, a torok kénytelen lesz békét
koétni. Miklés azonnal rohant Molin Alajoshoz, a ve-
lencei kodvethez. Annak hirszolgalataban bizott leg-
inkadbb. Nagy surgést-forgast talalt a kovetségen,
Molin indult az udvarhoz. Elkisérte, hogy utkdzben
meghallja téle, amit lehet. Belltek a kovet aranyo-
zott hintajaba ketten." Molin megerésitette a hirt.
Valé: Montecuccoli dontéen megverte a torokot.
Miklés a fejét csovalta.

— Itt valami tévedés lesz. Biztos, hogy Monte-
cuccoli verte meg?

— Ahogy vessziikk, — mosolygott a kovet, — az
én jelentéseim szerint 6 nem akart megutkdzni, de
Hohenlohe kierdszakolta a csatat. A sikert is Hohen-
lohe dontotte el, tovabba Waldeck, akik kitlinéen
verekedtek. Emliti a hir La Feuillade francia dan-
darparancsnokot is, az volt a legvakmer8bb. A vesz-
teségekrél még nincs pontos adat, de tartani lehet
t6le, hogy csaszari oldalon is nagyon sok volt az
emberéaldozat.

A hinté megallott veluk, egy utcatorkolatnal
akkora volt az Gnnepl6é témeg, hogy varniok kellett.
Egy siheder kozvetlen a hinté ablaka alatt torka-
szakadtabol éljenezte Montecuccolit, a tdbmeg nagy
rivalgassal csatlakozott hozza.

— Arrol van-e hir, — kérdezte Miklés, — hogy
Montecuccoli uld6zi a t6érokét, vagy nem?

— Van hirem. Nem ldozi. Részleteket holnap
fogok tudni. De azt még tudom, hogy Reninger ott
van a nagyvezér taboridban. Mindenesetre nagy dél



248 HARSANY! ZSOLT

gok elé6tt allunk. Velencére oriasi csa*pas, ha a torok
ereje felszabadul.

Miklés a térdére csapott 6kélbe szorult kezével,
fogai kozott karomkodas morzsolédott el. Aztan el-
budcsuzott a kovettél. Nem akarta a Burgig Kisérni.
Kiszallott s elvegyllt a tdmegben, amely a kabitd
h6ségld augusztusi napon majdnem tancra perdult
a gy6zelem és kozeli béke felszabadult mamoraban.
De hamarosan akadtak, akik felismerték. Haza kel-
lett mennie, hogy nyugton maradhasson. S még ott-
hon is be kellett zarkéznia, hogy ne zavarjak. Ké-
ninger, a Lipot kiraly békekdvete, tehat ott van
Koprili Ahmednél. S6t ott 'volt mar a szentgott-
hardi csata el6tt. Valészin(, hogy most gyorsan le-
targyalja és megkéti a nagyvezérrel a békét. Es az
kétségkiviul gyava béke lesz, mert a torokdok pom-
pasan tudnak alkudozni, Bécs pedig tudlsagosan
megmutatta mar hénapok o6ta, milyen goércsdsen sze-
retne békét kotni. S ha a béke megvan, Magyaror-
szag megint elveszett. Megint kovetkezik hlsz esz-
tendeig, vagy harmincig a papirbéke, a torok
megint szemérmetlenil fog betdrni a magyar teru-
letekre. rabolni, 6lni és foglyot ejteni, Bécs pedig
megint le fogja tiltani a védekezést, még az élet
puszta onvédelmét is. Ezt nem lehet igy hagyni,
ez lehetetlen. Azonnal fel kell venni az érintkezést
a franciakkal.

Mintha Isten maga rendezte volna, a Zrinyi-
palotdba még aznap betoppant Péter. Lentrél jott,
a hossza Gt utan meg sem mosakodott, azonnal ta-
nacskozni akart batyjaval.

— Mit értettél amaz Utkozet fel6l? — volt Mik-
16s els6 kérdése.

— Ugyan furcsat. Egyik nyer6je mink voltunk.

— Mink?

— Bizony. Mert az dolog azon mulott, hogy
Koprili kild-é segitséget az Raba masik partjan
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tusakodd hadainak. Mi moédon, nem tudni, de az
torok tadborban hire kelt, hogy az két Zrinyi-oglu
megjott s nagyvezért hatba fogjak tamadni. Ugy
megrémult ettdl Koéprili, hogy minden valé erejét
ellenink tartogatta. S vart minket. Amazokat penig
odaidt megnyomta Hohenlohe.

— Meg Waldeck.

— Meg La Feuillade. Montecuccoli nem is. Hat
igy gy6ztunk, az hol ott sem voltunk, batyam.

— Kedves histériacska. De ne moékazzunk,
ocsém. Mi hirt hozol?

Péter elévett dolmanya keblébdl egy levelet s
azt sz6 nélklul atadta batyjanak. Miklés mohoén bon-
totta fel. Nem kisebb ember irta azt a levelet, mint
Louis Quatorze, Franciaorszag kiralya, sajat kezé-
vel. Szerfolott nyajas levél volt, de a titkos szovet-
ség dolgardél nem esett sz6 benne. ,,Senki nalam job-
ban, — mondtak az ékes francia szavak, — két oly
vitéz és kitliné lovag érdemét a kereszténység vé-
delmében nem becsuli, s mindig 6rémmel ragadtam
meg az alkalmat, hogy irantuk jéindulatomnak bizo-
nyitékat adhassam/4

— Ez alig tobb az semminél, — mondta Miklés
csalodottan.

— Oktondi vagy, édes batyam. Azt tudtad ta-
lan, hogy Lajos irasba tészi, az mit akar? Hiradasom
16tt Reifembergtdl, hogy Lajos él6sz6 szerivel izeni az
fontosat ez levél mellé. Holnap idej6 Reifemberg mi
hazunkba so6tétedés utan. Ne cslggedjunk, testvér.
Az békébdl Lipét enni nem fog. Hogy Budat megint
oromest eladja az poganynak, tudom. De nem oda
Buda, hanem ide! Meglasd, oda fogunk jarni Bécs
helyett Kiralylatni.

— Elragad az 16, Péter. Még nincs béke. Hatha
nem is lészen?

Zrinyi Péter nagyot nézett. Mint azok szoktak,
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akik csak képzeletok utjat kovetik s egy varatlan
ellenérv készuletlenul leli Oket.

— Akkor... nem széltunk egy szoét is. Noha én
ez kiralyt trénjan nem nézhetem. Te nézheted?

— Meglatom az traktajat szultannal. Ha elad
minket, nalam is elszakad az hegedének hdarja.

Péter felugrott és boldogan olelte meg batyjat.
Most kezdett volna csak igazan beszélni. De Mikldés
meg nem akart.

— Szo6ljunk holnap egymaéssal. Elmémet élet-
lennek érzem.

— Mi bajod?

— Faradt vagyok, — vonta vallat Miklés, — ez
0d6é szerint sokszor ériztem ezt. Megall az eszem.
Semmivel nem térédhetem, csak pihenni kévanok s
nézni, magam elejbe. Oregszem, 6csém.

— Eridj méan, negyvennégy esztenddbeli vagy.

— Nem esztend6knek szama tészi. Lelkem meg-
faradott.

Péter rapillantott batyjara. Egy esztenddvel
volt az id6sebb nala, de j6 ottel id6sebbnek latszott.
Haja meg6szilt, szemének fénye megtort, szeme
sarkaba szarkaldbakat irtak az évek. 6 pedig duz-
zadt az élett6l s akadr most is felemelte a malom-
kovet. De nem szélt batyja megjegyzésére semmit.
Miklés aztan elment egy kalmarhoz. Ajandékot
akart vasarolni a Vitnyédy lanyanak, aki most
ment férjhez.

Masnap este Reifemberg, a mainzi valasztoé tgy-
vivéje, csakugyan besurrant sotétedés utan aZrinyi-
palotdba. A két fivér varta. Bdbeszédd, rovidlatdo
hivatalnokember volt ez, akib6l csak ugy omlott a
sz6. Ezek figyelmesen hallgattak. Még Péter sem
szOlt bele hosszas el6adasaba, pedig 6 nevezetes volt
arrél, hogy képtelen barkit is sz6 nélkul végighall-
gatni. De batyja er6sen a lelkére kototte, hogy csak
hallgassak meg egyel6re a francia kiraly izenetét,
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6k maguk allast ne foglaljanak. Reifemberg el6adta,
hogy Lajos Kkiraly elvb6l nem biz semmit levélre,
aminek eltévedésébdl kellemetlenségek szarmaznanak.
De él6széval azt izeni, hogy a hébords szovetség
terve neki nagyon tetszetf6s. Az érintkezést a két
groffal okvetlen fenn akarja tartani. A tobbi majd
megmutatkozik. Egyel6re folyik a habord. Ezt
tudniillik akkor izente Lajos kiraly, mikor még folyt
a habord. Most minden jel szerint békekoétés kovet-
kezik, és nincs kétség, hogy ebben az Uj helyzetben
a kiralyra feltétlenul szamitani lehet.

— B&r man korondznam Budan, — szdlt kézbe
Péter, de Miklés pillantasara elhallgatott.

Reifemberg nagyon j6l érezte magat az el6keld
magnashaznal a két nevezetes emberrel. Azonkivil
szerette sajat hangjat hallani. Mikor a politikaval
végeztek, elkezdett mesélni francia atjardl és Lajos
kiraly wudvari életér6l. Latta a versaillesi palota
nagyszerl épitkezéseit, jart Trianonban, megismer-
kedett a kiralyasszonnyal, és La Valliére asszonnyal,
a kiradly aranysz6ke, kékszem( kedvesével, aki nem
volt tobb huisz évesnél és udvarhdlgye a Madarué-
nak, vagyis a kiraly sogorasszonyanak. Részt vett
nagyszer( Unnepélyeken, latott gyonyorld képeket és
szobrokat, szinhazi el6adasokat. Mesélt Corneillerdl,
a Marais-féle szintarsulatrél, de kivalt egy Moliére
nevld szinészrél, aki sajatmaga irja és jatssza szinda-
rabjait s a kiraly so6gordnak partfogoltja, Descartes,
Boileau, Bossuet, Pascal nevei szikraztak a mainzi
kdvet bbséges el6adasdban. A két fivér kétféleképpen
hallgatta a mesét. Péter buszkén odavetette:

— Roélam is irtak nemrégen egy nagy kolte-
ményt. Mencsetics Vlado nevl poéta, aki Raguza-
ban él, az irta. ,Petru Zrinjskomu", az a cime. ,.Slo-
venski si zvan Apolo, Marté od sve pokrajine."
Hogy Apollé is vagyok, meg Mars is vagyok.

Es megbocsatéan mosolygott hozza. Miklés azon-
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ban kigyult szemmel hallgatta mindazt, ami irokrol
és muivészetrél szolt. Kivalt a szinhaz érdekelte. A
Oid cimi szindarabrél akart mennél tébbet hallani,
amelyet Reifemberg nagyon magasztalt, és ez a
Moliére is, akinek egy mlvét sem ismerte eddig, na-
gyon érdekelte. Végul is elgondolkozva szoélott:

— Ez a versaillesi udvar volna jé iskola magyar
féari ifjak szamara. Nagy kedvem volna Adamot
odakuldeni. S ha csakugyan koézelebb kertlnénk
egymashoz, két nacio, fiaink talentuma ott kivira-
gozhatna.

Reifemberg kés6 éjjel tavozott a Zrinyi-palota-
bél. Nem is tudta, milyen mély nyomot hagyott
els6 talalkozasa grof Zrinyi Miklésban. Annak fel-
gyujtott képzelete mar magyar ifjakkal telve latta
a francia udvart, csiszolt mdveltségli magyarokat la-
tott onnan hazajonni, akik itthon magyarul foly-
tatjak az ott franciaul tanultat. Es el fogja ragad-
tatni a vilagot a magyar tehetségek nagy alkotasai-
nak 6zone. A francia tajékozédas egyre jobban tet-
szett neki. A szép képek szinezése ugyan nem vaki-
totta el jozan itéletét, most is Ggy tartotta, hogy a
francia fajtél csak akkor lehet varni valamit, ha
érdekei kivanjadk, de most éppen ezért lehet kivanni:
Lajos kiralynak érdeke, hogy nyugat-eurdpai koreit
a németromai hatalom ne zavarhassa, kovetkezés-
képpen érdeke a Habsburgokat kelet felé elfoglalni.
Ha érdek tamasztja ala, akkor a francia tamogatas
mindig 6szinte. Az lesz most is. XIV. Lajos, ,a leg-
keresztyénebb kiraly", természetesen a pogany Ki-
Gzetését fogja szent feladataul feltiintetni, de hiszen
a vallas o6rve alatt szokéas elbujtatni hatalmi térek-
véseket. Az élet és az emberi természet bdlcs isme-
retében mar ide is eljutott, hogy ezt kdzémbdsen
talalja megszokottnak. O milyen hosszu utat kellett
megtennie gyerekkora misztikus vallasi rajongasa-
tol szaz és szaz csalddason keresztil, amig elérke-
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zett oda, hogy csak a maga hitében hitt és senki
maséban.

Két nap mulva a nunciusnal tett latogatast és
ott taldlta Franciaorszag bécsi kovetét, Gremonville
lovagot. Eddig nem talalkozott vele és most 6vako-
dott volna felkeresni. Tudta jol, hogy minden lépését
figyelik. Egy olyan latogatas, amelyet a bécsi fran-
cia kovetségen tett volna, a bécsi udvar ezerszem(
embereit bizonyara gondolkozéba ejtette volna: mit
keres a horvat ban a franciaknal? Titkos terveinek
ez nem hasznalt volna. Ezért megelégedett azzal,
hogy Lajos Kkiréallyal val6é érintkezésére megtartja
egyetlen kozvetitének Reifemberget. Most azonban,
hogy Vvéletlenul talalkozott Gremonville Ilovaggal,
nagyon oOrvendett a vakesetnek. Ez a Gremonville
nem volt mesterségbeli diplomata, hanem katona.
A francia hadseregben az altabonagysagig vitte,
mint maltai lovag sokaig szolgalt Keleten és
ez a bécsi megbizatas volt els6 diplomaciai
allasa. Itt rovid idén belil mar meglatszott,
hogy megallja a sarat. Nagyon mulatsagos tar-
salgé volt és tarsasdgokban szivesen latott em-
ber. A feliletes ismer6s lIéhanak, mulatsagvagyonak
tarthatta volna. De a jobbszemd, emberlaté magyar
urak tudtak, hogy 6rokos anekdotai és tarsasjatékai
csak eszkozok a fesztelen hangulat elérésére, embe-
rek kiismerésére, szandékok, baratsadgok, érdekek,

gylloletek észrevétlen kinyomozasara. Illyennek
tudta 6t Miklés is, miel6tt még talalkoztak volna.
— Mennyire oruldk, — mondta a lovag, — hogy

egy ilyen hires h8ssel megismerkedem. Véletlen-
ségbdél éppen az imént olvastam a vitéz magyarok-
r6l. Montaignet olvasgatom most, s 6 egy helyen a
kocsik hasznalatarél irva azt meséli, hogy a ma-
gyarok a torokok ellen régi id6ben szekértabort
hasznaltak. lgaz ez?

— lgaz. De Montaignet én is ismerem, s 6 mast
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is ir a magyarokrél. Hogy mint gy6ztesek, lovagia-
sak tudnak lenni. De viszont nagyon harciasak. Es
ebben igaza van. Mig a nyakunkon ul valaki, a bé-
kességet nem szeretjuk.

— Mint példdul most? — kérdezte a lovag és
furkész6en nézett a ban szemébe.

— Most még a nyakunkon van a torok és bé-
kesség nincs. De ba olyan béke kovetkezik, hogy a
torok rajtunk marad, Magyarorszag azt a békét nem
fogja szeretni.

— On az én emberem, grof Gr, — mondta a
lovag.

Egymas szemébe néztek, két eszes és Ovatos
ember. Es értették egymast. A nuncius nem nagyon
figyelt rajuk. Csakhamar k6zémbos dolgokrol kezd-
tek tarsalogni. De bucsuzaskor Gremonville lovag
igy szolt a banhoz:

— Mi még bizonyara fogunk egymasroél hallani.

— Meg vagyok gy6z6édve, — felelte Miklos.

S a nuncius palotajabol nem egyutt tavoztak.
Néhany nap mulva megérkezett a bir, hogy a Lipot
embere megalkudott Koéprili Ahmed nagyvezérrel.
Vasvarott talalkoztak, hogy a békét végleg meg-
hanyjak-vessék és igen kdonnyen megallapodtak. A
feltételeket Lobi nagyapa hozta haza a két fivérnek
az udvartdl, ahol részletesen hallotta 6ket. Ezeket
a feltételeket nem lehetett elhinni, olyan szégyenle-
tesek voltak. Lipét a megvert toroknek kedvez8bb
helyzetet biztositott, mint a haborua el6tti volt. Ko-
telezte magat, hogy Erdélybdl teljesen Kkivonul.
Hogy a tiszantuli er6ddokben nem fog csapatokat
tartani. Hogy Uj-Zerinvarat nem épiti fel tobbé.
Hogy kétszazezer forint hadikarpoédtlast fizet a szul-
tannak. A torok megtartja Magyarorszag megszallt
részeit. A béke husz évre szol.

— Ez lehetetlen, — mondta apésanak megdob-
benve, Miklés, — hiszen ezt a békét akkor lehetne
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elfogadni, ha a torok Bécset elfoglalta volna és in-
nen diktalnd a feltételeket.

— A feltételek hitelesek, — bizonygatta Lobi
baro, — akivel beszéltem, az latta a Kéninger vas-
vari jegyz6konyvét.

Zrinyi Péter az asztalra vagott és felugrott.

— Mi mar tudjuk, mit fogunk csinalni.

Tobbet is mondott volna szilaj haragjaban, de
Miklés egyetlen rosszallé pillantasa belérekesztette
a szot.

— Mit fogtok csinalni? — kérdezte a baré gya-
nakodva.

Miklés gyorsan magahoz ragadta a szot.

— Mindenesetre elmegyek az udvarhoz. A Ki-
ralytél még mindig nem kaptam valaszt. Es tudni
akarom, hogy ez a hihetetlen béke valdsag-e, vagy
sem. Mert ha igen, akkor soha még Bécs kényeimé*
ért ilyen gyaladzatosan el nem adtak Magyaror-
szagot.

Valoban indult is, hogy fogja kucsmajat, kard-
jat és siessen az udvarhoz. De titkos intéssel maga
utan hivta Pétert. A masik szobdban aztan halkra
és magyarra forditotta a szot:

— Tam elment az eszed, 6csém? Fecsegsz, mi-
ként az vénasszonyok. Nem fogod-é fel vajjon, hogy
életiinkkel jatszunk?

Péter mentegetédzve vonogatta a vallat.

— Nem széltam ollyat, ki elarulhatna.

— Csak annyit mondok, hogy én tudok az bé-
romre vigyazni, de néked rossz véged lészen.

Es elsietett. Hata mogdtt még dohogott valamit
Péter a német ebekrél. O ment egyenesen az udvar-
hoz. Portia herceget kereste. Bejelenttette magat.
Varattak haromnegyed orat. Akkor Portia Kkijott.
Valamit hozott a markéban.

— Bocsanatot kérek a véarakoztatisért, de fon-
tos tanacskozas van nalam. Kijottem egy percre.
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hogy ne varassam nagysagodat. Ofelsége az emlék-
iratra érdemben nem fog valaszolhatni, mert a béke
korulbeltl bizonyos. De kivald joindulata és koszo-
neté jeléll nagysagod karainak poétlasara legkegyel-
mesebben ezt kuldi nagysagodnak. Bocsanat, na-
gyon sietek, viszontlatasra.

Es mar el is t(int. Miklés csodalkozva nézte azt,
amit Portia a kezébe nyomott. Erszény volt az, de
zsakocskanak is beillett. Piros selyem oldalan
gyongyokkel himezve egy szam volt lathatd: 1000.

Ezer arany! Lip6t kiraly atadja Magyarorszagot
a toroknek, s aki tovabb szeretett volna harcolni
hazajaért, annak vigasztalasul odavet ezer aranyat.
Ezer aranyat Uj-Zerinvarért. Egy erszény pénzt,
mint a terhes koldusnak, hogy j6l van, jol van,
menjen mar haza. Mikldést elfogta a kicsinyesen meg-
alazott ember duhe. Erezte, ahogy minden vére az
arcdba szaladt. Es érezte, milyen nevetséges figura
itt, a Portia pazar el6termében, ahol egy bodoritott
haja, csipkegalléros udvari hivatalnok félszemmel
kivancsian nézi.

Behunyta szemét és mély lélegzetet vett. Agyat
szédulni érezte, térde zsibbadt. Tehetetlen zavaraban
kinosan elmosolyodott. Aztan arra gondolt, milyen
szerencse, hogy ez nem a heves és indulatos Péterrel
tortént. Az mar kardot rantott volna és botranyt
csinalt volna. Csak &llt ott Miklés, csak &allt: kezé-
ben a pénz. Aztan egyszer csak lehajtotta fejét, sar-
kon fordult és kikullogott a terembdél. Apdsahoz
sietett vissza, de el6bb megallt a Zrinyi-palotanal,
hogy a pénzt letegye.

A Lobi-haznal mar elég nyugodtnak érezte ma-
gat. Halalosan nyugodtnak. El6adta Sophienak,
hogy holnap indulniok kell haza Cséaktornyara. Csak
Péterrel van még beszéde, klulénben ideienn minden
dolgat elvégezte. Most még jatszik egy kicsit a gyere-
kekkel, hogy elblcstzzék t6lik. Mig a béke hiva-
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talosan nincs kihirdetve, nem viheti haza 6ket. S ki
tudja, mikor jut fel Bécsbe megint?

Térdére Ultette a kis Adamot és sokaig nézte. A
gyerek félt ett6l a nézéstdl és kényelmetlenil feszen-
gett apja térdén. Sophie mar valamelyik szobaban
rakosgatott: haziasszonyi szenvedéllyel szedegette
Ossze a hazaviend§ targyakat. A nagyszulék egy ke-
reveten Ultek egymas mellett, s mint boldog 6reg
hazasok szoktak, fogtak egymas kezét. A Kkislany
babaruhakkal jatszott a sz6nyegen.

— Asszonyanyam, — szélt magyarul Mikldés, —
kérésem volna te kegyelmedhez.

— Micsoda, fiam?

— Holnap, s nem kés6bb, kerestessen te kegyel-
med valami jé francia leanyzot az fia mellé. Akara-
tom, hogy francuz nyelven tanuljon. Es jobban be-
szélje még az németnél is.

Anna asszony felnézett. Okos asszony volt és
érezte, hogy nem volna helyes firtatni a kér-
dést. Veje tudja, hogy mit csinal. Kis szinet utan
csak ennyit mondott:

— Ugy lészen.

Péterrel masnap reggel talalkozott. Elmondta
az ezer arany arcpirité torténetét. Péter orrlyukain
ugy szuszogott ki s be a dih, mint a kovacs fujta-
téja. Szajat ugy oOssszeszoritotta, hogy fogai a dénart
is elharaptak volna. A tapintatlan sértés, mely egy
Zrinyit ért, 6t is megalazta. Csak annyit felelt ra,
hogy belefenyegetett 6klével a levegébe. Ez a moz-
dulat azt jelentette: hiszen varjunk csak, majd . . .
kalénben 6 is hozott ujsagot. A kancellarian azt hal-
lotta, hogy Lippay érsek tombol diuhében a gyala-
zatos béke miatt.

— JO6 dolog ez, — mondta élénken, — érsek az
kezinkre fog jarni. Fel kell lazitani az orszagot.
Szévetkezink Lajossal. ElI az kirallyal!

Miklés fejét csovalta.

17

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszté! Il.
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— Nem, 6csém, nem ugy koll. Habordra vagyon
szukség, nem lazadasra. Szdvetkezink Lajossal. El
az torokkel!

Péter tehetetlentl felséhajtott.

— Csudalatos, hogy meg nem érthetjuk egy-

mast.
— Dehogy csudalatos, — valaszolt Miklés hala-
vany mosollyal, — hiszen magyarok vagyunk.
XXVII.

AKi bornemissza, az még nagyobb bolond, ha
iszik, mint a részeges. Ime, Vitnyédy uram éppen
ugy tartézkodott a boritaltdl, mint akar balvany-
képe, a ban. De most férjhezadta a lanyat és a lako-
dalmon nem tudott ellenallni a hangulatnak, a kinal-
gatasnak, az altalanos poharemelgetésnek. Kicsit
fejébe szallt a szokatlan ital. Francia vendégek is
részt vettek a nagy lakoman, egy-két el6kel§ tisztje
a rajnai segélyhadnak, akik Sopronban allomasoz-
van, vartak a békekotés hivatalos kozzétételére.
Vitnyédy uram felallt, magasra emelte a telt poha-
rat és igy kialtott az altalanos halljukozasra:

— Adja isten, Lajos kiraly légyen urunk!

Magyarul mondta. Furcsa csendesség tamadt a
vakmerdé széra, de aztan elkezd6doétt a kanalcsorgés,
terefere és ciganymuzsika. Ugy latszott, hogy a do-
log elalszik. De par nap mulva kezdtek jonni a leve-
lek. Hogy elment-e az esze? Mindenaron bortdnbe
akarja hurcoltatni magat? Banta a dolgot a jo Vit-
nyédy, mint a kutya. S egyebet nem tehetvén, taga-
dott konokul. Kivalt a ban el6tt, aki csunyan le-
hordta.

A ban visszavonult Csaktornyara. A vasvari
békét szeptember végén Kihirdették. Magyarorszag
nagyobbik része hiasz évre a toroké marad. Uj-Zerm-
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varat nem szabad felépiteni. Békesség van, a torok-
héz nyalni nem szabad. Eldirél kezd6dik minden.
Lehet ez? Nem lehet. Inkdabb a halal.

Mikor a békét kozhirré tették, Péter felesége
mar lent volt Velencében. Nem lathatott ebben senki
semmi feltlin6t. Zrinyi Péterék az év jo részét Ve-
lencében szoktak tolteni. A velencei f6nemesség ko-
z6tt voltak legjobb barataik, ott érezték magokat
legjobban. Katalin asszony lement egy Kicsit szora-
kozni. Azt nem taladlhatta ki senki, hogy lefatyo-
lozva fog kiszallani a titokban surrané gondolabdl
és beoson abba a palotaba, ahol monseigneur Bonzi
lakik, a béziersi puspok, Louis Quatorze velencei ko-
vete. A plUspbk mar varja az érdekes horvat groi-
nét, s ott Ul vele egy francia kapucinus barat, hogy
tolmacsolja a tanacskozast, mert a gré6fné nem tud
franciaul. A lagunardl behallatszik a gitarszoval ki-
sért édes olasz ének, de ezek idebenn nem figyelnek
az olvatag holdsugaras dalra. A gréfné éppen most
mondja ki a nagy szot: ugy grof Zrinyi Miklds, mint
grof Zrinyi Péter szeretnék fiaikat, Adam és Janos
grofokat, kikildeni a francia kiraly 6felsége udva-
raba, hogy egyrészt a gyermekek ilyen el6kel6 kor-
nyezet leveg6jében nevelkedjenek, masrészt ottani
tartézkodasuk mintegy kezesség legyen a Magyar-
orszagon maradt apaknak O6felsége irant valé érzé-
seire nézve...

Miklés otthon Uldogélt Csaktornyan és varta
vissza Velencébél a sdgorasszonyt. Es postajat in-
tézte, amely most terjedelemben nem volt talsago-
san nagy, de annal fontosabb és izgalmasabb. Az
érsek gyakran irt neki, az orszag halalos itéletét je-
lentd béke keserlségében a két nagy ellenség meg-
talalta egymas barati kezét. Ambar a kivitel dolga-
ban nem értettek egyet. Az érsek a Péter grof véle-
ményén volt: nemesi felkelést kell szervezni a Ki-
raly ellen, el kell kergetni a tréonrol, aztan XI1V.

17
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Lajos protektoratusa alatt uj kiralyt kell valasztani.
Miklés csak haborut akart, hogy az orszag felszaba-
dulhasson, mas semmi nem érdekelte.

A postat Vitnyédy siri levelei is szaporitottak.
A hlG ember be volt avatva a francia szovetség ter-
vébe. Benne volt Lippay is, aki a maga eszétdl,
Zrinyiektél fuggetlendl, jott ra a francia tajékozédas
gondolatara. S benne volt Frangepan Ferenc grof, a
Katalin asszony fivére. Miklés eleinte ellenezte,
hogy ezt a kdzugyekkel nem foglalkozé soégort, fiatal
férjet, beavassak, de Péter ragaszkodott hozza.

— Szikségunk lészen ra. Ban is kell az orszagba.

— Ban is kell, — csodalkozott Miklés, — hogyan
gondolod ezt?

— En ban nem lehetek. En nador akarok
lennem.

— Es én?

— Te lész az kiraly, batyam.

Miklés elmosolyodott.

— Nagy bolond vagy te, dcsém.

De azért maganyos tépelddései kodzben megkds-
tolta a gondolatot. Elvégre képtelenségnek nem le-
het mondani. Ha barmilyen bels§ foldrengés leso-
dorna Lipotot s vele a Habsburg-csaladot a trénrdl,
Uj kiralyt valasztana a nemzet. Lajos bizonyara
belemenne egy protektoratusa alatt allé6 nemzeti ki-
raly megvalasztasaba. Es akkor szamitasba aligha
johetne mas. A nador elbetegilt roncs. Ki van még?
Talan Rakoéczi Ferenc, az erdélyi fejedelmi vér.
De az népszer(tlen. A rendek nagy tobbsége ellene
van. Bizony megvéalasztandk kirallyad 6t, 1. Miklést.
Lippay ratenné Pozsonyban a fejére Szent Istvan
koronajat. Utana kilovagolna a koronazasi dombra
és belehasitana a négy vagast a négy vilagtajba.
Keletnek legel6szér, Keletnek! Le sem szallna a 16-
rol. ,Utdnam, magyarok!“ Es menne szazezer orosz-
lan erejével egyenesen Budavaranak. Aztan a fel-
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szabadult szép nagy Magyarorszagon elkezdene dol-
gozni. Felidézné Matyas Kkiraly gyonyorl orszagla-
sat a magyar torténelemben. Lassanként lerazna
magarol Ugyességgel, targyalasok mozgékonysaga-
val, minden piciny elény rogtonds kihasznalasaval
és szivos Osszerakasaval azt a protektoratust, hogy
egészséges érdekek egyenrangu szovetségévé valtoz-
zék. Dolgozna éjjel-nappal, mint koronéas kirélya, de
leghivebb szolgaja is fajtajanak, hazajanak, dol-
gozna, dolgozna, dolgozna...

Mikor idaig jutott gondolatainak soraban,
amulva érzett magaban valami heves ellentmondast.
Kutatnia kellett lelkében, hogy annak red6i kozé
vilagitva meglassa, voltaképpen mi az pontosan,
amit érez. A belénevelt dinasztikus érzés tiltakozik
a kiraly elkergetése ellen? Igen, ezt érzi. De ez nem
az. Valami mas tiltakozik benne, ennél sokkal heve-
sebben. Az odrias feladattol vald félelem? Nem, ett6l
nem fél, elég tehetséglinek tartja magat, hiszen aki
nem hisz fanatikusan a maga tehetségében, nem is
lehet tehetséges ember. Mi az hat, ami tiltakozik
benne a csodalatos alom ellen?

R4ajott, kikutatta magaban: faradt volt.

Négyéves kora oOta, negyven esztendén keresztil
kozvetlen kozelbdl latta a haldlt. Ezer és ezer em-
bert latott meghalni, véresen vizbe fulladni, latott
rengeteg nyakat elvalni a torzst6l a kés alatt s ki-
I6vellni a nyak 0t6erébdl a vér patakjat, latott ki-
16g6 bellG haldoklékat 6rjongve orditani, latott szam-
talan csonk fejet kopjahegyen, maga is szamtalan
embert megolt, szdmtalan szempéar borzaszté és
riadt utolsé pillantasat latta magara szegez6dni, mi-
alatt kardja rettenetesen lesUjtott a koponyara,
vagy mialatt pisztolydt belesttotte az el6tte allo
emberi mellbe és szamtalanszor allt maga is a véres
elmulas kluszobén. A lélek elkérgesedik és megszokja
ezt, igaz. De mig kérgesedik, korabban oregszik.
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Akarcsak a test. Majdnem harminc esztendeje allan-
déan haboruban él. Es6ben, viharban, héban, 16-
haton, erdéltetett vonulasokban, két napig nélkulézott
alvds szenvedésével, verekedve, atfazva, kinlédva:
most csupa ko6szvény, hasgatas, baj és gyakori hi-
deglelés. Aztan nem is csak egy moédon torte testét-
lelkét. Kézpalyajan hallatlan izgalmak ették, ragtak
évtizedeken at: a nadorvalasztas, a verekedési tilal-
mak, a két kanizsai kudarc, Uj-Zerinvar borzasztod
romlasa, megalazasok, eltaposott hitek és almok, le-
sujté és dobbenetes csalédasok. Még oromei is akko-
rak voltak, amelyeket nem lehet bluntetlenul végig-
élni. Ha irt, mindig olyan emészt§ laza ujjongott
benne az alkotasnak, hogy az éppen ugy ette élet-
erejét, mint lang a mécses olajat. Halalosan bele-
faradt mindebbe, de szép és nagy élet volt. Vagy in-
kébb forditva: szép és nagy élet volt, de halalosan
belefaradt. Ime: énkéntelenill malt id6ében beszél éle-
térél, pedig pillanatnyilag semmi baja nincs, egészen
egészséges, még koszvénye sem kinozza.

Egyszer, ezekben a napokban, elment a ser-
nevel6 mellett, amelynek tetejét javitottak. Meg-
allt és felnézett. Egyik munkas ebben a pillanatban
leejtette szekercéjét. A szekerce pontosan az 6 feje
felé zuhant, de 6 sem félre nem ugrott, sem karjat
Osztdonszerl védelemre oda nem kapta. A szekerce,
koszorialt élével lefelé, végighasitotta dolmanyat.
Két-harom ujjnyi kulénbségen mulott a dolog: a
szekerce egész biztosan agyoncsapta volna. Csodal
kozott, hogy 06szténdésen nem védekezett ellene.

Aznap este olvasgatta az Uj konyvet, amelyet
a nador elkluldétt neki. Egy Gyodngydsi Istvan nevd
ismeretlen ember irta. ,Marssal tar*kodé muranyi
Vénus“ volt a cime és Széchy Marianak Wesselé-
nyi Ferenccel, a mostani nadorral valdé szerelmi és
varostrom-tgyét verselte végig. Kellemes munka
volt és tetszetds, nyelve uUgyességét, verselése kész-
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ségét el kellett ismerni. De egyik oldalon Miklés be-
csapta a kdnyvet, vagyat érzett a maga Szigeti ve-
szedelmének zordon, kietlen nyersesége utan, vagy
inkabb férfiassaga utan, mert a Gyongydsi nevezetl
poéta kedves stréofainak asszonyos édességén elva-
sott a foga. Gyodnyorkoddve és szeretettel lapozott a
konyvben. Elfelejtett részek szépségei ejtették
orombe s mint csaladapa a vélegénykorra, ugy né-
zett vissza a hajdani megiras virraszté, felejthetet-
len izgalmaira. Aztan mas irasait vette el6. S a
Tacitus olvasasadhoz irt jegyzetekben egyszer csak
megkapta szemét valami. ,Az szorgalmatossag, fa-
radtsag és vigyazas nem éppen elménkbéli jok.
Ugy tetszik: az testnek nagyobb része vagyon ben-
nek. Es noha az 6 szarmazasok elméb(l vagyon,
mindazonaltal az cselekedetben végz6dnek.4

Mint a villam Gtotte meg a szekerce-jelenet em-
Iéke. Hirtelen tisztan allott el6tte, hogy mi van
vele. Minden emberben van valami titokzatos élet-
6szton. Az o6ngyilkos, ha a Muraba ugrik, régton
elkezd rugkapalni, hogy kievickéljen, pedig azzal a
szandékkal szokott a vizbe, hogy meghaljon. De az
élet Osztone nem az elmében székel. Valami fizikai
tanyaja van ennek, a testben, vagy az ember va-
lami még ki nem deritett részében. Ez az életdszton
az, mely, ha megvan, a felénk zuhand szekerce elé
lenditi a védé kart, gyorsabban, mint ahogy az elme
gondolata jar. Az ember csak akkor veszi tudo-
masul, hogy megbokrosodott lovak nehéz szekere
futott el mellette, mikor méar rég elugrott életdsz-
tonének parancsaval. De ha amit az elme nem
tud — ez a kifurkészhetetlen életdsztéin nincs meg,
ha ez a mélyre rejtett és misztikus valami nem len-
diti a szekerce elé a kart, akkor ez azt jelenti,
hogy . . . hogy elég volt.

Miklés ekkor mar tudta, hogy rovidesen meg
fog halni.
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De azért érdekl6dott minden irant, végezte a
bani teenddbket, varta a Velencébd6l érkez6 hireket:
mikor lehet mar a torokre menni. A Kiralytol ka-
pott ezer aranyat sebesultek, valamint hadidzvegyek
kozott osztotta szét. Gondja volt r4, hogy a francia
sebesiltek Malerbe parancsnok kezén at béven kap-
janak készpénzt és ajandékokat: lovat, diszruhat,
fegyvert. Es izgatottan varta a Csaktornyara beje-
lentett fiatal erdélyi magnast, grof Bethlen Miklost.

Bethlen grof jovetelét titkos leveleknek érdekes
valtasa el6zte meg. Ez a fiatal Bethlen, a gréf Beth-
len Janos fia, a néhai nagy Bethlen Gabor rokona,
igen gondos nevelésben részesult, atyja Heidelber-
gaban, majd Utrechtben tanittatta, aztan tanul-
manyutra kuldte a fiat Anglidba és Franciaor-
szagba. A huszonkét éves fiatalember hazaérkez-
vén mindenaron katonaskodni akart. Még folyt a
torok haboru akkor, és Bethlen Miklés az orszag
els6 vitéze, Zrinyi mellé akart kerulni. Addig noszo-
gatta atyjat, mig az belement a dologba s bd&ven
ellatvan pénzzel, lovakkal, szolgakkal, kontosokkel,
a hadba eresztette. A harcvagyo¢ ifju groéfnak, hogy
Erdélyb8l Csaktornyara jusson, ©6rias vargabet(t
kellett keriilnie a torok megszallas miatt. Trencsén-
nek ment, a Fehérhegyen atkelvén, Kkeresztezte a
morva foldet, majd Holicsnak és Szakolcanak for-
dulva Pozsonyba érkezett. Ekkor mar tudta a vas-
vari békét. De ugy gondolta, hogy ha magyar fol-
don nem hadakozhatik a térok ellen, majd a Zri-
nyiek ajanlasat kéri a velencei koztarsasaghoz, ott
majd szivesen veszik a torok ellen a kardot. Po-
zsonyban megallapodott Lippay érseknél. Az érsek
meghallvan, hogy Bethlen Zrinyihez megy, nem ké-
sett politikara terelni a beszédet. HosszU beszélgeté-
sek alatt magyarazta a vendégnek, milyen borzasztd
csapas a magyarsagra a vasvari béke, 6 maga in-
kabb bdérét lenylzatja, mintsem beleegyezzék, hogy
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a legkozelebbi orszaggytlés ezt a békét becikke-
lyezze. Ot magat személyesen is tonkreteszi a béke:
egyhazmegyéje nagy részét elveszi téle az érsekuj-
vari kerulet Uj szabalyozasaval. A kiraly mar ké-
rette Bécsbe, hogy puhitsa, de 6 bizony nem megy.
Torkig van a Lipot orszaglasaval. O mondja, aki
megkoronazta, hogy Lipotbdl elég volt. Az egész or-
szag fel van haborodva, nincs magyar nemes, akit
ez a béke mélyen fel ne haboritana. Csak szikra kell
hozza, hogy ez az altalanos elkeseredés langot ves-
sen. Es 6 ezt a szikrat ki is fogja csiholni a rendek-
bél. Alig volt Bethlen Miklés két-harom napja az
érsek hazanal, mar tudta a titkos francia szdvetség
tervét. Hagyomanyos erdélyi protestantizmusa 0sz-
szetalalkozott az érsek haborgé magyarsagaval,
Zrinyi rajongésa 0Osszetalalkozott az érsek ldzongd
dinasztia-ellenességével. Azonnal szerepet vallalt az
izgalmas, érdekes és veszedelmes ugyben. Po-
zsonybo6l az érsek Utmutatasara elment Sopronba,
hogy ott Vitnyédyvel megismerkedjék. Elmondta
Vitnyédynek az érsek zordon és koppéanyi kijelen-
téseit. A fortélyos Vitnyédy, aki pontosan tudta
Zrinyi Péterné velencei Utjanak céljat és lényegét,
ugy gondolta, hogy nem lesz rossz két francia vasat
tartani egyszerre a tlzben. Egy régebbi kulféldi at-
jarél jol ismerte a Becsben székel6 Gremonville lo-
vagot, s most tanacsosnak tartotta, hogy Gremon-
ville értesllést kapjon az esztergomi érsek francia-
szOvetségi gondolatairél. Levelet adott hat Bethlen
Miklésnak, hogy az menjen Bécsbe és beszéljen a
francia lovaggal. Bethlen Miklés felrandult Bécsbe,
blUszke szivdobogassal, hogy ekkora titkos szove-
vénybe cseppent, amely egész Eurdpa foldabroszat
megvaltoztathatja. Gremonville feltiné nyajassag-
gal fogadta az ifju grofot, bezarkoézott vele és rész-
letesen meghallgatta az esztergomi érsek szandé-
kairol. Es megtudvan, hogy Bethlen Miklds Zrinyi-
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hez készul, Uzenetet bizott r&: tudni szeretné, mik
a ban tervei és nézetei a vasvari béke Uj helyzete
dolgaban.

Igy érkezett grof Bethlen Miklés Csaktornyara.
Majdnem egyszerre azzal a bécsi udvari futarral,
aki Lipot sajatkez(i német levelét hozta ,az uralko-
doi kis titokpecsét alatt", hogy a ban okvetlen joj-
jon fel Bécsbe november huszonoétddikére, mert a
kiraly tanacskozni akar a magyar urakkal a vas
vari béke becikkelyezésér6l. Ezt a levelet Kkulén
nyomaték okaért kuldte a kiraly. A szokott ,nagy-
pecsétl”, latin nyelv(i hivatalos meghivot Mikloés
ugyanakkor megkapta.

A kulon futaroknak egész serege nyargalt ezek-
ben a napokban a magyar orszagutakon. A f6urak
valtott lovakon, I6halalaban leveleztek egymaéssal:
felmenjenek-e Bécsbe, vagy sem. Zrinyi irt Lippay-
nak, Nadasdy irt Zrinyinek, Batthany irt Zichy
kamaraelndknek, Zichy irt Esterhazynak, a levelek
keresztezték egymast, egyik Ur akart menni, a masik
az orszaggyllést kovetelte és nem akart menni,
volt aki hajland6é volt felmenni, de azzal a Kiko-
téssel, hogy csak a kiralyi el6terjesztést hallgatjak
meg, hatarozatot nem hoznak. Lippay nem akart
felelni, s meg is irta a bannak, hogy miért: tartott
t6le, hogy az udvar neszét vette a francia tervnek s
6ket majd vallatni kezdik.

Miklés ugy hatarozott, hogy felmegy. Levelet
iratott Bethlen Mikldssal.

— TIrjon te kegyelmed Gremonville lovagnak,
hogy felmék Bécsbe huszonétdodikén. Véle is szem-
ben leszek. Addig bizzék Vitnyédyben. Az levelet
elébb lassam, semhogy uGtnak indul. Huszadikan
utazunk. Viszem te Kkegyelmedet is, 6csém uram.
Zichy Palit is visszik. Csak ugy megyink, az posta-
kocsi alkalmatossagaval, inasnak felviszem Angelo
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szolgamat, osztan egy deakot s egy szakacsot viszek.
Szolgat kapok odafenn elegendét.

— Mért akar felmenni te kegyelmed, kedves ba-
tyam, mikor az tdbbiek ennyire vonakosznak?

— Két okom vagyon. Szemben lenni kirallyal,
hogy megmondhassam néki: U kothet békét, de én
nem kotdk. En az haborat tovabb folytatom, akar
maganak az kénkoves oOrdognek szovetségével is.
Osztan meg Adam fiamot igen kévannam latnom,
meg az kislanyt.

Masnap érkezett Vitnyédy. Sebbel-lobbal jott,
izgatottan, varatlanul. Miklés meglepetve fogadta.
Vitnyédynek Bécsben kellett volna lennie Gremon-
villenél, hogy ott, a bécsi francia kovet el6tt, Ossze-
egyeztesse az esztergomi érsek és a ban szandékait.

— Kapott-é nagysagod kiralytul levelet az Kkis
titokpecsét alatt?

— Kaptam.

— Ha Istent esmér nagysagod, ne menjen fel.
Oszvetett kézzel kérem, ne menjen fel.

— Bolond kegyelmed. Nem tudja az horaciusi
verset? ,,Conscia mens recti famae mendacia ridet."
Az igaznak tudataban valé lélek mosolyog az mende-
monda hazudsagain.

— Kérve kérem nagysagodat, ne menjen fel. Ha
valaha kedvelt éngemet, hiiséges emberit, ne menjen
fel. Félek.

— Engem félt? Mitdi?

— Emlékezzék nagysagod atyja ura sorsara. Ha
nem hajt nagysagod szegény szavamra, nem tudom,
mit csinalok. Fellazitom gréfné asszonyomat, hogy
addig sirjon-rijjon, mig itthol marasztja. Bethlen
grof uram, isten is megaldja, segitsen nékem, ne en-
gedjuk fel az bant Bécsbe. Minden éjjel rosszat al-
modok. Baj éri, tudom.

Miklés maga elé nézett a levegbbe, aztan val-
lat vont. Nyugodtan mondta:
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— Felmegyek. Huszadikan indulunk.

Vitnyédy tehetetlen mozdulatot tett a kezével.
Ismerte Miklést. Tudta, hogy itt nincs mit beszélni
tobbé. Mindenesetre ott maradt Csaktornyan, hogy
a bannal egyltt menjen Bécsbe. Testérként akart
mellette maradni, valami baljéslatad 6sztén arra
késztette, hogy ura mell6l egy tapodtat ne tagitson.

Gyonyord 6szi napok jartak ekkor. A hdé még
nem esett le, a Csaktornya koruli erd6k a késé 6sz
valami tébolyult, pazar pompajat mutattak a piros,
lila és sarga hervadasnak. Hunyorgé veréfény om-
16tt el naphosszat a tiszta, hideg novemberi napok
blbajos hangulatan. A ban és tarsasaga fel akarta
hasznalni indulasig a két-harom napot vadaszatra.
Minden ebéd utan felkerekedtek és mentek ki az
erddre.

November tizennyolcadikan is, két nappal a
bécsi indulas el6tt, elmentek vadaszni. Miklés meg
csOkolta szokas szerint Sophiet és bejelentette, hogy
sotétedésre itthon lesznek. Ugy tizenkét 6ra tajan
mentek el. Zichy P&l, a kamaraelnok fia, apréod a
ban udvaraban, I6haton ment Miglianival, a gazda-
sagi igazgatoval, 6k hintdéba ltek. A négylléses
nagy hintéban hatul Ult jobbfel6l a ban, mellette
Bethlen Miklds, szemkdzt velik Vitnyédy. A bakon
a kocsis mellett a ban Angelo nev( olasz inasa. A
kilsé udvaron csatlakozott hozzajuk Guzics, a ban
egyik kapitanya és annak o6ccse. Mentek ki a kur-
saneci erddre, tundéri szép idejuk volt.

Utkézben Bethlen Miklds beszélt a bannak ati
élményeirél. A ban igen szivesen hallgatta a fiatal
erdélyi grofot. Nagyon szerette ennek is izes, zama-
tos, szinesen forduldé beszédét, mint valaha a Ra-
koczi Laszléét. Ezek az erdélyiek agy beszéltek
magyarul, hogy abban tollforgat6é embernek kulén
gyonyorisége telhetett. Aztdn meg az eddigi 6t nap
alatt kitind embernek mutatkozott Bethlen Miklos:
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eszes volt, lelkessége mellett jézan, és erdélyi fur-
fangossaga mogott szintiszta becsiiletesség latszott.
A ban nagyon megszerette.

— Beszélje el te kegyelmed, — mondta Vit-
nyédy, — az morva pecsenyesutés dolgat, kin annyit
nevettiink Sopronban.

— Morvaban esett ez, — kezdte elbeszélni
Bethlen, — hol egy nagy falut Ileltink, Kkit nem-
régen az tatar felégetett, de az6ta mar Gjabban
épitni kezdették. Allott ottan az ucca kézepin egy
maganyos viské. Radics Andras kassai kovet, ki
Bécsbe menvén Trencsin tajan akada hozzam, az
derék-ucca szeriben szallott valami hézhoz. Az én
szakdcsom mingyar pecsenyét kezde sutni. Nem
tudta, mert senki nem mondotta, hogy az kurt§
pozdorjaval-mivel volt megtémve. Az langot fogott,
attél meggyulladt a hid, attél az haz fedele belél.
Hallom az tetSropogasat, tyl, kapkodom pistolyai-
mat, kidltom az szakacsnak: l6ra katona, hocca az
pejt. Jott Radics, kezdett oltani. Mondom neki: ne
szorgalmatoskodjon, bizony jobb, ha elszelelunk.
Dobtuk magunkat hamar az kengyelbe, de szaka-
csom lattan a nevetéstli majd megszakadtam, mert
az félig sult pecsenyét az nyarson hozta magaval,
gy tartotta, mint az puskat. lhol jétt man az egész
falu, de nem am csebrekkel, hanem dardaval, do-
ronggal, fejszével. Uccu, neki rugaszkodtunk, csak
ugy porzott az ut. De nekem menekvés kdzben is
folyton nevetnem kellett az szakacson, ki csak vitte
nyarsat, mint fegyvert szokas, az raszurott pecse-
nyével. Meg sem alltunk mas faluig. Ott leszalltunk,
szakacsom rogton tizet rakott s megsité puskajat.

Nevettek a torténeten. A Kkocsi robogott veltik
az erdei uaton.

— Miné vilag vagyon amoda fel Trencsinben?

— Szomorud. Merre csak jar az ember Trencsin
s Pozsony kozt, iszonyld az nyomorusag. Torok is
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pusztitotta az vidéket, de német zsoldos még rette-
netesebben. Napi jaroféldre nem latni héazat, csak
annak Uszkos helyit. Rengeteg az rabl6. Takarmany
sohul. Ha egy-két girhes 16 akad, azok éhségbkben,
kinjokban leragjdk egymas sorényit. Az nép kozt
éhhalél pusztit. Olyik faluban az ganéjdombon Iat-
tam gyerekeket rakassal, ott senyvedtek, ki bete-
gen, ki man halva az éhség mia. Szerettem voén, ha
Lipot kiraly ott vagyon, hogy mutassam néki: imé,
ezeket alaposan legy6zték Montecuccoli uram vitézi.

Vitnyédy lopva rapillantott a banra. Jél ismerte
ezt az arcot, el6re latta azt a vészes soOtétséget,
amely el fogja onteni. Es csodalkozva latta, hogy a
ban arca kézombds marad. Vitnyédyt megdobben-
tette ez a kd6zombosség. Hiszen Montecuccolit emli-
tették, aki a mesteri cselszovés és hitvanysag hihe-
tetlen mdédjan tette artalmatlannad a dicsGségére
egyetlen veszélyes magyar langelmét. Hat a ban
elfelejtette mar Uj-Zerinvar pokolian égetf sebét?
Még nincs négy hoénapja, hogy varat Koprili azok-
kal az aknakkal robbantotta fel, amelyeket Monte-
cuccoli asatott a bastyak ala.

— Hallom, hogy herceg lészen az ,perspectiva“,
— jegyezte meg. De a ban erre a megjegyzésre is
néma maradt.

— Kiralydhoz mélté herceg, — szo6lt Bethlen
Miklés, — megverte ezekkel isten az orszagot. Hej
Lipot, Lipot . . .

Ekkor a ban ezt mondta maga elé:

— Fejin ott az szent korona.

— Amulok nagysagos uramon, — hiledezett
Vitnyédy, — hat még az torténtek utan is, még
most is . . .?

— Mondok valamit te kegyelmednek, — szélt a
ban csendesen és nyugodtan, — az kiralyhiiség né-
kem véremben vagyon. Miként egyik ember széke,
masik barna, s ezen véaltoztatnia nem lehet, azon-
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képpen ez nékem bensé természetem. S hedban latom
elmémmel az bajokat, mégis cselekedeteimet bénitja
az lélek, kit 6seim épitettek. Meghasonlottam, faradt
vagyok, nem mégyen tovabb.

J6 darabig csend volt. Végre Vitnyédy mégis
megszolalt. #

— Holott baj, az vagyon bd&vibe. A magyarsag
imhol sirja szélin vagyon. Rosszabbudl, mint ahogy
vagyon, nem is lehetne.

A ban arcan alig észrevehet6 mosoly jelent meg.
igy szokott mosolyogni akkor, ha valami joiz( dolog
jutott eszébe.

— Vagyon err(l egy fabulam te kegyelmetek sza-
mara. Viszik az 6rdogok az egyszeri embert. Talalko-
zik egy baratja szembe véle. Kérdi: ,hova mégy,
kenyeres?* Mond az: ,nem megyek, hanem visznek/4
»Kik s hova,4 — kérdi a barat. ,Pokolba.4 Mond
emez: ,.Jaj szegény, ugyan rosszul vagy, rosszabbul
nem is lehet.4l Felel az: ,Rosszul vagyok bizony, de
azért lehetnék én még ennél is rosszabbul.4t Melyre
emez almélkodva kérdi: ,Hogy lehetnél rosszabbul,
hiszen az pokol mindennél rosszabb?4f Erre osztan
felel az ember: ,,ugy vagyon, a pokol mindennél rosz-
szabb. De mégis Uk visznek éngem nyakokon. Meny-
nyivel rosszabb volna, ha megnyergelnének, mind
ram ulnének s nem csak vinnének, de még magokat
is vélem vitetnék, mégis ugyanazon pokolba jutnék4
igy vagyon ez mivélunk is. Két 6rddg: torok s né-
met, viszen az pokolba menthetetlentl. Bizony ez
rossz. De legalabb nyakunkon egészen nem ulhetnek,
ha alkotmanyunk s fegyverink vagyon. Mennyivel
rosszabb lenne, ha odaadndk az németnek Kkiralyva-
lasztdé jogunkat s az torokkel valé békébe beléje
egyeznénk. Akkor is az pokolba jutnank, csakhogy
még az 6rdogok kettejit is nékink kellene cipelni.

Eppen a fabula végén érkeztek a leszallas he-
lyére. Guzics kapitany beosztotta a vadaszokat. A
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ban egyedil szeretett bujkalni a rengetegben. ElI-
ment a maga iranyaba. Ezek is szétoszlottak. Horvat
hajtok és jagerek jottek-mentek. Nem dardas va-
daszat volt, hanem puskas.

Mikor alkonyodni kezdett, a kUrtszéra 6sszegyd(l-
tek a hinténal valamennyien. A ban 16tt egy hatal-
mas kant, a jagerek is I6ttek egyet. A vendégeknek
nem kedvezett a szerencse.

— Csak verés nélkul hazaérjek, — tréfalt Beth-
len Miklés, — Heidelberga olta mindig eszembe jut.

— Mi tortént Heidelbergaban? — kérdezte a ban,
mialatt készult felszallani.

— Karoly Lajos valasztéfejedelemnél vadasztam
ottan. S az ottaniaknak vagyon egy szokasok, hogy
ki vadaszhibat csinal, elfenekelik. En ugyan kevély-
kedtem, mert pendelyes gyerekkoromtul kezdve jol
megtanultam ez mesterségnek minden csinjat, hibat
hogyan is csinalhatnék. Hat egyszer csak azt mond-
tam az kanrdél, hogy ,es stinkt“. Nosza lekapanak
hiusz kormemrdl, atfektettek az vadon és vadaszké-
seiknek lapjaval csunydn meglazsnakoltak. Maga
Karoly Lajos hudzta ram az legnagyobb aldast. Tud-
niillik az volt a hiba, hogy az igazi német vadaszi
nyelv szerint dgy kellett volna mondanom: ,es
wildlt".

Ebben a pillanatban eléfutott a sGr(bdél egy lo-
vas horvat jager. Rosszképd, sunyi ficko.

— Mi az, P6ka? — kérdezte horvatul a ban.

— Megsebesitettem egy nagy kant, — mondta a
jager, — a vérén utana lehetne menni. Ritka szép
nagy allat.

Bethlen Miklos és Zichy Pal, akik mar felszall-
tak, ki lora, ki hintéra, rogton ugrottak. Szerettek
volna a kan utan menni. De a ban igy szolt, mialatt
puskajat atvette Angelo inastol.

— Kegyelmetek csak maradjon itt, 6csém uraim.
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S mint udvarias gazda odaszolt a tavolabb allé
Yitnyédynek és Guzics kapitanynak:

— Csak beszélgessen ti kegyelmetek, ©Ocsém-
uraimékkal. Meglatom mit mond ez a bolond, mind-
jart visszajovok.

Felpattant egy hatasléra, puskaja a kezében, ol-
dalan konnyd spadé. Indult, utana a jager. Lora
kapva kovették Migliani, az ifjabb Guzics, Angelo
inas és egy lovasz. Osszesen heten. Elligettek a sze-
kéruton. Guzics kapitany, Vitnyédy, Bethlen és Zichy
ott beszélgettek a hintonal. Vigan voltak, Bethlen
Miklés valami pajzan torténettel mulattatta 6ket a
pozsonyi f6postamester, Lanzer Gabor, igen csinos,
de igen kacér feleségérél. Kézben tavoli dorrenéseket
is hallottak. Egyszer csak nyargalva érkezett az
ifjabb Guzics és mar messzirél orditozott valamit, de
csak akkor értették meg, mikor kozel ért.

— Hintét gyorsan, — kialtott, — oda az ur!

Nagy riadtan kaptak fel, ki hintora, ki l16ra. Ro
bantak Guzics utan, aki maris megfordult és nyar-
galt vissza. Meg sem kérdezhették téle, mi tortént.
Mintegy tiz percnyire meglattak a banék csoportja-
nak kikotott lovait. Az erdéb8l hangos jajgatas hal-
latszott.

— Erre gyorsan, — kialtotta Guzics és leugorvan
lovardl ment befelé a sdrbe.

Ok megdébbenve siettek utana. A bozétnak sze-
mokbe csapdédd agai kozott csortetve rontottak be az
erdébe. Nem messze egy tisztdson jajveszékeltek az
inasok, korulallva valamit, amit az érkez6k nem lat-
hattak. Ott allt Migliani is komoran, sapadtan.
Odarohantak. Megpillantottadk a foldon  fekvd
bant borzasztdé vértocsdban. Szeme le volt hdnvva.
Arca csurom Vvér. Vitnyédy elszédult az iszonyat-
tol és félajultan egy fatdrzsnek délt. Bethlen Miklés
félretolta a lovaszt és letérdelt a véres testhez. Meg-
fogta balkeze pulzusat.

Harsanyi: Szélalj, szélalj, virraszté! 1. 1S
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— Még él! — kialtotta.

A jajgatas, kiabalas elhallgatott, halalos csénd
tamadt. De alig telt el egy par pillanat, Bethlen
Miklés felegyenesedett és levette kucsmajat. A tob-
biek kovették példajat s a jajgatas megint elkezd6-
dott.

— Mi tortént itt? — kérdezte Vitnyédy sirva,
hebegve.

Egymas szavaba kapkodva, egyszerre beszélve,
zGirzavarosan mesélték, hogy mi toértént. Mikor erre
a helyre értek a szekéruton, a ban és Pdoka bemen-
tek a sUribe, a tobbiek pedig ott maradtak, hogy ki-
kossék a lovakat. Alig par pillanat mulva hallottak,
hogy a jager orditozva jajgat az erd6ben. Mind ro-
hantak a hang iranyaban. Migliani ért legel6szor a
tisztasra. Az 6 el6adasa szerint a ban ekkor arccal a
foldon fekudt, hatan a vadkan. Egy horgas fan pe-
dig torkaszakadtabol kiabalt Pdoka, aki oda felma-
szott az allat elél. Migliani rogton 16tt a vadkanra, az
allat elmenekdllt. Ekkor érkeztek futva az ifjabb Gu-
zics és Angelo inas. A ban feltapaszkouott és azt
mondta volna, hogy ,ratdl elbant vele a diszné". A
zlrzavaros el6adasbdl nem lehetett kivenni, hogy
mikor ezt mondta, csak Migliani volt-e jelen, vagy
mar ott voltak Guzics és az inas. Fejvesztetten, kap-
kodva, egymasnak ellentmondva beszéltek vala-
mennyien. A ban Migliani el6adasa szerint elévett
egy fadarabkat dolmanya zsebébdl s még volt ereje
azt mondani, hogy ez a fadarab el tudja allitani a vér-
zést. De nem segithettek rajta. Rettentéen omlott
nyakabol a vér, le kellett ultetni a foldre, majd pedig
elvesztette eszméletét és hanyattdélt.

Vitnyédy lefekiidt a féldre, ugy zokogott. Zichy
Pal sirva tordelte kezeit. Bethlen Miklés megint le-
térdelt a halotthoz, hogy kozelr6l megnézze sebeit.
Harom nagy seb volt a fején. Egy hasitas bal halan-
tékan tépte végig a bdért, egészen a csontig. Aztan
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egy rettenetes hasitas, amelyet agyar, vagy hasonlé
targy okozott, jobboldalon a nyakcsigolyatdl kezdve
egészen ellul a torkaig elmetszette az inakat és ere-
ket. Végul bal arcan volt még egy seb, de azt ugy
elméazolta a vér, hogy nem lehetett latni, milyen ter-
mészetld seb volt.

— Segitsetek, — szolt Bethlen Mikldés, — vigyuk*

Alanyultak masok is a halott bannak. Kivitték
a szekérutra a hintéhoz. Ott a hintébdl kiszedték a
két ulést és nagy uggyel-bajjal feltuszkoltak a ha-
lottat. Bethlen Miklés még a horvat jagért is Ki
akarta faggatni, de az mar nem volt sehol. Keresték,
kialtoztak: eltlnt.

Az Uléseitdl megfosztott hintéban csak nehezen
tudtak elhelyezkedni. Bethlen Miklés a leereszt8s-
hinté ajtajanak élére Ult s ugy tamasztotta a halott
fejét és mellét, akit Ul6 helyzetben tettek oda. A ba-
kon Vitnyédy ult és sirt. Mogottuk rettenetesen le-
sdjtva, sirva, levett kucsmaval lovagoltak a tobbiek.
Nem szolt senki egy szét sem. Csak az Ut kdzepe tajan
szolalt meg Bethlen Miklés. Felszolt a bakon ulé
Vitnyédyhez:

— Nem furcsallja te kegyelmed, hogy ilyen nagy
vitéz se nem I6tt, se nem vagott az kanhoz? Hiszen
puska volt nala, meg spadé.

Vitnyédy riadtan hatrafordult. A sirastél vorosre

dagadt két szemében iszonyd gyanu megddbbenése
meredt a kérdezlre.

XXVIII.

Sok-sok esztendd® mulva egy novemberi éjszakan
méesvilagnal olvasgatott egy asszony. Régen por-
ladé nagybatyjanak irasait olvasgatta. Ott tartott,
hogy: ,Magyar vitézeknek dics6séggel foldben te-
metett csontjai..

Ennél a mondatnal felnézett az olvasgatd asz-

18
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szony. A maga halottai jutottak eszébe. Az min-
denekel6tt, aki ezeket a szavakat irta, grof Zrinyi
Miklés. Akit eszmélé kora oOta annyira szeretett s
aki régesrégen olyan borzasztéan és titokzatosan,
mindmaig homalyos korulmények kozétt halt meg
a Csaktornyai erddén. November volt akkor is, mint
most. Eppen huszonegy esztendeje. A Kkis Maria
Katalin apaca mar régen. Adam grof jelentéktelen
ember lett, katonaskodik, de gyenge valla nem birja
nagy nevének terhét. Sophie néni mar nem él.

Aztan apja, grof Zrinyi Péter halalara gondolt.
AKki a halott ban utan ban lett és folytatta egyedul
azt a titkos mozgalmat, amelyet egyutt kezdtek el.
De 6 mar egyenesen a dinasztia ellen. Az 6 eljegyzé-
sén eskludtek fel egymasnak valamennyien: az 6
apja, v6legénye és nagybatyja, tovabba Lippay pri-
mas, Wesselényi nador és Nadasdy orszagbiro.
A francia segitségben csaldédtak, mert az aacheni
béke utan Lajos kiralynak nem volt tobbé érdeke
torédni veluk. De 6k azt hitték, hogy az aranybulla
6si joga alapjan talpra tudjak allitani a nemzetet
kiils6 segitség nélkil is. Es egy napon Vitnyédy, a
csalad h(séges prokatora, az Osszeeskivés titkara,
meghalt. Halala utan néhany o6raval az udvar mar
lefoglalta egész levelezését. Wesselényi és Lippay
megmenekiltek, mert még elébb meghaltak. Az 6
férje, Rakoéczi Ferenc is megmenekiilt elég egyszer(
modon: négyszazezer aranyat fizetett az udvarnak.
De apjat, nagybatyjat és Nadasdyt Lipo6t kiraly
Bécsben lenyakaztatta. Anyja megtébolyodott ennyi
borzalomtél, 6rulten halt meg egy graci kolostorban.
Kis occsét, Janost, még a Zrinyi névtél is meg-
fosztottak és torz tréfa gyanant Gnade Antal néven
besoroztak cséaszari katonanak. Két évvel ezel6tt
pedig minden ok nélkdl letartéztattdk. Most is var-
borténben sinylédik.

Férjére gondolt aztan, Rakoczi Gyodrgy fiara,
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aki pénzen vette meg életét az udvartél. Porlad mar
az is, felesége mar nem az 6 nevét hordja, hanem a
Thokoly Imréét. De itt maradt két gyereke. Rakoéczi
Julia, tizenhat éves rozsabimbé. Es Ferkd, a tizen
két esztendbs fejedelemfi, aki most mély és egészsé-
ges lélegzettel alszik odaat a szomszédszobaban.
Jol alszik, elfaradt. Egész nap a katonak kozt van,
16t-fut, az agyuknal segit. Olyan ember akar lenni,
mint Ukapja volt, a szigetvari hds. Szép, okos, ele-
ven fid. V4&jjon mi lesz a sorsa? Vajjon mi lesz
mindny4juk sorsa itt az ostromlott munkécsi véar-
ban, amelyet asszony Ilétére maganak kell védel-
meznie? Lent all a var alatt a csaszari sereggel
Caraffa tabornok, a magyargy(lolé, az embertelen
bestia. Es ostromolja a varat. De nem fogja meg-
kapni. Nem, 6 nem adja, ha mindjart gyerekeivel
egyutt itt kell meghalnia. A Zrinyi Péter és Zrinyi
Miklés vére lobog benne. Munkacsot? Lipotnak?
Soha.

Esténként, ha egy féléraja akad a varvédelem
egész nap talpon all6 munkaja utan, szeret olvas-
gatni. Mostanaban megint elkezdte bdngészni nagy-
batyja irasait, amelyek tiz éve jartak utoljara a
kezében. S most mindennap megittasul ennek a
nagy léleknek hallatlan magyarsagatél. A sirban
fekv6 langelme husz évvel haldla utan itt virraszt
Munkacs varanak éjszakaja folott és segit védel-
mezni kedves hudganak a fajtadja szabadsagat.

Mi volt ez? Mintha doérrenést hallott volna...
Odament az ablakhoz és kinyitotta. Fagyos levegd
csapott be azon és mély csend. Képzel6dott, odakint
minden mozdulatlan. Caraffa emberei alszanak a
var alatt.

Ekkor megkondult a munkacsi var toronyéraja.
Tizenegyet Ut6tt mély, bongd hangon a novemberi
éjszakdaban. S nyomban ra egy tavoli bastyan meg-
szolalt az 6rszem elnyujtott kialtasa:
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— Szolalj, szolalj, virraszto!

Mindjart felelt r4 ugyanugy a koézelebbi bastya
6rszeme:

— Szdlalj, szélalj, virraszto!

Thokolyné Zrinyi llona becsukta az ablakot*
Megint elévette a kdonyvet és tovabb kezdte olvasni,
ahol abbahagyta. ,Magyar vitézeknek dics6séggel
foldben temetett csontjai és azok nagy leikéinek
umbrdi, az kik egyik vilag szegeletiril az masikra
vitték el az magyarokat és egyik tengert8l masikig
sok szaz esztendeig csinaltak kard élivei békességes
megtelepedést nekik, nem hagynak nékem alunnom,
mikor kévannam. Sem henyélnem, ha akarnam is.
Igen szeret6je vagyok az 6 dics6ségeknek, hogy én
elmulasszam az ¢ intéseket, kiket nemcsak nappal-
béli elmélkedésemben juttatnak, de még étszakabeli
elmémben is élémben tintetnek, mondvan: ne alu-
gyal, ne keresd az gyonyorliséget. Latod-e romlott
hazankat, melyet mi annyi vérontassal, verésekkel
és untalan val6é faradsaggal nyertink, oltalmaztunk
és sok szaz esztendeig megtartottunkl Koévesd az mi
nyomdokunkat, ne szand faradsagodat, ne szand vé
redet, ne szand életed ...«

Az olvasé asszony 0Olébe ejtette a kdnyvet. Mara
elég volt az olvasas. Holnap kemény nap jon megint
az ostromlott varban. S mikor felkelt, hogy vetkezni
induljon, tlin6dve mondta magaban a fulébe cseng6
katona-jelszot:

— Szoélalj, szdlalj, virraszto ...

(VEGE.)
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